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Einleitung
                                                                                                                                    

Presentazione

Südtirol ist durch eine rege Vereinstätigkeit
gekennzeichnet, in welcher die Sport- und
Freizeitvereinigungen einen wichtigen Stel-
lenwert einnehmen. Die vielen, landesweit
verstreuten Vereine und Mitglieder unter-
mauern die Bedeutung, die den Sport- und
Freizeitvereinigungen eingeräumt wird. Im
Jahr 1995 wurde ein „Südtiroler Sportstät-
tenentwicklungsplan“ erstellt, der den Bedarf
an Sportanlagen erkunden sollte, um somit
der Nachfrage in Südtirol gerecht zu
werden. Im Anschluss an dieses Projekt
schließt sich nun mit der vorliegenden Bro-
schüre eine weitere Informationslücke über
die Südtiroler Sport- und Freizeitwelt.

All’interno del fenomeno associativo caratte-
rizzante le comunità della nostra provincia,
un ruolo fondamentale viene esercitato dalle
associazioni sportive e ricreative. A testimo-
nianza di ciò possono essere citati l’elevato
numero di associazioni e dei relativi asso-
ciati, contraddistinti a loro volta da un altret-
tanto elevato livello di diffusione territoriale.
In questo modo viene aggiunto un ulteriore
tassello alla conoscenza del mondo sportivo
e ricreativo locale dopo l’elaborazione del
“Piano di sviluppo degli impianti sportivi alto-
atesini” predisposto nel 1995, che valutava
quale fosse il fabbisogno di infrastrutture
sportive necessarie per soddisfare le esi-
genze della popolazione gravitante sulla
nostra provincia.

Den Auswertungen dieser Broschüre zufol-
ge verfügen die Bürgerinnen und Bürger
Südtirols, die einer Sportart oder Freizeitbe-
schäftigung nachgehen möchten, über ein
reichhaltiges Angebot von Seiten der im
Land tätigen Vereinigungen. Da die Vereins-
tätigkeit größtenteils ehrenamtlich geleistet
wird, gilt meine ganze Achtung jenen Mit-
gliedern, die sich der Förderung dieser Tä-
tigkeiten und den damit verbundenen sozia-
len Werten hingeben.

Dai risultati del presente studio emerge che
il cittadino altoatesino desideroso di intra-
prendere una pratica a carattere sportivo o
ricreativo, dispone di un’offerta estrema-
mente vasta ed articolata, da parte delle
associazioni operanti nella nostra provincia.
Poiché gran parte del lavoro all’interno delle
associazioni viene svolto in forma volontari-
stica da parte degli associati, c’è da com-
piacersi per la dedizione di tutti coloro che
operano nella diffusione di tali attività e dei
connessi valori sociali.

Ich hoffe, dass diese Broschüre sowohl für
die Fachleute und Freunde im Sport- und
Freizeitbereich als auch für all jene, die
einen allgemeinen Einblick in dieses Thema
gewinnen möchten, zu einem nützlichen
Informationsmittel wird.

Mi auguro che il presente fascicolo possa
costituire un valido strumento conoscitivo
sia per esperti ed appassionati, sia per i non
addetti ai lavori che intendano formarsi una
visione generale sull’argomento.

Bozen, im April 2000 Bolzano, aprile 2000

Dr. Luis Durnwalder Dott. Luis Durnwalder
Der Landeshauptmann Il Presidente della Giunta provinciale
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Vorwort
                                                                                                                                    

Premessa

Mit dieser Broschüre möchten das ASTAT
und das Landesamt für Sport eine detail-
lierte und umfassende Übersicht über die
Sport- und Freizeitvereinigungen geben und
Informationen zu den Sporttätigkeiten bzw.
Freizeitaktivitäten erteilen, die in Vereins-
form ausgeübt werden können.

Con questa pubblicazione l’ASTAT e l’Uffi-
cio sport dell’Amministrazione provinciale si
sono prefissi l’obiettivo di disegnare un qua-
dro dettagliato ed esauriente della struttura
organizzativa delle associazioni sportive e
ricreative, nonché sulla possibilità di prati-
care attività sportive e/o ricreative in forma
associata.

Obwohl auch die neuesten Sporttätigkeiten
bzw. Freizeitaktivitäten in zunehmendem
Maß ausgeübt werden, gibt es allerdings
immer noch zu wenig Vereine, die solche
Tätigkeiten anbieten. Es ist wichtig zu ver-
stehen, inwieweit sich in den verschiedenen
Sportarten und Freizeitgestaltungen Trends
herausgebildet haben, damit zukünftige Ent-
wicklungen erkannt werden können.

Sebbene praticate in misura crescente, al-
cune attività sportive e ricreative, soprattut-
to quelle più moderne, presentano ancora
poche strutture organizzative di tipo asso-
ciazionistico. È perciò importante intendere
in che misura possano essere individuate
tendenze nella pratica delle diverse attività
per anticipare, a livello conoscitivo, gli svi-
luppi prossimi venturi.

Die Veröffentlichung der Broschüre konnte
nur dank der regen Mitarbeit der Vereinigun-
gen ermöglicht werden. Ein aufrichtiger
Dank geht an alle Ämter und Vereinigungen,
die uns ihre Daten nach der gewünschten
Aufgliederung zur Verfügung gestellt haben,
sowie an alle, die zum Gelingen dieser
Broschüre beigetragen haben. Wir hoffen,
dass die Auswertungen bei allen Sportfreun-
den und bei jenen, die sich für Freizeitaktivi-
täten begeistern, Anklang finden und dem
Informationsbedarf an diesem Thema ge-
recht werden.

L’uscita dell’opuscolo è resa possibile solo
grazie alla solerte collaborazione delle asso-
ciazioni. Nel ringraziare gli uffici e le asso-
ciazioni che hanno messo a disposizione i
loro dati con la disaggregazione richiesta e
tutti coloro che hanno contribuito alla rea-
lizzazione della pubblicazione, gli autori
auspicano che i risultati prodotti incontrino
l’approvazione degli interessati e soddisfino
le relative esigenze conoscitive in materia.

Bozen, im April 2000 Bolzano, aprile 2000

Dr. Alfred Aberer Dott. Alfred Aberer
Direktor des Landesinstitutes für Statistik Direttore dell’Istituto provinciale di statistica
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1 Einleitung
                                                                                                                                    

Introduzione

Zielsetzungen und zeitlicher
Rahmen der Untersuchung

Obiettivi dell'indagine e riferimenti
temporali

Die Datenerhebung wurde im Frühjahr 1999
vom Amt für Sport der Südtiroler Landes-
verwaltung in Zusammenarbeit mit dem
Landesinstitut für Statistik (ASTAT) durch-
geführt. Ziel der Untersuchung war es, eine
Übersicht über alle Sport- und Freizeit-
vereine zu erhalten, um die wichtigsten
organisatorischen Aspekte sowie die Sport-
tätigkeiten und Freizeitbeschäftigungen in
Vereinsform zu erkunden. Anschließend
wurden die Informationen vom ASTAT aus-
gewertet. Die Daten beziehen sich auf die
Tätigkeiten, die im Jahr 1998 von den Sport-
und Freizeitvereinen abgewickelt wurden.
Die Anzahl der Vereinsmitglieder wiedergibt
den Stand am 31. Dezember 1998.

La rilevazione dei dati è stata condotta dal-
l'Ufficio sport dell'amministrazione provincia-
le nei primi mesi del 1999, in collaborazione
con l'Istituto provinciale di statistica
(ASTAT). L’obiettivo comune consisteva nel
disegnare un quadro riepilogativo delle as-
sociazioni operanti in ambito sportivo e
ricreativo che consentisse di conoscerne le
caratteristiche principali, sia per quanto ri-
guarda gli aspetti organizzativi, che le di-
mensioni della pratica sportiva e/o ricreativa
in forma associata. Le informazioni sono
state elaborate dall'ASTAT nell'estate/autun-
no dello stesso anno. I dati si riferiscono alle
attività svolte dalle associazioni sportive e
ricreative nel corso del 1998 e, per quanto
riguarda il numero di associati, descrivono la
situazione in data 31.12.1998.

Aufbau der Publikation Struttura della pubblicazione

Die Publikation ist in drei Abschnitte geglie-
dert, von denen die ersten zwei jeweils aus-
schließlich den folgenden Vereinen gewid-
met sind:

La pubblicazione si articola in tre parti, dove
le prime due sono dedicate in modo esclu-
sivo rispettivamente alle:

� Sportvereinen � associazioni sportive
� Freizeitvereinen � associazioni ricreative

Beide Vereinsarten werden auf ihre Rechts-
form und Etablierung im Landesgebiet un-
tersucht; ebenfalls untersucht wird die inter-
ne Organisation auf leitender und ausfüh-
render Ebene. Daraufhin werden die ver-
schiedenen veranstalteten Kurse und ihre
Teilnehmerzahl analysiert. Besonderes Au-
genmerk gilt den Tätigkeiten der einzelnen
Sektionen, sprich der internen Aufgliederung
der Vereine.

In entrambi i casi viene analizzata la forma
giuridica delle associazioni, il loro radica-
mento sul territorio provinciale nonché l'or-
ganizzazione interna sia a livello dirigenziale
che operativo. Successivamente vengono
esaminati i corsi organizzati nelle diverse
discipline con il numero di partecipanti.
Molta attenzione viene dedicata alle attività
svolte dalle sezioni, ossia dalle singole sud-
divisioni interne delle associazioni.



EINLEITUNG / INTRODUZIONE

14 astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998

Die beliebtesten Sporttätigkeiten und Frei-
zeitbeschäftigungen werden nach Ge-
schlecht und Altersklasse der Teilnehmer
sowie nach Bezirksgemeinschaft analysiert.
Darüber hinaus werden die Finanzierungs-
formen der Vereine je nach Mitgliederanzahl
und jährlichem Budget für die Tätigkeiten
dargestellt. Die ersten zwei Abschnitte
enden mit einigen Betrachtungen über die
entlohnten Mitarbeiter und - beschränkt auf
die Sportvereine - über die entlohnten Sport-
ler.

L’analisi delle attività sportive e ricreative
maggiormente praticate dalla popolazione
viene effettuata per sesso, per classe d’età
e per comunità comprensoriale. Vengono
inoltre analizzate le modalità di finanzia-
mento delle associazioni in base al numero
di iscritti ed al budget annuale disponibile
per le attività. Le prime due parti si conclu-
dono con alcune considerazioni sui collabo-
ratori retribuiti e, limitatamente alle associa-
zioni sportive, sugli atleti retribuiti.

Der dritte Abschnitt ist den einzelnen Sport-
und Freizeitdisziplinen gewidmet, unab-
hängig davon, ob sie innerhalb eines Sport-
oder Freizeitvereins ausgeübt werden. Jede
Sport- oder Freizeitdisziplin wird anhand
einer eigenen Karteikarte veranschaulicht, in
der die wichtigsten Daten zusammengefaßt
sind.

La terza parte è interamente dedicata alle
singole discipline, indipendentemente dal
fatto se svolte da un'associazione sportiva o
da una ricreativa. Ogni disciplina sportiva
e/o ricreativa viene esposta mediante una
apposita "scheda" che ne riassume i dati più
significativi.

Die Veröffentlichung schließt mit dem Ver-
zeichnis aller Sport- und Freizeitvereine
ab, die im Rahmen dieser Erhebung erfaßt
wurden. Dieses enthält auch die Adressen
der Vereine: Wer Interesse hat, kann somit
direkt mit den Vereinen Kontakt aufnehmen.

La pubblicazione termina con l'elenco delle
associazioni sportive e ricreative rilevate ai
fini dell'indagine, comprensive di indirizzo,
per permettere agli interessati un contatto
diretto con le stesse.

Hinweise zur Dateninterpretation Avvertenza interpretativa

Es wird betont, daß die in der Broschüre
angegebene Anzahl der aktiven Mitglieder
nicht den „Grad an sportlicher oder freizeit-
gestaltender Betätigung“ der Südtiroler Be-
völkerung widerspiegelt, und zwar aus fol-
genden Gründen:

È indispensabile sottolineare che il numero
di praticanti indicato nella pubblicazione non
è rappresentativo del "grado di attività spor-
tiva/ricreativa" della popolazione provinciale
per i seguenti motivi:

� Zum einen wurden die Sporttätigkeiten
und Freizeitaktivitäten, die in privater
Form ausgeübt werden, in der Erhebung
nicht erfaßt. Damit sind alle Tätigkeiten
gemeint, die individuell oder gemein-
schaftlich außerhalb von Sport- und Frei-
zeitvereinen ausgeübt werden (Fitneß-
center, Bodybuilding usw.).

� non sono considerate le attività sporti-
ve/ricreative praticate individualmente (in
forma privata) o in modo collettivo al di
fuori di associazioni sportive e ricreative
(fitness-center, palestre body-building,
ecc.);

� Zum anderen kommen doppelte Nennun-
gen vor, sofern jemand gleichzeitig bei
verschiedenen Sektionen mehreren
Sportarten oder Freizeitbeschäftigungen
nachgeht.

� la presenza di doppie registrazioni rela-
tive a coloro che svolgono contempora-
neamente due o più attività sportive e/o
ricreative presso diverse sezioni.
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Erklärung der Begriffe Terminologia essenziale

Eine Sport- oder Freizeitvereinigung ist
eine Vereinigung von Personen zum
Zwecke der Ausübung einer oder mehrerer
Sporttätigkeiten oder Freizeitaktivitäten,
welche keine Gewinnabsicht hat. Bei den
Sportvereinigungen handelt es sich meist
um eine Non-Profit-Organisation, die in
sportlicher Hinsicht von einem dem Natio-
nalen Olympischen Komitee (NOK) in Italien
angegliederten Fachsportverband anerkannt
wird. Für diese statistische Erhebung wer-
den als Sportvereinigungen auch jene an-
gesehen, die ihre Tätigkeit außerhalb der
gesamtstaatlichen Fachsportverbände aus-
üben und diesen nicht angegliedert sind.

Per organizzazione sportiva/ricreativa si
intende un gruppo di persone organizzato
con lo scopo di praticare una o più discipline
sportive/ricreative, di regola senza fine di
lucro, riconosciuto dalle relative federazioni
sportive nazionali affiliate al CONI. Sono
altresì considerate organizzazioni sporti-
ve/ricreative quelle che svolgono la pratica
sportiva/ricreativa al di fuori delle federazioni
sportive nazionali e comunque non in rap-
porto di affiliazione con queste ultime.

Unter Sport- und Freizeitsektion versteht
man jede einzelne Sportart, die im Rahmen
des Vereines ausgeübt wird. Als Sektion gilt
auch ein und dieselbe Sportart, wenn sie in
verschiedenen Gemeinden ausgeübt wird.

Per sezione sportiva/ricreativa si intende
la singola disciplina sportiva/ricreativa svolta
all'interno dell'associazione. Viene rilevata
come sezione sportiva/ricreativa anche la
medesima attività, se praticata dalla stessa
associazione in Comuni diversi.

Als Sporttätigkeit bzw. Freizeitaktivität
versteht man die Tätigkeit, die eine Sport-
bzw. Freizeitvereinigung als sogenannte or-
dentliche Jahrestätigkeit ausübt und die
schwerpunktmäßig folgendes umfaßt: Trai-
ning, Freundschaftsspiele, Meisterschafts-
spiele, Rennen und Wettkämpfe, Auswärts-
spiele, Veranstaltungen (Teilnahme, Organi-
sation), Kurse, Tagungen, ordentliche In-
standhaltung von Anlagen und Geräten,
Öffentlichkeitsarbeit usw.

Per attività sportiva/ricreativa si intendono
tutte le attività sociali che le associazioni
sportive/ricreative svolgono nel corso del-
l'anno, comprendenti i corsi, gli allenamenti,
le partite amichevoli e di campionato, le
gare, le trasferte, le manifestazioni (parte-
cipazione, organizzazione), i convegni, i la-
vori di manutenzione ordinaria ad impianti
ed attrezzature, le pubbliche relazioni ecc.

Eingeschriebene sind alle Personen, die
sich bei einem Verein anmelden und dafür
eine Mitgliedskarte erhalten. Auch wenn das
eingeschriebene Mitglied mehrere Sport-
oder Freizeitdisziplinen ausübt, wird es nur
einmal als im Verein eingeschriebenes Mit-
glied gezählt. Wenn zum Beispiel ein Ein-
geschriebener drei Sporttätigkeiten (Alpin-
ski, Leichtathletik und Handball) in drei ver-
schiedenen Sektionen desselben Vereins
betreibt, wird er nur einmal als eingeschrie-
benes Mitglied des Vereins gezählt, aber
dreimal als aktives Mitglied.

Sono definite associati (o iscritti o tesserati)
le persone che aderiscono ad un'asso-
ciazione con il "tesseramento". L'iscritto, an-
che se pratica più discipline sportive/ricrea-
tive, viene contato una sola volta come "as-
sociato" dell'associazione (per esempio: un
associato che pratica sci alpino, atletica leg-
gera e pallamano in tre sezioni diverse della
stessa associazione viene contato una sola
volta come "associato", ma tre volte come
praticante).

Die aktiven Mitglieder sind jene, die inner-
halb einer Sport- bzw. Freizeitsektion die

I praticanti sono coloro che, all’interno di
una sezione sportiva/ricreativa, svolgono
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entsprechende Sporttätigkeit oder Freizeit-
aktivität ausüben. Wenn ein eingeschriebe-
nes Mitglied an mehreren Sport- bzw. Frei-
zeittätigkeiten teilnimmt, wird er als aktives
Mitglied einer jeden einzelnen Sektion ein-
gestuft: Wer demgemäß in den Sektionen
Fußball, Tennis und Eishockey tätig ist, wird
in jeder einzelnen Sektion als aktives Mit-
glied gezählt; es ergeben sich folglich drei
aktive Mitglieder. Andererseits fällt ein Ein-
geschriebener, der keine Tätigkeit ausübt,
nicht unter die „aktiven Mitglieder“, wohl
aber unter die „eingeschriebenen Mitglie-
der“.

una specifica attività sportiva/ricreativa. Ciò
significa che, qualora un associato svolga
più attività sportive/ricreative in differenti
sezioni, viene contato come praticante in
ogni singola sezione (ad esempio, chi svol-
ge attività sportive nelle sezioni calcio, ten-
nis ed hockey viene contato come praticante
in ogni singola sezione, dunque ne risultano
3 praticanti). D'altro canto, un associato che
non pratica alcuna attività presso le sezioni
non viene conteggiato come "praticante",
mentre viene conteggiato come "associato".

Klassifizierung der Sporttätig-
keiten und Freizeitaktivitäten

Classificazione delle attività
sportive e ricreative

Die verschiedenen Sporttätigkeiten und
Freizeitaktivitäten sind zu homogenen Grup-
pen zusammengefaßt. Man unterscheidet,
von der größten zur kleinsten Untersu-
chungseinheit, zwischen:
➜   Arten

➜   Kategorien
➜   Disziplinen.

Le varie attività sportive e ricreative sono
raggruppate, dal generale al particolare, in:
➜   generi

➜   categorie
➜   discipline.

Die Klassifizierung umfaßt insgesamt 24
Arten, 80 Kategorien und 136 Disziplinen.
Die detaillierte Einteilung der Tätigkeiten ist
dem eigens dafür vorgesehenen Verzeich-
nis am Anfang des zweiten Teils der vor-
liegenden Publikation zu entnehmen.

La classificazione comprende 24 generi, 80
categorie, 136 discipline, come appare spe-
cificato nell'apposito elenco riportato all’ini-
zio della parte II della presente pubblicazio-
ne.

Die einzelnen Tätigkeiten sind durch einen
vierstelligen Kodex gekennzeichnet: Die er-
sten zwei Zahlen beziehen sich auf die Ka-
tegorie und die letzten zwei kennzeichnen
die einzelne Disziplin.

Le singole discipline sono contraddistinte da
un codice numerico di quattro cifre, dove le
prime due indicano la categoria d'apparte-
nenza e le altre due contraddistinguono la
singola disciplina.

Für andere Ausdrücke, die in dieser Bro-
schüre verwendet werden, sowie für weitere
Methoden der Datenklassifizierung und -ver-
arbeitung wird auf das Glossar verwiesen.

Per quanto riguarda gli altri termini utilizzati
e le ulteriori modalità di classificazione e
trattamento dei dati si rinvia al glossario ed
agli elenchi finali.

Hauptergebnisse I principali risultati

In der Tabelle 1.1 sind die Hauptergebnisse
zusammengefaßt, die sich aus der Daten-
analyse ergeben haben.

Nella tabella 1.1 sono riportati i principali ri-
sultati emersi dall'elaborazione dei dati.
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Tab. 1.1

Sport- und Freizeitvereine in Zahlen - 1998
Associazioni sportive e ricreative in cifre - 1998

Sportvereine Freizeitvereine Insgesamt
MERKMAL Associazioni

sportive
Associazioni

ricreative
Totale CARATTERISTICA

Anzahl Vereine 630 169 799 Numero associazioni
Anzahl Sektionen 1.374 542 1.916 Numero sezioni
Anzahl Eingeschriebener 111.175 66.509 177.684 Numero associati
Anzahl aktiver Mitglieder 106.615 67.105 173.720 Numero praticanti
Anzahl Ausschußmitglieder 6.219 1.482 7.701 Numero membri del direttivo
Anzahl Sportfachleute und Funktionäre 2.977 1.530 4.507 Numero operatori sportivi
Anzahl angebotener Sport- und
Freizeitaktivitäten (a)

107 82 136 Numero discipline sportive e
ricreative offerte (a)

(a) Einige Tätigkeiten werden sowohl von den Sportvereinen als auch von den Freizeitvereinen angeboten. In der Gesamtberechnung wurde diese
doppelte Nennung vermieden. Deshalb stimmt die Summe nicht mit der Gesamtzahl der von den Sport- und Freizeitvereinen angebotenen Tätig-
keiten überein.
Alcune discipline vengono offerte sia da associazioni sportive che ricreative. Nel calcolo del totale è stato evitato questo doppio conteggio. Per
questo motivo la cifra non coincide con la somma delle discipline offerte dalle associazioni sportive e ricreative.

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Grafik 1 / Grafico 1

Sport- und Freizeitvereine: Anzahl Vereine, Sektionen und Eingeschriebene - 1998

Associazioni sportive e ricreative: Numero associazioni, sezioni e associati - 1998
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1998

Sport- und
Freizeitvereine
in Südtirol

Associazioni sportive
e ricreative in
provincia di Bolzano

2 Die Sportvereine
                                                                                                                                    

Le associazioni sportive

Rechtsform und Struktur Forma giuridica e struttura

Sportvereine sind jene Vereine, welche zum
Rechtszweck die Ausübung des Wettkampf-
und Amateursports in organisierter Form
haben, wobei das Sporttreiben bzw. die
körperliche Bewegung zur menschlichen
Entfaltung und Gesundheitsvorsorge bei-
trägt.

Si definiscono associazioni sportive le asso-
ciazioni che hanno come finalità l'esercizio
dello sport sia agonistico che amatoriale in
forma organizzata, nelle quali la pratica
sportiva, ovvero il movimento fisico, contri-
buisce alla promozione umana ed alla tutela
della salute.

Aus der Untersuchung geht hervor, daß auf
Landesebene 630 sportliche Vereinigungen
tätig sind.

Dall'analisi condotta emerge che le organiz-
zazioni sportive operative sul territorio pro-
vinciale ammontano a 630.

Bezogen auf die Rechtsform, handelt es
sich dabei bis auf vier Genossenschaften
und zwei Gesellschaften immer um Vereine.

In riferimento alla forma giuridica si osser-
va che la quasi totalità di esse è organizzata
in forma di associazione. Fanno eccezione
solamente 4 cooperative e 2 società.

Die sportlichen Vereinigungen, die sich im
Abschnitt C des Landesverzeichnisses der
ehrenamtlichen Organisationen eingetra-
gen haben, sind insgesamt 158 (25,1%).

Le organizzazioni sportive iscritte nella
Sezione C del Registro provinciale delle or-
ganizzazioni di volontariato sono risultate
158, corrispondenti al 25,1%.

Die 630 sportlichen Vereinigungen Südtirols
gliedern sich in 1.374 Sektionen und zählen
insgesamt 111.175 Mitglieder.

Le 630 organizzazioni sportive operative sul
territorio provinciale si articolano in 1.374
sezioni e raccolgono complessivamente
111.175 associati.

Die Struktur der Sportvereine ist im allge-
meinen durch ihre kleine Dimension charak-
terisiert.

La struttura delle associazioni sportive si
caratterizza generalmente per le sue piccole
dimensioni.

464 Vereine (73,7%) zählen höchstens 200
Mitglieder. Mehr als 200 Mitglieder weisen
nur 166 Vereine (26,3%) auf.

In 464 associazioni (73,7%) si contano al
massimo 200 associati. Solo in 166 casi
(26,3%) gli associati sono più di 200.

Die Vereine mit bis zu 200 Eingeschrie-
benen zählen insgesamt 34.537 Mitglieder
(31,1%). Diese Zahl bewegt sich um die
Gesamtmitgliederzahl von Vereinen mittlerer
Größe (201-500 Mitglieder) bzw. erheblicher
Größe (über 500 Mitglieder): Ihre Mitglieder-
zahl beläuft sich auf 38.183 (34,3%) bzw.
38.455 (34,6%).

Le associazioni fino a 200 tesserati raccol-
gono in totale 34.537 associati (31,1%).
Questa cifra si avvicina ai valori complessivi
dei tesserati in associazioni di medie di-
mensioni (201-500 associati) e di grandi di-
mensioni (oltre 500 associati), che ammon-
tano rispettivamente a 38.183 (34,3%) e
38.455 (34,6%).
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Tab. 2.1

Sportvereine, Sektionen und eingeschriebene Mitglieder nach Mitgliedsklassen - 1998
Associazioni sportive, sezioni ed associati per classe di associati - 1998

MITGLIEDSKLASSEN
Vereine

Associazioni

Sektionen

Sezioni

Eingeschriebene
Mitglieder
Associati

CLASSE DI ASSOCIATI

1-25 82 86 1.564 1-25
26-50 127 159 4.799 26-50
51-100 123 180 9.038 51-100
101-200 132 244 19.136 101-200
201-500 124 409 38.183 201-500
501 und mehr 42 296 38.455 501 e oltre

Insgesamt 630 1.374 111.175 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Durchschnittlich besteht ein jeder Sport-
verein in Südtirol aus 2,2 Sektionen mit ins-
gesamt 176 Mitgliedern, d.h. 81 Mitgliedern
pro Sektion.

In media ogni associazione sportiva provin-
ciale è composta da 2,2 sezioni, raggrup-
pando 176 associati, ossia 81 tesserati per
sezione.

Mit der Größe des Vereins steigt die Anzahl
der Sektionen: Die Vereine mit 1-25 Mitglie-
dern bestehen demgemäß im Schnitt aus
einer einzigen Sektion, jene mit mehr als
500 Mitgliedern dagegen aus sieben.

Più grandi sono le associazioni, più si arti-
colano in sezioni. Questo trend è conferma-
to dal fatto che, mentre associazioni con 1-
25 associati sono costituite mediamente da
un'unica sezione, quelle con più di 500 as-
sociati hanno in media sette sezioni.

Tab. 2.2

Daten zur Struktur der Sportvereine nach Mitgliedsklassen - 1998
Durchschnittswerte
Dati sulla struttura delle associazioni sportive per classe di associati - 1998
Valori medi

MITGLIEDSKLASSEN

Sektionen pro
Verein

Eingeschriebene
Mitglieder pro

Verein

Eingeschriebene
Mitglieder pro

Sektion CLASSE DI ASSOCIATI
Sezioni per

associazione
Associati per
associazione

Associati per
sezione

1-25 1,0 19 18 1-25
26-50 1,3 38 30 26-50
51-100 1,5 73 50 51-100
101-200 1,8 145 78 101-200
201-500 3,3 308 93 201-500
501 und mehr 7,0 916 130 501 e oltre

Insgesamt 2,2 176 81 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Tab. 2.3

Sportvereine nach Anzahl der Sektionen - 1998
Associazioni sportive per numero di sezioni - 1998

SEKTIONEN

Vereine Mitglieder Eingeschriebene
Mitglieder pro Verein SEZIONI

Associazioni Associati Associati per
sezione

1 427 42.337 99 1
2 41 6.746 165 2
3 40 7.920 198 3
4 44 11.872 270 4
5 22 5.962 271 5
6 23 10.115 440 6
7 8 3.813 477 7
8 8 4.328 541 8
9 5 2.085 417 9
10 und mehr 12 15.997 1.333 10 e oltre

Insgesamt 630 111.175 176 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

In Tab. 2.3 wird eine allgemein schwache
Tendenz zur Aufgliederung in Sportsek-
tionen festgestellt: Man bedenke, daß 427
Sportvereine (67,8% aller Vereinigungen)
aus einer einzigen Sektion bestehen. Ande-
rerseits haben bloß zwölf Vereine (1,9%)
zehn oder mehr Sektionen.

Dai dati della tab. 2.3 si riscontra una
generale scarsa articolazione in sezioni
sportive: si consideri che 427 associazioni
sportive (il 67,8% del totale) sono composte
da 1 sola sezione. D’altro canto, le associa-
zioni con 10 o più sezioni sono solo 12
(l'1,9% del totale).

Diese Erscheinung erklärt sich zum einen
dadurch, daß es in Südtirol sehr viele kleine
Vereine gibt. Zum anderen sind die Vereine
sehr oft auf eine einzige Sportart speziali-
siert.

Questo è dovuto in parte alla presenza di
molte piccole associazioni e in parte ad
un'elevata specializzazione in una specifica
attività sportiva.

Nach Zahl der Eingeschriebenen betrach-
tet, gewinnen die Vereine mit mehr als einer
Sektion an Bedeutung: Von allen Einge-
schriebenen entfallen 42.337 (38,1%) auf
Vereine mit einer einzigen Sektion; 52.841
(47,6%) auf Vereine mit zwei bis neun Sek-
tionen und 15.997 Mitglieder (14,4%) auf die
einzigen zwölf Sportvereinen mit zehn oder
mehr Sektionen.

Considerando il numero di tesserati, il pe-
so delle associazioni con più di una sezione
risulta più elevato: 42.337 associati (il 38,1%
del totale) fanno parte di associazioni con 1
sola sezione; 52.841 iscritti (47,6%) appar-
tengono ad associazioni con un numero di
sezioni compreso tra 2 e 9. Infine, le 12 as-
sociazioni sportive con 10 e più sezioni rag-
gruppano ben 15.997 associati (14,4% del
totale).

Bei der Gebietsanalyse der Sportvereine
und deren Sektionen muß vorweggenom-
men werden, daß der Verwaltungssitz des
Vereins und der Ort, an dem seine Sek-
tionen ihre Tätigkeit ausüben, nicht immer
übereinstimmen: Ein Sportverein mit Sitz in

Spostando l'attenzione sulla diffusione ter-
ritoriale delle associazioni sportive e delle
loro sezioni, si precisa che la sede ammini-
strativa dell'associazione ed il luogo di svol-
gimento delle attività delle sezioni possono
non coincidere (ad esempio, un'associazio-
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Bozen, der auch in anderen Südtiroler Ge-
meinden Sektionen hat, wird demnach nur
als Bozner Verein angesehen, während die
einzelnen Sportsektionen in den einzelnen
Gemeinden, wo sie tätig sind, gezählt wer-
den.

ne sportiva con sede a Bolzano e con se-
zioni anche in altri comuni della provincia
viene conteggiata come associazione unica-
mente a Bolzano, mentre le singole sezioni
sportive vengono conteggiate nei rispettivi
comuni in cui sono operative).

Die Eingeschriebenen scheinen immer in
jener Gemeinde auf, in welcher der Verein
seinen Sitz hat.

Gli associati vengono sempre imputati al
comune in cui l'associazione ha sede.

Die aktiven Mitglieder dagegen werden je-
ner Gemeinde zugerechnet, wo die entspre-
chenden Sportsektionen ihre Tätigkeit aus-
üben. Somit stimmen Eingeschriebene und
aktive Mitglieder derselben Gemeinde nicht
unbedingt überein, so wie auch deren Ge-
samtanzahl auf Landesebene nicht überein-
stimmen muß.

Diversamente, i praticanti vengono regi-
strati nel comune dove la sezione sportiva
svolge la sua attività. Associati e praticanti
di un comune non sono dunque necessa-
riamente coincidenti, così come non lo è la
somma degli associati e praticanti provin-
ciali.

Der Verwaltungssitz der Vereine ist meist
in einem der großen Ballungsgebiete ange-
legt: 185 Sportvereine (29,4% aller Sport-
vereine) haben ihren Sitz in Bozen, 36
(5,7%) in Meran, jeweils 25 (4,0%) in Brixen
und Leifers und 24 (3,8%) in Eppan. In acht
Gemeinden hat kein einziger Sportverein
seinen Verwaltungssitz; gleichzeitig ist in
diesen Gemeinden keine Sektion mit Sitz in
einer anderen Gemeinde tätig.

Le sedi amministrative delle associazioni
sono generalmente situate nei grandi centri
urbani. Il Comune di Bolzano è sede di 185
associazioni sportive (il 29,4% del totale).
Seguono Merano con 36 (5,7%), Bressa-
none e Laives con 25 ciascuno (4,0%) ed
Appiano con 24 (3,8%). In 8 comuni non ha
sede alcuna associazione sportiva né vi o-
pera alcuna sezione appartenente ad asso-
ciazioni sportive con sede in altro Comune.

Bringt man die Anzahl an Sportsektionen
einer Gemeinde oder Bezirksgemeinschaft
mit der entsprechenden Einwohnerzahl bzw.
mit der jeweiligen Zahl aktiver Mitglieder ins
Verhältnis, so ergibt sich ein Indikator für
das Sportangebot.

Il numero di sezioni sportive operative nei
comuni o nelle comunità comprensoriali,
rapportato ai rispettivi abitanti e/o praticanti,
può essere utilizzato come indicatore del-
l'offerta sportiva.

In Südtirol entfallen durchschnittlich 3,0 Sek-
tionen auf 1.000 Einwohner und 12,9 Sektio-
nen auf 1.000 aktive Mitglieder.

Mediamente in provincia di Bolzano sono
operanti 3,0 sezioni ogni 1.000 abitanti, ov-
vero 12,9 sezioni ogni 1.000 praticanti.

Die Durchschnittszahl der Sektionen je
1.000 Einwohner variiert je nach Gemeinde
sehr stark: Geht man nur von jenen Ge-
meinden aus, in denen Sportsektionen tätig
sind, so bewegt sich diese Größe von einer
Mindestzahl von 0,4 Sektionen je 1.000 Ein-
wohner in Kiens bis zu einer Höchstzahl von
13,8 in Proveis. Auch bei den Sektionen je
1.000 aktive Mitglieder schwanken Mindest-
und Höchstwert auf ähnliche Weise, nämlich
zwischen 3,6 in Corvara und 50,0 in Martell.

A livello comunale, il numero medio di se-
zioni ogni 1.000 abitanti oscilla fortemente;
considerando solo i comuni dove sono
operative sezioni sportive, questo va da un
minimo di 0,4 a Chienes ad un massimo di
13,8 a Proves. Analogamente il numero me-
dio di sezioni ogni 1.000 praticanti oscilla da
un minimo di 3,6 a Corvara in Badia ad un
massimo di 50,0 nel caso di Martello.
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Man kann annehmen, daß vor allem zwi-
schen den Nachbargemeinden die aktiven
Mitglieder pendeln müssen, da die begei-
sterten Sportler nicht immer das Angebot
der gewünschten Sporttätigkeit in ihrer
Wohngemeinde finden. Die oben angeführ-
ten Indikatoren sind auf Gemeindeebene
wenig repräsentativ; auf Bezirksebene, wo
viel weniger aktive Mitglieder von einer
Bezirksgemeinschaft zur anderen pendeln,
um Sport zu betreiben, sind die genannten
Indikatoren aussagekräftiger.

È dunque ipotizzabile che tra comuni, so-
prattutto limitrofi, sussista un forte flusso di
praticanti, dato che non sempre gli appas-
sionati trovano l'offerta della disciplina desi-
derata nel comune di residenza. Gli indici
sopra esposti, poco significativi a livello co-
munale, hanno perciò maggior rappresen-
tatività se calcolati a livello di comunità com-
prensoriale, dove il fenomeno dei flussi di
praticanti in entrata ed in uscita all'ambito
territoriale di riferimento ha un'incidenza mi-
nore.

Auf Bezirksebene weichen die Indikatoren
nicht stark vom Landesdurchschnitt ab. Be-
rücksichtigt man also die Bezirksgemein-
schaften als Gebietseinheit, so ist das An-
gebot an Sportsektionen im allgemeinen re-
lativ gleichmäßig auf alle Landesteile ver-
teilt.

A livello di comunità comprensoriale si
riscontra che gli indici non si discostano di
molto dal valore medio provinciale. L'offerta
sportiva risulta dunque generalmente ben
distribuita su tale articolazione territoriale.

Tab. 2.4

Sportvereine und entsprechende Mitglieder nach Gemeinden und Bezirksgemeinschaften - 1998
Associazioni sportive e relativi associati per comune e comunità comprensoriale - 1998

GEMEINDE

Vereine Sek-
tionen

Einge-
schrie-

bene Mit-
glieder

Aktive
Mit-

glieder

Bevölke-
rung

Sektionen
pro 1.000

Einwohner

Sektionen
pro 1.000

aktive
Mitglieder COMUNE

Asso-
ciazioni

Sezioni Associati Praticanti Popola-
zione

Sezioni
per 1.000

abitanti

Sezioni
per 1.000
praticanti

001 Aldein 1 8 416 381 1.656 4,8 21,0 Aldino
002 Andrian 1 3 170 443 787 3,8 6,8 Andriano
003 Altrei 1 1 90 30 387 2,6 33,3 Anterivo
004 Eppan a.d. Weinstr. 24 30 2.958 2.328 12.275 2,4 12,9 Appiano s.s.d.v.
005 Hafling - - - - 676 - - Avelengo
006 Abtei 8 10 585 656 2.906 3,4 15,2 Badia
007 Barbian 1 4 210 189 1.466 2,7 21,2 Barbiano
008 Bozen 185 278 24.689 21.210 96.659 2,9 13,1 Bolzano
009 Prags 2 3 259 259 633 4,7 11,6 Braies
010 Brenner 4 8 616 616 2.125 3,8 13,0 Brennero
011 Brixen 25 67 5.893 5.662 18.129 3,7 11,8 Bressanone
012 Branzoll 7 9 531 559 2.241 4,0 16,1 Bronzolo
013 Bruneck 18 40 4.853 3.940 13.385 3,0 10,2 Brunico
014 Kuens - - - - 318 - - Caines
015 Kaltern a.d. Weinstr. 5 18 1.801 2.052 6.685 2,7 8,8 Caldaro s.s.d.v.
016 Freienfeld 4 15 634 719 2.436 6,2 20,9 Campo di Trens
017 Sand in Taufers 3 8 904 682 4.749 1,7 11,7 Campo Tures
018 Kastelbell-Tschars 2 6 303 326 2.340 2,6 18,4 Castelbello-Ciardes
019 Kastelruth 5 11 925 941 5.942 1,9 11,7 Castelrotto
020 Tscherms 3 4 346 351 1.175 3,4 11,4 Cermes
021 Kiens 1 1 35 35 2.592 0,4 28,6 Chienes
022 Klausen 4 20 1.178 1.372 4.505 4,4 14,6 Chiusa
023 Karneid 4 17 505 443 2.998 5,7 38,4 Cornedo all'Isarco
024 Kurtatsch a.d.Weinstr. 4 3 346 167 1.979 1,5 18,0 Cortaccia s.s.d.v.
025 Kurtinig 1 1 149 149 585 1,7 6,7 Cortina s.s.d.v.
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Tab. 2.4  -  Fortsetzung / Segue

Sportvereine und entsprechende Mitglieder nach Gemeinden und Bezirksgemeinschaften - 1998
Associazioni sportive e relativi associati per comune e comunità comprensoriale - 1998

GEMEINDE

Vereine Sek-
tionen

Einge-
schrie-

bene Mit-
glieder

Aktive
Mit-

glieder

Bevölke-
rung

Sektionen
pro 1.000

Einwohner

Sektionen
pro 1.000

aktive
Mitglieder COMUNE

Asso-
ciazioni

Sezioni Associati Praticanti Popola-
zione

Sezioni
per 1.000

abitanti

Sezioni
per 1.000
praticanti

026 Corvara 3 2 668 552 1.261 1,6 3,6 Corvara in Badia
027 Graun im Vinschgau 3 3 632 674 2.407 1,2 4,5 Curon Venosta
028 Toblach 4 9 529 528 3.239 2,8 17,0 Dobbiaco
029 Neumarkt 13 13 1.585 1.447 4.263 3,0 9,0 Egna
030 Pfalzen 3 13 858 866 2.159 6,0 15,0 Falzes
031 Völs 2 7 707 707 2.973 2,4 9,9 Fiè allo Sciliar
032 Franzensfeste 4 7 419 511 861 8,1 13,7 Fortezza
033 Villnöß 3 14 887 979 2.368 5,9 14,3 Funes
034 Gais 2 3 323 323 2.625 1,1 9,3 Gais
035 Gargazon 2 4 426 172 1.300 3,1 23,3 Gargazzone
036 Glurns 1 5 180 204 868 5,8 24,5 Glorenza
037 Latsch 5 19 1.476 1.431 4.752 4,0 13,3 Laces
038 Algund 2 10 291 310 3.688 2,7 32,3 Lagundo
039 Lajen 1 4 433 418 2.123 1,9 9,6 Laion
040 Leifers 25 40 3.166 3.356 14.770 2,7 11,9 Laives
041 Lana 7 21 2.206 2.358 9.279 2,3 8,9 Lana
042 Laas 3 14 1.031 886 3.690 3,8 15,8 Lasa
043 Laurein - - - - 353 - - Lauregno
044 Lüsen - - - - 1.452 - - Luson
045 Margreid a.d. Weinstr. 1 1 150 138 1.137 0,9 7,2 Magrè s.s.d.v.
046 Mals 9 21 1.569 1.455 4.826 4,4 14,4 Malles Venosta
047 Enneberg 4 11 713 729 2.662 4,1 15,1 Marebbe
048 Marling 3 3 153 273 2.223 1,3 11,0 Marlengo
049 Martell 1 5 99 100 878 5,7 50,0 Martello
050 Mölten 2 7 318 444 1.347 5,2 15,8 Meltina
051 Meran 36 79 6.898 5.936 34.000 2,3 13,3 Merano
052 Welsberg 2 9 720 662 2.519 3,6 13,6 Monguelfo
053 Montan 4 4 462 447 1.443 2,8 8,9 Montagna
054 Moos in Passeier 2 2 198 198 2.193 0,9 10,1 Moso in Passiria
055 Nals 3 9 581 584 1.521 5,9 15,4 Nalles
056 Naturns 2 12 649 714 4.993 2,4 16,8 Naturno
057 Natz-Schabs 2 5 502 287 2.323 2,2 17,4 Naz-Sciaves
058 Welschnofen 2 6 361 332 1.813 3,3 18,1 Nova Levante
059 Deutschnofen 5 13 1.123 1.292 3.492 3,7 10,1 Nova Ponente
060 Auer 3 17 681 734 2.916 5,8 23,2 Ora
061 St.Ulrich 11 9 863 801 4.420 2,0 11,2 Ortisei
062 Partschins 1 6 418 956 3.158 1,9 6,3 Parcines
063 Percha 2 8 413 342 1.281 6,2 23,4 Perca
064 Plaus - - - - 500 - - Plaus
065 Waidbruck 1 2 160 160 173 11,6 12,5 Ponte Gardena
066 Burgstall 3 6 406 446 1.368 4,4 13,5 Postal
067 Prad am Stilfser Joch 4 9 749 770 3.172 2,8 11,7 Prato allo Stelvio
068 Prettau 2 2 235 236 651 3,1 8,5 Predoi
069 Proveis 1 4 65 252 289 13,8 15,9 Proves
070 Ratschings 8 23 1.503 1.778 3.902 5,9 12,9 Racines
071 Rasen-Antholz 2 7 657 657 2.686 2,6 10,7 Rasun Anterselva
072 Ritten 3 19 1.495 1.517 6.841 2,8 12,5 Renon
073 Riffian 1 6 181 269 1.168 5,1 22,3 Rifiano
074 Mühlbach 5 19 1.117 1.664 2.589 7,3 11,4 Rio di Pusteria
075 Rodeneck 3 8 218 247 1.123 7,1 32,4 Rodengo
076 Salurn 5 8 399 397 2.909 2,8 20,2 Salorno
077 Innichen 5 8 631 621 3.079 2,6 12,9 S.Candido
079 Jenesien 2 7 586 490 2.593 2,7 14,3 S.Genesio Atesino
080 St.Leonhard in Passeier 4 12 903 786 3.429 3,5 15,3 S.Leonardo in Passiria
081 St.Lorenzen 3 9 814 950 3.328 2,7 9,5 S.Lorenzo di Sebato
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Tab. 2.4  -  Fortsetzung / Segue

Sportvereine und entsprechende Mitglieder nach Gemeinden und Bezirksgemeinschaften - 1998
Associazioni sportive e relativi associati per comune e comunità comprensoriale - 1998

GEMEINDE

Vereine Sek-
tionen

Einge-
schrie-

bene Mit-
glieder

Aktive
Mit-

glieder

Bevölke-
rung

Sektionen
pro 1.000

Einwohner

Sektionen
pro 1.000

aktive
Mitglieder COMUNE

Asso-
ciazioni

Sezioni Associati Praticanti Popola-
zione

Sezioni
per 1.000

abitanti

Sezioni
per 1.000
praticanti

082 St.Martin in Thurn 1 5 137 137 1.607 3,1 36,5 S.Martino in Badia
083 St.Martin in Passeier 3 5 288 328 2.832 1,8 15,2 S.Martino in Passiria
084 St.Pankraz 2 6 471 470 1.601 3,7 12,8 S.Pancrazio
085 St.Christina in Gröden - - - - 1.698 - - S.Cristina Val Gardena
086 Sarntal 1 13 1.521 1.974 6.541 2,0 6,6 Sarentino
087 Schenna 1 8 383 630 2.627 3,0 12,7 Scena
088 Mühlwald 1 5 169 236 1.444 3,5 21,2 Selva dei Molini
089 Wolkenstein in Gröden 4 8 1.494 1.665 2.451 3,3 4,8 Selva di Val Gardena
091 Schnals 3 4 995 152 1.411 2,8 26,3 Senales
092 Sexten 3 7 396 544 1.905 3,7 12,9 Sesto
093 Schlanders 7 23 1.521 1.506 5.740 4,0 15,3 Silandro
094 Schluderns 1 7 675 305 1.774 3,9 23,0 Sluderno
095 Stilfs 2 2 335 247 1.334 1,5 8,1 Stelvio
096 Terenten 2 6 346 408 1.543 3,9 14,7 Terento
097 Terlan 9 11 886 906 3.458 3,2 12,1 Terlano
098 Tramin a.d. Weinstr. 3 10 1.220 899 3.144 3,2 11,1 Termeno s.s.d.v.
099 Tisens 1 4 334 385 1.719 2,3 10,4 Tesimo
100 Tiers 1 4 349 91 871 4,6 44,0 Tires
101 Tirol 1 11 430 1.232 2.373 4,6 8,9 Tirolo
102 Truden 2 7 237 316 940 7,4 22,2 Trodena
103 Taufers im Münstertal - - - - 962 - - Tubre
104 Ulten 3 6 836 834 3.000 2,0 7,2 Ultimo
105 Pfatten - - - - 873 - - Vadena
106 Olang 3 7 795 745 2.762 2,5 9,4 Valdaora
107 Pfitsch 3 8 486 439 2.651 3,0 18,2 Val di Vizze
108 Ahrntal 7 15 1.159 1.630 5.480 2,7 9,2 Valle Aurina
109 Gsies 3 12 762 306 2.074 5,8 39,2 Valle di Casies
110 Vintl 1 7 350 350 3.148 2,2 20,0 Vandoies
111 Vahrn 2 4 753 300 3.481 1,1 13,3 Varna
112 Vöran 1 5 173 194 875 5,7 25,8 Verano
113 Niederdorf 6 11 629 704 1.321 8,3 15,6 Villabassa
114 Villanders 1 4 204 204 1.794 2,2 19,6 Villandro
115 Sterzing 5 7 989 833 5.656 1,2 8,4 Vipiteno
116 Feldthurns 1 5 368 468 2.443 2,0 10,7 Velturno
117 Wengen 2 4 181 181 1.245 3,2 22,1 La Valle
118 U.L.Frau i.W.- St.Felix 1 4 100 100 785 5,1 40,0 Senale-S.Felice

Bezirks-
gemeinschaften

Comunità
comprensoriali

Vinschgau 41 118 9.565 8.056 34.154 3,5 14,6 Val Venosta
Burggrafenamt 83 227 16.736 17.778 87.443 2,6 12,8 Burgraviato
Überetsch-Südt.Unterland 109 184 15.247 14.749 62.448 2,9 12,5 Oltradige-Bassa Atesina
Bozen 185 278 24.689 21.210 96.659 2,9 13,1 Bolzano
Salten-Schlern 42 121 10.247 10.697 43.980 2,8 11,3 Salto-Sciliar
Eisacktal 49 156 11.923 11.950 43.969 3,5 13,1 Valle Isarco
Wipptal 28 68 4.647 4.896 17.631 3,9 13,9 Alta Valle Isarco
Pustertal 93 222 18.121 17.279 72.284 3,1 12,8 Val Pusteria

Südtirol insgesamt 630 1.374 111.175 106.615 458.568 3,0 12,9 Totale provincia

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Grafik 2 / Grafico 2

Sportsektionen nach Gemeinden - 1998

Sezioni sportive per comune - 1998

LANDESINSTITUT FÜR STATISTIK - Bozen ISTITUTO PROVINCIALE DI STATISTICA - Bolzano 2000-LRastat
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Grafik 3 / Grafico 3

Sportsektionen und entsprechende aktive Mitglieder nach Bezirksgemeinschaften - 1998

Sezioni sportive e relativi praticanti per comunità comprensoriale - 1998

LANDESINSTITUT FÜR STATISTIK - Bozen ISTITUTO PROVINCIALE DI STATISTICA - Bolzano 2000-LRastat
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Die Organisation L'organizzazione

Zur Abwicklung ihrer Tätigkeit benötigen die
Sportvereine Mitarbeiter sowohl auf leiten-
der (Ausschußmitglieder) als auch auf aus-
führender Ebene (Funktionäre und Sport-
fachleute).

Le associazioni si avvalgono, per lo svolgi-
mento delle loro attività, di collaboratori sia a
livello direttivo (membri del direttivo) che a
livello operativo (funzionari ed addetti
sportivi).

Die Grafik 4 veranschaulicht die Organisa-
tionsstruktur eines Sportvereins, und zwar
sowohl im Hinblick auf die Mitarbeiter als
auch auf die Funktionen, die innerhalb der
Organisation ausgeübt werden.

Lo schema riportato nel grafico 4 illustra la
struttura organizzativa di un'associazione
sportiva, sia per quanto riguarda le persone
coinvolte che per le funzioni esercitate al-
l'interno del sistema organizzativo.



DIE SPORTVEREINE / LE ASSOCIAZIONI SPORTIVE

28 astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998

Grafik 4 / Grafico 4

Organisationsstruktur der Sportvereine

Struttura organizzativa delle associazioni sportive
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In der Organisationsstruktur
mitwirkende Personen

Persone coinvolte nella struttura
organizzativa

Berücksichtigt man sowohl die Ausschuß-
mitglieder als auch die Funktionäre und
Sportfachleute, so ergeben sich insgesamt
9.196 Personen, die in der Organisations-
struktur der Sportvereine tätig sind. Ein
Großteil davon, d.h. insgesamt 6.219 Per-
sonen (67,6%), gehört dem Ausschuß eines
Vereins an. 2.977 Personen (32,4%) sind
dagegen auf ausführender Ebene tätig.

Considerando sia i membri del direttivo
che gli operatori sportivi, si constata che le
persone operanti nella struttura organizza-
tiva delle associazioni sportive sono com-
plessivamente 9.196. La maggioranza, ov-
vero 6.219 persone (67,6%), fa parte dei
direttivi delle associazioni; 2.977 persone
(32,4%) si prestano, invece, come operatori
sportivi.

Von allen Mitarbeitern der Sportvereine sind
7.965 bzw. gut 86,6% Männer.

Ben l'86,6% dei collaboratori delle asso-
ciazioni sportive, pari a 7.965 unità, sono
uomini.

Die Zahl der Frauen beläuft sich auf 1.231
(13,4%). Diese sind innerhalb der Organisa-
tionsstruktur verhältnismäßig schwach ver-
treten, wenn man bedenkt, daß sie 30,1%
aller aktiven Mitglieder entsprechen. Diese
Bemerkung gilt im verstärkten Maße auf
leitender Ebene (Präsident, Vizepräsident).
Etwas weniger augenfällig trifft dies auf die
ausführenden Funktionen (Funktionäre,
Sportfachleute) zu.

Le donne ammontano a 1.231 (13,4%).
Esse risultano decisamente sottorappresen-
tate all'interno della struttura organizzativa,
considerando che incidono invece per il
30,1% sul totale dei praticanti. Questa
considerazione vale in misura maggiore per
le cariche direttive (presidente, vicepresi-
dente) mentre incide in misura minore per le
funzioni operative (funzionari, addetti spor-
tivi).

Tab. 2.5

Ausschußmitglieder, Funktionäre und Fachleute der Sportvereine nach Geschlecht - 1998
Membri del direttivo, funzionari ed addetti delle associazioni sportive per sesso - 1998

Männer
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale

je
Verein

Anzahl
Numero % Anzahl

Numero % Anzahl
Numero

per asso-
ciazione

Präsident 601 95,4 29 4,6 630 1,0 Presidente
Vizepräsident 600 90,8 61 9,2 661 1,0 Vicepresidente
Rechnungsprüfer 933 88,4 122 11,6 1.055 1,7 Revisori dei conti
Ehrengericht 558 89,6 65 10,4 623 1,0 Collegio dei probiviri
Andere Ausschußmitglieder 2.772 85,3 478 14,7 3.250 5,2 Altri membri del direttivo

Insgesamt
Ausschußmitglieder 5.464 87,9 755 12,1 6.219 9,9

Totale membri del
direttivo

Funktionäre 1.434 83,3 287 16,7 1.721 2,7 Funzionari
Sportfachleute 1.067 85,0 189 15,0 1.256 2,0 Addetti sportivi

Insgesamt Funktionäre
und Sportfachleute 2.501 84,0 476 16,0 2.977 4,7

Totale operatori
sportivi

Insgesamt Mitwirkende 7.965 86,6 1.231 13,4 9.196 14,6 Totale componenti

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Ausgeübte Funktionen im
Organisationssystem

Funzioni svolte all'interno della
struttura organizzativa

Auf leitender Ebene werden die Funktionen
des Sekretärs (93,5%) oder Kassiers
(92,4%) größtenteils ausgeübt; je nach
Größe des Vereins variieren die Anteile nur
schwach.

A livello direttivo, nella larga maggioranza
dei casi, sono ricoperte sia la carica di se-
gretario che quella di cassiere (rispettiva-
mente nel 93,5% e nel 92,4% dei casi, con
differenze minime a seconda delle dimen-
sioni delle associazioni).

48,7% der Sportvereine sehen einen Lager-
verwalter vor. In den Vereinen mit bis zu 25
Mitgliedern ist dieses Amt nur in 36,6% der
Fälle bekleidet. Der Anteil steigt aber bereits
auf 53,7% in den Vereinen mit 50-100
Mitgliedern, während er in den noch größe-
ren Vereinen nicht mehr bedeutend zu-
nimmt.

Il 48,7% delle associazioni sportive si avvale
di un magazziniere. Nelle associazioni fino
ai 25 associati questa funzione è ricoperta
appena nel 36,6% dei casi, ma già in quelle
dai 50 ai 100 associati la percentuale sale al
53,7%. In quelle di dimensioni ancora mag-
giori, invece, la percentuale non aumenta
significativamente.

Das Amt des Platzwartes ist in 23,2% der
Fälle bekleidet. In den kleineren Vereinen
gibt es selten einen Platzwart; vermutlich ist
dies darauf zurückzuführen, daß kleine
Vereine meistens die Sportanlagen weder
besitzen noch selbst verwalten. In den Ver-
einen mit über 100 Mitgliedern ist der Platz-
wart hingegen stärker vertreten (32,2%).

La carica dell'addetto impianti è ricoperta
nel 23,2% dei casi. Nelle associazioni più
piccole, probabilmente perché solo di rado
proprietarie o gestrici di impianti sportivi,
questa figura è poco diffusa. Per associa-
zioni con più di 100 associati la funzione è
ricoperta più di frequente e ammonta al
32,2%.

Ein Koordinator des Jugendsektors ist in
insgesamt 47,0% der Sportvereine vorge-
sehen. In den Vereinen mit höchstens 50
und mehr als 500 Mitgliedern ist diese Figur
nicht stark vertreten. Dafür spielt sie in den
Vereinen mit 51 - 500 Mitgliedern mit An-
teilen von über 50% eine bedeutende Rolle.

Il coordinatore del settore giovanile è
previsto, complessivamente, nel 47,0% dei
casi. Benché poco diffuso all'interno di as-
sociazioni con al massimo 50 e con più di
500 associati, esso assume un importante
ruolo in quelle tra 51 e 500 associati, dove
la percentuale si attesta su valori superiori al
50%.

Im allgemeinen kann festgestellt werden,
daß die Unterschiede in der Organisations-
struktur verschieden großer Vereine un-
bedeutend für die Funktionen des Sekretärs
und Kassiers sind. Größer sind die Unter-
schiede dagegen bei den Funktionen des
Lagerverwalters, Platzwartes und Koordina-
tors des Jugendsektors.

In complesso si riscontra che le differenze
nelle forme organizzative tra associazioni di
diverse dimensioni sono minime per le
funzioni di segretario e cassiere, ed, a se-
guire, maggiori per quelle di magazziniere,
addetto impianti e coordinatore del settore
giovanile.

Richtet man das Augenmerk auf den aus-
führenden Aspekt der Vereine, so wird er-
sichtlich, daß die meist ausgeübte Funktion
jene des offiziellen Begleiters (65,7%) ist.
Es folgen die Figuren des Trainers (64,6%),

Focalizzando l'attenzione sul lato operativo
delle associazioni, si osserva che la funzio-
ne generalmente più esercitata è quella di
accompagnatore ufficiale (è presente nel
65,7% dei casi), seguita dalle cariche di
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Betreuers (59,8%), Renn-Wettkampf-
sportleiters (54,3%), Veranstaltungsma-
nagers (45,1%), Ausbildners (39,8%) und
Konditionstrainers (37,8%).

allenatore (64,6%), assistente (59,8%),
direttore sportivo (54,3%), manager per le
manifestazioni (45,1%), istruttore genera-
le (39,8%) e preparatore atletico (37,8%).

Nur selten verfügen die Vereine über Ver-
einsärzte (7,3%), Masseure (7,3%) oder
Vorturner (16,0%).

Solo di rado le associazioni dispongono di
medici (7,3%), massaggiatori (7,3%) ed
istruttori di ginnastica (16,0%).

In manchen Fällen ist die Ausübung dieser
Funktionen von der Mitgliederzahl abhängig,
in anderen Fällen wiederum nicht. Aus den
Daten wird ersichtlich, daß die Präsenz des
offiziellen Begleiters, Betreuers und Vor-
turners stark von der Vereinsgröße beein-
flußt ist. Die anderen Funktionen weisen
hingegen einen weniger starken Zusam-
menhang mit der Zahl der Eingeschriebenen
eines Vereins auf.

In alcuni casi la presenza di queste cariche
è correlata al numero di associati, mentre
altre volte ne è indipendente. Dai dati risulta
che le funzioni di accompagnatore uffi-
ciale, assistente ed istruttore di ginnasti-
ca sono rivestite più frequentemente con
l’aumentare del numero di associati. La
dipendenza dal numero di associati si pre-
senta invece meno regolare per le altre cari-
che.

Tab. 2.6

Von den Ausschußmitgliedern ausgeübte Funktionen der Sportvereine nach Mitgliedsklassen - 1998
Funzioni esercitate dai membri del direttivo delle associazioni sportive per classe di associati - 1998

MITGLIEDS-

Vereine Schriftführer/
Sektretaer

Kassier Lager-
verwalter

Platzwart Koordinator
des Jugend-

sektors CLASSE DI
KLASSE Associazioni Segretario Cassiere Magazziniere Addetto agli

impianti
Coordinatore

del settore
giovanile

ASSOCIATI

Absolute Werte / Valori assoluti

1-25 82 78 75 30 10 24 1-25
26-50 127 120 115 51 11 43 26-50
51-100 123 117 116 66 29 65 51-100
101-200 132 123 118 66 40 77 101-200
201-500 124 116 119 73 42 71 201-500
501 und mehr 42 35 39 21 14 16 501 e oltre

Insgesamt 630 589 582 307 146 296 Totale

Prozentuelle Werte / Valori percentuali

1-25 100,0 95,1 91,5 36,6 12,2 29,3 1-25
26-50 100,0 94,5 90,6 40,2 8,7 33,9 26-50
51-100 100,0 95,1 94,3 53,7 23,6 52,8 51-100
101-200 100,0 93,2 89,4 50,0 30,3 58,3 101-200
201-500 100,0 93,5 96,0 58,9 33,9 57,3 201-500
501 und mehr 100,0 83,3 92,9 50,0 33,3 38,1 501 e oltre

Insgesamt 100,0 93,5 92,4 48,7 23,2 47,0 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Tab. 2.7

Von den Ausschußmitgliedern, Funktionären und Fachleuten der Sportvereine ausgeübte Funktio-
nen nach Mitgliedsklassen - 1998
Funzioni esercitate dai membri del direttivo, dai funzionari e dagli addetti delle associazioni sportive
per classe di associati - 1998

MITGLIEDS-
KLASSE

Vereine Renn-
Wett-

kampf-
sportleit.

Offizieller
Begleiter

Vereins-
arzt

Masseur Trainer Kondi-
tions-

trainer

Betreuer Ausbild-
ner

Vor-
turner

Veran-
staltungs-
manager

CLASSE DI
ASSOCIATI

Associa-
zioni

Direttore
sportivo

Accom-
pagna-

tore
ufficiale

Medico
dell'asso-
ciazione

Massag-
giatore

Allena-
tore

Prepara-
tore

atletico

Assi-
stente

Istruttore
generale

Istruttore
di ginna-

stica

Manager
per le
mani-

festazioni

Absolute Werte / Valori assoluti

1-25 82 42 40 1 1 46 19 29 26 2 28
26-50 127 71 75 12 3 66 32 53 42 9 46
51-100 123 64 77 11 9 84 46 71 56 14 60
101-200 132 68 83 8 9 83 46 83 50 28 56
201-500 124 75 102 9 14 96 66 103 53 31 64
> 500 42 22 37 5 10 32 29 38 24 17 30

Insgesamt
Totale 630 342 414 46 46 407 238 377 251 101 284

Prozentuelle Werte / Valori percentuali

1-25 100,0 51,2 48,8 1,2 1,2 56,1 23,2 35,4 31,7 2,4 34,1
26-50 100,0 55,9 59,1 9,4 2,4 52,0 25,2 41,7 33,1 7,1 36,2
51-100 100,0 52,0 62,6 8,9 7,3 68,3 37,4 57,7 45,5 11,4 48,8
101-200 100,0 51,5 62,9 6,1 6,8 62,9 34,8 62,9 37,9 21,2 42,4
201-500 100,0 60,5 82,3 7,3 11,3 77,4 53,2 83,1 42,7 25,0 51,6
> 500 100,0 52,4 88,1 11,9 23,8 76,2 69,0 90,5 57,1 40,5 71,4

Insgesamt
Totale 100,0 54,3 65,7 7,3 7,3 64,6 37,8 59,8 39,8 16,0 45,1

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Kurse und Veranstaltungen Corsi e manifestazioni

Im Jahr 1998 organisierten die Sportvereine
in den unterschiedlichen Sportarten insge-
samt 2.535 Kurse und Veranstaltungen, an
denen 69.852 Personen teilnahmen.

Nel corso del 1998 le associazioni sportive
hanno organizzato complessivamente, nei
vari generi sportivi, 2.535 corsi e manifesta-
zioni, richiamando 69.852 partecipanti.

Die meisten Kurse und Veranstaltungen ent-
fielen auf den Skisport (501). Mit großem
Abstand folgten Tennis (272), Fußball (220)
und Turnkurse (217). Berücksichtigt man al-
lein diese vier Sportarten, dann machen die
organisierten Kurse und Veranstaltungen
bereist fast die Hälfte (47,7%) des Gesamt-
angebots aus.

I generi sportivi sui quali ricade il maggior
numero di corsi/manifestazioni sono lo sci
(501), seguito con notevole distacco dal
tennis (272), dal calcio (220) e dai corsi di
ginnastica (217). Considerando soltanto
questi quattro generi, i corsi e le manifesta-
zioni organizzati rappresentano già quasi la
metà del totale (47,7%).
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Die größten Teilnehmerzahlen verzeichne-
ten der Skilauf (13.351) und der Radsport
(12.201). Zusammen zählten sie mehr als
ein Drittel (36,6%) aller Teilnehmer von Kur-
sen und Veranstaltungen. Mit beachtlichem
Abstand folgten die Fußballkurse bzw. -ver-
anstaltungen mit insgesamt 5.176 Teilneh-
mern.

Il maggior numero di partecipanti si registra
nello sci (13.351) e nel ciclismo (12.201),
che insieme raccolgono oltre un terzo
(36,6%) dei partecipanti a corsi e mani-
festazioni. Segue, con abbondante distacco,
il calcio (5.176 partecipanti).

An jedem Kurs bzw. an jeder Veranstaltung
nahmen im Schnitt 28 Personen teil. Je
nach Sportart schwankt die durchschnitt-
liche Teilnehmerzahl zwischen einem Min-
destwert von 9 bei den Tanzkursen und
einem Höchstwert von 103 Teilnehmern bei
den Radrennen.

Il numero medio di partecipanti per corso o
manifestazione ammonta a 28. Tuttavia es-
so oscilla fortemente a seconda del genere
di attività, da un minimo nei corsi di danza
(mediamente 9 partecipanti) ad un massimo
nelle gare di ciclismo (in media 103 parteci-
panti).

Tab. 2.8

Von Sportvereinen organisierte Kurse und Veranstaltungen nach Sportarten - 1998
Corsi e manifestazioni organizzati dalle associazioni sportive per genere di sport - 1998

Kurse Teilnehmer Mittelwert der
Teilnehmer

SPORTART pro Kurs GENERE SPORTIVO
Corsi Partecipanti Numero medio

partecipanti
per corso

Alpinismus 13 160 12 Alpinismo
Skilauf 501 13.351 27 Sci
Eissport 109 2.244 21 Sport su ghiaccio
Andere Wintersportarten 63 869 14 Altri sport invernali
Fußball 220 5.176 24 Calcio
Tennis 272 4.557 17 Tennis
Andere Ballsportarten 213 6.720 32 Altri sport con la palla
Leichtathletik 75 4.493 60 Atletica leggera
Orientierungslauf 32 817 26 Orienteering
Behindertensport 3 48 16 Sport disabili
Turnen 77 1.644 21 Ginnastica
Tanzen 10 94 9 Danza
Turnkurse 217 4.615 21 Corsi di ginnastica
Rollsport 8 95 12 Pattinaggio a rotelle
Radsport 119 12.201 103 Ciclismo
Wassersport 204 3.472 17 Sport acquatici
Flugsport 29 308 11 Sport d'aria
Motorsport 15 696 46 Sport motoristici
Golf 14 328 23 Golf
Reitsport 27 590 22 Equitazione
Schießsport 68 1.471 22 Tiro a segno
Kampfsport (inkl. Boxen und Ringen) 142 1.797 13 Arti marziali (comprese Boxe e Lotta)
Andere Sportarten 6 173 29 Altri sport
Verschiedenes 98 3.933 40 Varie

Insgesamt 2.535 69.852 28 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Die Tätigkeit der Sportsektionen Le attività delle sezioni sportive

Aus der Auswertung der Daten bezüglich
der sportlichen Tätigkeiten ergeben sich ins-
gesamt 106.615 aktive Mitglieder. Davon
sind 74.496 Männer und 32.119 Frauen.

Dall'elaborazione emerge che i praticanti di
attività sportive sono in totale 106.615, di cui
74.496 di sesso maschile e 32.119 di sesso
femminile.

Die beliebtesten Sportarten Gli sport maggiormente praticati

Unter den Sporttätigkeiten, die innerhalb
von Sportvereinen ausgeübt werden, ste-
chen zwei Kategorien hervor, nämlich Fuß-
ball mit 22.589 aktiven Mitgliedern und Ski-
sport (22.230). Allein diese zwei Sportarten
umfassen bereits 42,0% aller aktiven Mit-
glieder. Mit großem Abstand folgen Tennis
mit 10.914 aktiven Mitgliedern, Eissport
(7.522) und Schwimmsport (5.004).

Tra gli sport praticati in forma associata le
preferenze si concentrano su due categorie
sportive: calcio (22.589 praticanti) e sci
(22.230). Si osserva che queste due cate-
gorie sportive raggruppano, da sole, già il
42,0% delle persone praticanti una qualche
attività sportiva. Seguono, nettamente di-
stanziati, tennis (10.914 praticanti), sport su
ghiaccio (7.552) e sport natatori (5.004).

Die Reihenfolge der fünf Sportkategorien,
die am häufigsten von den Männern ausge-
übt werden, stimmt mit der allgemeinen
Rangordnung überein. Bei den aktiven Män-
nern ist der Unterschied zwischen Fußball
(20.228 aktive Mitglieder) und Skisport
(14.441) noch deutlicher zu erkennen. Die
sportliche Betätigung der Männer ist da-
durch gekennzeichnet, daß sie sich auf eini-
ge Sportkategorien konzentriert. Allein die
zwei Sportarten, die am häufigsten ausge-
übt werden, umfassen 46,6% der männ-
lichen Sportler. Berücksichtigt man auch
Tennis (6.754) und den Eissport (5.918), so
beläuft sich die Zahl auf insgesamt 47.341
aktive Mitglieder, was einem Anteil von
63,6% der männlichen aktiven Mitglieder
gleichkommt.

La graduatoria dei cinque sport più diffusi fra
i praticanti di sesso maschile coincide
esattamente con quella generale. Tuttavia, il
divario tra calcio (20.228 praticanti) e sci
(14.441 praticanti) è consistente. La pratica
sportiva maschile si contraddistingue per
una forte concentrazione in alcune categorie
sportive. I due sport maggiormente praticati
aggregano da soli il 46,6% degli sportivi
maschili. Tenendo conto anche di tennis
(6.754) e sport su ghiaccio (5.918) si raccol-
gono complessivamente 47.341 praticanti,
pari al 63,6% dei praticanti di sesso ma-
schile.

Unter den Frauen sind Skisport und Tennis
mit jeweils 7.789 und 4.160 aktiven Mitglie-
dern die beliebtesten Sportarten. Beide
Sportkategorien zählen zusammen 11.949
aktive Mitglieder (37,2%). Berücksichtigt
man auch die nächsten zwei Sporttätigkei-
ten, nämlich Schwimmsport (mit 2.554 akti-
ven Teilnehmerinnen) und Fußball (2.361),
so beläuft sich die Summe auf 16.864 aktive
Frauen bzw. 52,5%. Folglich konzentrieren
sich bei den Frauen die Vorzüge weniger
stark auf bestimmte Sporttätigkeiten als bei
den Männern.

Le praticanti di sesso femminile svolgono
in prevalenza lo sci (7.789 praticanti) ed il
tennis (4.160). Sommando i praticanti di
sesso femminile di queste due categorie si
contano 11.949 praticanti, pari al 37,2%.
Considerando anche le due attività sportive
che seguono in graduatoria, ovvero sport
natatori (2.554 praticanti) e calcio (2.361), si
raggiungono le 16.864 unità, pari al 52,5%
del totale. Di conseguenza, per le donne, si
manifesta in misura minore la concentra-
zione delle preferenze verso poche attività
sportive.
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Grafik 5 / Grafico 5

Ausgeübte Sportkategorien nach Anzahl der aktiven Mitglieder und Geschlecht - 1998

Categorie sportive per numero di praticanti e sesso - 1998

LANDESINSTITUT FÜR STATISTIK - Bozen ISTITUTO PROVINCIALE DI STATISTICA - Bolzano 2000-LRastat
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Tab. 2.9

Wichtigste Sportkategorien nach Anzahl aktiver Mitglieder - 1998
Principali categorie sportive per numero di praticanti - 1998

SPORTKATEGORIE Männer
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale CATEGORIA SPORTIVA

Fußball 20.228 2.361 22.589 Calcio
Skilauf 14.441 7.789 22.230 Sci
Tennis 6.754 4.160 10.914 Tennis
Eissport 5.918 1.634 7.552 Sport su ghiaccio
Schwimmsport 2.450 2.554 5.004 Sport natatori
Leichtathletik 2.391 1.802 4.193 Atletica leggera
Volleyball 1.463 2.226 3.689 Pallavolo
Kampfsport aus dem fernen Osten 1.941 1.265 3.206 Arti marziali dell'Estremo Oriente
Rodeln 2.074 760 2.834 Slittino
Radsport 2.165 462 2.627 Ciclismo
Fitness 801 1.405 2.206 Fitness
Kegeln 1.517 466 1.983 Birilli
Schießsport 1.367 241 1.608 Tiro a segno
Handball 789 413 1.202 Pallamano
Sportfischen 1.065 77 1.142 Pesca sportiva
Boccia 887 184 1.071 Bocce
Tischtennis 769 247 1.016 Tennistavolo
Korbball 643 329 972 Pallacanestro
Turnen 123 847 970 Ginnastica
Golf 600 228 828 Golf
Flugsport 591 144 735 Sport d'aria
Reitsport 345 350 695 Equitazione
Badminton 332 328 660 Badminton
Tanzen 212 332 544 Danza
Orientierungslauf 317 221 538 Orienteering

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Wird die Untersuchung auf die 25 meist
ausgeübten Sportkategorien beschränkt,
dann überwiegen die Frauen zahlenmäßig
in folgenden Sportaktivitäten:

Limitando l'analisi alle 25 categorie sportive
più praticate, quelle che si caratterizzano
per una prevalente presenza femminile in
valori assoluti risultano essere le seguenti:

� Turnen ............................................  87,3%; � ginnastica .......................................  87,3%;

� Fitness ............................................  63,7%; � fitness .............................................  63,7%;

� Tanz ................................................  61,0%; � danza ..............................................  61,0%;

� Volleyball ........................................  60,3%; � pallavolo .........................................  60,3%;

� Schwimmsport ...............................  51,0%. � sport natatori ..................................  51,0%.

Da die Zahl der männlichen aktiven Mitglie-
der (74.496) mehr als doppelt so groß ist als
die der Frauen (32.119), gibt es nur wenige
Sportkategorien, in denen die Frauen über-
wiegen.

Dato che i praticanti di sesso maschile
(74.496) sono più del doppio di quelli di
sesso femminile (32.119), le categorie spor-
tive con una prevalenza femminile in termini
assoluti sono, comprensibilmente, poche.
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Grafik 6 / Grafico 6

Ausgeübte Sportkategorien nach Anzahl der aktiven Mitglieder und Geschlecht - 1998
Prozentuelle Verteilung

Categorie sportive per numero di praticanti e sesso - 1998
Distribuzione percentuale
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Sportarten nach Altersklassen Generi sportivi per classe di età

Vermutlich hängt die Ausübung der einzel-
nen Sportarten von Altersfaktoren ab.
Neben der persönlichen Neigung zur einen
oder anderen Sporttätigkeit, wirken sich
auch folgende Faktoren auf die Sportwahl
aus:

È presumibile che i diversi sport suscitino un
diverso interesse a seconda dell'età degli
appassionati. Infatti, oltre all'individuale gra-
dimento dell'una o dell'altra disciplina, anche
i seguenti fattori incidono sulla scelta di una
pratica sportiva:

� die körperliche Leistungsfähigkeit, die für
die Ausübung der Sporttätigkeit erforder-
lich ist (Sportarten, die mehr oder weni-
ger mit Gesundheitszustand und Alter
zusammenhängen);

� condizioni fisiche richieste per lo svol-
gimento dell'attività sportiva (con sport
più o meno legati alle condizioni di salute
e più o meno dipendenti da ragioni di
età);

� der modische Trend (die neueren Sport-
arten werden wahrscheinlich vorwiegend
von jüngeren Sportlern betrieben).

� fattori di "moda" (presumibilmente gli
sport recenti sono praticati in misura
maggiore da un pubblico giovane).

Es ist deshalb interessant zu untersuchen,
ob bestimmte Sportarten eher von „Junio-
ren“, „Zwischenklassen“ oder „Senioren“
ausgeübt werden.

È perciò interessante analizzare se determi-
nate attività sportive siano praticate preva-
lentemente da una popolazione sportiva "ju-
nior", "intermedia" o "senior".

Da eine Analyse nach einzelnen Sportdiszi-
plinen zu detailliert wäre, wurde sie nach
Sportarten geführt, d.h. nach der gröbsten
Einteilungseinheit. Im folgenden werden die
Sporttreibenden bis zu 14 Jahren „Junioren“
genannt. Die 15- bis 40jährigen fallen unter
den Sammelbegriff „Zwischenklasse“ und
die über 40jährigen unter die „Senioren“.

Dato che un'analisi per singole discipline
sportive sarebbe troppo dettagliata, l'analisi
è stata svolta al massimo livello di aggrega-
zione, ovvero per generi sportivi. Nelle se-
guenti considerazioni verrà chiamata "popo-
lazione sportiva junior" quella compresa tra
0-14 anni, "popolazione sportiva intermedia"
quella tra 15-40 anni e "popolazione sportiva
senior" quella oltre i 40 anni.

Aus den folgenden Vergleichen sind die
absoluten Zahlen der aktiven Mitglieder der
jeweiligen Sportart nicht ersichtlich. Wenn
eine bestimmte Altersklasse in einer Sport-
art überwiegt, bedeutet dies also noch lange
nicht, daß diese sportliche Tätigkeit von den
Altersgenossen als die beliebteste (d.h. am
meisten ausgeübte) eingestuft wird.

Nel confronto non si tiene conto del numero
assoluto di praticanti di ogni genere, per cui
la predominanza di una certa fascia d'età
all'interno di un genere sportivo non indica
una preferenza in senso assoluto di uno
sport da parte dei praticanti della fascia
d'età considerata.

Diesen Klassifizierungskriterien zufolge wie-
sen folgende Sportarten eine überwiegende
Anzahl von Junioren auf:

Procedendo secondo questi criteri di classi-
ficazione, si deduce che le attività sportive
nelle quali la popolazione sportiva junior
incide maggiormente sul totale dei praticanti
di quel genere sono, nell'ordine:

� Rollsport .........................................  56,8%; � pattinaggio a rotelle ......................  56,8%;

� Wassersport ...................................  43,1%; � sport acquatici ...............................  43,1%;
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Grafik 7 / Grafico 7

Aktive Mitglieder in den Sportvereinen nach Altersklassen und Sportarten - 1998
Prozentuelle Verteilung

Praticanti delle associazioni sportive per classe d'età e genere - 1998
Distribuzione percentuale
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� Kampfsport ..................................  41,8%; � arti marziali .................................  41,8%;

� Leichtathletik ...............................  40,0%; � atletica leggera ...........................  40,0%;

� Andere Ballsportarten - Baseball/
Softball, American Football, Faust-
ball, Trommelball, Basketball,
Handball, Volleyball, Rugby,
Squash, Tischtennis ....................  39,3%.

� altri sport con la palla (baseball/
softball, football americano, palla
a pugno, palla tamburello, palla-
canestro, pallamano, pallavolo,
rugby, squash, tennistavolo) .......  39,3%.

Bei folgenden Sportarten herrschen hinge-
gen die Zwischenklassen vor. Diese sind
der Reihe nach:

I generi sportivi che presentano al loro in-
terno la massima adesione di popolazione
sportiva intermedia sono, nell'ordine:

� Freizeit - Modellbau, Tierzucht,
Schach, Münzen- und Briefmar-
kensammlung (Numismatik und
Filatelie), Fotografie usw. ............  79,8%;

� tempo libero (tra cui model-
lismo, allevamento, scacchi,
numismatica, filatelia, fotografia,
ecc.) ............................................  79,8%;

� Andere Sportarten - Fechten,
Gewichtheben, Triathlon .............  78,1%;

� altri sport (scherma, sollevamento
pesi, triathlon) .............................  78,1%;

� Motorsport ...................................  73,8%; � sport motoristici ...........................  73,8%;

� Flugsport - Drachenfliegen, Fall-
schirmspringen, Paragliding,
Motorfliegen, Segelfliegen ..........  71,7%;

� sport d'aria (deltaplano, paracadu-
tismo, parapendio, volo a motore,
volo a vela) .................................  71,7%;

� Alpinismus ...................................  70,6%. � alpinismo .....................................  70,6%.

Die Senioren sind dagegen anteilsmäßig in
folgenden Sportarten am stärksten vertre-
ten:

La popolazione sportiva senior è maggior-
mente rappresentata, in ordine decrescente
d'importanza, nei seguenti generi sportivi:

� Golf ..............................................  55,7%; � golf ..............................................  55,7%;

� Schießsport .................................  41,3%; � tiro a segno .................................  41,3%;

� Verschiedenes - Badminton,
Billard, Kegeln, Boccia,
Sportfischen usw. ........................  40,8%;

� varie (tra cui badminton,
biliardo, birilli, bocce, pesca,
ecc.) ............................................  40,8%;

� Tennis .........................................  28,3%. � tennis ..........................................  28,3%.

Territoriale Verbreitung der
Sportaktivitäten

La diffusione della pratica sportiva
sul territorio

Um die sportliche Betätigung nach Gebieten
zu erkunden, kann für jede Bezirksgemein-
schaft die Anzahl der aktiven Mitglieder zur
Wohnbevölkerung derselben Altersklasse
bezogen werden.

Per valutare la diffusione della pratica spor-
tiva a livello comprensoriale può essere rap-
portato, per ogni fascia d'età, il numero di
praticanti alla popolazione ivi residente.
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Somit kann folgendes ermittelt werden: Così facendo si possono determinare:
� der Index der sportlichen Betätigung

nach Altersgruppe und Geschlecht in-
nerhalb jeder Bezirksgemeinschaft;

� gli indici di pratica sportiva per fascia
d'età e sesso all'interno di ogni singola
comunità comprensoriale;

� Unterschiede in der sportlichen Betäti-
gung der Altersgruppen zwischen den
einzelnen Bezirksgemeinschaften.

� differenze nei tassi di attività per fascia
d'età e sesso tra comunità comprenso-
riali.

In der Aufbereitung der Daten wurde jedes
aktive Mitglied in jener Bezirksgemeinschaft
gezählt, in der die Sportsektion tätig ist:
Wenn z.B. ein in Bozen wohnhafter Sportler
einen Skisport in einer Sportsektion in
Wolkenstein ausübt, dann scheint er nicht in
Bozen als aktives Mitglied auf, sondern in
der Bezirksgemeinschaft Salten-Schlern.

Ai fini della presente elaborazione ogni pra-
ticante è stato conteggiato nella comunità
comprensoriale dove la sezione sportiva
opera (se, ad esempio, un appassionato
sportivo residente a Bolzano pratica lo sci in
una sezione sportiva di Selva Val Gardena,
risulta come praticante nella comunità com-
prensoriale Salto-Sciliar e non in quella di
Bolzano).

Der Index der sportlichen Betätigung er-
gibt sich aus dem Verhältnis zwischen der
Gesamtzahl der aktiven Mitglieder und der
Wohnbevölkerung. Auf Landesebene be-
trägt er 23,2%, wobei er bei den Männern
mit 32,9% wesentlich höher ist als bei den
Frauen (13,8%).

A livello provinciale si constata che l'indice
di pratica sportiva, dato dal rapporto tra il
numero totale di praticanti e la popolazione
residente, corrisponde al 23,2%. Va sotto-
lineato che l'indice generale per i praticanti
di sesso maschile (32,9%) è sensibilmente
maggiore rispetto a quello femminile
(13,8%).

Ein Blick auf die Altersverteilung veran-
schaulicht einen allmählich steigenden In-
dex der sportlichen Betätigung bis zum 14.
Lebensjahr. Bei den Kindern bis zu sechs
Jahren beträgt der Index lediglich 8,9%, bei
den 7- bis 11jährigen hingegen bereits
68,6%. Den anteilsmäßig höchsten Wert
verzeichnet die Altersklasse 11-14 Jahre
(80,1%).

Focalizzando l'attenzione sulla distribuzio-
ne per classi d'età, si nota un progressivo
aumento dell'indice fino ai 14 anni d'età.
Mentre nella classe tra 0 e 6 anni i praticanti
ammontano appena all'8,9%, in quella suc-
cessiva (7-11 anni) salgono al 68,6%, per
raggiungere il valore percentuale più elevato
(80,1%) nella classe tra gli 11 e i 14 anni.

Ab der nächsten Altersklasse beginnt der
sportliche Betätigungsindex kontinuierlich zu
sinken. Besonders hervorzuheben ist die
drastische Abnahme bei den 15- bis 20jäh-
rigen, wo der Index mehr als 30 Prozent-
punkte einbüßt und auf 46,5% sinkt. Aus
den verfügbaren Daten ist es nicht möglich
zu ermessen, inwiefern diese Abnahme
durch eine größere „Spezialisierung“ auf we-
nige Sporttätigkeiten bedingt ist, oder ob die
Abnahme vielmehr mit der Einstellung der
Aktivität verbunden ist. Vom sozialen Stand-
punkt aus bedeutet dies, daß die Jugend-
lichen im Alter zwischen 15 und 20 Jahren
entweder den Sport nicht innerhalb von
Sportvereinen betreiben oder ihre Freizeit

A partire dalla classe successiva inizia un
graduale ma continuo calo dell'indice di
pratica sportiva. Particolarmente brusca è la
diminuzione nella classe dai 15 ai 20 anni,
dove l'indice scende al 46,5%, con una
perdita di oltre 30 punti percentuali rispetto
alla classe precedente. Dai dati disponibili
non è possibile quantificare fino a che punto
questo sia attribuibile alla maggiore "specia-
lizzazione" in determinate attività sportive o
se sia piuttosto dovuto all'abbandono delle
attività agonistiche. In ogni caso questo ri-
scontro implica due importanti considera-
zioni dal punto di vista sociale: i giovani tra i
15 ed i 20 anni o svolgono in buona parte
l'attività sportiva in forma non associata op-
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mit anderen Aktivitäten, die nicht unbedingt
mit dem Sport zusammenhängen, gestalten.

pure si orientano verso altre forme di impie-
go del tempo libero, non necessariamente
connesse alla pratica sportiva.

Ein weiterer beachtlicher Rückgang der
sportlichen Betätigung ist in der Altersklasse
der 21- bis 30jährigen zu beobachten, wo
der Index auf 30,2% sinkt. Der Wert nimmt
in den folgenden Altersklassen weiterhin ab,
bis er sich bei den über 60jährigen auf 3,5%
einpendelt.

Un'ulteriore consistente diminuzione si regi-
stra nella classe tra 21 e 30 anni, dove l'in-
dice di pratica sportiva scende al 30,2%. Le
fasce d'età successive sono caratterizzate
da altri vistosi cali, per raggiungere, nella
classe oltre i 60 anni, il 3,5%.

Nachfolgend werden nur die wichtigsten
Merkmale auf Bezirksebene hervorgehoben,
d.h. jene, die von den durchschnittlichen
Werten auf Landesebene abweichen:

Di seguito si riportano soltanto le caratteri-
stiche salienti a livello comprensoriale, ossia
quelle che differiscono dal quadro generale
provinciale:

� Das Burggrafenamt zeichnet sich darin
aus, daß es eine allgemein niedrigere
Anzahl an aktiven Mitgliedern aufweist.
Dies rührt in erster Linie von der spär-
lichen Anzahl an männlichen aktiven Mit-
gliedern her, die in allen Altersklassen
unter dem Landesdurchschnitt liegt.

� Il Burgraviato si caratterizza per una
generale minore quota di praticanti. Que-
sto è dovuto, principalmente, alla scarsa
presenza di praticanti di sesso maschile,
inferiore a quella provinciale, in tutte le
classe d'età.

� Im Bezirk Bozen fällt eine hohe Beteili-
gung von Kindern bis zu zehn Jahren
auf. Im Vergleich zum Landesdurch-
schnitt ist der Rückgang der Betätigung
bei den Altersklassen über 14 Jahren
weniger stark. Bozen weist - zumindest
bei den unter 20jährigen - eine der höch-
sten Quoten weiblicher Beteiligung auf.

� Per la comunità comprensoriale Bolzano
si segnala l'elevata adesione nelle giova-
nissime età (dai 0 ai 10 anni). Il calo di
praticanti delle classi d'età superiori ai 14
anni è più attenuato rispetto alla media
provinciale. La partecipazione femminile
risulta, almeno fino ai 20 anni, tra le più
elevate a livello provinciale.

� In der Bezirksgemeinschaft Salten-
Schlern steigt der Anteil der aktiven
Mitglieder bis zu den 11- bis 14jährigen
(90,4%) kontinuierlich an und erfährt in
der darauffolgenden Altersklasse den
landesweit stärksten Einbruch (minus 46
Prozentpunkte). Die sportliche Beteili-
gung der Frauen ist eindeutig höher als
im Landesdurchschnitt; dies ist vor allem
bei den 11- bis 14jährigen zu beobach-
ten.

� Nella comunità comprensoriale Salto-
Sciliar la quota di praticanti aumenta
consistentemente fino alla classe 11-14
anni (90,4%) per subire, nella classe suc-
cessiva, il maggiore calo a livello provin-
ciale (oltre 46 punti percentuali in meno).
L'adesione femminile raggiunge percen-
tuali sensibilmente maggiori rispetto alla
media provinciale, in particolare nella
classe dagli 11 ai 14 anni.

� Die Bezirksgemeinschaft Eisacktal hat
unter den Jugendlichen hohe Anteile
sportlicher Betätigung. Dies gilt insbe-
sondere für die Altersgruppe zwischen 7
und 20 Jahren, wo außerdem der Anteil
der Männer viel höher ist als im Landes-
durchschnitt. In den Altersklassen 10-14
Jahre (127,4%) und 15-20 Jahre (74,0%)
weist das Eisacktal den landesweit stärk-

� La comunità comprensoriale Valle Isar-
co realizza elevate percentuali di adesio-
ni giovanile, in particolare nelle classi dai
7 ai 20 anni. Sempre in questa classe si
sottolinea la massiccia presenza maschi-
le, di molto superiore alla media provin-
ciale. La diminuzione di praticanti ma-
schili successiva alla classe dai 10 ai 14
anni è la più consistente a livello provin-
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sten Rückgang an aktiven männlichen
Mitgliedern auf.

ciale (dal 127,4% al 74,0%).

� Im Wipptal liegt der Index der sport-
lichen Betätigung sowohl bei den Frauen
als auch bei den Männern in allen Alters-
klassen über dem Landesdurchschnitt.
Auffallend ist die rege Betätigung von
Frauen und Männern unter 30 Jahren.

� L'indice di pratica sportiva dell'Alta Valle
Isarco è superiore alla media provinciale
per entrambi i sessi nelle diverse classi
d'età. Va sottolineata, in particolare, la
massiccia presenza, sia maschile che
femminile, nelle classi d'età inferiori ai 30
anni.

Tab. 2.10

Aktive Mitglieder der Sportvereine nach Geschlecht, Altersklasse und Bezirksgemeinschaft - 1998
Praticanti delle associazioni sportive per sesso, classe d'età e comunità comprensoriale - 1998

Aktive Mitglieder aktive Mitglieder / ansässige
Bevölkerung (%)

ALTERSKLASSE Praticanti Praticanti / popolazione residente (%) CLASSE D'ETÀ

(Jahre) Männer Frauen Insgesamt Männer Frauen Insgesamt (anni)
Maschi Femmine Totale Maschi Femmine Totale

Vinschgau Val Venosta
bis 6 135 69 204 8,3 4,4 6,4 fino a 6
7-10 739 343 1.082 74,9 40,2 58,8 7-10
11-14 1.022 519 1.541 106,9 58,0 83,3 11-14
15-20 912 376 1.288 61,5 26,9 44,7 15-20
21-30 1.165 421 1.586 42,3 16,4 29,8 21-30
31-40 953 393 1.346 30,8 14,1 22,9 31-40
41-60 699 202 901 18,5 5,9 12,5 41-60
61 und mehr 95 13 108 3,7 0,4 1,8 61 e oltre
Insgesamt 5.720 2.336 8.056 33,1 13,8 23,6 Totale

Burggrafenamt Burgraviato
bis 6 325 296 621 9,3 9,0 9,1 fino a 6
7-10 1.640 989 2.629 82,2 49,6 65,9 7-10
11-14 1.867 1.010 2.877 93,3 57,1 76,3 11-14
15-20 1.565 713 2.278 52,5 24,4 38,6 15-20
21-30 2.428 1.075 3.503 35,8 16,6 26,4 21-30
31-40 2.252 902 3.154 28,5 12,5 20,9 31-40
41-60 1.673 607 2.280 15,6 5,6 10,6 41-60
61 und mehr 350 86 436 5,0 0,9 2,6 61 e oltre
Insgesamt 12.100 5.678 17.778 28,2 12,7 20,3 Totale

Überetsch-Südt. Unterland Oltradige-Bassa Ates.
bis 6 230 153 383 8,7 5,8 7,3 fino a 6
7-10 1.287 702 1.989 88,0 49,3 68,9 7-10
11-14 1.382 726 2.108 96,4 56,1 77,3 11-14
15-20 1.335 534 1.869 65,3 27,2 46,7 15-20
21-30 1.970 921 2.891 42,1 19,9 31,0 21-30
31-40 1.922 862 2.784 32,7 15,6 24,4 31-40
41-60 1.649 674 2.323 20,9 8,7 14,8 41-60
61 und mehr 261 141 402 5,7 2,1 3,6 61 e oltre
Insgesamt 10.036 4.713 14.749 32,8 14,8 23,6 Totale

Bozen Bolzano
bis 6 477 382 859 16,6 13,9 15,3 fino a 6
7-10 1.369 946 2.315 80,0 61,6 71,3 7-10
11-14 1.454 797 2.251 98,2 54,0 76,1 11-14
15-20 1.708 913 2.621 68,5 39,1 54,3 15-20
21-30 3.522 1.185 4.707 49,4 17,9 34,2 21-30
31-40 3.082 1.093 4.175 38,2 14,4 26,7 31-40
41-60 2.195 787 2.982 16,7 5,6 10,9 41-60
61 und mehr 1.042 258 1.300 11,1 1,9 5,6 61 e oltre
Insgesamt 14.849 6.361 21.210 32,1 12,6 21,9 Totale
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Tab. 2.10  -  Fortsetzung / Segue

Aktive Mitglieder der Sportvereine nach Geschlecht, Altersklasse und Bezirksgemeinschaft - 1998
Praticanti delle associazioni sportive per sesso, classe d'età e comunità comprensoriale - 1998

Aktive Mitglieder Aktive Mitglieder / ansässige
Bevölkerung (%)

ALTERSKLASSE Praticanti Praticanti / popolazione residente (%) CLASSE D'ETÀ

(Jahre) Männer Frauen Insgesamt Männer Frauen Insgesamt (anni)
Maschi Femmine Totale Maschi Femmine Totale

Salten-Schlern Salto-Sciliar
bis 6 86 61 147 3,9 2,8 3,4 fino a 6
7-10 1.001 603 1.604 84,0 55,4 70,4 7-10
11-14 1.137 690 1.827 106,1 72,8 90,4 11-14
15-20 1.014 503 1.517 58,1 29,4 43,9 15-20
21-30 1.497 513 2.010 40,1 14,3 27,5 21-30
31-40 1.285 482 1.767 32,2 14,0 23,8 31-40
41-60 1.125 508 1.633 22,4 10,6 16,6 41-60
61 und mehr 142 50 192 4,5 1,2 2,6 61 e oltre

Insgesamt 7.287 3.410 10.697 32,9 15,6 24,3 Totale

Eisacktal Valle Isarco
bis 6 196 142 338 9,8 7,3 8,6 fino a 6
7-10 1.211 597 1.808 108,1 55,0 82,0 7-10
11-14 1.413 670 2.083 127,4 63,6 96,3 11-14
15-20 1.303 588 1.891 74,0 34,2 54,3 15-20
21-30 1.659 575 2.234 45,0 16,5 31,1 21-30
31-40 1.551 446 1.997 38,9 12,3 26,2 31-40
41-60 969 396 1.365 19,6 8,0 13,8 41-60
61 und mehr 202 32 234 6,6 0,7 3,1 61 e oltre

Insgesamt 8.504 3.446 11.950 39,2 15,5 27,2 Totale

Wipptal Alta Valle Isarco
bis 6 107 45 152 14,1 6,5 10,5 fino a 6
7-10 475 233 708 111,0 59,4 86,3 7-10
11-14 484 257 741 112,3 66,6 90,7 11-14
15-20 582 240 822 77,4 35,6 57,6 15-20
21-30 738 305 1.043 47,8 21,4 35,1 21-30
31-40 586 218 804 35,6 15,7 26,5 31-40
41-60 418 137 555 18,8 6,8 13,1 41-60
61 und mehr 57 14 71 4,7 0,8 2,5 61 e oltre

Insgesamt 3.447 1.449 4.896 38,3 16,8 27,8 Totale

Pustertal Val Pusteria
bis 6 377 244 621 10,8 7,7 9,4 fino a 6
7-10 1.447 714 2.161 81,0 39,7 60,3 7-10
11-14 1.776 719 2.495 95,3 41,9 69,7 11-14
15-20 1.810 780 2.590 59,7 26,3 43,2 15-20
21-30 2.666 975 3.641 41,8 15,9 29,2 21-30
31-40 2.542 847 3.389 38,8 14,4 27,2 31-40
41-60 1.668 386 2.054 20,3 5,0 12,8 41-60
61 und mehr 267 61 328 5,3 0,9 2,8 61 e oltre

Insgesamt 12.553 4.726 17.279 34,6 13,1 23,9 Totale

Südtirol insgesamt Totale Provincia
bis 6 1.933 1.392 3.325 10,1 7,7 8,9 fino a 6
7-10 9.169 5.127 14.296 85,9 50,4 68,6 7-10
11-14 10.535 5.388 15.923 101,8 56,5 80,1 11-14
15-20 10.229 4.647 14.876 62,8 29,6 46,5 15-20
21-30 15.645 5.970 21.615 42,7 17,1 30,2 21-30
31-40 14.173 5.243 19.416 34,5 14,0 24,7 31-40
41-60 10.396 3.697 14.093 18,6 6,6 12,6 41-60
61 und mehr 2.416 655 3.071 6,7 1,3 3,5 61 e oltre

Insgesamt 74.496 32.119 106.615 32,9 13,8 23,2 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Grafik 8 / Grafico 8

Aktive Mitglieder der Sportvereine nach Geschlecht und Altersklassen - 1998
Anteil auf die entsprechende Bevölkerungsklasse

Praticanti delle associazioni sportive per sesso e classi di età - 1998
Percentuale sulla rispettiva classe di popolazione
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Die Finanzierung Il finanziamento

Die Ausgabenverteilung La distribuzione della spesa

Die Sportvereine haben 1998 Ausgaben in
Höhe von insgesamt 46,4 Milliarden Lire
getätigt. Pro Verein wurden folglich im
Schnitt 74 Millionen Lire ausgegeben, je
Mitglied hingegen 418 Tausend Lire.

La spesa totale delle associazioni sportive
per le attività svolte nel corso del 1998 è
stata pari a 46,4 miliardi di lire. Ciò significa
che sono stati spesi mediamente 74 milioni
di lire per associazione, ovvero 418 mila lire
per associato.

Nach Mitgliedsklassen aufgeschlüsselt wird
ersichtlich, daß die 332 Sportvereine mit bis
zu 100 Mitgliedern (das sind 52,7% aller
Sportvereine) insgesamt lediglich 10,4 Mil-
liarden Lire ausgegeben haben; das ent-
spricht einem Anteil von 22,3% an der Ge-
samtausgabe aller Sportvereine. 11,3 Mil-
liarden Lire sind von den 132 Vereinen mit
101-200 Mitgliedern ausgegeben worden,
12,2 Milliarden Lire von den 124 Vereinen
mit 201-500 Mitgliedern und 12,4 Milliarden
Lire von den 42 Vereinen mit über 500 Mit-
gliedern.

Analizzando il fenomeno per classi di asso-
ciati, si rileva che le 332 associazioni spor-
tive fino ai 100 associati, che rappresentano
il 52,7% del numero totale di associazioni,
spendono complessivamente soltanto 10,4
miliardi di lire, ossia il 22,3% del budget
complessivo delle associazioni sportive. Altri
11,3 miliardi di lire vengono spesi comples-
sivamente dalle 132 associazioni con 101-
200 associati, 12,2 miliardi di lire dalle 124
associazioni con 201-500 associati e 12,4
miliardi dalle 42 associazioni con più di 500
associati.
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Die mittlere Ausgabe pro Verein nimmt mit
zunehmender Mitgliederzahl bedeutend zu.
In den Vereinen mit bis zu 25 Eingeschrie-
benen beträgt sie 23 Millionen Lire, während
sie bei Vereinen mit einer Mitgliederzahl
zwischen 210 und 500 auf 99 Millionen Lire
steigt. In den noch größeren Sportvereinen
steigt die mittlere Ausgabe pro Verein stark
an und pendelt sich auf 297 Millionen Lire
ein.

La spesa media per associazione aumen-
ta consistentemente all'aumentare del nu-
mero di associati. Mentre essa è pari a 23
milioni di lire nella classe di associati più
piccola, raggiunge i 99 milioni di lire in
quella dai 201 ai 500 associati; segue un
notevole incremento nelle associazioni di
maggiori dimensioni, dove la spesa media si
attesta a 297 milioni di lire annue.

Bei Betrachtung der mittleren Ausgabe pro
Mitglied ergibt sich ein entgegengesetztes
Bild: Mit zunehmender Vereinsgröße nimmt
diese Ausgabe schrittweise ab. Während ein
Sportverein mit weniger als 25 Eingeschrie-
benen durchschnittlich 1,2 Millionen Lire pro
Mitglied ausgibt, beträgt dieser Wert bei
Vereinen mit über 200 Eingeschriebenen
lediglich ungefähr 300.000 Lire.

Il quadro della situazione si inverte consi-
derando la spesa media per associato:
questa fa registrare, infatti, una tendenziale
flessione all'aumentare delle dimensioni
dell'associazione. Mentre in un'associazione
sportiva con meno di 25 associati si spen-
dono mediamente 1,2 milioni di lire per
iscritto, in quelle con oltre 200 iscritti questo
valore diminuisce a circa 300.000 lire.

Tab. 2.11

Ausgaben der Sportvereine nach Mitgliedsklassen - 1998
Spese delle associazioni sportive per classe di associati - 1998

Vereine Gesamt-
ausgaben

Mittlere Ausgaben
pro Verein

Mittlere Ausgaben
pro Mitglied

MITGLIEDSKLASSEN Associazioni Spesa totale Spesa media per
associazione

Spesa media per
associato

CLASSE DI ASSOCIATI

(Mio. Lire) (Mio. Lire) (1.000 Lire)

1-25 82 1.869 23 1.195 1-25
26-50 127 3.616 28 753 26-50
51-100 123 4.883 40 540 51-100
101-200 132 11.313 86 591 101-200
201-500 124 12.270 99 321 201-500
501 und mehr 42 12.466 297 324 501 e oltre

Insgesamt 630 46.417 74 418 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Die Finanzierungsformen Le forme di finanziamento

In Südtirol finanzieren sich die Sportvereine
durch folgende Formen und in folgendem
Ausmaß:

Nel quadro generale le associazioni sportive
si finanziano attraverso modalità e misure di
seguito riportate:

Fast die Hälfte der Einnahmen entfallen auf
zwei Posten, nämlich auf „Werbeeinnahmen
und Sponsoringabkommen“ und „Beiträge
öffentlicher Körperschaften“.

quasi la metà delle entrate è rappresentato
dalle voci “proventi pubblicitari e sponsoriz-
zazioni” e “contributi di enti pubblici”.
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Grafik 9 / Grafico 9

Finanzierungsformen der Sportvereine - 1998
Prozentuelle Verteilung

Modalità di finanziamento delle associazioni sportive - 1998
Distribuzione percentuale
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Unterscheidung nach Mitgliederzahl Distinzione per numero di associati

Aus einer detaillierten Auswertung der In-
formationen geht hervor, daß die Finanzie-
rungsformen von der Mitgliederzahl der
Sportvereine beeinflußt sind, wenn es auch
schwierig ist, eine eindeutige Tendenz zu
erkennen.

Da una più approfondita analisi si evince
che le forme di finanziamento variano in ba-
se al numero di associati, anche se è diffi-
cile riscontrare delle tendenze regolari.

Die wichtigste Finanzierungsform, Werbe-
einnahmen und Sponsoringabkommen,
spielt innerhalb von Sportvereinen mit mehr
als 100 Mitgliedern, mit Werten von über
30%, tendentiell eine größere Rolle als in
den kleineren.

La modalità di finanziamento più importante,
ovvero proventi pubblicitari e sponsoriz-
zazioni, incide tendenzialmente in misura
maggiore nelle associazioni con più di 100
associati, dove in due casi vengono realiz-
zati valori superiori al 30%.

Mit Ausnahme der Vereine bis zu 25 Mit-
gliedern, gewinnen auch die Reinerlöse
aus Dienstleistungen und Veranstaltun-
gen mit zunehmender Mitgliederzahl an
Bedeutung (sie steigen von unter 10% auf
nahe 15%).

Ad eccezione delle associazioni fino a 25
iscritti, anche i ricavi netti da prestazioni
di servizi e manifestazioni mostrano un
andamento crescente all’aumentare del nu-
mero di associati (si passa da valori inferiori
al 10% a valori vicino al 15%).

Im Unterschied dazu sind die Eigenlei-
stungen der Mitglieder vor allem für klei-

Diversamente, i contributi dei membri si
confermano come voce importante soprat-
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nere Sportvereine eine bedeutende Finan-
zierungsform, da sie zwischen 9 und 12%
der Einnahmen ausmachen. Mit zunehmen-
der Mitgliederzahl verliert diese Einnahme-
quelle allmählich an Bedeutung, bis sie bei
den kleinsten Vereinen auf 7% fällt.

tutto nelle associazioni sportive di piccole di-
mensioni (queste ultime rappresentano tra il
9 ed il 12% dei proventi). All'aumentare del
numero di associati questa forma di finan-
ziamento perde gradualmente importanza,
fino a scendere nell'ultima classe al 7%.

Die Bedeutung von Mitgliedsbeiträgen und
Beiträgen und Beihilfen von Gönnern ist
innerhalb von Sportvereinen mittlerer Grös-
senordnung (zwischen 51 und 500 Mitglie-
der) am größten.

Sia quote sociali che contributi privati e
donazioni acquisiscono la maggiore impor-
tanza all’interno di associazioni di medie di-
mensioni (tra 51 e 500 associati).

Die Beiträge öffentlicher Körperschaften
weisen eine unregelmäßige Tendenz auf,
die sich aber immer um Werte von 20%
beläuft.

I contributi di enti pubblici mostrano un
andamento irregolare, tuttavia sempre vicino
a valori intorno al 20% per la maggior parte
delle associazioni.

Tab. 2.12

Finanzierungsformen der Sportvereine nach Mitgliedsklassen - 1998
Prozentuelle Verteilung
Modalità di finanziamento delle associazioni sportive per classe di associati - 1998
Distribuzione percentuale

MITGLIEDS-
KLASSEN

Vereine Beiträge
öffentlicher

Körper-
schaften

Beiträge
und Bei-

hilfen von
Gönnern

Werbe-
einnahmen
und Spon-

soring-
abkommen

Reinerlöse
aus Dienst-
leistungen

und Veran-
staltungen

Mitglieds-
beiträge

Eigen-
leistungen

der
Mitglieder

Andere Insgesamt

CLASSE DI
ASSOCIATI

Associa-
zioni

Contributi
di enti

pubblici

Contributi
di privati
e dona-

zioni

Proventi
pubblicitari
e sponso-
rizzazioni

Ricavi netti
da presta-

zioni di ser-
vizi e mani-

festazioni

Quote
sociali

Contributi
dei

membri

Altro Totale

% % % % % % % % %

1-25 13 17 7 25 27 10 9 5 100
26-50 20 23 7 24 7 13 12 14 100
51-100 20 24 12 20 9 15 11 10 100
101-200 21 16 9 36 15 12 6 7 100
201-500 20 20 8 23 16 15 9 9 100
> 500 7 22 6 35 13 10 7 7 100

Insgesamt
Totale 100 20 8 29 14 13 8 8 100

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Unterscheidung nach Höhe der Ver-
einsausgaben

Distinzione per classe di spesa

Obwohl die zur Verfügung stehenden Res-
sourcen pro Verein im Schnitt 74 Millionen
Lire betragen, zeigt eine genauere Betrach-

Benché le risorse disponibili per associazio-
ne ammontino mediamente a 74 milioni di
lire, la distribuzione per classi di spesa
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tung über die Ressoucenverteilung, daß gut
285 Sportvereine (45,2% der Gesamtanzahl
der Vereine) weniger als 25 Millionen Lire im
Jahr ausgeben. Nur 113 Vereine (17,9%)
weisen hingegen eine Jahresausgabe von
über 100 Millionen Lire auf.

mette in evidenza che ben 285 associazioni
(il 45,2% del totale) spendono meno di 25
milioni di lire all’anno. Le associazioni spor-
tive che, al contrario, presentano una spesa
annuale superiore ai 100 milioni di lire sono
solo 113 (ovvero, il 17,9% del totale).

Die Auswertung dieser Daten bestätigt so-
mit, daß es sich bei den Südtiroler Sport-
vereinen zum Großteil um kleinere Vereine
mit geringer Mitgliederzahl und bescheide-
nen finanziellen Mitteln handelt. Diese Merk-
male sind zumindest für die meisten Vereine
typisch und widerspiegeln die landesweit
starke Verbreitung von Sportvereinen.

Ciò a conferma che in provincia di Bolzano
la pratica sportiva esercitata in forma asso-
ciata si caratterizza, almeno per la maggio-
ranza delle associazioni, oltre che per le
dimensioni ridotte in termini di associati, per
la modesta disponibilità finanziaria delle
stesse. Questi risultati sono perfettamente in
linea con la forte articolazione territoriale
delle associazioni sportive della nostra pro-
vincia.

Die Finanzierungsformen hängen auch von
der Höhe der Ausgaben eines Vereins ab.
Spaltet man die Jahresausgaben der Sport-
vereine nach Klassen auf, dann treten die
Unterschiede zwischen den Finanzierungs-
formen der Vereine sehr deutlich zum Vor-
schein.

Le modalità di finanziamento divergono for-
temente in base all'entità della spesa delle
associazioni. Classificando le associazioni
secondo questo criterio, le differenze tra as-
sociazioni risultano molto più marcate ri-
spetto alla suddivisione per numero di asso-
ciati.

Je höher die Jahresausgaben der Vereine,
desto bedeutender wird die Finanzierungs-
form durch Werbeeinnahmen und Spon-
soringabkommen. Sportvereine mit niedri-
gen Jahresausgaben finanzieren sich zu 6%
auf diese Weise, während jene Sportverei-
ne, die beachtliche Jahresausgaben aufwei-
sen, diese zu 44% durch Sponsoren
decken.

Il finanziamento attraverso proventi pubbli-
citari e sponsorizzazioni acquisisce note-
vole importanza all’aumentare della spesa
annuale delle associazioni. Mentre associa-
zioni sportive con modeste disponibilità eco-
nomiche si finanziano soltanto per il 6% con
questa forma, quelle che dispongono di ri-
sorse più consistenti si finanziano per il 44%
mediante sponsorizzazioni.

Die Beiträge öffentlicher Körperschaften
sowie die Mitgliedsbeiträge folgen einem
entgegengesetzten Trend: Für die Vereine
mit einem bescheidenen Budget stellen
diese mit jeweils 27% einen großen Anteil
der Einnahmen dar; bei den finanzierungs-
kräftigeren Sportvereinen schlagen sie we-
niger stark zu Buche und betragen lediglich
13% bzw. 7%.

Un andamento inverso seguono invece i
contributi di enti pubblici e le quote so-
ciali. Questi rappresentano per le associa-
zioni che dispongono di risorse limitate, una
consistente fetta delle entrate (rispettiva-
mente il 27%) perdendo successivamente
importanza per le associazioni con consi-
stenti disponibilità finanziarie (scendono
rispettivamente al 13% ed al 7%).

Die Finanzierungsformen „Beiträge und
Beihilfen von Gönnern“ und „Reinerlöse
aus Dienstleistungen und Veranstaltun-
gen“ bleiben angesichts der Geldmittel, die
den Vereinen zur Verfügung stehen, anteils-
mäßig mehr oder weniger unverändert.

Le voci contributi privati e donazioni e
ricavi netti da prestazioni di servizi e
manifestazioni mantengono un'incidenza
percentuale abbastanza stabile al variare
del peso economico delle associazioni.
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Tab. 2.13

Finanzierungsformen der Sportvereine nach Höhe der Vereinsausgaben - 1998
Prozentuelle Verteilung
Modalità di finanziamento delle associazioni sportive per classe di spesa - 1998
Distribuzione percentuale

VEREINS-
AUSGABEN
(Mio. Lire)

Vereine Beiträge
öffentlicher

Körper-
schaften

Beiträge
und Bei-

hilfen von
Gönnern

Werbe-
einnahmen
und Spon-

soring-
abkommen

Reinerlöse
aus Dienst-
leistungen

und Veran-
staltungen

Mitglieds-
beiträge

Eigen-
leistungen

der
Mitglieder

Andere Insgesamt

CLASSE DI
SPESE
(Mio. lire)

Associa-
zioni

Contributi
di enti

pubblici

Contributi
di privati
e dona-

zioni

Proventi
pubblicitari
e sponso-
rizzazioni

Ricavi netti
da presta-

zioni di ser-
vizi e mani-

festazioni

Quote
sociali

Contributi
dei

membri

Altro Totale

% % % % % % % % %

1-10 19 27 9 6 10 27 14 7 100
10-25 26 26 7 11 13 22 12 9 100
25-50 20 26 8 20 11 16 9 10 100
50-100 17 24 9 22 14 15 9 8 100
100-200 12 20 8 26 12 13 10 11 100
200-500 4 22 7 32 15 11 5 8 100
> 500 2 13 8 44 16 7 6 5 100

Insgesamt
Totale 100 20 8 29 14 13 8 8 100

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Entlohnte Sportler und Mitarbeiter Atleti e collaboratori retribuiti

Zu den entlohnten Sportlern zählen jene
Athleten, die berufsmäßig einen Sport aus-
üben. Zu ihnen zählen die sogenannten Be-
rufssportler und die Halb-Profis.

Gli atleti retribuiti sono coloro che percepi-
scono una remunerazione per lo svolgi-
mento di un'attività sportiva. Sono suddivisi
in atleti professionisti e semi-professionisti.

Aus der Untersuchung geht hervor, daß in
Südtirols Sportvereinen nur wenig Sportler
und Mitarbeiter bezahlt werden.

Dall'elaborazione emerge che la remunera-
zione di atleti e collaboratori è poco diffusa
all'interno delle associazioni sportive ope-
ranti in provincia di Bolzano.

Die Anzahl der entlohnten Sportler beläuft
sich auf insgesamt 110, davon 97 Männer
und 13 Frauen. Der Frauenanteil beträgt so-
mit 11,8% und liegt eindeutig unter dem An-
teil von 30,1%, der sich aus dem Verhältnis
zwischen weiblichen aktiven Mitgliedern und
den aktiven Mitgliedern insgesamt ergibt.

Gli atleti retribuiti sono complessivamente
110, ossia 97 uomini e 13 donne. La per-
centuale di donne tra gli atleti retribuiti è
dunque pari all’11,8%. Questa percentuale
risulta nettamente inferiore al rapporto tra
praticanti di sesso femminile e praticanti to-
tali, che ammonta al 30,1%.

Analysiert man die Entlohnungshäufigkeit
nach Sportdisziplinen, so konzentrieren
sich immerhin 64 entlohnte Sportler auf nur
zwei Sporttätigkeiten, nämlich Fußball und

Considerando il numero di atleti retribuiti per
discipline sportive, si osserva che ben 64
atleti (pari al 65,9% degli atleti retribuiti di
sesso maschile e al 58,2% del totale) si
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Eishockey. Dies entspricht 65,9% aller ent-
lohnten männlichen Sportler und 58,2% der
Gesamtanzahl von Entlohnten.

concentrano in due sole discipline, calcio
ed hockey su ghiaccio.

Weiters geht hervor, daß allein die 13 Sport-
vereine mit einer Jahresausgabe von über
500 Millionen Lire 54 Sportler vergüten (d.h.
49,1% der Gesamtanzahl).

Emerge inoltre che le sole 13 associazioni
sportive con una spesa annuale superiore ai
500 milioni retribuiscono 54 atleti (ovvero, il
49,1% del totale).

Tab. 2.14

Von Sportvereinen bezahlte Sportler nach Disziplinen - 1998
Atleti retribuiti dalle associazioni sportive per disciplina - 1998

SPORTDISZIPLIN Manner
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale DISCIPLINA SPORTIVA

Alpinismus 1 - 1 Alpinismo
Reitwandern 4 - 4 Escursionismo equestre
Alpinski - 1 1 Sci alpino
Skilanglauf 1 - 1 Sci di fondo
Snowboard 1 1 2 Snowboard
Broomball 1 1 2 Broomball
Eishockey 42 - 42 Hockey su ghiaccio
Kunstbahnrodeln 1 - 1 Slittino su pista artificiale
Fußball 22 - 22 Calcio
Kleinfeldfußball mit 5 Spielern - 1 1 Calcio a 5
Amateurfußball (FIGC) 3 - 3 Calcio amatoriale FIGC
Tennis 2 - 2 Tennis
Handball 2 - 2 Pallamano
Squash 3 2 5 Squash
Aerobic 1 3 4 Aerobica
Fitness 1 - 1 Fitness
Schwimmen - 2 2 Nuoto
Reitsport 1 1 2 Equitazione
Yoseikan Budo 1 - 1 Yoseikan Budo
Gewichtheben 6 - 6 Sollevamento pesi
Badminton 1 - 1 Badminton
Bodybuilding 3 1 4 Body building

Insgesamt 97 13 110 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Die Zahl der entlohnten Mitarbeiter beläuft
sich auf 678; davon sind 492 (72,6%) Trai-
ner und 186 (27,4%) andere Mitarbeiter.

I collaboratori retribuiti ammontano a 678,
suddivisi in 492 allenatori (72,6%) e 186 altri
collaboratori (27,4%).

Unterscheidet man die Sportvereine nach
Mitgliederklassen, wird erkennbar, daß die
durchschnittliche Anzahl entlohnter Mitarbei-
ter mit zunehmender Mitgliederzahl tenden-
ziell ansteigt. Die Sportvereine mit höch-
stens 200 Mitgliedern vergüten demgemäß
im Schnitt 0,5 Mitarbeiter pro Verein; in der
größten Vereinsklasse steigt der Durch-
schnitt auf 5,6.

Distinguendo le associazioni per classe di
associati, si nota un tendenziale incremen-
to del numero medio di persone retribuite
all'aumentare del numero di associati: men-
tre le associazioni sportive fino a 200 asso-
ciati retribuiscono in media 0,5 collaboratori
per associazione, il rapporto sale a 5,6 nel-
l'ultima classe.
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Entlohnte Trainer sind häufig innerhalb von
Sportvereinen mit mehr als 200 Mitgliedern
vorzufinden: Letztere Vereine zählen insge-
samt 355 bezahlte Trainer (72,2%). Die
Vereine mit 201-500 Mitgliedern bezahlen
im Durchschnitt je 1,4 Trainer, jene mit mehr
als 500 Mitgliedern sogar 4,4.

Il ricorso alla remunerazione di allenatori è
frequente nelle associazioni sportive con più
di 200 associati: queste ultime contano com-
plessivamente 355 allenatori retribuiti, pari
al 72,2% del totale. Le associazioni sportive
con dai 201 ai 500 tesserati retribuiscono
mediamente 1,4 allenatori ciascuna, quelle
con più di 500 associati addirittura 4,4.

Gemessen an der Anzahl der Sportvereine,
ist die Zahl der anderen entlohnten Mitar-
beiter in den Vereinen bis zu 500 Mitglie-
dern nur gering (0,2). Erst in jenen mit mehr
als 500 Eingeschriebenen steigt diese Zahl
etwas an (1,3).

Rapportata al numero di associazioni, la
presenza di altri collaboratori retribuiti è
marginale nelle associazioni fino a 500 as-
sociati (0,2 collaboratori retribuiti per asso-
ciazione), mentre acquisisce una certa im-
portanza all'interno di quelle oltre i 500
iscritti, dove supera l'unità (1,3).

Tab. 2.15

Entlohnte Mitarbeiter der Sportvereine nach Mitgliedsklassen - 1998
Collaboratori retribuiti delle associazioni sportive per classe di associati - 1998

MITGLIEDSKLASSEN Vereine
Associazioni

Trainer
Allenatori

Andere Mitarbeiter
Altri collaboratori

Insgesamt
Totale CLASSE DI ASSOCIATI

Absolute Werte / Valori assoluti

1-25 82 8 11 19 1-25
26-50 127 17 37 54 26-50
51-100 123 44 19 63 51-100
101-200 132 68 24 92 101-200
201-500 124 172 42 214 201-500
501 und mehr 42 183 53 236 501 e oltre

Insgesamt 630 492 186 678 Totale

Durchschnittswerte pro Verein / Valori medi per associazione

1-25 82 0,1 0,1 0,2 1-25
26-50 127 0,1 0,3 0,4 26-50
51-100 123 0,4 0,2 0,5 51-100
101-200 132 0,5 0,2 0,7 101-200
201-500 124 1,4 0,3 1,7 201-500
501 und mehr 42 4,4 1,3 5,6 501 e oltre

Insgesamt 630 0,8 0,3 1,1 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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1998

Sport- und
Freizeitvereine
in Südtirol

Associazioni sportive
e ricreative in
provincia di Bolzano

3 Die Freizeitvereine
                                                                                                                                    

Le associazioni ricreative

Rechtsform und Struktur Forma giuridica e struttura

Als Freizeitvereinigungen werden solche
bezeichnet, die Freizeitaktivitäten organisie-
ren, um die sozialen Beziehungen zwischen
den Menschen in ihrer arbeitsfreien Zeit zu
stärken und zu vertiefen und ihre seelische,
geistige und körperliche Entwicklung zu för-
dern.

Con la definizione di associazioni per il
tempo libero si fa riferimento a quelle asso-
ciazioni che pongono in essere attività ri-
creative che rafforzano e ampliano i rapporti
sociali e che sviluppano le capacità morali,
intellettuali e fisiche della persona nel tempo
libero.

Die Untersuchung hat ergeben, daß auf
Landesebene insgesamt 169 Freizeitorgani-
sationen tätig sind.

Sul territorio provinciale sono state rilevate
complessivamente 169 organizzazioni ri-
creative.

Nach Rechtsform aufgeschlüsselt, handelt
es sich dabei bis auf zwei Genossenschaf-
ten und zwei Gesellschaften ausschließlich
um Vereine.

In riferimento alla forma giuridica le orga-
nizzazioni hanno scelto quasi esclusivamen-
te la forma di associazione; fanno eccezione
solamente 2 cooperative e 2 società.

Die Freizeitvereinigungen, die sich im Ab-
schnitt C des Landesverzeichnisses der
ehrenamtlichen Organisationen eingetra-
gen haben, sind insgesamt 31 (18,3%).

Le organizzazioni ricreative iscritte nella Se-
zione C del Registro provinciale delle orga-
nizzazioni di volontariato sono solamente
31 (18,3%).

Die 169 Freizeitvereinigungen Südtirols glie-
dern sich in 542 Sektionen und zählen ins-
gesamt 66.509 Mitglieder.

Le 169 organizzazioni ricreative operative
sul territorio provinciale si articolano in 542
sezioni e raggruppano complessivamente
66.509 associati.

Die Freizeitvereine weisen zum Großteil ei-
ne kleine Struktur auf: Mehr als zwei Drittel
der Freizeitvereine (116 Vereine bzw.
68,6%) haben höchstens 100 Eingeschrie-
bene; nur 53 (31,4%) zählen dagegen mehr
als hundert Personen.

Nella maggior parte dei casi le associazioni
ricreative presentano una struttura di pic-
cole dimensioni: oltre due terzi delle asso-
ciazioni (116 unità, ossia il 68,6%) hanno al
massimo 100 associati. Solo in 53 casi
(31,4%) gli associati sono più di 100.

Das Gesamtbild der Freizeitvereinigungen in
Südtirol ist sehr stark von zwei großen
Freizeitorganisationen geprägt, nämlich
dem Alpenverein Südtirol (AVS) und dem
Club Alpino Italiano (CAI). Diese Vereine
sind mit jeweils 32 und 15 Sektionen auf
dem ganzen Landesgebiet präsent.

Il fenomeno delle associazioni ricreative in
provincia di Bolzano è fortemente influenza-
to dalla presenza di due grandi associazio-
ni: Alpenverein Südtirol (AVS) e Club Alpino
Italiano (CAI) che, presenti rispettivamente
con 32 e con 15 sezioni, sono capillarmente
diffuse su tutto il territorio provinciale.
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Die 157 Vereine mit höchstens 500 Einge-
schriebenen zählen nur 13.848 Mitglieder
(20,8%), während die 12 Vereine mit mehr
als 500 Eingeschriebenen 52.661 (79,2%)
Mitglieder aufweisen. Die starke Präsenz
von AVS und CAI wird auch aus den
Mitgliederzahlen klar ersichtlich: Der AVS
zählt 33.811 Mitglieder und der CAI 7.277.

Le 157 associazioni fino a 500 iscritti rag-
gruppano soltanto 13.848 tesserati (20,8%).
Dall'altra parte, le 12 associazioni con più di
500 iscritti raccolgono 52.661 associati, ov-
vero il 79,2% del totale. Il peso di AVS e CAI
si ripercuote anche consistentemente sul
numero di associati, pari a 33.811 nel primo
e a 7.277 nel secondo caso.

Tab. 3.1

Freizeitvereine, Sektionen und eingeschriebene Mitglieder nach Mitgliedsklassen - 1998
Associazioni ricreative, sezioni ed associati per classe di associati - 1998

MITGLIEDSKLASSEN Vereine
Associazioni

Sektionen
Sezioni

Eingeschriebene Mitglieder
Associati CLASSE DI ASSOCIATI

1-25 27 36 492 1-25
26-50 51 111 1.792 26-50
51-100 38 102 2.830 51-100
101-200 21 88 2.991 101-200
201-500 20 78 5.743 201-500
501 und mehr 12 127 52.661 501 e oltre

Insgesamt 169 542 66.509 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Im Schnitt besteht eine jede Freizeitvereini-
gung aus 3,2 Sektionen, mit insgesamt 394
Mitgliedern bzw. 123 Eingeschriebenen pro
Sektion.

Mediamente un'associazione ricreativa è
composta da 3,2 sezioni e conta 394 asso-
ciati, ossia 123 iscritti per sezione.

Mit der Größe des Vereins steigt die Anzahl
der Sektionen: Die Vereine mit bis zu 25
Mitgliedern bestehen demgemäß durch-
schnittlich aus 1,3 Sektionen, jene mit mehr
als 500 Mitgliedern dagegen aus 10,6 Sek-
tionen.

Più le associazioni sono grandi, più si arti-
colano in sezioni. Questo trend è conferma-
to dal fatto che, mentre associazioni con 1-
25 associati sono costituite mediamente da
1,3 sezioni, quelle con più di 500 associati
hanno in media 10,6 sezioni.

Nach Anzahl der Sektionen betrachtet,
wird ersichtlich, daß knapp mehr als die
Hälfte (52,7%) der Freizeitvereine aus einer
einzigen Sektion besteht. Insgesamt 148
Freizeitvereine (87,6%) haben bis zu fünf
Sektionen; nur 19 verfügen dagegen über
mehr als fünf Sektionen.

In relazione al numero di sezioni, si osser-
va che le associazioni ricreative hanno in
prevalenza una sola sezione. Questo vale
per poco più della metà dei casi (89, ovvero
il 52,7%). Analogamente, le associazioni
con fino a 5 sezioni sono complessivamente
148 (l'87,6% del totale), mentre sono invece
solo 19 le associazioni articolate in più di 5
sezioni.

Daß die Freizeitvereine nur wenige Sektio-
nen haben, läßt sich zum einen durch die

Questo risultato è dovuto in parte alla pre-
senza di molte piccole associazioni, in parte
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Tab. 3.2

Daten zur Struktur der Freizeitvereine nach Mitgliedsklassen - 1998
Durchschnittswerte
Dati sulla struttura delle associazioni ricreative per classe di associati - 1998
Valori medi

MITGLIEDSKLASSEN
Sektionen pro

Verein
Eingeschriebene

Mitglieder pro Verein
Eingeschriebene

Mitglieder pro Sektion CLASSE DI ASSOCIATI
Sezioni per

associazione
Associati per
associazione

Associati per
sezione

1-25 1,3 18 14 1-25
26-50 2,2 35 16 26-50
51-100 2,7 74 28 51-100
101-200 4,2 142 34 101-200
201-500 3,9 287 74 201-500
501 und mehr 10,6 4.388 415 501 e oltre

Insgesamt 3,2 394 123 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

große Anzahl kleiner Vereine erklären und
zum anderen dadurch, daß viele Vereine auf
eine einzige Freizeitaktivität spezialisiert sind.

ad un'elevata specializzazione in un'unica
attività ricreativa.

Nach Zahl der Eingeschriebenen verdeut-
licht, daß die Freizeitvereine mit höchstens
fünf Sektionen knapp 16.789 Mitglieder
(25,2%) zählen. Die Vereine mit sechs bis
neun Sektionen zählen 6.709 eingeschrie-
bene Mitglieder und die neun Freizeitvereine
mit zehn oder mehr Sektionen insgesamt
43.011 (4,7%).

Considerando il numero di tesserati, si
riscontra che le associazioni con fino a 5 se-
zioni raggruppano appena 16.789 associati
(25,2% del totale), quelle con un numero di
sezioni compreso tra 6 e 9 ne raccolgono
6.709, mentre le 9 associazioni ricreative
con 10 e più sezioni contano complessiva-
mente 43.011 iscritti (64,7%).

Tab. 3.3

Freizeitvereine nach Anzahl der Sektionen - 1998
Associazioni ricreative per numero di sezioni - 1998

SEKTIONEN
Vereine Vereins-

mitglieder
Eingeschriebene

Mitglieder pro Verein SEZIONI
Associazioni Associati Associati per sezione

1 89 6.809 77 1
2 16 1.089 68 2
3 12 3.433 286 3
4 18 2.975 165 4
5 13 2.483 191 5
6 4 690 173 6
7 1 75 75 7
8 5 4.338 868 8
9 2 1.435 718 9
10 und mehr 9 43.011 4.779 10 e oltre

Insgesamt 169 66.509 394 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Bei der Gebietsanalyse der Freizeitvereine
und deren Sektionen muß vorweggenom-
men werden, daß der Verwaltungssitz und
der Ort, an dem die Sektionen ihre Tätigkeit
ausüben, nicht gezwungenermaßen über-
einstimmen müssen: Die Vereine wie AVS
oder CAI haben z. B. Verwaltungssitz in Bo-
zen und eine Vielzahl von Sektionen in
anderen Gemeinden Südtirols. Als Vereine
werden sie nur der Gemeinde Bozen zuge-
ordnet, während die einzelnen Sektionen
den Gemeinden angerechnet werden, in
denen sie tätig sind.

Per quanto riguarda la diffusione territo-
riale delle associazioni ricreative e delle loro
sezioni, si ricorda che la sede amministra-
tiva dell'associazione ed il luogo di svolgi-
mento delle attività delle sezioni non neces-
sariamente coincidono (ad esempio, asso-
ciazioni come AVS e CAI con sede a Bol-
zano e con sezioni anche in altri comuni
della provincia risultano come associazione
unicamente a Bolzano, mentre le singole
sezioni sono imputate ai comuni in cui sono
rispettivamente operative).

Die Eingeschriebenen scheinen immer in
jener Gemeinde auf, in welcher der Verein
seinen Sitz hat. Die aktiven Mitglieder da-
gegen werden jener Gemeinde zugerech-
net, wo die jeweiligen Freizeitsektionen ihre
Tätigkeit ausüben. Auch aus diesem Grund
stimmen Eingeschriebene und aktive Mit-
glieder derselben Gemeinde nicht unbedingt
immer überein, genauso wie deren Gesamt-
zahl auf Landesebene nicht übereinstimmen
muß.

Gli associati vengono sempre imputati al
comune in cui l'associazione ha sede. I
praticanti, invece, risultano nel comune
dove la singola sezione ricreativa svolge la
sua attività. Anche per questo motivo, as-
sociati e praticanti di un medesimo comune
non sono necessariamente coincidenti.

Der Verwaltungssitz der Vereine ist zu-
meist in einem der großen Ballungsgebiete
angelegt: 54 Freizeitvereine (32,0%) haben
ihren Sitz in Bozen, 21 (12,4%) in Meran, 12
(7,1%) in Bruneck und 6 (3,6%) in Leifers. In
69 Gemeinden hat kein einziger Freizeit-
verein seinen Verwaltungssitz.

Le sedi amministrative delle associazioni
sono situate prevalentemente nei grandi
centri urbani. Le associazioni ricreative con
sede nel comune di Bolzano ammontano a
54 (il 32% del totale). Seguono Merano con
21 (12,4%), Brunico con 12 (7,1%) e Laives
con 6 (3,6%). In 69 comuni non ha sede
alcuna associazione.

Bringt man die Anzahl der Freizeitsektionen
einer Gebietseinheit mit der entsprechenden
Einwohnerzahl bzw. mit der Anzahl aktiver
Mitglieder ins Verhältnis, so ergibt sich ein
Indikator für das Freizeitangebot. In Süd-
tirol entfallen im Durchschnitt 1,2 Freizeit-
sektionen auf 1.000 Einwohner und 8,1
Sektionen auf 1.000 aktive Mitglieder. Den-
noch gibt es 57 Gemeinden, in denen keine
einzige Freizeitsektion tätig ist.

Il numero di sezioni ricreative operative in
un determinato ambito territoriale, rappor-
tato ai rispettivi abitanti e/o praticanti, può
essere utilizzato come indicatore dell'offer-
ta sportiva. In media, in provincia di Bol-
zano, ricadono 1,2 sezioni ricreative ogni
1.000 abitanti, ovvero 8,1 sezioni ogni 1.000
praticanti. Tuttavia esistono 57 comuni in cui
non è presente alcuna sezione ricreativa.

Die Durchschnittszahl der Sektionen je
1.000 Einwohner variiert sehr stark je nach
Gemeinde. Beschränkt man die Untersu-
chung auf die 59 Gemeinden, in denen
Freizeitsektionen tätig sind, so bewegen
sich diese Zahlen zwischen einem Mindest-

A livello comunale, il numero medio di
sezioni ogni 1.000 abitanti oscilla fortemente
nei diversi casi: limitando l'analisi ai 59 co-
muni dove sono operative sezioni ricreative,
questo valore va da un minimo di 0,2 nei
comuni di Castelrotto, Egna, Malles Venosta
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wert von 0,2 in den Gemeinden Kastelruth,
Neumarkt, Mals und Sarnthein und einem
Höchstwert von 6,9 in Glurns. Auch die
Durchschnittszahl der Sektionen je 1.000
aktive Mitglieder bewegt sich auf ähnliche
Weise, nämlich zwischen den Extremen 1,1
in Abtei und 60,6 in Mühlbach.

e Sarentino ad un massimo di 6,9 nel caso
di Glorenza. Analogamente, il numero me-
dio di sezioni ogni 1.000 praticanti oscilla da
un minimo di 1,1 nel comune di Badia ad un
massimo di 60,6 nel caso di Rio di Pusteria.

Das Freizeitangebot ist also in den verschie-
denen Landesteilen sehr unterschiedlich. Es
ist leicht möglich, daß vor allem zwischen
Nachbargemeinden die aktiven Mitglieder
häufig pendeln müssen, da jene Personen,
die gerne einer Freizeitaktivität nachgehen,
nur selten das entsprechende Freizeitange-
bot in ihrer eigenen Wohngemeinde anfin-
den. Diese Indikatoren sind darum auf Ge-
meindeebene wenig repräsentativ. Auf Be-
zirksebene, wo weniger aktive Mitglieder

La distribuzione dell'offerta ricreativa è dun-
que molto eterogenea sul territorio provin-
ciale. È ipotizzabile che tra comuni, soprat-
tutto limitrofi, sussista un forte flusso di prati-
canti, dato che di rado gli appassionati tro-
vano l'offerta dell'attività ricreativa desidera-
ta nel proprio comune. Questi indici, poco
significativi a livello comunale, vanno perciò
calcolati preferibilmente a livello di comunità
comprensoriale, dove il fenomeno dei flussi
di praticanti in entrata ed in uscita dall’am-

Grafik 10 / Grafico 10

Freizeitsektionen und entsprechende aktive Mitglieder nach Bezirksgemeinschaften - 1998

Sezioni ricreative e relativi praticanti per comunità comprensoriale - 1998
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von einer Bezirksgemeinschaft zur anderen
pendeln, sind diese Indikatoren aussage-
kräftiger.

bito territoriale di riferimento ha una minore
incidenza.

Auf Bezirksebene verteilt sich das Freizeit-
angebot gleichmäßiger als auf Gemeinde-
ebene. Das geringste Angebot an Freizeit-
sektionen je 1.000 Einwohner findet sich in
der Bezirksgemeinschaft Salten-Schlern,
das reichste Angebot in Bozen. Das Verhält-
nis zwischen Sektionen und aktiven Mit-
gliedern ergibt einen Mindestwert von 6,5
Sektionen je 1.000 aktive Mitglieder im
Eisacktal und einen Höchstwert von 10,3 im
Vinschgau.

A livello di comunità comprensoriale la
diffusione dell'offerta risulta più omogenea.
La minor offerta di sezioni ricreative ogni
1.000 abitanti risulta sussistere nella comu-
nità comprensoriale di Salto-Sciliar (0,4), la
maggiore in quella di Bolzano (1,7). Rappor-
tando, invece, il numero di sezioni ai prati-
canti si va da un minimo di 6,5 sezioni/1.000
praticanti nella comunità comprensoriale
Valle Isarco ad un massimo di 10,3 nella co-
munità comprensoriale Val Venosta.

Tab. 3.4

Freizeitvereine und entsprechende Mitglieder nach Gemeinden und Bezirksgemeinschaften - 1998
Associazioni ricreative e relativi associati per comune e comunità comprensoriale - 1998

GEMEINDEN

Vereine Sek-
tionen

Einge-
schrie-

bene Mit-
glieder

Aktive
Mit-

glieder

Bevölke-
rung

Sektionen
pro 1.000

Einwohner

Sektionen
pro 1.000

aktive
Mitglieder COMUNI

Asso-
ciazioni

Sezioni Associati Praticanti Popola-
zione

Sezioni
per 1.000

abitanti

Sezioni
per 1.000
praticanti

001 Aldein - - - - 1.656 - - Aldino
002 Andrian 1 1 29 29 787 1,3 34,5 Andriano
003 Altrei - - - - 387 - - Anterivo
004 Eppan a.d. Weinstr. 5 11 416 1.554 12.275 0,9 7,1 Appiano s.s.d.v.
005 Hafling - - - - 676 - - Avelengo

006 Abtei - 1 - 932 2.906 0,3 1,1 Badia
007 Barbian - - - - 1.466 - - Barbiano
008 Bozen 54 164 55.777 17.629 96.659 1,7 9,3 Bolzano
009 Prags - - - - 633 - - Braies
010 Brenner 1 9 1.430 671 2.125 4,2 13,4 Brennero

011 Brixen 5 32 800 6.336 18.129 1,8 5,1 Bressanone
012 Branzoll - 1 - 270 2.241 0,4 3,7 Bronzolo
013 Bruneck 12 51 1.007 8.228 13.385 3,8 6,2 Brunico
014 Kuens - - - - 318 - - Caines
015 Kaltern a.d. Weinstr. 5 6 237 900 6.685 0,9 6,7 Caldaro s.s.d.v.

016 Freienfeld - - - - 2.436 - - Campo di Trens
017 Sand in Taufers 5 14 255 1.000 4.749 2,9 14,0 Campo Tures
018 Kastelbell-Tschars - - - - 2.340 - - Castelbello-Ciardes
019 Kastelruth - 1 - 456 5.942 0,2 2,2 Castelrotto
020 Tscherms 1 1 25 25 1.175 0,9 40,0 Cermes

021 Kiens 1 1 28 28 2.592 0,4 35,7 Chienes
022 Klausen 1 3 29 963 4.505 0,7 3,1 Chiusa
023 Karneid 1 4 37 67 2.998 1,3 59,7 Cornedo all'Isarco
024 Kurtatsch a.d.Weinstr. - - - - 1.979 - - Cortaccia s.s.d.v.
025 Kurtinig - - - - 585 - - Cortina s.s.d.v.

026 Corvara - - - - 1.261 - - Corvara in Badia
027 Graun im Vinschgau - - - - 2.407 - - Curon Venosta
028 Toblach 1 5 117 1.615 3.239 1,5 3,1 Dobbiaco
029 Neumarkt 1 1 73 215 4.263 0,2 4,7 Egna
030 Pfalzen 1 1 17 17 2.159 0,5 58,8 Falzes
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Tab. 3.4  -  Fortsetzung / Segue

Freizeitvereine und entsprechende Mitglieder nach Gemeinden und Bezirksgemeinschaften - 1998
Associazioni ricreative e relativi associati per comune e comunità comprensoriale - 1998

GEMEINDEN

Vereine Sek-
tionen

Einge-
schrie-

bene Mit-
glieder

Aktive
Mit-

glieder

Bevölke-
rung

Sektionen
pro 1.000

Einwohner

Sektionen
pro 1.000

aktive
Mitglieder COMUNI

Asso-
ciazioni

Sezioni Associati Praticanti Popola-
zione

Sezioni
per 1.000

abitanti

Sezioni
per 1.000
praticanti

031 Völs - - - - 2.973 - - Fiè allo Sciliar
032 Franzensfeste - 2 - 156 861 2,3 12,8 Fortezza
033 Villnöß - 1 - 235 2.368 0,4 4,3 Funes
034 Gais 1 5 33 108 2.625 1,9 46,3 Gais
035 Gargazon - - - - 1.300 - - Gargazzone

036 Glurns 2 6 70 124 868 6,9 48,4 Glorenza
037 Latsch 4 18 113 698 4.752 3,8 25,8 Laces
038 Algund 1 1 44 44 3.688 0,3 22,7 Lagundo
039 Lajen - - - - 2.123 - - Laion
040 Leifers 6 21 867 1.089 14.770 1,4 19,3 Laives

041 Lana 3 4 237 751 9.279 0,4 5,3 Lana
042 Laas 1 2 15 493 3.690 0,5 4,1 Lasa
043 Laurein - - - - 353 - - Lauregno
044 Lüsen - - - - 1.452 - - Luson
045 Margreid a.d. Weinstr. - - - - 1.137 - - Magrè s.s.d.v.

046 Mals - 1 - 823 4.826 0,2 1,2 Malles Venosta
047 Enneberg - - - - 2.662 - - Marebbe
048 Marling - - - - 2.223 - - Marlengo
049 Martell - 1 - 271 878 1,1 3,7 Martello
050 Mölten - - - - 1.347 - - Meltina

051 Meran 21 60 2.626 7.335 34.000 1,8 8,2 Merano
052 Welsberg - - - - 2.519 - - Monguelfo
053 Montan - - - - 1.443 - - Montagna
054 Moos in Passeier - - - - 2.193 - - Moso in Passiria
055 Nals - 1 - 535 1.521 0,7 1,9 Nalles

056 Naturns 2 4 107 1.161 4.993 0,8 3,4 Naturno
057 Natz-Schabs - - - - 2.323 - - Naz-Sciaves
058 Welschnofen 1 2 7 348 1.813 1,1 5,7 Nova Levante
059 Deutschnofen 1 1 26 26 3.492 0,3 38,5 Nova Ponente
060 Auer 1 4 60 175 2.916 1,4 22,9 Ora

061 St.Ulrich 1 2 21 354 4.420 0,5 5,6 Ortisei
062 Partschins - - - - 3.158 - - Parcines
063 Percha - - - - 1.281 - - Perca
064 Plaus - - - - 500 - - Plaus
065 Waidbruck - - - - 173 - - Ponte Gardena

066 Burgstall - - - - 1.368 - - Postal
067 Prad am Stilfser Joch 2 4 239 446 3.172 1,3 9,0 Prato allo Stelvio
068 Prettau - - - - 651 - - Predoi
069 Proveis - - - - 289 - - Proves
070 Ratschings 2 9 280 363 3.902 2,3 24,8 Racines

071 Rasen-Antholz - - - - 2.686 - - Rasun Anterselva
072 Ritten - - - - 6.841 - - Renon
073 Riffian - - - - 1.168 - - Rifiano
074 Mühlbach 1 2 20 33 2.589 0,8 60,6 Rio di Pusteria
075 Rodeneck - - - - 1.123 - - Rodengo

076 Salurn - 1 - 210 2.909 0,3 4,8 Salorno
077 Innichen - 6 - 938 3.079 1,9 6,4 S.Candido
079 Jenesien 1 2 20 40 2.593 0,8 50,0 S.Genesio Atesino
080 St.Leonhard in Passeier 1 2 32 753 3.429 0,6 2,7 S.Leonardo in Passiria
081 St.Lorenzen 2 3 93 131 3.328 0,9 22,9 S.Lorenzo di Sebato
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Tab. 3.4  -  Fortsetzung / Segue

Freizeitvereine und entsprechende Mitglieder nach Gemeinden und Bezirksgemeinschaften - 1998
Associazioni ricreative e relativi associati per comune e comunità comprensoriale - 1998

GEMEINDEN

Vereine Sek-
tionen

Einge-
schrie-

bene Mit-
glieder

Aktive
Mit-

glieder

Bevölke-
rung

Sektionen
pro 1.000

Einwohner

Sektionen
pro 1.000

aktive
Mitglieder COMUNI

Asso-
ciazioni

Sezioni Associati Praticanti Popola-
zione

Sezioni
per 1.000

abitanti

Sezioni
per 1.000
praticanti

082 St.Martin in Thurn - - - - 1.607 - - S.Martino in Badia
083 St.Martin in Passeier - 1 - 261 2.832 0,4 3,8 S.Martino in Passiria
084 St.Pankraz - 1 - 331 1.601 0,6 3,0 S.Pancrazio
085 St.Christina in Gröden 1 1 21 21 1.698 - - S.Cristina Val Gardena
086 Sarntal 1 1 40 40 6.541 0,2 25,0 Sarentino

087 Schenna - - - - 2.627 - - Scena
088 Mühlwald 1 4 155 620 1.444 2,8 6,5 Selva dei Molini
089 Wolkenstein in Gröden 1 2 43 793 2.451 0,8 2,5 Selva di Val Gardena
091 Schnals - - - - 1.411 - - Senales
092 Sexten - - - - 1.905 - - Sesto

093 Schlanders 2 3 162 540 5.740 0,5 5,6 Silandro
094 Schluderns - - - - 1.774 - - Sluderno
095 Stilfs - - - - 1.334 - - Stelvio
096 Terenten - - - - 1.543 - - Terento
097 Terlan 4 8 416 324 3.458 2,3 24,7 Terlano

098 Tramin a.d. Weinstr. 1 2 36 1.346 3.144 0,6 1,5 Termeno s.s.d.v.
099 Tisens - - - - 1.719 - - Tesimo
100 Tiers - - - - 871 - - Tires
101 Tirol - - - - 2.373 - - Tirolo
102 Truden - - - - 940 - - Trodena

103 Taufers im Münstertal - - - - 962 - - Tubre
104 Ulten 1 2 36 140 3.000 0,7 14,3 Ultimo
105 Pfatten - - - - 873 - - Vadena
106 Olang 1 2 26 568 2.762 0,7 3,5 Valdaora
107 Pfitsch - - - - 2.651 - - Val di Vizze

108 Ahrntal 1 6 40 938 5.480 1,1 6,4 Valle Aurina
109 Gsies - - - - 2.074 - - Valle di Casies
110 Vintl 3 20 86 439 3.148 6,4 45,6 Vandoies
111 Vahrn 2 14 210 476 3.481 4,0 29,4 Varna
112 Vöran - - - - 875 - - Verano

113 Niederdorf - - - - 1.321 - - Villabassa
114 Villanders - - - - 1.794 - - Villandro
115 Sterzing 1 3 51 1.693 5.656 0,5 1,8 Vipiteno
116 Feldthurns - - - - 2.443 - - Velturno
117 Wengen - - - - 1.245 - - La Valle
118 U.L.Frau i.W.- St.Felix - - - - 785 - - Senale-S.Felice

Bezirks-
gemeinschaften

Comunità
comprensoriali

Vinschgau 11 35 599 3.395 34.154 1,0 10,3 Val Venosta
Burggrafenamt 30 77 3.107 11.336 87.443 0,9 6,8 Burgraviato
Überetsch-Südt.Unterland 24 56 2.134 6.112 62.448 0,9 9,2 Oltradige-Bassa Atesina
Bozen 54 164 55.777 17.629 96.659 1,7 9,3 Bolzano
Salten-Schlern 8 16 215 2.145 43.980 0,4 7,5 Salto-Sciliar
Eisacktal 9 52 1.059 8.043 43.969 1,2 6,5 Valle Isarco
Wipptal 4 23 1.761 2.883 17.631 1,3 8,0 Alta Valle Isarco
Pustertal 29 119 1.857 15.562 72.284 1,6 7,6 Val Pusteria

Südtirol insgesamt 169 542 66.509 67.105 458.568 1,2 8,1 Totale provincia

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT



DIE FREIZEITVEREINE / LE ASSOCIAZIONI RICREATIVE

astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998 61

Die Organisation L'organizzazione

Zur Abwicklung ihrer Tätigkeit benötigen die
Freizeitvereine Mitarbeiter, sowohl auf lei-
tender (Ausschußmitglieder) als auch auf
ausführender Ebene (Funktionäre und
Freizeitfachleute).

Per lo svolgimento delle loro attività le asso-
ciazioni si avvalgono di collaboratori, sia a
livello direttivo (membri del direttivo) che a
livello operativo (funzionari ed addetti ri-
creativi).

Die Grafik 3.1 veranschaulicht die Organi-
sationsstruktur eines Freizeitvereins, und
zwar sowohl im Hinblick auf die Mitarbeiter
als auch auf die Funktionen, die innerhalb
der Organisation ausgeübt werden.

Lo schema riportato nel grafico 3.1 illustra la
struttura organizzativa di un'associazione
ricreativa, sia per quanto riguarda le per-
sone coinvolte, sia per le funzioni esercitate
all'interno del sistema organizzativo.

In der Organisationsstruktur
mitwirkende Personen

Persone coinvolte nella struttura
organizzativa

Berücksichtig man sowohl die Ausschuß-
mitglieder als auch die Funktionäre und
Freizeitfachleute, so geht hervor, daß ins-
gesamt 3.012 Personen in der Organisa-
tionsstruktur der Freizeitvereine tätig sind.
Nahezu die Hälfte - d.h. 1.482 Personen
oder 49,2% - gehört dem Ausschuß eines
Vereins an. 1.530 Personen (50,8%) sind
dagegen als Freizeitfachleute oder Funktio-
näre tätig.

Considerando sia i membri del direttivo
che gli operatori ricreativi, si rileva che il
numero di persone operanti nella struttura
organizzativa delle associazioni ricreative
ammonta complessivamente a 3.012. Quasi
la metà, ovvero 1.482 persone (49,2%), fa
parte dei direttivi delle associazioni; 1.530
persone (50,8%) si prestano, invece, come
operatori ricreativi.

Tab. 3.5

Ausschußmitglieder, Funktionäre und Fachleute der Freizeitvereine nach Geschlecht - 1998
Membri del direttivo, funzionari ed addetti delle associazioni ricreative per sesso - 1998

Männer
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale

je
Verein

Anzahl
Numero % Anzahl

Numero % Anzahl
Numero

per asso-
ciazione

Präsident 156 92,3 13 7,7 169 1,0 Presidente
Vizepräsident 144 88,9 18 11,1 162 1,0 Vicepresidente
Rechnungsprüfer 241 86,1 39 13,9 280 1,7 Revisori dei conti
Ehrengericht 168 90,3 18 9,7 186 1,1 Collegio dei probiviri
Andere Ausschußmitglieder 574 83,8 111 16,2 685 4,1 Altri membri del direttivo
Insgesamt
Ausschußmitglieder 1.283 86,6 199 13,4 1.482 8,8 Totale membri del

direttivo

Funktionäre 768 67,1 376 32,9 1.144 6,8 Funzionari
Sportfachleute 290 75,1 96 24,9 386 2,3 Addetti sportivi
Insgesamt Funktionäre
und Sportfachleute 1.058 69,2 472 30,8 1.530 9,1 Totale operatori

sportivi

Insgesamt Mitwirkende 2.341 77,7 671 22,3 3.012 17,8 Totale componenti

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Ausschußmitglieder:
Membri del direttivo:

Freizeitpersonal:
Operatori ricreativi:

Grafik 11 / Grafico 11
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77,7% der Mitarbeiter aller Freizeitvereine
sind Männer (2.341 Personen).

Il 77,7% dei collaboratori delle associazioni
ricreative, pari a 2.341 unità, sono uomini.

Die Zahl der Frauen beläuft sich auf 671
(22,3%). Diese sind innerhalb der Organi-
sationsstruktur etwas unterrepräsentiert, be-
denkt man, daß sie 36,8% aller aktiven Mit-
glieder darstellen. Dies ist hauptsächlich auf
den spärlichen Frauenanteil auf leitender
Ebene zurückzuführen. Weniger stark aus-
geprägt ist dieser Aspekt auf ausführender
Ebene (Funktionäre, Freizeitfachleute).

Le donne ammontano a 671 (22,3%). Esse
risultano, perciò, generalmente sottorappre-
sentate all'interno della struttura organizza-
tiva, considerando che incidono per il 36,8%
sul totale dei praticanti. Questo dato gene-
rale è dovuto, principalmente, alla scarsa
presenza della donna all'interno delle cari-
che direttive, mentre incide in misura molto
minore per le funzioni operative (funzionari,
addetti ricreativi).

Ausgeübte Funktionen im
Organisationssystem

Funzioni svolte all'interno della
struttura organizzativa

Auf leitender Ebene werden die Funktionen
des Sekretärs und des Kassiers größten-
teils ausgeübt: Die Anteile belaufen sich auf
jeweils 95,3% und 93,5% und variieren nur
leicht nach Größe des Freizeitvereins.

Le cariche direttive ricoperte più di frequente
sono quella di segretario e quella di cas-
siere (rispettivamente nel 95,3% e nel
93,5% dei casi, con differenze minime a se-
conda delle dimensioni delle associazioni).

Die Freizeitvereine sehen zu 42,6% die
Funktion des Lagerverwalters vor. Die
Hälfte aller Vereine mit 26 - 100 Mitgliedern
verfügt über einen Lagerverwalter. Bei den
Vereinen mit mehr als 500 Mitgliedern ist
der Anteil am geringsten, genaugenommen
33,3%.

Il 42,6% delle associazioni ricreative preve-
de la funzione di magazziniere. Nelle asso-
ciazioni dai 26 ai 100 associati questa carica
è ricoperta in quasi la metà dei casi. Per le
associazioni con più di 500 associati si regi-
stra la percentuale è la più bassa in asso-
luto, cioè pari al 33,3%.

Das Amt des Platzwartes ist in 18,3% der
Fälle bekleidet. In den kleineren Vereinen ist
diese Funktion nur selten zu finden (3,7%
der Vereine mit bis zu 25 Mitgliedern).
Wahrscheinlich ist dies dadurch bedingt,
daß kleine Vereine kaum Infrastrukturen be-
sitzen oder selbst verwalten. Mit zunehmen-
der Mitgliederzahl steigt der Anteil an Platz-
warten bis auf 30%.

La figura dell'addetto impianti è espletata
nel 18,3% dei casi. Nelle associazioni più
piccole, probabilmente perché raramente
proprietarie o gestrici di infrastrutture, que-
sta funzione è poco diffusa (nel 3,7% dei
casi presso associazioni fino a 25 associati).
Con l'aumentare del numero di associati il
valore tende a salire, fino a raggiungere
quote vicine al 30%.

Ein Koordinator des Jugendsektors ist
durchschnittlich in 24,9% der Freizeitvereine
vorgesehen. 23,6% der Vereine mit bis zu
500 Mitgliedern sehen diese Funktion vor;
bei den Vereinen mit über 500 Mitgliedern
steigt der Anteil auf 41,7%. Das bedeutet,
daß innerhalb der Vereine dieser Größen-
ordnung dem Koordinator des Jugendsek-
tors eine wichtige Bedeutung beigemessen
wird.

Il coordinatore del settore giovanile è pre-
visto, in media, nel 24,9% dei casi. Benché il
valore medio si attesti al 23,6% in asso-
ciazioni fino a 500 associati, esso sale al
41,7% in quelle con più di 500 associati,
segno che all'interno di associazioni di
quest'ordine di grandezza la funzione del
coordinatore del settore giovanile riveste un
importante ruolo.
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Tab. 3.6

Von den Ausschußmitgliedern ausgeübte Funktionen der Freizeitvereine nach Mitgliedsklassen - 1998
Funzioni esercitate dai membri del direttivo delle associazioni ricreative per classe di associati -
1998

MITGLIEDS-

Vereine Schriftführer/
Sektretaer

Kassier Lager-
verwalter

Platzwart Koordinator
des Jugend-

sektors CLASSE DI
KLASSE Associazioni Segretario Cassiere Magaz-

ziniere
Addetto agli

impianti
Coordinatore

del settore
giovanile

ASSOCIATI

Absolute Werte / Valori assoluti

1-25 27 26 26 10 1 5 1-25
26-50 51 48 47 24 9 13 26-50
51-100 38 36 35 18 8 10 51-100
101-200 21 20 20 8 4 4 101-200
201-500 20 19 18 8 6 5 201-500
501 und mehr 12 12 12 4 3 5 501 e oltre

Insgesamt 169 161 158 72 31 42 Totale

Prozentuelle Werte / Valori percentuali

1-25 100,0 96,3 96,3 37,0 3,7 18,5 1-25
26-50 100,0 94,1 92,2 47,1 17,6 25,5 26-50
51-100 100,0 94,7 92,1 47,4 21,1 26,3 51-100
101-200 100,0 95,2 95,2 38,1 19,0 19,0 101-200
201-500 100,0 95,0 90,0 40,0 30,0 25,0 201-500
501 und mehr 100,0 100,0 100,0 33,3 25,0 41,7 501 e oltre

Insgesamt 100,0 95,3 93,5 42,6 18,3 24,9 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Untersucht man die Vereine auf ausfüh-
render Ebene, kann festgestellt werden, daß
die durchschnittlich am häufigsten ausge-
übte Funktion jene des Begleiters ist
(52,1%); es folgen der Veranstaltungsma-
nager (46,7%), Betreuer (39,1%), Ausbild-
ner (29,0%) und Animateur (24,3%). Sel-
tener verfügen die Freizeitvereine über
Konditionstrainer (18,3%), Schiedsrichter
(17,8%) oder Vorturner (10,7%).

Esaminando il lato operativo delle associa-
zioni, si osserva che la funzione mediamen-
te più esercitata è quella dell'accompagna-
tore (nel 52,1% dei casi), seguita da quelle
di manager per le manifestazioni (46,7%),
assistente generale (39,1%), istruttore
generale (29,0%), animatore (24,3%). Più
di rado le associazioni predispongono la
funzione di preparatore atletico (18,3%),
giudice arbitrale (17,8%) ed istruttore di
ginnastica (10,7%).

In manchen Fällen ist die Ausübung dieser
Funktionen von der Mitgliederanzahl abhän-
gig, in anderen Fällen wiederum nicht. Ins-
besondere die Funktionen des Animateurs,
Begleiters und Betreuers sind von der Ver-
einsgröße beeinflußt. Die anderen Funktio-
nen stehen weniger stark mit der Mitglieder-
zahl der Vereine in Verbindung.

A volte la presenza di queste cariche è in-
fluenzata dal numero di associati, mentre
altre volte ne è indipendente. In particolare
le funzioni di animatore, accompagnatore
ed assistente mostrano una forte dipen-
denza dal numero di associati, mentre le
altre cariche non presentano una stretta cor-
relazione.
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Tab. 3.7

Von den Ausschußmitgliedern, Funktionären und Fachleuten der Freizeitvereine ausgeübte Funktio-
nen nach Mitgliedsklassen - 1998
Funzioni esercitate dai membri del direttivo, dai funzionari e dagli addetti delle associazioni ricrea-
tive per classe di associati - 1998

MITGLIEDS-
KLASSE

Vereine Animateur Begleiter Schieds-
richter

Kondi-
tions-

trainer

Betreuer Ausbild-
ner

Vorturner Veran-
staltungs-
manager

CLASSE DI
ASSOCIATI

Associa-
zioni

Animatore Accom-
pagnatore

Giudice
arbitrale

Prepara-
tore

atletico

Assistente Istruttore Istruttore
di ginna-

stica

Manager
per le mani-

festazioni

Absolute Werte / Valori assoluti

1-25 27 1 10 6 5 7 8 3 8
26-50 51 10 23 9 12 20 19 7 25
51-100 38 11 17 6 7 15 9 2 18
101-200 21 7 15 5 3 11 6 2 14
201-500 20 5 13 2 2 7 2 2 8
> 500 12 7 10 2 2 6 5 2 6

Insgesamt
Totale 169 41 88 30 31 66 49 18 79

Prozentuelle Werte / Valori percentuali

1-25 100,0 3,7 37,0 22,2 18,5 25,9 29,6 11,1 29,6
26-50 100,0 19,6 45,1 17,6 23,5 39,2 37,3 13,7 49,0
51-100 100,0 28,9 44,7 15,8 18,4 39,5 23,7 5,3 47,4
101-200 100,0 33,3 71,4 23,8 14,3 52,4 28,6 9,5 66,7
201-500 100,0 25,0 65,0 10,0 10,0 35,0 10,0 10,0 40,0
> 500 100,0 58,3 83,3 16,7 16,7 50,0 41,7 16,7 50,0

Insgesamt
Totale 100,0 24,3 52,1 17,8 18,3 39,1 29,0 10,7 46,7

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Kurse und Veranstaltungen Corsi e manifestazioni

Im Jahr 1998 organisierten die Freizeitverei-
nigungen insgesamt 964 verschiedene Kur-
se und Veranstaltungen, an denen 20.066
Personen teilnahmen.

Nel corso del 1998 le associazioni ricreative
hanno organizzato complessivamente, nei
vari generi, 964 corsi e manifestazioni, rac-
cogliendo 20.066 partecipanti.

Die meisten Kurse und Veranstaltungen
(459 bzw. 47,6%) entfielen auf den Bereich
„Allgemeine Freizeitaktivitäten“. Unter dies-
en Sammelbegriff fallen Freizeitkategorien
wie Schach, Kartenspielen, Gastronomie,
Basteln usw. Mit großem Abstand folgen
Alpinismus (84) und Turnen (81).

Il genere ricreativo sul quale ricade il mag-
gior numero di corsi/manifestazioni è il tem-
po libero (459 corsi/manifestazioni, ovvero il
47,6% di quelli organizzati in totale), seguito
con notevole distacco da alpinismo (84) e
ginnastica (81). Rientrano nel genere "tem-
po libero" categorie ricreative come gli scac-
chi, giochi a carte, gastronomia, lavori ma-
nuali per il passatempo ed altre.



DIE FREIZEITVEREINE / LE ASSOCIAZIONI RICREATIVE

66 astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998

Die Kurse oder Veranstaltungen im Bereich
„Freizeitbeschäftigung“ umfassen die größte
Teilnehmerzahl (13.387 bzw. 66,7%).

Sempre per questo genere ricreativo si re-
gistra il maggior numero di partecipanti a
corsi/manifestazioni (13.387, ossia il 66,7%
del totale).

Tab. 3.8

Von Freizeitvereinen organisierte Kurse und Veranstaltungen nach Freizeitart - 1998
Corsi e manifestazioni organizzati dalle associazioni ricreative per genere ricreativo - 1998

Kurse Teilnehmer Mittelwert der
Teilnehmer

pro Kurs
FREIZEITART

Corsi Partecipanti Numero medio
GENERE RICREATIVO

partecipanti
per corso

Alpinismus 84 843 10 Alpinismo
Skilauf 15 487 32 Sci
Eissport 26 125 5 Sport su ghiaccio
Andere Wintersportarten 3 100 33 Altri sport invernali
Fußball 28 453 16 Calcio
Tennis 29 246 8 Tennis
Andere Ballsportarten 6 91 15 Altri sport con la palla
Leichtathletik 1 16 16 Atletica leggera
Turnen 81 657 8 Ginnastica
Tanzen 51 911 18 Danza
Turnkurse 11 164 15 Corsi di ginnastica
Radsport 37 221 6 Ciclismo
Wassersport 39 241 6 Sport acquatici
Motorsport 16 24 2 Sport motoristici
Golf 1 25 25 Golf
Reitsport 10 97 10 Equitazione
Schießsport 3 65 22 Tiro a segno
Kampfsport (inkl. Boxen und Ringen) 3 80 27 Arti marziali (comprese Boxe e Lotta)
Freizeitbeschäftigung 459 13.387 29 Tempo libero
Verschiedenes 61 1.833 30 Varie

Insgesamt 964 20.066 21 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Im Schnitt haben pro Kurs oder Veranstal-
tung 21 Personen teilgenommen. Dieser
Durchschnitt schwankt allerdings stark je
nach Art der Freizeitaktivität mit Mindest-
werten im Motorsport (durchschnittlich zwei
Teilnehmer) und Höchstwerten (über 30
Teilnehmer) im Skisport und in anderen
Wintersportarten.

Il numero medio di partecipanti per corso o
manifestazione ammonta a 21. Tuttavia es-
so oscilla in relazione al genere di attività,
con valore minimo negli sport motoristici
(mediamente 2 partecipanti) e valori supe-
riori a 30 per sci ed altri sport invernali.



DIE FREIZEITVEREINE / LE ASSOCIAZIONI RICREATIVE

astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998 67

Die Tätigkeit der Freizeitsektionen Le attività delle sezioni ricreative

Aus der Datenaufbereitung wird ersichtlich,
daß bei den Freizeitaktivitäten insgesamt
67.105 aktive Mitglieder tätig sind. Davon
sind 42.432 Männer und 24.673 Frauen.

Dall'elaborazione emerge che i praticanti di
attività ricreative sono in totale 67.105, di cui
42.432 di sesso maschile e 24.673 di sesso
femminile.

Die beliebtesten Freizeitaktivitäten Le attività ricreative maggiormente
praticate

Von den Freizeitaktivitäten, die in Vereins-
form ausgeübt werden, hebt sich der Alpi-
nismus eindeutig ab. Allein diese Kategorie
zählt 40.067 aktive Mitglieder, was einem
Anteil von 59,7% aller aktiven Mitglieder ent-
spricht. Die Daten verdeutlichen, wie stark
die Situation auf Landesebene von den zwei
größten Freizeitvereinen (AVS und CAI) ge-
prägt ist. Die aktiven Mitglieder der Sektio-
nen des AVS bzw. CAI wurden ausschließ-
lich der Freizeitaktivität „Alpinismus“ zuge-
ordnet. In beiden Vereinen konnten nämlich
die aktiven Mitglieder der einzelnen Diszipli-
nen (Klettern, Freeclimbing, Wandern, Alpin-
ski usw.) nicht getrennt erfaßt werden. Es
folgen, mit großem Abstand Wandern (2.396
aktive Mitarbeiter), Schach (1.897), Karten-
spielen (1.520) und Skifahren (1.517).

Nelle categorie ricreative praticate in forma
associata si individua una netta preferenza
per l'alpinismo. Questa categoria ricreativa
richiama, da sola, 40.067 praticanti, pari al
59,7% del totale. I dati riflettono il peso de-
terminante delle due maggiori associazioni
ricreative a livello provinciale, AVS e CAI. I
praticanti nelle sezioni di AVS e CAI sono
stati conteggiati unicamente all'interno delle
sezioni alpinistiche in quanto non è stato
possibile individuare puntualmente il numero
di praticanti delle singole discipline rientranti
nell'ambito di quelle seguite dalle due or-
ganizzazioni (arrampicata, free climbing,
escursionismo, sci alpinismo, ecc.). Seguo-
no, molto distaccate, escursionismo (2.396
praticanti), scacchi (1.897), giochi a carte
(1.520) e sci (1.517).

Unter den fünf Freizeitaktivitäten, die am
häufigsten von Männern ausgeübt werden,
finden wir wiederum den Alpinismus mit
24.741 aktiven Mitgliedern (58,3%). Es fol-
gen Schach mit 1.574 aktiven Mitgliedern,
Fußball (1.382), Wandern (1.306) und Ski-
fahren (1.002). Diese fünf Freizeitkategorien
umfassen insgesamt 30.005 aktive Mitglie-
der, was 70,7% aller aktiven Mitglieder
männlichen Geschlechts entspricht.

Tra le cinque attività ricreative più diffuse fra
i praticanti di sesso maschile predomina
nuovamente l'alpinismo con 24.741 prati-
canti (pari al 58,3% del totale), seguito da
scacchi (1.574 praticanti), calcio (1.382),
escursionismo (1.306) e sci (1.002). Queste
cinque categorie ricreative raccolgono, in
tutto, 30.005 praticanti, ossia il 70,7% del
totale maschile.

Auch bei den Frauen ist der Alpinismus die
beliebteste Freizeitaktivität: In dieser Kate-
gorie werden 15.326 aktive Mitglieder bzw.
62,1% aller aktiven Mitglieder weiblichen
Geschlechts verzeichnet. Auf der Beliebt-
heitsskala der Freizeitaktivitäten platziert
sich das an zweiter Stelle das Fitness mit
782 aktiven Mitgliedern an zweiter Stelle,
gefolgt von Tanzen (655) und Basteln (616).
Zusammen weisen diese fünf Freizeitkate-
gorien 18.469 aktive Mitglieder auf, was ei-
nem Anteil von 74,9% aller aktiven Mitglie-
der weiblichen Geschlechts gleichkommt.

Tra le praticanti di sesso femminile viene
confermata la preferenza per l’alpinismo
(15.326 praticanti, ossia il 62,1% del totale
femminile) e l'escursionismo (1.090 prati-
canti). Nella graduatoria delle preferenze
seguono poi attività ricreative amate preva-
lentemente da un pubblico femminile: fitness
(782 praticanti), danza (655) e lavori ma-
nuali per il passatempo (616). Queste cin-
que categorie ricreative raccolgono 18.469
praticanti, ossia il 74,9% dei praticanti di
sesso femminile.
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Tab. 3.9

Wichtigste Freizeitkategorien nach Anzahl aktiver Mitglieder - 1998
Principali categorie ricreative per numero di praticanti - 1998

FREIZEITKATEGORIE Männer
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale CATEGORIA RICREATIVA

Alpinismus 24.741 15.326 40.067 Alpinismo
Wandern 1.306 1.090 2.396 Escursionismo
Schach 1.574 323 1.897 Scacchi
Kartenspiele 989 531 1.520 Giochi a carte
Skilauf 1.002 515 1.517 Sci
Fußball 1.382 97 1.479 Calcio
Kegeln 834 414 1.248 Birilli
Fitness 455 782 1.237 Fitness
Tennis 811 281 1.092 Tennis
Sportfischen 870 139 1.009 Pesca sportiva
Tanzen 341 655 996 Danza
Gastronomie 515 458 973 Gastronomia
Basteln 350 616 966 Lavori manuali per passatempo
Boccia 661 207 868 Bocce
Rodeln 568 220 788 Slittino
Kurse und Tagungen 410 315 725 Corsi e convegni
Eissport 587 55 642 Sport su ghiaccio
Tierzucht 456 151 607 Allevamento
Radsport 344 116 460 Ciclismo
Filatelie 361 63 424 Filatelia
Kinderspiele 155 255 410 Giochi per bambini
Minigolf 229 115 344 Minigolf
Schwimmsport 127 210 337 Sport natatori
Volleyball 167 140 307 Pallavolo
Amateurfilme 261 13 274 Video

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Wird die Untersuchung auf die 25 beliebte-
sten Freizeitkategorien beschränkt, so über-
wiegen die Frauen zahlenmäßig in folgen-
den Freizeitaktivitäten:

Limitando l'analisi alle 25 categorie ricreati-
ve più praticate, quelle che si caratterizzano
per una presenza femminile maggiore a
quella maschile in valori assoluti risultano
essere:

� Tanzen ........................................  65,8%: � danza ..........................................  65,8%;
� Basteln ........................................  63,8%; � lavori manuali per il passatempo.  63,8%;
� Fitness .........................................  63,2%; � fitness .........................................  63,2%;
� Schwimmen ................................  62,2%; � sport natatori ...............................  62,2%;
� Kinderspiele ................................  62,2%. � giochi per bambini .......................  62,2%.

Da die Zahl der aktiven Mitglieder bei den
Männern (42.432) eindeutig höher ist als bei
den Frauen (24.673), gibt es nur wenige
Freizeitaktivitäten, die vorwiegend von
Frauen ausgeübt werden.

Dato che i praticanti di sesso maschile
(42.432) sono notevolmente più numerosi di
quelli di sesso femminile (24.673), le cate-
gorie ricreative con una prevalenza femmi-
nile in termini assoluti sono poche.
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Grafik 12 / Grafico 12

Ausgeübte Freizeitkategorien nach Anzahl der aktiven Mitglieder und Geschlecht - 1998

Categorie ricreative per numero di praticanti e sesso - 1998

LANDESINSTITUT FÜR STATISTIK - Bozen ISTITUTO PROVINCIALE DI STATISTICA - Bolzano 2000-LRastat
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Freizeitarten nach Altersklassen Generi ricreativi per classe di età

Vermutlich hängt die Ausübung der Freizeit-
aktivitäten auch von Altersfaktoren ab. Ne-
ben der persönlichen Vorliebe für die eine
oder andere Freizeitbeschäftigung, können
auch folgende Faktoren eine entscheidende
Rolle bei der Wahl der Freizeitbeschäftigung
spielen:

È presumibile che le differenti attività ricrea-
tive suscitino un diverso interesse a secon-
da dell'età degli appassionati. Oltre al sog-
gettivo gradimento dell'una o dell'altra disci-
plina anche i seguenti fattori possono in-
fluenzare le scelte delle attività ricreative:

� die körperliche Leistungsfähigkeit, die für
die Ausübung der Tätigkeit vorausge-
setzt wird (Freizeitbeschäftigungen, die
mehr oder weniger mit dem Gesund-
heitszustand und Alter zusammenhän-
gen);

� requisiti fisici richiesti per lo svolgimento
dell'attività (attività più o meno legate alle
condizioni di salute o dipendenti da ra-
gioni di età);

� der modische Trend (den moderneren
Formen der Freizeitbeschäftigung gehen
wahrscheinlich vorwiegend jüngere Leute
nach).

� fattori di "moda" (presumibilmente le atti-
vità ricreative più recenti sono praticate
in misura maggiore da un pubblico gio-
vane).

Es ist deshalb interessant zu erörtern, in-
wiefern bestimmte Freizeitaktivitäten vor-
wiegend von „Junioren“, „Zwischenklassen“
oder „Senioren“ ausgeübt werden.

È perciò interessante analizzare se deter-
minate attività ricreative siano praticate pre-
valentemente da una popolazione attiva
"junior", "intermedia" o "senior".

Da eine Analyse nach einzelnen Freizeit-
aktivitäten zu detailliert wäre, wurde sie
nach Freizeitarten geführt, d.h. nach der
gröbsten Unterteilungseinheit. Im folgenden
werden die aktiven Mitglieder in drei Alters-
gruppen unterteilt: Kinder und Jugendliche
bis zu 14 Jahren gehören zu den „Junioren“,
die 15- bis 40jährigen zur „Zwischenklasse“
und die über 40jährigen zu den „Senioren“.

Dato che un'analisi per singole discipline ri-
creative sarebbe troppo complessa, l'analisi
è stata condotta al massimo livello di aggre-
gazione, ovvero per generi ricreativi. Nelle
seguenti considerazioni verrà chiamata "po-
polazione attiva junior" quella compresa tra
0 e 14 anni, "popolazione attiva intermedia"
quella tra 15 e 40 anni e "popolazione attiva
senior" quella dai 41 anni in poi.

Aus den folgenden Vergleichen sind die
absoluten Zahlen der aktiven Mitglieder der
jeweiligen Freizeitart nicht ersichtlich. Wenn
eine bestimmte Altersklasse in einem Be-
reich überwiegt, bedeutet dies also nicht
automatisch, daß diese Freizeitbeschäfti-
gung von den Altersgenossen als die belieb-
teste (d.h. am meisten betriebene) einge-
stuft wird.

Nel confronto non si tiene conto del numero
assoluto di praticanti di ogni genere, per cui
la predominanza di una certa fascia d'età
all'interno di un genere non indica una pre-
ferenza in senso assoluto di quella attività
ricreativa da parte dei praticanti della fascia
d'età considerata.

Diesen Klassifizierungskriterien zufolge wie-
sen die nächstehenden Freizeitaktivitäten
eine überwiegende Anzahl von Junioren
auf:

Procedendo secondo questi criteri di clas-
sificazione si individuano le attività ricreative
in cui la popolazione attiva junior incide
maggiormente sul totale dei praticanti di
quel genere. Queste sono, nell'ordine:
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Grafik 13 / Grafico 13

Ausgeübte Freizeitkategorien nach Anzahl der aktiven Mitglieder und Geschlecht - 1998
Prozentuelle Verteilung

Categorie ricreative per numero di praticanti e sesso - 1998
Distribuzione percentuale
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� Tanzen ........................................  29,5%; � danza ..........................................  29,5%;

� Kampfsport ..................................  25,0%; � arti marziali .................................  25,0%;

� Pferdesport .................................  24,2%; � equitazione .................................  24,2%;

� Andere Ballsportarten – Baseball/
Softball, American Football, Faust-
ball, Trommelball, Basketball,
Handball, Volleyball, Rugby,
Squash, Tischtennis ....................  22,8%;

� altri sport con la palla (baseball/
softball, football americano, palla
a pugno, palla tamburello, palla-
canestro, pallamano, pallavolo,
rugby, squash, tennistavolo) .......  22,8%;

� Skilauf .........................................  17,7%. � sci ...............................................  17,7%.

In den folgenden Freizeitarten herrschen
hingegen die Zwischenklassen vor. Diese
sind der Reihe nach:

I generi ricreativi che presentano al loro in-
terno la massima adesione di popolazione
attiva intermedia sono, nell’ordine:

� Rollsport ......................................  77,8%; � pattinaggio a rotelle ....................  77,8%;

� Kampfsport ..................................  75,0%; � arti marziali .................................  75,0%;

� Turnen .........................................  71,9%; � ginnastica ....................................  71,9%;

� Andere Ballsportarten .................  69,9%; � altri sport con la palla ..................  69,9%;

� Eissport .......................................  68,4%. � sport su ghiaccio .........................  68,4%.

Die Senioren sind dagegen anteilmäßig in
folgenden Freizeitarten am stärksten ver-
treten:

La popolazione attiva senior è maggior-
mente presente, in ordine decrescente d'im-
portanza, nei seguenti generi ricreativi:

� Motorsport ...................................  68,0%; � sport motoristici ...........................  68,0%;

� verschiedenes (darunter Bad-
minton, Billard, Kegeln, Boccia,
Sportfischen)................................  57,7%;

� varie - tra cui badminton,
biliardo, birilli, bocce, pesca ........  57,7%;

� Alpinismus ...................................  49,0%; � alpinismo .....................................  49,0%;

� Freizeit ........................................  41,3%; � tempo libero ................................  41,3%;

� Schießsport .................................  36,2%. � tiro a segno .................................  36,2%.

Territoriale Verbreitung der
Freizeitaktivitäten

La diffusione della pratica ricreativa
sul territorio

Um urteilen zu können, inwieweit in Südtirol
den Freizeitbeschäftigungen nach Bezirks-
gemeinschaft und Altersklasse nachgegan-
gen wird, kann für jede Gebietseinheit die
Anzahl der aktiven Mitglieder zur Wohnbe-
völkerung derselben Altersklasse bezogen
werden.

Per valutare la diffusione della pratica di
attività ricreative a livello comprensoriale si
può rapportare, per ogni fascia d'età, il nu-
mero di praticanti alla popolazione ivi resi-
dente.
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Grafik 14 / Grafico 14

Aktive Mitglieder der Freizeitvereine nach Altersklassen und Sportarten - 1998
Prozentuelle Verteilung

Praticanti delle associazioni ricreative per classe d'età e genere - 1998
Distribuzione percentuale
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Somit kann folgendes ermittelt werden: Così facendo si possono determinare:

� der Index der Freizeitbeschäftigung nach
Altersklasse und Geschlecht innerhalb
jeder Bezirksgemeinschaft;

� gli "indici di attività ricreativa" per fascia
d'età e sesso all’interno di ogni singola
comunità comprensoriale;

� Unterschiede im Ausmaß der Freizeitbe-
tätigung zwischen den Altersgruppen der
einzelnen Bezirksgemeinschaften

� differenze nei tassi di attività per fascia
d'età e sesso tra comunità comprenso-
riali.

In der Aufbereitung der Daten wurde jedes
aktive Mitglied in jener Bezirksgemeinschaft
gezählt, in der die Freizeitsektion tätig ist:
Wenn eine in Meran wohnhafte Person
beispielsweise in einer „Kegelsektion“ in
Sarnthein tätig ist, scheint sie in der Bezirks-
gemeinschaft Salten-Schlern als aktives
Mitglied auf und nicht im Burggrafenamt.

Ai fini della presente elaborazione ogni prati-
cante è stato conteggiato nella comunità
comprensoriale dove la sezione ricreativa
opera (se, ad esempio, un appassionato
residente a Merano fa parte di una sezione
ricreativa di birilli di Sarentino, risulta come
praticante nella comunità comprensoriale
Salto-Sciliar e non del Burgraviato).

Der Index der Freizeitbetätigung ergibt
sich aus dem Verhältnis zwischen der Ge-
samtanzahl aktiver Mitglieder und der
Wohnbevölkerung. Dieser beträgt auf Lan-
desebene 14,6%. Der Männeranteil ist mit
18,8% um einiges höher als der Frauen-
anteil (10,6%).

A livello provinciale si constata che l’indice
generale di pratica ricreativa, dato dal rap-
porto tra il numero totale di praticanti e la
popolazione residente, corrisponde al
14,6%. Si osserva che l’indice generale per i
praticanti di sesso maschile (18,8%) è sen-
sibilmente maggiore rispetto a quello di ses-
so femminile (10,6%).

Ein Blick auf die Altersverteilung zeigt, daß
der Anteil an aktiven Mitgliedern bis zum 14.
Lebensjahr kontinuierlich zunimmt. Bei den
Kindern bis zu sechs Jahren beträgt der
Anteil knappe 1,6% und in der nächsthöhe-
ren Klasse (7-11 Jahre) dagegen 8,6%. Un-
ter den 11- bis 20jährigen werden dann An-
teile verzeichnet, die sich um die 20% be-
wegen.

Focalizzando l'attenzione sulla distribuzio-
ne per classe d'età, si rileva un progressivo
aumento della percentuale di praticanti fino
ai 14 anni d'età. Mentre nella classe tra 0 e
6 anni i praticanti ammontano ad appena
1,6%, in quella successiva (7-11 anni) sal-
gono all’8,6% per poi raggiungere quote vi-
cine al 20% in quelle tra 11 e 20 anni.

In der Altersklasse 21 - 30 Jahre rutscht der
Anteil schlagartig auf 14,8%. Diese Abnah-
me ist fast ausschließlich auf den geringe-
ren Frauenanteil zurückzuführen, der von
19,8% auf 10,8% sinkt. Aus den verfügba-
ren Informationen ist es nicht möglich zu
ermessen, inwiefern dieser Einbruch mit
einer größeren „Spezialisierung“ auf wenige
Freizeitaktivitäten einhergeht, oder ob die
Abnahme vielmehr mit der Einstellung der
Aktivität verbunden ist. Die Entscheidung,
an einem Freizeitverein aktiv teilzunehmen,

Nella classe tra i 21 ed i 30 anni l’indice
generale di pratica ricreativa cala vistosa-
mente al 14,8%. Questa diminuzione è de-
terminata quasi esclusivamente dalle prati-
canti di sesso femminile, la cui quota scen-
de dal 19,8% al 10,8%. Dai dati disponibili
non è possibile quantificare fino a che punto
questo sia attribuibile ad una maggiore
"specializzazione" o se sia piuttosto dovuto
all'abbandono delle attività. Sicuramente fat-
tori sociali come il matrimonio, la nascita di
figli o l'inizio dell’attività lavorativa condizio-
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ist für die Angehörigen dieser Altersklasse
sicherlich auch mit sozialen Faktoren ver-
bunden: Man denke zum Beispiel an die
Heirat, die Geburt der Kinder oder an den
Einstieg ins Berufsleben.

nano le scelte delle persone comprese in
questa fascia d'età.

Ab dem 30. Lebensjahr wird wieder ein
wachsendes Interesse für Freizeitbeschäfti-
gungen gezeigt. Die Betätigungsquoten blei-
ben bis zum 60. Lebensjahr im großen und
ganzen konstant. Erst bei den über 60jäh-
rigen erfährt die Teilnahme plötzlich einen
neuen Einbruch.

A partire dai trent’anni si individua una ri-
presa della pratica ricreativa, con tassi di
partecipazione che si mantengono a livelli
pressoché costanti fino ai 60 anni. Solo
nella classe d'età dai 61 anni in poi la per-
centuale di praticanti subisce un nuovo netto
calo.

Nachfolgend werden die bedeutendsten
Merkmale auf Bezirksebene hervorgehoben,
d.h. jene, die vom allgemeinen Trend auf
Provinzebene abweichen:

Di seguito si citano le caratteristiche salienti
rilevate in alcune comunità comprensoriali,
ossia quelle che differiscono dal generale
trend provinciale:

� Bozen zeichnet sich in allen Altersklas-
sen durch hohe Anteile an aktiven
Mitgliedern männlichen Geschlechts
(25,4%) aus. Überraschend ist, daß
diese Werte nicht nur auf einem hohen
Niveau bleiben, sondern bei den älteren
aktiven Mitgliedern sogar steigen (28,6%
bei den über 61jährigen). Die Teilnahme-
quoten der Frauen weichen nur leicht
vom Landesdurchschnitt ab.

� Bolzano si caratterizza per ottime per-
centuali di adesione maschile (25,4%),
superiori alla media provinciale in tutte le
classi d’età. Sorprende il fatto che queste
non solo rimangano ad elevati livelli, ma
addirittura aumentino in tarda età (28,6%
nella classe di praticanti dai 61 anni in
poi). Le quote di adesione femminile non
si discostano di molto dalla media pro-
vinciale.

� In der Bezirksgemeinschaft Salten-
Schlern widmen sich relativ wenige den
Freizeitbeschäftigungen. Gemessen an
der Wohnbevölkerung beträgt die Anzahl
an aktiven Mitgliedern insgesamt 4,9%
bzw. 6,7% für die Männer und 3,0% für
die Frauen.

� La comunità comprensoriale Salto-Sci-
liar mostra una generale scarsa propen-
sione alla pratica di attività ricreative. La
percentuale di praticanti, se rapportata
alla popolazione, ammonta globalmente
al 4,9%, ossia al 6,7% per i maschi e
3,0% per le femmine.

� Den landesweit höchsten Index der Frei-
zeitbeschäftigung verzeichnet das Pu-
stertal mit 21,5%. Insbesondere die
Frauen sind in allen Altersklassen stark
vertreten (18,3%): Die 14- bis 60jährigen
Frauen übertreffen bei weitem den Lan-
desdurchschnitt. Aber auch die Männer
sind unter den aktiven Mitgliedern stark
vertreten; das gilt vor allem für die 31- bis
60jährigen, wo die Quoten über einem
Drittel der Wohnbevölkerung liegen.

� L'indice di attività ricreativa della Puste-
ria è la maggiore a livello provinciale:
globalmente ben il 21,5% si dedica ad
attività ricreative. Soprattutto l’adesione
femminile è forte in tutte le classi d’età (in
totale 18,3%), superando, nelle classi tra
i 14 ed i 60 anni, di gran lunga i valori
provinciali medi. Anche l’adesione ma-
schile è notevole, soprattutto nelle classi
tra i 31 ed i 60 anni, dove raggiunge per-
centuali superiori ad un terzo.
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Tab. 3.10

Aktive Mitglieder der Freizeitvereine nach Geschlecht, Altersklasse und Bezirksgemeinschaft - 1998
Praticanti delle associazioni ricreative per sesso, classe d'età e comunità comprensoriale - 1998

Aktive Mitglieder Aktive Mitglieder / ansässige
Bevölkerung (%)

ALTERSKLASSE
(Jahre)

Praticanti Praticanti / popolazione
residente (%)

CLASSE D'ETÀ
(anni)

Männer Frauen Insgesamt Männer Frauen Insgesamt
Maschi Femmine Totale Maschi Femmine Totale

Vinschgau Val Venosta
bis 6 23 21 44 1,4 1,3 1,4 fino a 6
7-10 60 54 114 6,1 6,3 6,2 7-10
11-14 148 124 272 15,5 13,9 14,7 11-14
15-20 229 125 354 15,4 8,9 12,3 15-20
21-30 346 199 545 12,6 7,8 10,2 21-30
31-40 607 232 839 19,6 8,3 14,3 31-40
41-60 557 319 876 14,7 9,3 12,1 41-60
61 und mehr 246 105 351 9,6 3,1 5,9 61 e oltre
Insgesamt 2.216 1.179 3.395 12,8 7,0 9,9 Totale

Burggrafenamt Burgraviato
bis 6 43 38 81 1,2 1,2 1,2 fino a 6
7-10 218 151 369 10,9 7,6 9,3 7-10
11-14 419 238 657 20,9 13,5 17,4 11-14
15-20 439 485 924 14,7 16,6 15,7 15-20
21-30 1.037 520 1.557 15,3 8,0 11,7 21-30
31-40 1.694 731 2.425 21,4 10,1 16,0 31-40
41-60 2.324 1.288 3.612 21,7 11,8 16,7 41-60
61 und mehr 1.116 595 1.711 15,9 6,0 10,1 61 e oltre
Insgesamt 7.290 4.046 11.336 17,0 9,1 13,0 Totale

Überetsch-Südt. Unterland Oltradige-Bassa Ates.
bis 6 30 33 63 1,1 1,3 1,2 fino a 6
7-10 137 120 257 9,4 8,4 8,9 7-10
11-14 177 204 381 12,3 15,8 14,0 11-14
15-20 223 158 381 10,9 8,1 9,5 15-20
21-30 606 381 987 13,0 8,2 10,6 21-30
31-40 740 471 1.211 12,6 8,5 10,6 31-40
41-60 1.244 812 2.056 15,7 10,5 13,1 41-60
61 und mehr 513 263 776 11,2 4,0 6,9 61 e oltre
Insgesamt 3.670 2.442 6.112 12,0 7,7 9,8 Totale

Bozen Bolzano
bis 6 70 48 118 2,4 1,8 2,1 fino a 6
7-10 202 134 336 11,8 8,7 10,4 7-10
11-14 362 208 570 24,4 14,1 19,3 11-14
15-20 890 311 1.201 35,7 13,3 24,9 15-20
21-30 1.812 812 2.624 25,4 12,2 19,1 21-30
31-40 2.259 1.040 3.299 28,0 13,7 21,1 31-40
41-60 3.494 2.004 5.498 26,5 14,1 20,1 41-60
61 und mehr 2.675 1.308 3.983 28,6 9,4 17,1 61 e oltre
Insgesamt 11.764 5.865 17.629 25,4 11,6 18,2 Totale

Salten-Schlern Salto-Sciliar
bis 6 6 6 12 0,3 0,3 0,3 fino a 6
7-10 56 23 79 4,7 2,1 3,5 7-10
11-14 50 15 65 4,7 1,6 3,2 11-14
15-20 93 40 133 5,3 2,3 3,9 15-20
21-30 252 128 380 6,7 3,6 5,2 21-30
31-40 271 117 388 6,8 3,4 5,2 31-40
41-60 502 235 737 10,0 4,9 7,5 41-60
61 und mehr 257 94 351 8,1 2,3 4,8 61 e oltre
Insgesamt 1.487 658 2.145 6,7 3,0 4,9 Totale
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Tab. 3.10  -  Fortsetzung / Segue

Aktive Mitglieder der Freizeitvereine nach Geschlecht, Altersklasse und Bezirksgemeinschaft - 1998
Praticanti delle associazioni ricreative per sesso, classe d'età e comunità comprensoriale - 1998

Aktive Mitglieder Aktive Mitglieder / ansässige
Bevölkerung (%)

ALTERSKLASSE
(Jahre)

Praticanti Praticanti / popolazione
residente (%)

CLASSE D'ETÀ
(anni)

Männer Frauen Insgesamt Männer Frauen Insgesamt
Maschi Femmine Totale Maschi Femmine Totale

Eisacktal Valle Isarco
bis 6 47 75 122 2,3 3,9 3,1 fino a 6
7-10 146 150 296 13,0 13,8 13,4 7-10
11-14 603 231 834 54,4 21,9 38,6 11-14
15-20 583 310 893 33,1 18,0 25,6 15-20
21-30 780 532 1.312 21,2 15,2 18,3 21-30
31-40 942 530 1.472 23,6 14,6 19,3 31-40
41-60 1.364 838 2.202 27,6 17,0 22,3 41-60
61 und mehr 572 340 912 18,7 7,7 12,2 61 e oltre

Insgesamt 5.037 3.006 8.043 23,2 13,5 18,3 Totale

Wipptal Alta Valle Isarco
bis 6 20 15 35 2,6 2,2 2,4 fino a 6
7-10 73 39 112 17,1 9,9 13,7 7-10
11-14 133 91 224 30,9 23,6 27,4 11-14
15-20 179 88 267 23,8 13,1 18,7 15-20
21-30 313 172 485 20,3 12,1 16,3 21-30
31-40 476 203 679 28,9 14,6 22,4 31-40
41-60 578 224 802 26,1 11,2 19,0 41-60
61 und mehr 198 81 279 16,3 4,8 9,6 61 e oltre

Insgesamt 1.970 913 2.883 21,9 10,6 16,4 Totale

Pustertal Val Pusteria
bis 6 62 45 107 1,8 1,4 1,6 fino a 6
7-10 134 87 221 7,5 4,8 6,2 7-10
11-14 353 770 1.123 18,9 44,8 31,4 11-14
15-20 617 1.577 2.194 20,3 53,2 36,6 15-20
21-30 1.635 1.042 2.677 25,7 17,0 21,4 21-30
31-40 2.430 1.265 3.695 37,1 21,5 29,7 31-40
41-60 2.941 1.392 4.333 35,8 17,9 27,1 41-60
61 und mehr 826 386 1.212 16,5 5,9 10,5 61 e oltre

Insgesamt 8.998 6.564 15.562 24,8 18,3 21,5 Totale

Südtirol insgesamt Totale Provincia
bis 6 301 281 582 1,6 1,5 1,6 fino a 6
7-10 1.026 758 1.784 9,6 7,5 8,6 7-10
11-14 2.245 1.881 4.126 21,7 19,7 20,7 11-14
15-20 3.253 3.094 6.347 20,0 19,7 19,8 15-20
21-30 6.781 3.786 10.567 18,5 10,8 14,8 21-30
31-40 9.419 4.589 14.008 22,9 12,2 17,8 31-40
41-60 13.004 7.112 20.116 23,2 12,8 18,0 41-60
61 und mehr 6.403 3.172 9.575 17,8 6,3 11,1 61 e oltre

Insgesamt 42.432 24.673 67.105 18,8 10,6 14,6 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Grafik 15 / Grafico 15

Aktive Mitglieder der Freizeitvereine nach Geschlecht und Altersklassen - 1998
Anteil auf die entsprechende Bevölkerungsklasse

Praticanti delle associazioni ricreative per sesso e classe di età - 1998
Percentuale sulla rispettiva classe di popolazione
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Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale

Männer
Maschi

25

20

15

10

5

0
< 6 7-10 11-14 15-20 21-30 31-40 41-60 > 60

%

Altersklassen (Jahre) / Classi di età (anni)

Die Finanzierung Il finanziamento

Die Ausgabenverteilung La distribuzione della spesa

Die Freizeitvereine haben im Jahr 1998 für
ihre Tätigkeit Ausgaben von insgesamt 7,0
Milliarden Lire getätigt. Demzufolge wurden
im Schnitt 42 Millionen Lire pro Verein bzw.
106 Tausend Lire pro Mitglied ausgegeben.

La spesa totale delle associazioni ricreative
per le attività svolte nel corso del 1998 è
stata pari a 7,0 miliardi di lire. Ciò significa
che sono stati spesi mediamente 42 milioni
di lire per associazione, ovvero 106 mila lire
per associato.

Schlüsselt man die Daten nach Mitglieds-
klassen auf, so ergibt sich, daß die 157 Frei-
zeitvereine bis zu 500 Mitgliedern (das ent-
spricht 92,9% aller Freizeitvereine) zusam-
men lediglich 2,1 Milliarden Lire ausgeben,
was knapp mehr als der Hälfte (30,5%) der
Gesamtausgabe entspricht. Die restlichen
4,9 Milliarden Lire wurden von den zwölf
Vereinen mit mehr als 500 Mitgliedern aus-
gegeben.

Analizzando il fenomeno per classi di asso-
ciati, si rileva che le 157 associazioni ricrea-
tive fino a 500 associati, ovvero il 92,9% del
totale, spendono insieme soltanto 2,1 miliar-
di lire, ossia il 30,5% della spesa comples-
siva delle associazioni ricreative. Gli altri 4,9
miliardi di lire vengono spesi complessiva-
mente dalle 12 associazioni con più di 500
associati.

Die mittlere Ausgabe pro Verein steigt mit
zunehmender Mitgliederzahl kontinuierlich
an. Während sie in den kleineren Vereinen

La spesa media per associazione au-
menta consistentemente all'aumentare del
numero di associati. Mentre essa è pari a 8
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noch 8 Millionen Lire beträgt, steigt sie bei
einer Mitgliederzahl zwischen 201 und 500
bereits auf 24 Millionen Lire an. Einen er-
heblichen Zuwachs erfährt dieser Durch-
schnittswert in den größeren Vereinen, wo
er sich auf 407 Millionen Lire pro Jahr be-
läuft.

milioni di lire nella classe di associati più
piccola, raggiunge già i 24 milioni di lire in
quella dai 201 ai 500 associati. Segue un
netto incremento nelle associazioni di mag-
giori dimensioni, dove la spesa media an-
nuale si attesta a 407 milioni di lire.

Bei Betrachtung der mittleren Ausgabe pro
Mitglied ergibt sich ein entgegengesetztes
Bild: Mit zunehmender Vereinsgröße neh-
men diese Werte tendentiell ab. Ein Frei-
zeitverein mit höchstens 25 Eingeschrie-
benen gibt im Schnitt 451.000 Lire pro
Mitglied aus. Im Vergleich dazu werden bei
Vereinen mit mehr als 500 Eingeschriebe-
nen bloß 93.000 Lire pro Mitglied ausge-
geben, d.h. 1/5 des vorigen Betrags.

Il quadro della situazione si inverte com-
pletamente considerando la spesa media
per associato: questa fa registrare, infatti,
una tendenziale flessione all'aumentare del-
le dimensioni dell'associazione. Mentre in
un'associazione ricreativa fino a 25 associati
si spendono mediamente 451.000 lire per
ogni iscritto, in una con più di 500 iscritti
vengono spese solo 93.000 lire per asso-
ciato, il che corrisponde ad 1/5 dell'importo
precedente.

Tab. 3.11

Ausgaben der Freizeitvereine nach Mitgliedsklassen - 1998
Spese delle associazioni ricreative per classe di associati - 1998

Vereine Gesamt-
ausgaben

Mittlere Ausgaben
pro Verein

Mittlere Ausgaben
pro Mitglied

MITGLIEDSKLASSEN Associazioni Spesa totale Spesa media per
associazione

Spesa media per
associato

CLASSE DI ASSOCIATI

(Mio. Lire) (Mio. Lire) (1.000 Lire)

1-25 27 222 8 451 1-25
26-50 51 461 9 257 26-50
51-100 38 509 13 180 51-100
101-200 21 468 22 156 101-200
201-500 20 486 24 85 201-500
501 und mehr 12 4.881 407 93 501 e oltre

Insgesamt 169 7.027 42 106 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT

Die Finanzierungsformen Le forme di finanziamento

In Südtirol finanzieren sich die Freizeitver-
eine wie folgt:

Nel quadro globale le associazioni ricreative
si finanziano attraverso modalità e misure di
seguito riportate:

Mehr als 70% der Einnahmen entfallen auf
drei Posten, nämlich auf „Beiträge öffent-
licher Körperschaften”, „Reinerlöse aus
Dienstleistungen und Veranstaltungen“ und
„Eigenleistungen der Mitglieder“.

oltre il 70% delle entrate è rappresentato
dalle tre voci “contributi di enti pubblici”, “ri-
cavi netti da prestazioni di servizi e mani-
festazioni” e “contributi dei membri”.
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Grafik 16 / Grafico 16

Finanzierungsformen der Freizeitvereine - 1998
Prozentuelle Verteilung

Modalità di finanziamento delle associazioni ricreative - 1998
Distribuzione percentuale
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Unterscheidung nach Mitgliederzahl Distinzione per numero di associati

Aus einer detaillierten Auswertung der Da-
ten geht hervor, daß ein starker Zusam-
menhang zwischen Finanzierungsformen
und Mitgliederzahlen der Vereine besteht.

Da un più approfondito livello d'analisi si
evince che le forme di finanziamento varia-
no in base al numero di associati di un'asso-
ciazione.

Die öffentlichen Beiträge erweisen sich als
die wichtigste Einnahmequelle für die Verei-
ne mit wenigen Mitgliedern: Bei jenen mit
höchstens 25 Mitgliedern machen sie 33%
der Einnahmen aus. Mit steigender Mitglie-
derzahl verliert diese Art der Finanzierung
an Bedeutung und sinkt auf einen Mindest-
wert von 19%, um bei den Freizeitvereinen
mit mehr als 500 Mitgliedern wieder auf über
30% anzusteigen.

I contributi pubblici si confermano come
primaria fonte di finanziamento per le asso-
ciazioni con pochi tesserati (rappresentano il
33% degli introiti nelle associazioni fino a 25
associati). All'aumentare del numero di as-
sociati questa voce perde gradualmente im-
portanza, per raggiungere il valore minimo
del 19% e risalire infine, nella classi con più
di 500 associati, a valori sopra il 30%.

Auch die Eigenleistungen der Mitglieder
weisen eine stark sinkende Tendenz auf
(von anfänglich 27% auf 9%), mit Ausnahme
der größten Vereine, wo der Anteil wieder
auf 22% ansteigt.

Analogamente, i contributi dei membri
mostrano una forte tendenza decrescente
(dal 27% iniziale al 9%), ad eccezione della
classe di iscritti di maggiori dimensioni, dove
la percentuale risale al 22%.
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Anders präsentiert sich die Situation bei den
Reinerlösen aus Dienstleistungen und
Veranstaltungen, da diese mit steigender
Mitgliederzahl tendenziell an Bedeutung ge-
winnen. In den kleineren Vereinen machen
sie nur 5% der Ressourcen aus, während
sie sich bei den größten Vereinen auf 24%
belaufen.

Diversamente, il finanziamento attraverso
ricavi netti da prestazioni di servizi e
manifestazioni acquisisce maggiore impor-
tanza all'aumentare del numero degli asso-
ciati. Mentre incide per il solo 5% nelle asso-
ciazioni più piccole, acquisisce un peso ten-
denzialmente maggiore al crescere del nu-
mero di associati, raggiungendo il 24% nel-
l'ultima classe.

Bei den Mitgliedsbeiträgen kann kein re-
gelmäßiger Trend beobachtet werden: Sie
sind eine unbedeutendere Einnahmequelle
für kleine Vereine (11%), während sie in
Vereinen mittlerer Größe an Bedeutung
gewinnen (über 20% bei Vereinen zwischen
51 und 500 Mitgliedern). Bei den noch
größeren Vereinen (über 500 Eingeschrie-
bene) werden sie allerdings wieder seltener
als Finanzierungsform eingesetzt (6%).

Le quote sociali mostrano un andamento
irregolare: la loro importanza aumenta pro-
gressivamente passando dalle associazioni
piccole a quelle medie (dall’11% iniziale a
valori superiori al 20% nelle classi tra 51 e
500 associati), dopodiché si registra un nuo-
vo calo, tanto che la percentuale ritorna al
6% nelle associazioni più grandi.

Tab. 3.12

Finanzierungsformen der Freizeitvereine nach Mitgliedsklassen - 1998
Prozentuelle Verteilung
Modalità di finanziamento delle associazioni ricreative per classe di associati - 1998
Distribuzione percentuale

MITGLIEDS-
KLASSEN

Vereine Beiträge
öffentlicher

Körper-
schaften

Beiträge
und Bei-

hilfen von
Gönnern

Werbe-
einnahmen
und Spon-

soring-
abkommen

Reinerlöse
aus Dienst-
leistungen

und Veran-
staltungen

Mitglieds-
beiträge

Eigen-
leistungen

der
Mitglieder

Andere Insgesamt

CLASSE DI
ASSOCIATI

Associa-
zioni

Contributi
di enti

pubblici

Contributi
da privati

e dona-
zioni

Proventi
pubblicitari
e sponso-
rizzazioni

Ricavi netti
da presta-

zioni di ser-
vizi e mani-

festazioni

Quote
sociali

Contributi
dei

membri

Altro Totale

% % % % % % % % %

1-25 16 33 12 4 5 11 27 8 100
26-50 30 30 6 2 10 19 24 10 100
51-100 22 30 9 1 17 21 13 9 100
101-200 12 27 8 2 16 21 12 14 100
201-500 12 19 15 0 21 25 9 11 100
> 500 7 33 4 11 24 6 22 1 100

Insgesamt
Totale 100 31 6 8 21 10 20 4 100

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Unterscheidung nach Höhe der Ver-
einsausgaben

Distinzione per classe di spesa

Obwohl die zur Verfügung stehenden Res-
sourcen pro Verein im Schnitt 42 Millionen
Lire betragen, zeigt eine genauere Betrach-
tung der Ressourcenverteilung, daß gut 137
Freizeitvereine (81,1%) nicht mehr als 25
Millionen Lire im Jahr ausgeben. Dem-
gegenüber geben 166 Vereine (98,2%) jähr-
lich weniger als 100 Millionen Lire und nur
drei über 100 Millionen Lire aus.

Benché le risorse disponibili per associa-
zione ammontino mediamente a 42 milioni
di lire, la distribuzione per classi di spesa
mette in evidenza che ben 137 associazioni
(l'81,1% del totale) spendono meno di 25
milioni all'anno. Allo stesso tempo, le asso-
ciazioni che spendono meno di 100 milioni
di lire sono 166 (98,2%). Le associazioni ri-
creative che, invece, dispongono di un bud-
get annuale superiore ai 100 milioni di lire
sono solo tre.

Aufgrund dieser Informationen kann man
behaupten, daß der Großteil der Freizeit-
vereine in Südtirol bescheidene Ausgaben
tätigt. 1998 haben die zwei Freizeitvereine
mit der weitaus größten Anzahl an Mit-
gliedern - sprich Alpenverein Südtirol und
Club Alpino Italiano - zusammen Ausgaben
von 4.259 Millionen Lire getätigt. Dabei ist
zu beachten, daß ein Großteil davon (rund
35%) für die Führung der Schutzhütten be-
stimmt ist.

Ciò conferma il fatto che in provincia di Bol-
zano la larga maggioranza delle associa-
zioni ricreative ha una modesta disponibilità
economica. Le due associazioni ricreative di
gran lunga maggiori per numero di associati,
ossia Alpenverein Südtirol e Club Alpino Ita-
liano, nel 1998 hanno sostenuto spese per
complessivi 4.259 milioni di lire. Va sotto-
lineato, tuttavia, che gran parte di queste
somme (il 35% circa) sono destinate alla
gestione dei rifugi alpini.

Die Finanzierungsformen variieren auch
stark je nach Höhe der Vereinsausgaben.

Le modalità di finanziamento divergono
anche fortemente in relazione all'ammontare
della spesa effettuata dalle associazioni.

Die Rolle der Reinerlöse aus Dienstlei-
stungen und Veranstaltungen steigt mit
zunehmender Ausgabenhöhe des Vereins.
Während nur 10% der Vereine mit Jahres-
ausgaben bis zu zehn Millionen Lire durch
Reinerlöse aus Dienstleistungen und Veran-
staltungen finanziert werden, gilt dies für
25% der Vereine mit einem Jahresbudget
von über 100 Millionen Lire.

I ricavi netti da prestazioni di servizi ac-
quisiscono gradualmente importanza all’au-
mentare della spesa complessiva delle as-
sociazioni. Mentre le associazioni ricreative
con una spesa annuale fino ai 10 milioni di
lire si finanziano soltanto per il 10% in que-
sta forma, per quelle che dispongono di un
budget superiore a 100 milioni di lire questa
modalità di finanziamento incide già per il
25%.

Die Beiträge öffentlicher Körperschaften
folgen einem entgegengesetzten Trend: Es
sind vorwiegend Vereine mit bescheidenen
finanziellen Mitteln, die sich auf diese Art
finanzieren (33% bei Vereinen mit einer
Jahresausgabe bis zu zehn Millionen Lire).
Innerhalb der Vereine, die zwischen 10 und
100 Millionen pro Jahr ausgeben, schlägt
diese Finanzierungsform zu etwa einem
Viertel zu Buche, um bei den Freizeitorgani-

Una tendenza altalenante seguono invece i
contributi di enti pubblici. Questi si con-
fermano come voce determinante soprattut-
to per le associazioni che dispongono di un
budget ristretto (rappresentano il 33% nelle
associazioni con una spesa annua fino ai 10
milioni di lire). Nelle associazioni che spen-
dono tra i 10 ed i 100 milioni questa cate-
goria incide per un quarto circa, per risalire
al 34% nelle associazioni con risorse su-
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sationen, deren Jahresausgaben über die
100 Millionen Lire hinausgehen, erneut auf
34% anzusteigen.

periori ai 100 milioni all'anno.

Die Beiträge und Beihilfen von Gönnern
stellen für Vereine mit einem Jahresbudget
von 25 - 100 Millionen Lire eine wichtige
Finanzierungsform dar, wo Anteile von über
10% erreicht werden. Eigenleistungen der
Mitglieder sind, im Gegenteil, häufig inner-
halb ganz kleiner oder ganz großer Freizeit-
vereine präsent.

Contributi di privati e donazioni acquisi-
scono una certa importanza all'interno di
associazioni con medie disponibilità finan-
ziarie (ovvero, con una spesa annua tra 25 -
100 milioni di lire), dove raggiungono per-
centuali superiori al 10%. All’opposto, i con-
tributi dei membri si confermano come vo-
ce importante nei casi più estremi (o all’in-
terno di associazioni deboli finanziariamente
o molto forti).

Die Mitgliedsbeiträge belaufen sich überall
um 20%, mit Ausnahme der wirtschaftlich
stärksten Freizeitvereine, wo ihr Anteil auf
4% absinkt.

Le quote sociali si attestano ovunque a
valori intorno al 20%, ad eccezione delle
associazioni economicamente più forti, dove
ammontano al solo 4%.

Innerhalb der finanzstärksten Freizeitvereine
(Jahresausgaben über 100 Mio. Lire) spie-
len auch die Werbeeinnahmen und Spon-
soringabkommen mit 11% eine beschei-
dene Rolle, während sie in den anderen
Fällen nicht ins Gewicht fallen.

Sempre nelle associazioni che spendono
più di 100 milioni svolgono un certo ruolo i
proventi pubblicitari e le sponsorizzazio-
ni (11%), mentre per le altre associazioni
rappresentano una fonte di finanziamento
trascurabile.

Tab. 3.13

Finanzierungsformen der Freizeitvereine nach Höhe der Vereinsausgaben - 1998
Prozentuelle Verteilung
Modalità di finanziamento delle associazioni ricreative per classe di spesa - 1998
Distribuzione percentuale

VEREINS-
AUSGABEN
(Mio. Lire)

Vereine Beiträge
öffentlicher

Körper-
schaften

Beiträge
und Bei-

hilfen von
Gönnern

Werbe-
einnahmen
und Spon-

soring-
abkommen

Reinerlöse
aus Dienst-
leistungen

und Veran-
staltungen

Mitglieds-
beiträge

Eigen-
leistungen

der
Mitglieder

Andere Insgesamt

CLASSE DI
SPESE
(Mio. lire)

Associa-
zioni

Contributi
di enti

pubblici

Contributi
da privati

e dona-
zioni

Proventi
pubblicitari
e sponso-
rizzazioni

Ricavi netti
da presta-

zioni di ser-
vizi e mani-

festazioni

Quote
sociali

Contributi
dei

membri

Altro Totale

% % % % % % % % %

1-10 54 33 7 3 10 20 20 7 100
10-25 27 23 7 1 14 22 22 11 100
25-50 9 24 19 2 18 18 6 13 100
50-100 8 26 11 3 17 22 10 12 100
> 100 2 34 3 11 25 4 23 - 100

Insgesamt
Totale 100 31 6 8 21 10 20 4 100

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Entlohnte Mitarbeiter Collaboratori retribuiti

Die Zahl der entlohnten Mitarbeiter beläuft
sich auf 53; 10 davon sind Animateure
(18,9%), während 43 (81,1%) eine andere
Form der Mitarbeit ausüben.

I collaboratori retribuiti ammontano com-
plessivamente a 53, suddivisi in 10 anima-
tori (18,9%) e 43 altri collaboratori (81,1%).

Gemessen an der Gesamtanzahl der Frei-
zeitvereine (169), entfällt im Schnitt unge-
fähr ein entlohnter Mitarbeiter auf je drei
Vereine.

Tenendo conto del numero di associazioni
ricreative (169) significa che in media è pre-
sente circa un collaboratore retribuito ogni 3
associazioni.

Unterscheidet man die Freizeitvereinigun-
gen nach Mitgliedsklassen, so entlohnen
überraschenderweise die 78 Freizeitvereine
mit bis zu 50 Eingeschriebenen zusammen
23 Mitarbeiter. Vereine dieser Größenord-
nung bezahlen also häufiger die Mitarbeit
als die 79 Vereine mit mehr als 51 und
weniger als 500 Mitgliedern, wo dies bloß in
17 Fällen vorkommt.

Distinguendo le associazioni ricreative per
classe di associati, sorprende che le 78
associazioni fino a 50 associati retribuiscono
insieme 23 collaboratori. Il ricorso alla remu-
nerazione si rivela perciò più frequente al-
l'interno di associazioni di quest'ordine di
grandezza, considerando che le 79 associa-
zioni con più di 51 e meno di 500 associati
presentano soltanto 17 collaboratori retri-
buiti.

Tab. 3.14

Entlohnte Mitarbeiter der Freizeitvereine nach Mitgliedsklassen - 1998
Collaboratori retribuiti delle associazioni ricreative per classe di associati - 1998

MITGLIEDSKLASSEN Vereine
Associazioni

Animateure
Animatori

Andere Mitarbeiter
Altri collaboratori

Insgesamt
Totale CLASSE DI ASSOCIATI

Absolute Werte / Valori assoluti

1-25 27 2 2 4 1-25
26-50 51 5 14 19 26-50
51-100 38 - 2 2 51-100
101-200 21 - 9 9 101-200
201-500 20 2 4 6 201-500
501 und mehr 12 1 12 13 501 e oltre

Insgesamt 169 10 43 53 Totale

Durchschnittswerte pro Verein / Valori medi per associazione

1-25 27 0,1 0,1 0,1 1-25
26-50 51 0,1 0,3 0,4 26-50
51-100 38 - 0,1 0,1 51-100
101-200 21 - 0,4 0,4 101-200
201-500 20 0,1 0,2 0,3 201-500
501 und mehr 12 0,1 1,0 1,1 501 e oltre

Insgesamt 169 0,1 0,3 0,3 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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1998

Sport- und
Freizeitvereine
in Südtirol

Associazioni sportive
e ricreative in
provincia di Bolzano

4 Sporttätigkeiten und
Freizeitaktivitäten
                                                                                                                                    

Le attività sportive e
ricreative

In diesem Kapitel werden die Merkmale der
in Vereinsform ausgeübten Sport- und Frei-
zeittätigkeiten kurz dargestellt und zwar un-
abhängig davon, ob sie innerhalb von Sport-
oder Freizeitvereinigungen betrieben wer-
den.

In questo capitolo vengono presentate in
forma sintetica le caratteristiche delle attività
sportive e ricreative praticate in forma as-
sociata, indipendentemente dalla tipologia di
associazione (sportiva o ricreativa).

Die am häufigsten ausgeübten Sporttätigkei-
ten und Freizeitaktivitäten werden in abstei-
gender Rangordnung der aktiven Mitglieder
nach Art, Kategorie und Disziplin dargestellt.

Vengono esposte le classifiche delle atti-
vità sportive e ricreative maggiormente pra-
ticate, in ordine decrescente di praticanti,
per genere, categoria e disciplina.

Auf die Rangordnungen folgen die zusam-
mengefaßten Daten einer jeden Disziplin.
Die bedeutendsten Daten aller in Südtirol
ausgeübten Tätigkeiten werden jeweils in
Form einer Karteikarte wiedergegeben.
Durch einen vierstelligen Kodex läßt sich
jede Tätigkeit der jeweiligen Art und Kate-
gorie zuordnen.

Alle classifiche seguono i dati riepilogativi di
ogni disciplina. In forma di scheda sono
riassunti i dati salienti di tutte le discipline
praticate in provincia di Bolzano. Ogni disci-
plina è identificata da un numero composto
da quattro cifre che rivela l’appartenenza ad
un genere ed ad una categoria.

Auf der Karteikarte steht oben links eine
Tabelle, in der für jede einzelne Tätigkeit
einige Daten zur territorialen Verteilung des
Angebots wiedergegeben sind.

La tabella proposta in alto a sinistra della
scheda contiene, limitatamente alla specifi-
ca disciplina, alcuni dati sulla diffusione ter-
ritoriale dell’offerta.

Daraus wird insbesondere ersichtlich, wie
viele Vereine und Sektionen in Südtirol tä-
tig sind und wie sich das Angebot der Sport-
und Freizeitaktivitäten nach Gemeinden
verteilt. Aus dieser Tabelle kann man somit
ersehen, in wie vielen Gemeinden eine spe-
zifische Tätigkeit ausgeübt werden kann.
Dieser letztere Wert ist entweder gleich
hoch oder geringer als die Gesamtanzahl
der Sektionen, da die Daten von doppelten
Nennungen bereinigt sind. Wenn nämlich in
einer Gemeinde mehrere Sektionen tätig
sind, die dieselbe Tätigkeit anbieten, dann
wird die Gemeinde ein einziges Mal gezählt.

In particolare si evince quante associazioni
e quante sezioni operative in provincia of-
frono la disciplina nonché la diffusione
comunale della stessa, che indica in quanti
comuni è possibile svolgere la specifica atti-
vità. Questo valore è necessariamente mi-
nore o uguale al numero di sezioni in se-
guito all’operazione di depurazione dei dati
da doppi conteggi (qualora in un comune
esistano più sezioni che offrono la pratica di
una specifica disciplina, il comune viene
conteggiato solo una volta).
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Die wichtigsten Daten zur Anzahl der akti-
ven Mitglieder werden nach Altersklassen
und Geschlecht gegliedert und sowohl tabel-
larisch als auch grafisch dargestellt.

I dati principali relativi al numero di prati-
canti, per classe di età e sesso, sono espo-
sti sia in forma di tabella che mediante una
rappresentazione grafica.

Tab. 4.1

Sport- und Freizeitarten nach Anzahl der aktiven Mitglieder - 1998
Generi sportivi e ricreativi per numero di praticanti - 1998

SPORT- UND FREIZEITART Männer
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale GENERE SPORTIVO E RICREATIVO

Alpinismus 26.556 16.642 43.198 Alpinismo
Fußball 21.610 2.458 24.068 Calcio
Skilauf 15.443 8.304 23.747 Sci
Tennis 7.565 4.441 12.006 Tennis
Freizeitbeschäftigung 6.495 3.204 9.699 Tempo libero
Verschiedenes 6.934 2.119 9.053 Varie
Andere Ballsportarten 4.764 3.917 8.681 Altri sport con la palla
Eissport 6.505 1.689 8.194 Sport su ghiaccio
Wassersport 3.721 3.024 6.745 Sport acquatici
Turnen 1.387 3.203 4.590 Ginnastica
Leichtathletik 2.549 1.837 4.386 Atletica leggera
Andere Wintersportarten 2.725 1.006 3.731 Altri sport invernali
Kampfsport (a) 2.171 1.370 3.541 Arti marziali (a)
Radsport 2.509 578 3.087 Ciclismo
Schießsport 1.783 362 2.145 Tiro a segno
Tanzen 553 987 1.540 Danza
Golf 879 354 1.233 Golf
Reitsport 475 451 926 Equitazione
Motorsport 683 157 840 Sport motoristici
Flugsport 591 144 735 Sport d'aria
Andere Sportarten 465 138 603 Altri sport
Orientierungslauf 317 221 538 Orienteering
Rollsport 162 133 295 Pattinaggio a rotelle
Behindertensport 86 53 139 Sport disabili

Insgesamt 116.928 56.792 173.720 Totale

(a) einschließlich Boxen und Ringen
comprese boxe e lotta

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Tab. 4.2

Sport- und Freizeitkategorien nach Anzahl der aktiven Mitglieder - 1998
Categorie sportive e ricreative per numero di praticanti - 1998

SPORT- UND FREIZEIT-
KATEGORIE

Männer
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale

CATEGORIA SPORTIVA E
RICREATIVA

Alpinismus 24.809 15.366 40.175 Alpinismo
Fußball 21.610 2.458 24.068 Calcio
Skilauf 15.443 8.304 23.747 Sci
Tennis 7.565 4.441 12.006 Tennis
Eissport 6.505 1.689 8.194 Sport su ghiaccio
Schwimmsport 2.577 2.764 5.341 Sport natatori
Leichtatlethik 2.482 1.819 4.301 Atletica leggera
Volleyball 1.630 2.366 3.996 Pallavolo
Rodeln 2.642 980 3.622 Slittino
Fitness 1.256 2.187 3.443 Fitness
Kampfsport aus dem fernen Osten 1.956 1.350 3.306 Arti marziali dell'Estremo Oriente
Kegeln 2.351 880 3.231 Birilli
Radsport 2.509 578 3.087 Ciclismo
Wandern 1.571 1.202 2.773 Escursionismo
Sportfischen 1.935 216 2.151 Pesca sportiva
Schach 1.637 324 1.961 Scacchi
Boccia 1.548 391 1.939 Bocce
Schießsport 1.543 288 1.831 Tiro a segno
Tanzen 553 987 1.540 Danza
Kartenspiele 989 531 1.520 Giochi a carte
Handball 809 513 1.322 Pallamano
Tischtennis 866 377 1.243 Tennistavolo
Turnen 126 994 1.120 Ginnastica
Korbball 671 448 1.119 Pallacanestro
Gastronomie 515 458 973 Gastronomia
Basteln 350 616 966 Lavori manuali per il passatempo
Reitsport 475 451 926 Equitazione
Golf 600 228 828 Golf
Motorsport 606 143 749 Motorismo
Sportsegeln 662 78 740 Sport velistici
Flugsport 591 144 735 Sport d'aria
Kurse und Tagungen 410 315 725 Corsi e convegni
Badminton 332 328 660 Badminton
Tierzucht 456 151 607 Allevamento
Orientierungslauf 317 221 538 Orienteering
Wildwassersport 350 150 500 Torrentismo
Filatelie 361 63 424 Filatelia
Triathlon 324 97 421 Triathlon
Kinderspiele 155 255 410 Giochi per bambini
Minigolf 279 126 405 Minigolf
Squash 250 94 344 Squash
Body building 257 73 330 Body building
Bogenschießen 240 74 314 Tiro con l'arco
Darts 231 67 298 Dart (freccette)
Billard 249 39 288 Biliardo
Faustball 217 57 274 Palla a pugno
Amateurfilme 261 13 274 Video
Baseball/Softball 213 58 271 Baseball/softball
Klettern 176 74 250 Arrampicata
Wandender Camperturismus 125 125 250 Turismo itinerante
Fotografie 186 60 246 Fotografia
Ranggeln 215 20 235 Lotta alpina
Malen 85 140 225 Pittura
Zauberkunststücke 190 10 200 Giochi di prestigio
Amateurtheater 97 92 189 Teatro amatoriale
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Tab. 4.2  -  Fortsetzung / Segue

Sport- und Freizeitkategorien nach Anzahl der aktiven Mitglieder - 1998
Categorie sportive e ricreative per numero di praticanti - 1998

SPORT- UND FREIZEIT-
KATEGORIE

Männer
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale

CATEGORIA SPORTIVA E
RICREATIVA

Rollschuh 71 117 188 Pattinaggio a rotelle
Bowling 106 62 168 Bowling
Kanu 132 32 164 Canoa
Modellbau 158 1 159 Modellismo
Behindertensport 86 53 139 Sport disabili
Gewichtheben 113 25 138 Sollevamento pesi
Modellbau 120 2 122 Modellismo
Skateboard 81 15 96 Skateboard
Biathlon 68 26 94 Biathlon
Pilzkunde 54 32 86 Micologia
Zehnkampf 67 18 85 Decatlon
Amateurastronomie 60 20 80 Astronomia amatoriale
American Football 73 4 77 Football Americano
Numismatik 56 14 70 Numismatica
Motocross 61 3 64 Motocross
Dame 48 13 61 Dama
Weinbaukunde 42 18 60 Enologia
Fechten 28 16 44 Scherma
Bonsai 34 9 43 Bonsai
„Goaßlschnöllen“ 31 5 36 „Goaßlschnöllen“
Rugby 35 0 35 Rugby
Motorschlittenfahren 16 11 27 Motoslitta
Yoga 5 22 27 Yoga
Bob 15 0 15 Bob
Inlineskating 10 1 11 Inlineskating

Insgesamt 92.119 41.426 133.545 Totale

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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Tab. 4.3

Sport- und Freizeitdisziplinen nach Anzahl der aktiven Mitglieder - 1998
Discipline sportive e ricreative per numero di praticanti - 1998

SPORT- UND FREIZEIT-
DISZIPLIN

Männer
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale

DISCIPLINA SPORTIVA E
RICREATIVA

Alpinismus 24.809 15.366 40.175 Alpinismo
Alpinski 11.913 6.599 18.512 Sci alpino
Fußball 12.894 1.337 14.231 Calcio
Tennis 7.565 4.441 12.006 Tennis
Fußball (Amateurfußball, FIGC) 4.691 438 5.129 Calcio amatoriale FIGC
Eishockey 3.943 522 4.465 Hockey su ghiaccio
Schwimmen 1.854 2.444 4.298 Nuoto
Leichtatlethik 2.322 1.761 4.083 Atletica leggera
Volleyball 1.630 2.366 3.996 Pallavolo
Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) 3.074 524 3.598 Calcio amatoriale non FIGC
Naturbahnrodeln 2.522 947 3.469 Slittino su pista naturale
Skilanglauf 2.373 1.021 3.394 Sci di fondo
Kegeln 2.351 880 3.231 Birilli
Stocksport 1.911 318 2.229 Stocksport
Sportfischen 1.935 216 2.151 Pesca sportiva
Wandern 1.211 925 2.136 Escursionismo
Gymnastik 561 1.510 2.071 Ginnastica
Schach 1.637 324 1.961 Scacchi
Boccia 1.548 391 1.939 Bocce
Snowboard 1.153 684 1.837 Snowboard
Yoseikan Budo 960 858 1.818 Yoseikan Budo
Kartenspiel 989 531 1.520 Giochi a carte
Handball 809 513 1.322 Pallamano
Straßenradrennsport 1.113 171 1.284 Ciclismo su strada
Tischtennis 866 377 1.243 Tennistavolo
Korbball 671 448 1.119 Pallacanestro
Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) 951 159 1.110 Calcio a 5
Eisschnellauf 374 704 1.078 Pattinaggio su ghiaccio-artistico
Feuerwaffenschießen 956 120 1.076 Armi da fuoco
Mountainbike 801 252 1.053 Mountain bike
Fitness 576 459 1.035 Fitness
Gastronomie 515 458 973 Gastronomia
Basteln 350 616 966 Lavori manuali per passatempo
Reitsport 475 451 926 Equitazione
Golf 600 228 828 Golf
Tauchen 554 241 795 Immersione
Tanz (Moderner Tanz) 283 485 768 Danza moderna
Luftdruckgewehr-Schießen 587 168 755 Fucile ad aria compressa
Tanzsport 258 458 716 Danza sportiva
Badminton 332 328 660 Badminton
Judo 365 211 576 Judo
Gesundheit (Kurse und Tagungen) 294 271 565 Salute (corsi e convegni)
Orientierungslauf 314 221 535 Orienteering
Rafting 350 150 500 Rafting
Aerobic 17 476 493 Aerobica
Radwandern 411 79 490 Cicloturismo
Segeln 428 31 459 Vela
Kunstturnen 78 362 440 Ginnastica artistica
Filatelie 361 63 424 Filatelia
Triathlon 324 97 421 Triathlon
Karate 306 112 418 Karate
Reitwandern 287 123 410 Escursionismo equestre
Kinderspiele 155 255 410 Giochi per bambini
Minigolf 279 126 405 Minigolf
Hundezucht 243 122 365 Allevamento di cani
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Tab. 4.3  -  Fortsetzung / Segue

Sport- und Freizeitdisziplinen nach Anzahl der aktiven Mitglieder - 1998
Discipline sportive e ricreative per numero di praticanti - 1998

SPORT- UND FREIZEIT-
DISZIPLIN

Männer
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale

DISCIPLINA SPORTIVA E
RICREATIVA

Squash 250 94 344 Squash
Gesundheitssport 119 218 337 Educazione fisica
Body building 257 73 330 Body building
Paragleiten 209 120 329 Parapendio
Bogenschießen 240 74 314 Tiro con l'arco
Motorradrennen 253 58 311 Motociclismo
Darts 231 67 298 Dart (freccette)
Autorennen 240 56 296 Automobilismo
Billard 249 39 288 Biliardo
Windsurfing 234 47 281 Windsurf
Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt 261 13 274 Film amatoriale: riprese e montaggi
Faustball 217 57 274 Palla a pugno
Broomball 195 67 262 Broomball
Wandender Camperturismus 125 125 250 Turismo itinerante
Fotografie 186 60 246 Fotografia
Ranggeln 215 20 235 Lotta alpina
Kick boxing 144 89 233 Kick boxing
Ökologische Wanderungen 73 154 227 Escursioni ecologiche
Malen 85 140 225 Pittura
Berglauf 160 58 218 Corsa in montagna
Hängegleiten 206 12 218 Deltaplano
Baseball 201 4 205 Baseball
Zauberkunststücke 190 10 200 Giochi di prestigio
Amateurtheater 97 92 189 Teatro amatoriale
Sportklettern 115 67 182 Arrampicata sportiva
Rhythmische Sportgymnastik 25 153 178 Ginnastica ritmica
Vogelzucht 166 6 172 Allevamento di uccelli
Flossenschwimmen 123 48 171 Nuoto pinnato
Bowling 106 62 168 Bowling
Kanu 132 32 164 Canoa
Umwelt und Natur (Kurse u. Tagungen) 116 44 160 Ambiente e natura (corsi e convegni)
Eiskunstlauf 82 78 160 Pattinaggio su ghiaccio - velocità
B.M.X. 115 44 159 B.M.X.
Kunstbahnrodeln 110 32 142 Slittino su pista artificiale
Taekwondo 103 36 139 Taekwondo
Gewichtheben 113 25 138 Sollevamento pesi
Modellfliegen 130 1 131 Aeromodellismo
Fernöstliche Kampfsportarten (a) 78 44 122 Arti marziali dell'Estremo Oriente (a)
Modelleisenbahn 120 2 122 Modellismo di treni
Rollschuh - Kunstlauf 16 101 117 Pattinaggio a rotelle - artistico
Karting 95 19 114 Karting
Bahnrennsport 69 32 101 Ciclismo su pista
Skeleton 81 15 96 Skateboard
Segelfliegen 93 2 95 Volo a vela
Biathlon 68 26 94 Biathlon
Pilzkunde 54 32 86 Micologia
Zehnkampf 67 18 85 Decatlon
Amateurastronomie 60 20 80 Astronomia amatoriale
Fallschirmspringen 70 10 80 Paracadutismo
American Football 73 4 77 Football americano
Behindertensport - Blinde, Körper-,
Geistigbehinderte usw. 39 38 77

Sport disabili (non vedenti,
disabili ...)

Kaninchenzucht 47 23 70 Allevamento di conigli
Numismatik 56 14 70 Numismatica
Free climbing 61 7 68 Free climbing
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Tab. 4.3  -  Fortsetzung / Segue

Sport- und Freizeitdisziplinen nach Anzahl der aktiven Mitglieder - 1998
Discipline sportive e ricreative per numero di praticanti - 1998

SPORT- UND FREIZEIT-
DISZIPLIN

Männer
Maschi

Frauen
Femmine

Insgesamt
Totale

DISCIPLINA SPORTIVA E
RICREATIVA

Softball 12 54 66 Softball
Motocross 61 3 64 Motocross
Behindertensport - Gehörlose 47 15 62 Sport disabili - silenziosi
Dame 48 13 61 Dama
Weinbaukunde 42 18 60 Enologia
Tanz (Klassischer Tanz) 12 44 56 Danza classica
Skiroll 35 16 51 Skiroll
Fechten 28 16 44 Scherma
Bonsai 34 9 43 Bonsai
„Goaßlschnöllen" 31 5 36 "Goaßlschnöllen"
Rugby 35 0 35 Rugby
Wasserball 33 0 33 Pallanuoto
Modellauto 28 0 28 Automodellismo
Motorbootrennen 18 10 28 Motonautica
Wasserspringen 13 15 28 Tuffi
Motorschlittenfahren 16 11 27 Motoslitta
Yoga 5 22 27 Yoga
Rollhockey 20 0 20 Pattinaggio a rotelle - hockey su pista
Synchronschwimmen 0 16 16 Nuoto sincronizzato
Motorfliegen 13 0 13 Volo a motore
Inlineskating 10 1 11 Inlineskating
Skeleton 10 1 11 Skeleton
Straßenbob 9 0 9 Bob su strada
Trampolinturnen 6 3 9 Trampolino elastico
Kunstbahnenbob 6 0 6 Bob su pista artificiale
Skispringen 4 0 4 Salto con gli sci
Skateboard 3 0 3 Sci orientamento

Insgesamt 116.928 56.792 173.720 Totale

(a) mit Ausnahme von Judo, Karate, Yoseikan Budo, Kendo, Taekwondo, Wushu Kung fu
esclusi Judo, Karate, Kick boxing, Yoseikan Budo, Kendo, Taekwondo, Wushu Kung fu

Quelle: ASTAT Fonte: ASTAT
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1998

Sport- und
Freizeitvereine
in Südtirol

Associazioni sportive
e ricreative in
provincia di Bolzano

5 Glossar
                                                                                                                                    

Glossario

Sport- und Freizeitfachleute: Personen,
die sich für Sporttätigkeiten und Freizeitakti-
vitäten einsetzen. Sie sind zusammen mit
den Funktionären auf ausführender Ebene
tätig.

Addetti sportivi/ricreativi: persone im-
pegnate a supportare le attività sportive/ri-
creative. Insieme ai funzionari formano la
categoria degli operatori.

Entlohnte Sportler: Berufssportler oder
Halbprofis, die aus beruflichen Gründen ei-
nen Sport betreiben.

Atleti retribuiti: atleti che svolgono profes-
sionalmente uno sport, ovvero i professio-
nisti o i semi-professionisti.

Sport- und Freizeitkategorien: Sie bilden
die zweite Untersuchungsebene der Sport-
tätigkeiten und Freizeitaktivitäten und um-
fassen mehrere, miteinander verwandte
Freizeit- und Sportdisziplinen.

Categorie sportive/ricreative: secondo li-
vello d'analisi delle attività sportive/ricreati-
ve, ovvero il raggruppamento di più disci-
pline sportive/ricreative simili tra loro.

Entlohnte Mitarbeiter: Dazu gehören Per-
sonen, mit denen der Verein notwendiger-
weise beruflich zusammenarbeitet. Dabei
kann es sich um ein selbständiges oder
lohnabhängiges Verhältnis handeln, u.z. un-
abhängig davon, ob es kontinuierlich oder
gelegentlich ist. In diese Kategorie fallen die
Vorturner, Trainer, Sportfachleute, Manager,
Buchhalter u.a., von denen keine freiwilligen
oder kostenlosen Leistungen verlangt wer-
den können.

Collaboratori retribuiti: persone con le
quali l'associazione ha la necessità di costi-
tuire rapporti di natura professionale auto-
noma o subordinata, indifferentemente se
continuativa od occasionale. Rientrano in
questa categoria istruttori, allenatori, addetti
sportivi, manager, contabili ecc., dai quali
non è possibile esigere od ottenere presta-
zioni volontarie e gratuite.

Sport- und Freizeitdisziplinen: Dazu ge-
hören die Sporttätigkeiten und Freizeitaktivi-
täten, die bis auf die kleinste Erhebungs-
einheit aufgeschlüsselt sind.

Discipline sportive/ricreative: attività spor-
tive/ricreative al loro massimo livello di
disaggregazione, ovvero ogni attività nella
sua definizione più dettagliata.

Sportverbände: Sportvereine oder -gesell-
schaften, die mit den rechtlichen und sport-
lichen Verordnungen im Einklang stehen
und vom CONI bzw. von den Verbänden
jener Sportarten, die sie selbst ausüben,
anerkannt wurden. Somit können sie die
Sportdisziplinen gemäß Sportverordnung
ausüben (Wettkämpfe, Veranstaltungen,
Meisterschaften usw.).

Federazioni sportive: associazioni o so-
cietà sportive che, in quanto in regola con le
norme dell'ordinamento giuridico e sportivo,
hanno chiesto ed ottenuto il riconoscimento
ai fini sportivi del CONI o delle Federazioni
relativamente alle discipline sportive pratica-
te, per poter esercitare le pratiche sportive
secondo le regole dettate dall'ordinamento
sportivo (gare, manifestazioni, campionati,
ecc.).
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Sport- und Freizeitfunktionäre: Personen,
die sich für Sporttätigkeiten und Freizeitakti-
vitäten einsetzen. Sie sind zusammen mit
den Fachleuten auf ausführender Ebene
tätig.

Funzionari sportivi/ricreativi: persone im-
pegnate a supportare le attività sportive/ri-
creative. Insieme agli addetti formano la
figura degli operatori.

Sport- und Freizeitarten: Dazu gehören
die Sporttätigkeiten und Freizeitaktivitäten,
die bis auf die kleinste Erhebungseinheit
aufgeschlüsselt sind. Zur gleichen Art ge-
hören eine oder mehrere Kategorien, die
sich wiederum in eine oder mehrere Diszi-
plinen gliedern lassen.

Generi sportivi/ricreativi: livello di massi-
ma aggregazione nell'analisi delle attività
sportive/ricreative. Fanno parte dello stesso
genere una (o più) categorie, a loro volta
suddivise in una (o più) discipline.

Ausschußmitglieder: Zum Vereinsaus-
schuß gehören der Präsident, der Vizepräsi-
dent, andere Ausschußmitglieder, der Rech-
nungsprüfer/das Revisorenkollegium und
das Ehren- bzw. Schiedsgericht.

Membri del direttivo: il direttivo delle asso-
ciazioni comprende presidente, vicepresi-
dente, altri membri del direttivo, revisori dei
conti/collegio dei revisori e collegio dei pro-
biviri/collegio arbitrale.

Sportpersonal: Dazu gehören die Funktio-
näre und Fachleute von Sporttätigkeiten
oder Freizeitaktivitäten.

Operatori sportivi/ricreativi: raggruppa-
mento di funzionari ed addetti ricreativi.



Sport- und Freizeitdisziplinen
(alphabetische Reihenfolge)

Discipline sportive e ricreative
(ordine alfabetico)

Sport- und Freizeitarten,
-kategorien und -disziplinen

Karteikarten der Sport- und
Freizeitdisziplinen

Generi, categorie e discipline
sportive e ricreative

Schede delle discipline
sportive e ricreative

TEIL II

PARTE II
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01.01. Alpinismus
Alpinismo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Alpinismus Alpinismus
Alpinismo Alpinismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

2

8
________

10

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

2

51
________

53

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

40
__________

41

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 210 609 1.196 1.771 3.627 5.082 8.287 4.027 24.809
Frauen / Femmine 153 412 852 1.130 2.567 2.958 5.024 2.270 15.366

Insgesamt / Totale 363 1.021 2.048 2.901 6.194 8.040 13.311 6.297 40.175
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

02.02. Sportklettern
Arrampicata sportiva

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Alpinismus Klettern FASI (CONI)
Alpinismo Arrampicata

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

3

1
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

3

1
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

1
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 3 13 0 22 12 9 41 15 115
Frauen / Femmine 0 5 2 13 4 8 23 12 67

Insgesamt / Totale 3 18 2 35 16 17 64 27 182
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 1 2 30 6 1 0 0 40
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02.03. Free climbing
Free climbing

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Alpinismus Klettern FASI (CONI)
Alpinismo Arrampicata

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 6 39 16 0 0 61
Frauen / Femmine 0 0 0 2 5 0 0 0 7

Insgesamt / Totale 0 0 0 8 44 16 0 0 68
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 8 44 16 0 0 68

23.01. Wandern
Escursionismo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Alpinismus Wandern
Alpinismo Escursionismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

2

9
________

11

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

2

10
________

12

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

7
__________

8

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 13 44 37 41 99 317 449 211 1.211
Frauen / Femmine 12 27 65 99 105 209 310 98 925

Insgesamt / Totale 25 71 102 140 204 526 759 309 2.136
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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23.02. Reitwandern
Escursionismo equestre

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Alpinismus Wandern FITEEC (ANTE)
Alpinismo Escursionismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

3
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

3
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

3
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 4 8 36 42 79 69 41 8 287
Frauen / Femmine 0 2 6 33 35 24 23 0 123

Insgesamt / Totale 4 10 42 75 114 93 64 8 410
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 3 8 5 31 5 2 0 54

23.03. Ökologische Wanderungen
Escursioni ecologiche

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Alpinismus Wandern
Alpinismo Escursionismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

2
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

2
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

2
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 1 0 1 5 60 6 73
Frauen / Femmine 0 0 30 70 0 0 50 4 154

Insgesamt / Totale 0 0 31 70 1 5 110 10 227
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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50.01. Alpinski
Ski alpin

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Ski Ski FISI
Sci Sci

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

138

19
________

157

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

138

21
________

159

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

85

11
__________

86

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 477 1.978 1.879 1.558 1.984 2.069 1.616 352 11.913
Frauen / Femmine 391 1.462 1.405 912 867 893 613 56 6.599

Insgesamt / Totale 868 3.440 3.284 2.470 2.851 2.962 2.229 408 18.512
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 176 1.097 1.151 855 1.010 981 895 152 6.317

50.03. Skilanglauf
Sci di fondo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Ski Ski FISI
Sci Sci

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

53

9
________

62

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

53

11
________

64

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

39

10
__________

42

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 80 214 294 302 373 542 468 100 2.373
Frauen / Femmine 32 170 168 115 160 212 127 37 1.021

Insgesamt / Totale 112 384 462 417 533 754 595 137 3.394
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 47 196 266 247 230 281 236 55 1.558
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50.04. Skispringen
Salto con gli sci

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Ski Ski FISI
Sci Sci

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 3 1 0 0 0 0 4
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Insgesamt / Totale 0 0 3 1 0 0 0 0 4
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 3 1 0 0 0 0 4

50.06. Snowboard
Snowboard

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Ski Ski FISI
Sci Sci

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

25

2
________

27

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

25

2
________

27

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

24

2
__________

25

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 9 66 156 247 480 157 38 0 1.153
Frauen / Femmine 2 39 126 228 229 56 4 0 684

Insgesamt / Totale 11 105 282 475 709 213 42 0 1.837
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 3 50 95 115 187 62 16 0 528
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58.01. Broomball
Broomball

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Eissport Eissport Ital. Broomball Komitee
Sport su ghiaccio Sport su ghiaccio Comitato ital. Broomball

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

8

3
________

11

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

8

3
________

11

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

6

3
__________

8

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 6 19 16 83 68 3 0 195
Frauen / Femmine 0 4 18 0 30 13 2 0 67

Insgesamt / Totale 0 10 37 16 113 81 5 0 262
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 3 30 21 3 0 57

58.03. Eishockey
Hockey su ghiaccio

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Eissport Eissport FISG
Sport su ghiaccio Sport su ghiaccio

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

51

7
________

58

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

51

7
________

58

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

36

5
__________

38

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 90 506 585 681 902 633 506 40 3.943
Frauen / Femmine 20 51 50 72 117 88 108 16 522

Insgesamt / Totale 110 557 635 753 1.019 721 614 56 4.465
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 74 500 494 523 634 278 123 16 2.642
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58.04. Eiskunstlauf
Pattinaggio su ghiaccio - artistico

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Eissport Eissport FISG
Sport su ghiaccio Sport su ghiaccio

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

14

0
________

14

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

14

0
________

14

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

10

0
__________

10

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 90 107 45 34 45 27 19 7 374
Frauen / Femmine 227 254 102 44 23 40 13 1 704

Insgesamt / Totale 317 361 147 78 68 67 32 8 1.078
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 182 167 67 30 14 7 13 4 484

58.05. Eisschnellauf
Pattinaggio su ghiaccio - velocità

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Eissport Eissport FISG
Sport su ghiaccio Sport su ghiaccio

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

4

0
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

4

0
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

0
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 11 32 20 5 7 2 3 2 82
Frauen / Femmine 9 31 15 10 5 1 6 1 78

Insgesamt / Totale 20 63 35 15 12 3 9 3 160
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 20 63 35 15 12 3 6 0 154
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58.06. Stocksport
Stocksport

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Eissport Eissport FISG
Sport su ghiaccio Sport su ghiaccio

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

49

6
________

55

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

49

7
________

56

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

39

6
__________

40

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 2 20 88 181 425 563 546 86 1.911
Frauen / Femmine 0 1 17 49 61 98 86 6 318

Insgesamt / Totale 2 21 105 230 486 661 632 92 2.229
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 1 6 72 143 283 374 390 53 1.322

08.01. Biathlon
Biathlon

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Wintersportarten Biathlon FISI
Altri sport invernali Biathlon

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

3

0
________

3

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

3

0
________

3

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

3

0
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 9 19 8 5 10 15 2 68
Frauen / Femmine 0 3 7 5 1 2 5 3 26

Insgesamt / Totale 0 12 26 13 6 12 20 5 94
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 12 21 11 4 6 12 2 68
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11.01. Kunstbahnenbob
Bob su pista artificiale

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Wintersportarten Bob FISI
Altri sport invernali Bob

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 4 2 0 0 6
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 4 2 0 0 6
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 4 2 0 0 6

11.02. Straßenbob
Bob su strada

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Wintersportarten Bob FISI
Altri sport invernali Bob

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 3 4 2 0 9
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 3 4 2 0 9
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 3 4 2 0 9
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52.01. Naturbahnrodeln
Slittino su pista naturale

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Wintersportarten Rodeln FISI
Altri sport invernali Slittino

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

52

11
________

63

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

52

13
________

65

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

45

11
__________

52

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 35 153 306 366 573 607 412 70 2.522
Frauen / Femmine 16 90 120 158 208 209 124 22 947

Insgesamt / Totale 51 243 426 524 781 816 536 92 3.469
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 11 68 138 174 187 146 92 14 830

52.02. Kunstbahnrodeln
Slittino su pista artificiale

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Wintersportarten Rodeln FISI
Altri sport invernali Slittino

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

2

0
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

2

0
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

0
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 12 18 19 10 22 20 9 110
Frauen / Femmine 0 4 4 2 6 11 4 1 32

Insgesamt / Totale 0 16 22 21 16 33 24 10 142
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 6 9 6 1 0 2 0 24
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52.03. Skeleton
Skeleton

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Wintersportarten Rodeln FISI
Altri sport invernali Slittino

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 6 2 2 0 10
Frauen / Femmine 0 0 0 0 1 0 0 0 1

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 7 2 2 0 11
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 7 2 2 0 11

15.01. Fußball
Calcio

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Fußball Fußball FIGC
Calcio Calcio

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

138

1
________

139

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

138

1
________

139

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

81

1
__________

81

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 344 2.383 2.500 2.392 2.610 1.708 851 106 12.894
Frauen / Femmine 37 139 137 358 304 202 135 25 1.337

Insgesamt / Totale 381 2.522 2.637 2.750 2.914 1.910 986 131 14.231
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 194 1.690 1.890 2.082 1.995 805 219 16 8.891
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15.02. Fußball (Kleinfeldfußball, 5 Feldspieler)
Calcio a 5

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Fußball Fußball FIGC
Calcio Calcio

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

16

17
________

33

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

16

17
________

33

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

6

10
__________

13

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 3 22 26 79 281 308 154 78 951
Frauen / Femmine 0 6 2 16 51 38 36 10 159

Insgesamt / Totale 3 28 28 95 332 346 190 88 1.110
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 15 1 12 97 36 0 0 161

15.03. Fußball (Amateurfußball, FIGC)
Calcio amatoriale FIGC

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Fußball Fußball FIGC
Calcio Calcio

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

47

7
________

54

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

47

7
________

54

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

32

5
__________

34

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 121 599 820 823 1.187 726 404 11 4.691
Frauen / Femmine 10 42 52 112 120 60 40 2 438

Insgesamt / Totale 131 641 872 935 1.307 786 444 13 5.129
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 70 510 660 843 948 496 169 9 3.705
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15.05. Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
Calcio amatoriale non FIGC

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Fußball Fußball
Calcio Calcio

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

27

18
________

45

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

27

18
________

45

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

16

11
__________

24

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 38 308 216 391 1.090 769 261 1 3.074
Frauen / Femmine 0 5 49 301 121 35 11 2 524

Insgesamt / Totale 38 313 265 692 1.211 804 272 3 3.598
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

61.01. Tennis
Tennis

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Tennis Tennis FIT
Tennis Tennis

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

107

18
________

125

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

107

19
________

126

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

75

10
__________

77

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 59 537 818 726 1.390 1.806 1.908 321 7.565
Frauen / Femmine 57 467 535 435 890 940 967 150 4.441

Insgesamt / Totale 116 1.004 1.353 1.161 2.280 2.746 2.875 471 12.006
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 41 360 493 548 977 1.141 1.290 246 5.096
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07.01. Baseball
Baseball

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Ballsportarten Baseball/Softball FIBS
Altri sport con la palla Baseball/softball

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

5

1
________

6

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

5

1
________

6

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

1
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 10 23 44 79 29 15 1 201
Frauen / Femmine 0 0 0 0 3 0 0 1 4

Insgesamt / Totale 0 10 23 44 82 29 15 2 205
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 10 23 14 72 29 15 1 164

07.02. Softball
Softball

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Ballsportarten Baseball/Softball FIBS
Altri sport con la palla Baseball/softball

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 0 0 12 0 12
Frauen / Femmine 0 0 14 10 23 7 0 0 54

Insgesamt / Totale 0 0 14 10 23 7 12 0 66
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 14 10 23 7 12 0 66
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24.01. American Football
Football americano

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Ballsportarten American Football FIAF
Altri sport con la palla Football Americano

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 2 4 18 43 6 0 0 73
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 4 0 0 4

Insgesamt / Totale 0 2 4 18 43 10 0 0 77
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 2 4 18 43 4 0 0 71

39.01. Faustball
Palla a pugno

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Ballsportarten Faustball
Altri sport con la palla Palla a pugno

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

5

0
________

5

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

5

0
________

5

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

0
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 10 25 59 49 35 18 15 6 217
Frauen / Femmine 0 0 17 15 16 5 4 0 57

Insgesamt / Totale 10 25 76 64 51 23 19 6 274
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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41.01. Basketball
Pallacanestro

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Ballsportarten Basketball FIP
Altri sport con la palla Pallacanestro

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

16

2
________

18

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

16

2
________

18

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

5

2
__________

6

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 26 63 244 183 70 63 22 0 671
Frauen / Femmine 5 77 184 134 24 9 13 2 448

Insgesamt / Totale 31 140 428 317 94 72 35 2 1.119
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 1 100 371 227 94 68 18 2 881

42.01. Handball
Pallamano

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Ballsportarten Handball FIGH
Altri sport con la palla Pallamano

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

13

2
________

15

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

13

2
________

15

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

11

2
__________

12

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 28 92 266 181 120 72 43 7 809
Frauen / Femmine 5 61 184 173 47 25 11 7 513

Insgesamt / Totale 33 153 450 354 167 97 54 14 1.322
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 83 349 266 151 45 18 1 913
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43.01. Volleyball
Pallavolo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Ballsportarten Volleyball FIPAV
Altri sport con la palla Pallavolo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

54

10
________

64

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

54

10
________

64

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

32

5
__________

34

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 3 98 182 313 538 326 160 10 1.630
Frauen / Femmine 3 456 719 697 305 127 49 10 2.366

Insgesamt / Totale 6 554 901 1.010 843 453 209 20 3.996
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 2 289 589 665 381 111 25 1 2.063

48.01. Rugby
Rugby

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Ballsportarten Rugby FIR
Altri sport con la palla Rugby

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 2 3 30 0 0 0 35
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Insgesamt / Totale 0 0 2 3 30 0 0 0 35
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 2 3 30 0 0 0 35
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60.01. Squash
Squash

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Ballsportarten Squash FIGS (FIT)
Altri sport con la palla Squash

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

2

0
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

2

0
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

0
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 2 3 3 32 108 87 15 0 250
Frauen / Femmine 1 2 3 3 58 24 3 0 94

Insgesamt / Totale 3 5 6 35 166 111 18 0 344
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 9 21 0 0 30

62.01. Tischtennis
Tennistavolo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Ballsportarten Tischtennis FITeT
Altri sport con la palla Tennistavolo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

29

9
________

38

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

29

9
________

38

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

19

5
__________

19

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 2 92 172 152 131 171 119 27 866
Frauen / Femmine 1 51 81 125 52 30 34 3 377

Insgesamt / Totale 3 143 253 277 183 201 153 30 1.243
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 2 31 97 116 101 96 75 13 531
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04.01. Leichtathletik
Atletica leggera

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Leichtathletik Leichtathletik FIDAL
Atletica leggera Atletica leggera

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

65

3
________

68

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

65

3
________

68

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

37

3
__________

39

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 64 330 508 339 317 459 269 36 2.322
Frauen / Femmine 52 283 420 300 319 264 121 2 1.761

Insgesamt / Totale 116 613 928 639 636 723 390 38 4.083
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 39 206 559 421 288 368 183 17 2.081

04.02. Berglauf
Corsa in montagna

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Leichtathletik Leichtathletik Berglauflandesverband
Atletica leggera Atletica leggera Fed. prov. corse di m.

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

6

1
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

6

1
________

7

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

6

1
__________

7

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 2 5 12 21 39 42 38 1 160
Frauen / Femmine 1 11 15 16 9 6 0 0 58

Insgesamt / Totale 3 16 27 37 48 48 38 1 218
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 3 14 20 9 34 29 12 1 122
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76.01. Zehnkampf
Decatlon

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Leichtathletik Zehnkampf
Atletica leggera Decatlon

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

2
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

2
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

2
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 1 1 0 0 20 35 9 1 67
Frauen / Femmine 0 0 0 0 12 6 0 0 18

Insgesamt / Totale 1 1 0 0 32 41 9 1 85
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

38.01. Orientierungslauf
Orienteering

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Orientierungslauf Orientierungslauf FISO
Orienteering Orienteering

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

8

0
________

8

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

8

0
________

8

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

0
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 67 68 51 77 48 3 314
Frauen / Femmine 0 0 55 49 48 39 29 1 221

Insgesamt / Totale 0 0 122 117 99 116 77 4 535
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 117 117 97 83 69 4 487
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38.02. Skiorientierungslauf
Sci orientamento

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Orientierungslauf Orientierungslauf FISO
Orienteering Orienteering

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 2 0 0 1 0 3
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Insgesamt / Totale 0 0 0 2 0 0 1 0 3
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 2 0 0 1 0 3

56.01. Behindertensport (Blinde, körperlich und geistig Behinderte usw.)

Sport disabili (non vedenti, disabili fisici, mentali, ecc.)

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Behindertensport Behindertensport FISD
Sport disabili Sport disabili

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

6

0
________

6

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

6

0
________

6

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

5

0
__________

5

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 1 6 3 3 12 9 5 0 39
Frauen / Femmine 0 7 6 5 9 9 2 0 38

Insgesamt / Totale 1 13 9 8 21 18 7 0 77
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 6 7 4 0 17
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56.02. Behindertensport (Gehörlose)

Sport disabili (silenziosi)

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Behindertensport Behindertensport FISS (FISD)
Sport disabili Sport disabili

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 1 15 17 12 2 47
Frauen / Femmine 0 0 0 1 6 4 3 1 15

Insgesamt / Totale 0 0 0 2 21 21 15 3 62
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 2 21 21 15 3 62

25.01. Kunstturnen
Ginnastica artistica

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Turnen Turnen FGI
Ginnastica Ginnastica

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

7

0
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

7

0
________

7

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

6

0
__________

6

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 11 35 21 4 2 1 2 2 78
Frauen / Femmine 34 142 84 38 31 16 17 0 362

Insgesamt / Totale 45 177 105 42 33 17 19 2 440
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 11 87 76 19 5 4 10 2 214
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25.02. Rhythmische Sportgymnastik
Ginnastica ritmica

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Turnen Turnen FGI
Ginnastica Ginnastica

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

4

1
________

5

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

4

1
________

5

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

1
__________

5

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 13 12 0 0 0 0 25
Frauen / Femmine 10 12 50 81 0 0 0 0 153

Insgesamt / Totale 10 12 63 93 0 0 0 0 178
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 5 0 33 23 0 0 0 0 61

25.03. Aerobic
Aerobica

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Turnen Turnen FGI
Ginnastica Ginnastica

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

6

2
________

8

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

6

2
________

8

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

2
__________

6

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 2 5 10 0 0 17
Frauen / Femmine 0 0 0 30 190 213 43 0 476

Insgesamt / Totale 0 0 0 32 195 223 43 0 493
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 111 95 30 0 236
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25.04. Trampolinturnen
Trampolino elastico

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Turnen Turnen FITE (FGI)
Ginnastica Ginnastica

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 6 0 0 0 0 0 6
Frauen / Femmine 0 0 3 0 0 0 0 0 3

Insgesamt / Totale 0 0 9 0 0 0 0 0 9
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 9 0 0 0 0 0 9

54.01. Gesundheitssport
Educazione fisica

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Turnen Fitness
Ginnastica Fitness

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

4

2
________

6

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

4

2
________

6

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

1
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 4 1 32 49 24 9 119
Frauen / Femmine 0 0 6 0 63 72 46 31 218

Insgesamt / Totale 0 0 10 1 95 121 70 40 337
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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54.02. Fitness
Fitness

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Turnen Fitness AICS
Ginnastica Fitness

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

7

7
________

14

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

7

7
________

14

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

5
__________

8

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 4 19 15 40 166 234 93 5 576
Frauen / Femmine 1 5 9 23 146 181 94 0 459

Insgesamt / Totale 5 24 24 63 312 415 187 5 1.035
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 3 102 300 89 0 494

54.03. Gymnastik
Ginnastica

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Turnen Fitness AICS
Ginnastica Fitness

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

20

13
________

33

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

20

13
________

33

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

12

7
__________

16

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 43 65 22 26 161 119 101 24 561
Frauen / Femmine 80 122 96 159 314 428 233 78 1.510

Insgesamt / Totale 123 187 118 185 475 547 334 102 2.071
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 83 87 22 28 25 46 25 12 328
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93.01. Yoga
Yoga

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Turnen Yoga
Ginnastica Yoga

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

1
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

1
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

1
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 0 0 1 4 5
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 2 12 8 22

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 0 2 13 12 27
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

21.01. Tanzsport
Danza sportiva

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Tanzsport Tanz FIDS
Danza Danza

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

6

5
________

11

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

6

5
________

11

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

3

2
__________

5

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 14 20 28 34 49 28 85 0 258
Frauen / Femmine 51 82 80 63 68 29 85 0 458

Insgesamt / Totale 65 102 108 97 117 57 170 0 716
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 2 5 4 15 33 27 17 0 103
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21.02. Klassischer Tanz
Danza classica

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Tanzsport Tanz
Danza Danza

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

2
________

3

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

2
________

3

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

1
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 12 0 0 0 0 12
Frauen / Femmine 0 30 0 0 0 0 14 0 44

Insgesamt / Totale 0 30 0 12 0 0 14 0 56
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

21.03. Moderner Tanz
Danza moderna

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Tanzsport Tanz
Danza Danza

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

7
________

8

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

7
________

8

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

3
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 10 20 20 22 12 70 102 27 283
Frauen / Femmine 15 30 55 85 22 105 120 53 485

Insgesamt / Totale 25 50 75 107 34 175 222 80 768
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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29.01. Inlineskating
Inlineskating

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Rollsport Inlineskating
Pattinaggio a rotelle Inlineskating

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 4 6 0 0 0 0 10
Frauen / Femmine 0 0 0 1 0 0 0 0 1

Insgesamt / Totale 0 0 4 7 0 0 0 0 11
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

44.02. Rollhockey
Pattinaggio a rotelle - hockey su pista

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Rollsport Rollschuh FIHP
Pattinaggio a rotelle Pattinaggio a rotelle

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 0 20 0 0 20
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 0 20 0 0 20
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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44.03. Rollschuh - Kunstlauf
Pattinaggio a rotelle - artistico

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Rollsport Rollschuh FIHP
Pattinaggio a rotelle Pattinaggio a rotelle

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 3 8 5 0 0 0 0 0 16
Frauen / Femmine 6 77 16 2 0 0 0 0 101

Insgesamt / Totale 9 85 21 2 0 0 0 0 117
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 8 2 0 0 0 0 10

44.05. Skiroll
Skiroll

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Rollsport Rollschuh FIHP
Pattinaggio a rotelle Pattinaggio a rotelle

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

3

0
________

3

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

3

0
________

3

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

3

0
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 3 0 14 6 2 9 1 35
Frauen / Femmine 0 0 3 5 3 1 4 0 16

Insgesamt / Totale 0 3 3 19 9 3 13 1 51
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 2 17 9 3 12 1 44
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51.01. Skateboard
Skateboard

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Rollsport Skateboard
Pattinaggio a rotelle Skateboard

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

1
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

1
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

1
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 15 21 21 15 9 0 81
Frauen / Femmine 0 0 2 6 4 2 1 0 15

Insgesamt / Totale 0 0 17 27 25 17 10 0 96
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

18.01. B.M.X.
B.M.X.

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Radsport Radsport FCI
Ciclismo Ciclismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 12 64 19 11 7 2 0 0 115
Frauen / Femmine 6 28 6 3 1 0 0 0 44

Insgesamt / Totale 18 92 25 14 8 2 0 0 159
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 41 6 3 2 0 0 0 52
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18.03. Straßenradrennsport
Ciclismo su strada

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Radsport Radsport FCI
Ciclismo Ciclismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

31

3
________

34

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

31

3
________

34

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

12

2
__________

13

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 4 58 69 90 206 316 281 89 1.113
Frauen / Femmine 3 7 13 12 43 62 26 5 171

Insgesamt / Totale 7 65 82 102 249 378 307 94 1.284
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 4 61 74 67 161 239 194 64 864

18.04. Radwandern
Cicloturismo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Radsport Radsport FCI
Ciclismo Ciclismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

10

11
________

21

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

10

11
________

21

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

6

5
__________

10

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 6 17 10 66 149 134 29 411
Frauen / Femmine 0 5 19 0 16 20 16 3 79

Insgesamt / Totale 0 11 36 10 82 169 150 32 490
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 4 6 20 57 90 25 202
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18.05. Mountainbike
Mountain bike

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Radsport Radsport FCI
Ciclismo Ciclismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

18

3
________

21

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

18

3
________

21

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

16

3
__________

18

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 15 52 53 79 153 292 154 3 801
Frauen / Femmine 13 21 28 23 55 88 24 0 252

Insgesamt / Totale 28 73 81 102 208 380 178 3 1.053
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 6 14 19 40 56 83 30 2 250

18.06. Bahnrennsport
Ciclismo su pista

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Radsport Radsport FCI
Ciclismo Ciclismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

5

0
________

5

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

5

0
________

5

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

0
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 4 11 23 20 2 8 1 0 69
Frauen / Femmine 3 6 12 3 0 8 0 0 32

Insgesamt / Totale 7 17 35 23 2 16 1 0 101
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 4 14 34 21 2 0 1 0 76
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16.01. Kanu
Canoa

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Wassersport Kanusport FICK
Sport acquatici Canoa

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

4

0
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

4

0
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

0
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 5 3 8 18 23 44 26 5 132
Frauen / Femmine 3 3 0 7 6 5 6 2 32

Insgesamt / Totale 8 6 8 25 29 49 32 7 164
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 1 0 3 10 13 17 9 2 55

57.01. Tauchen
Immersione

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Wassersport Schwimmsport FIPSAS
Sport acquatici Sport natatori

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

7

0
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

7

0
________

7

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

0
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 2 8 60 185 195 101 3 554
Frauen / Femmine 0 1 4 25 111 67 30 3 241

Insgesamt / Totale 0 3 12 85 296 262 131 6 795
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 66 209 183 88 2 548
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57.02. Schwimmen
Nuoto

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Wassersport Schwimmsport FIN
Sport acquatici Sport natatori

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

26

8
________

34

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

26

8
________

34

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

16

5
__________

17

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 237 588 359 167 154 176 131 42 1.854
Frauen / Femmine 292 674 395 239 242 343 194 65 2.444

Insgesamt / Totale 529 1.262 754 406 396 519 325 107 4.298
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 63 275 294 108 53 27 16 0 836

57.03. Synchronschwimmen
Nuoto sincronizzato

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Wassersport Schwimmsport FIN
Sport acquatici Sport natatori

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Frauen / Femmine 0 9 7 0 0 0 0 0 16

Insgesamt / Totale 0 9 7 0 0 0 0 0 16
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 7 0 0 0 0 0 7
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57.04. Wasserball
Pallanuoto

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Wassersport Schwimmsport FIN
Sport acquatici Sport natatori

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 12 5 13 3 0 0 33
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Insgesamt / Totale 0 0 12 5 13 3 0 0 33
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 5 13 3 0 0 21

57.05. Wasserspringen
Tuffi

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Wassersport Schwimmsport FIN
Sport acquatici Sport natatori

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 11 2 0 0 0 0 0 13
Frauen / Femmine 0 2 12 0 1 0 0 0 15

Insgesamt / Totale 0 13 14 0 1 0 0 0 28
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 6 4 0 1 0 0 0 11
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57.06. Flossenschwimmen
Nuoto pinnato

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Wassersport Schwimmsport FIPSAS
Sport acquatici Sport natatori

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 3 15 42 51 12 123
Frauen / Femmine 0 0 0 1 16 16 13 2 48

Insgesamt / Totale 0 0 0 4 31 58 64 14 171
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 4 31 58 57 6 156

59.01. Segeln
Vela

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Wassersport Sportsegeln FIV
Sport acquatici Sport velistici

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

3

1
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

3

1
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

1
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 10 17 47 58 150 134 12 428
Frauen / Femmine 0 5 3 0 11 10 0 2 31

Insgesamt / Totale 0 15 20 47 69 160 134 14 459
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 15 10 27 31 58 11 14 166
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59.02. Windsurfing
Windsurf

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Wassersport Sportsegeln FIV
Sport acquatici Sport velistici

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

4

0
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

4

0
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

3

0
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 13 28 58 56 51 25 3 234
Frauen / Femmine 0 6 5 7 25 4 0 0 47

Insgesamt / Totale 0 19 33 65 81 55 25 3 281
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 13 21 40 64 42 14 3 197

65.03. Rafting
Rafting

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Wassersport Wildwassersport
Sport acquatici Torrentismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 250 100 0 0 350
Frauen / Femmine 0 0 0 0 120 30 0 0 150

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 370 130 0 0 500
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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55.01. Hängegleiten
Deltaplano

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Flugsport Flugsport AeCI
Sport d'aria Sport d'aria

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

7

0
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

7

0
________

7

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

7

0
__________

7

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 2 104 73 27 0 206
Frauen / Femmine 0 0 0 0 6 5 1 0 12

Insgesamt / Totale 0 0 0 2 110 78 28 0 218
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 104 53 16 0 173

55.02. Fallschirmspringen
Paracadutismo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Flugsport Flugsport AeCI
Sport d'aria Sport d'aria

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 45 20 5 0 70
Frauen / Femmine 0 0 0 0 5 5 0 0 10

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 50 25 5 0 80
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 50 25 5 0 80
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55.03. Paragleiten
Parapendio

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Flugsport Flugsport AeCI
Sport d'aria Sport d'aria

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

7

0
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

7

0
________

7

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

7

0
__________

7

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 14 95 76 20 4 209
Frauen / Femmine 0 0 0 1 16 8 93 2 120

Insgesamt / Totale 0 0 0 15 111 84 113 6 329
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 3 58 43 8 0 112

55.04. Motorfliegen
Volo a motore

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Flugsport Flugsport AeCI
Sport d'aria Sport d'aria

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 4 9 0 0 0 0 13
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Insgesamt / Totale 0 0 4 9 0 0 0 0 13
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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55.05. Segelfliegen
Volo a vela

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Flugsport Flugsport AeCI
Sport d'aria Sport d'aria

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 2 10 30 35 16 93
Frauen / Femmine 0 0 0 0 1 0 1 0 2

Insgesamt / Totale 0 0 0 2 11 30 36 16 95
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 2 11 30 36 16 95

36.01. Motocross
Motocross

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Motorsport Motocross FMI
Sport motoristici Motocross

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 2 1 45 12 1 0 61
Frauen / Femmine 0 0 0 0 3 0 0 0 3

Insgesamt / Totale 0 0 2 1 48 12 1 0 64
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 2 1 48 12 1 0 64
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37.01. Autorennen
Automobilismo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Motorsport Motorsport ACI-CSAI
Sport motoristici Motorismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

1
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

1
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

1
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 3 2 14 65 42 82 32 240
Frauen / Femmine 0 0 2 10 13 18 12 1 56

Insgesamt / Totale 0 3 4 24 78 60 94 33 296
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 3 4 6 10 12 0 0 35

37.02. Karting
Karting

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Motorsport Motorsport ACI-CSAI
Sport motoristici Motorismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 4 0 8 25 29 18 11 0 95
Frauen / Femmine 1 0 3 3 8 2 2 0 19

Insgesamt / Totale 5 0 11 28 37 20 13 0 114
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 5 0 11 28 37 20 13 0 114
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37.03. Motorradrennen
Motociclismo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Motorsport Motorsport FMI
Sport motoristici Motorismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

5

2
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

5

2
________

7

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

1
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 5 7 9 47 87 94 4 253
Frauen / Femmine 1 2 1 0 12 22 20 0 58

Insgesamt / Totale 1 7 8 9 59 109 114 4 311
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 1 6 7 9 47 77 87 0 234

37.04. Motorbootrennen
Motonautica

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Motorsport Motorsport FIM
Sport motoristici Motorismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 4 6 6 2 0 18
Frauen / Femmine 0 0 0 3 4 3 0 0 10

Insgesamt / Totale 0 0 0 7 10 9 2 0 28
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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67.01. Motorschlittenfahren
Motoslitta

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Motorsport Motorschlittenfahren
Sport motoristici Motoslitta

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 3 4 5 4 0 0 0 16
Frauen / Femmine 0 2 3 3 3 0 0 0 11

Insgesamt / Totale 0 5 7 8 7 0 0 0 27
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

26.01. Golf
Golf

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Golf Golf FIG
Golf Golf

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

5

0
________

5

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

5

0
________

5

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

5

0
__________

5

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 2 17 26 66 144 284 61 600
Frauen / Femmine 0 1 9 8 31 46 111 22 228

Insgesamt / Totale 0 3 26 34 97 190 395 83 828
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 3 26 34 89 176 364 78 770
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34.01. Minigolf
Minigolf

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Golf Minigolf FIGSP
Golf Minigolf

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

2

5
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

2

5
________

7

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

2
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 9 22 19 55 84 79 11 279
Frauen / Femmine 0 11 3 4 31 41 31 5 126

Insgesamt / Totale 0 20 25 23 86 125 110 16 405
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 10 8 11 14 10 1 54

22.01. Reitsport
Equitazione

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Pferdesport Reitsport FISE
Equitazione Equitazione

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

10

4
________

14

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

10

4
________

14

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

8

4
__________

12

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 9 33 29 35 103 107 146 13 475
Frauen / Femmine 18 57 79 75 91 73 51 7 451

Insgesamt / Totale 27 90 108 110 194 180 197 20 926
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 6 19 54 52 51 47 61 12 302
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63.01. Feuerwaffenschießen
Armi da fuoco

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Schießsport Schießsport UITS
Tiro a segno Tiro a segno

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

7

2
________

9

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

7

2
________

9

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

6

2
__________

7

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 1 28 40 148 258 390 91 956
Frauen / Femmine 0 0 3 7 25 53 23 9 120

Insgesamt / Totale 0 1 31 47 173 311 413 100 1.076
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 1 25 34 81 131 221 53 546

63.02. Luftdruckgewehr-Schießen
Fucile ad aria compressa

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Schießsport Schießsport UITS
Tiro a segno Tiro a segno

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

12

6
________

18

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

12

6
________

18

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

12

5
__________

16

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 1 53 63 124 159 146 41 587
Frauen / Femmine 0 2 22 21 50 38 34 1 168

Insgesamt / Totale 0 3 75 84 174 197 180 42 755
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 3 60 52 52 68 53 16 304



SPORT- UND FREIZEITDISZIPLINEN / DISCIPLINE SPORTIVE E RICREATIVE

astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998 141

64.01. Bogenschießen
Tiro con l'arco

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Schießsport Bogenschießen FITARCO
Tiro a segno Tiro con l'arco

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

7

2
________

9

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

7

2
________

9

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

6

2
__________

6

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 10 23 15 37 49 93 13 240
Frauen / Femmine 0 4 7 7 14 11 30 1 74

Insgesamt / Totale 0 14 30 22 51 60 123 14 314
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 8 26 18 25 44 65 3 189

03.01. Judo
Judo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Kampfsport (einschl. Boxen u. Ringen) Fernöstlicher Kampfsport FILPJK
Arti marziali (comprese Boxe e Lotta) Arti marziali dell'Estremo Oriente

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

8

1
________

9

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

8

1
________

9

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

1
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 12 151 104 29 27 16 23 3 365
Frauen / Femmine 5 62 45 75 16 6 2 0 211

Insgesamt / Totale 17 213 149 104 43 22 25 3 576
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 11 116 96 36 33 18 23 3 336
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03.02. Karate
Karate

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Kampfsport (einschl. Boxen u. Ringen) Fernöstlicher Kampfsport FILPJK
Arti marziali (comprese Boxe e Lotta) Arti marziali dell'Estremo Oriente

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

5

1
________

6

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

5

1
________

6

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

1
__________

5

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 4 59 54 47 82 52 8 0 306
Frauen / Femmine 3 28 30 19 23 7 2 0 112

Insgesamt / Totale 7 87 84 66 105 59 10 0 418
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 7 71 64 60 97 47 10 0 356

03.03. Kickboxen
Kick boxing

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Kampfsport (einschl. Boxen u. Ringen) Fernöstlicher Kampfsport FIAM
Arti marziali (comprese Boxe e Lotta) Arti marziali dell'Estremo Oriente

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

4

0
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

4

0
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

3

0
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 8 16 34 53 32 1 0 144
Frauen / Femmine 0 0 5 7 55 20 2 0 89

Insgesamt / Totale 0 8 21 41 108 52 3 0 233
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 9 78 52 3 0 142
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03.04. Yoseikan Budo
Yoseikan Budo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Kampfsport (einschl. Boxen u. Ringen) Fernöstlicher Kampfsport AIYB
Arti marziali (comprese Boxe e Lotta) Arti marziali dell'Estremo Oriente

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

22

0
________

22

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

22

0
________

22

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

20

0
__________

20

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 57 195 192 118 219 144 35 0 960
Frauen / Femmine 34 115 146 95 245 164 58 1 858

Insgesamt / Totale 91 310 338 213 464 308 93 1 1.818
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 70 273 294 178 415 277 85 1 1.593

03.06. Taekwondo
Taekwondo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Kampfsport (einschl. Boxen u. Ringen) Fernöstlicher Kampfsport FITA
Arti marziali (comprese Boxe e Lotta) Arti marziali dell'Estremo Oriente

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 5 6 10 20 19 21 17 5 103
Frauen / Femmine 2 1 0 0 11 13 6 3 36

Insgesamt / Totale 7 7 10 20 30 34 23 8 139
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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03.08. Fernöstliche Kampfsportarten (a)
Arti marziali dell'Estremo Oriente (a)

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Kampfsport (einschl. Boxen u. Ringen) Fernöstlicher Kampfsport Verschied. Verbände
Arti marziali (comprese Boxe e Lotta) Arti marziali dell'Estremo Oriente Diverse Federazioni

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

2

0
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

2

0
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

0
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 21 13 16 18 6 4 0 78
Frauen / Femmine 0 20 7 5 8 4 0 0 44

Insgesamt / Totale 0 41 20 21 26 10 4 0 122
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 9 5 14 4 1 0 33

(a) außer / esclusi: Judo, Karate, Kickboxen, Yoseikan Budo, Kendo, Taekwondo, Wushu Kung fu

32.01. Ranggeln
Lotta alpina

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Kampfsport (einschl. Boxen u. Ringen) Ranggeln Ranggler-Verein
Arti marziali (comprese Boxe e Lotta) Lotta alpina Associazione lotta alpina

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

4

0
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

4

0
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

4

0
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 3 31 19 34 49 29 28 22 215
Frauen / Femmine 0 0 0 4 8 6 2 0 20

Insgesamt / Totale 3 31 19 38 57 35 30 22 235
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 3 11 13 18 11 8 0 0 64
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49.01. Fechten
Scherma

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Sportarten Fechten FIS
Altri sport Scherma

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

0
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

0
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

0
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 4 8 4 4 4 4 0 28
Frauen / Femmine 0 4 6 2 2 0 2 0 16

Insgesamt / Totale 0 8 14 6 6 4 6 0 44
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 8 14 6 6 4 0 0 38

53.01. Gewichtheben
Sollevamento pesi

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Sportarten Gewichtheben FILPJK
Altri sport Sollevamento pesi

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

3

0
________

3

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

3

0
________

3

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

0
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 1 7 8 11 31 26 24 5 113
Frauen / Femmine 0 1 1 2 4 10 6 1 25

Insgesamt / Totale 1 8 9 13 35 36 30 6 138
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 1 8 9 3 6 0 0 0 27
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66.01. Triathlon
Triathlon

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Andere Sportarten Triathlon FITr
Altri sport Triathlon

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

7

0
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

7

0
________

7

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

5

0
__________

5

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 16 0 1 12 144 132 19 0 324
Frauen / Femmine 12 0 1 6 54 23 1 0 97

Insgesamt / Totale 28 0 2 18 198 155 20 0 421
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 20 0 2 10 86 48 7 0 173

35.01. Modellfliegen
Aeromodellismo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Modellbau AeCI
Tempo libero Modellismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

3
________

3

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

3
________

3

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

3
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 4 11 32 31 37 13 2 130
Frauen / Femmine 0 0 0 0 1 0 0 0 1

Insgesamt / Totale 0 4 11 32 32 37 13 2 131
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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35.02. Modellauto
Automodellismo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Modellbau
Tempo libero Modellismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

1
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

1
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

1
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 19 1 8 0 28
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 19 1 8 0 28
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

70.01. Hundezucht
Allevamento di cani

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Tierzucht
Tempo libero Allevamento

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

6
________

6

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

6
________

6

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

6
__________

6

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 10 25 81 54 65 8 243
Frauen / Femmine 0 0 12 12 47 33 17 1 122

Insgesamt / Totale 0 0 22 37 128 87 82 9 365
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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70.02. Kaninchenzucht
Allevamento di conigli

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Tierzucht
Tempo libero Allevamento

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

1
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

1
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

1
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 2 2 7 5 8 20 3 47
Frauen / Femmine 0 0 2 2 1 6 8 4 23

Insgesamt / Totale 0 2 4 9 6 14 28 7 70
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

70.03. Vogelzucht
Allevamento di uccelli

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Tierzucht
Tempo libero Allevamento

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

2
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

2
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

2
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 1 5 21 38 50 51 166
Frauen / Femmine 0 0 1 0 0 0 3 2 6

Insgesamt / Totale 0 0 2 5 21 38 53 53 172
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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71.01. Amateurastronomie
Astronomia amatoriale

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Amateurastronomie
Tempo libero Astronomia amatoriale

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

1
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

1
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

1
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 2 10 5 5 33 5 60
Frauen / Femmine 0 0 0 4 5 5 5 1 20

Insgesamt / Totale 0 0 2 14 10 10 38 6 80
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

72.01. Bonsai
Bonsai

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Bonsai
Tempo libero Bonsai

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

1
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

1
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

1
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 2 28 3 1 34
Frauen / Femmine 0 0 0 0 1 4 3 1 9

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 3 32 6 2 43
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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73.01. Umwelt und Natur (Kurse und Tagungen)
Ambiente e natura (corsi e convegni)

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Kurse und Tagungen
Tempo libero Corsi e convegni

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

3
________

3

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

3
________

3

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

3
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 7 16 10 9 19 45 10 116
Frauen / Femmine 0 2 5 9 2 13 13 0 44

Insgesamt / Totale 0 9 21 19 11 32 58 10 160
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

73.02. Gesundheit (Kurse und Tagungen)
Salute (corsi e convegni)

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Kurse und Tagungen
Tempo libero Corsi e convegni

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

7
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

7
________

7

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

4
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 34 10 17 37 196 294
Frauen / Femmine 0 0 30 87 4 33 55 62 271

Insgesamt / Totale 0 0 30 121 14 50 92 258 565
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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74.01. Dame
Dama

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Dame
Tempo libero Dama

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

4
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

4
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

3
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 8 7 8 11 8 6 48
Frauen / Femmine 0 0 8 1 1 1 0 2 13

Insgesamt / Totale 0 0 16 8 9 12 8 8 61
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

75.01. Darts
Dart (freccette)

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Darts FIDART
Tempo libero Dart (freccette)

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

7
________

8

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

7
________

8

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

4
__________

5

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 31 93 77 20 10 231
Frauen / Femmine 0 0 0 0 22 30 10 5 67

Insgesamt / Totale 0 0 0 31 115 107 30 15 298
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 20 10 0 0 30



SPORT- UND FREIZEITDISZIPLINEN / DISCIPLINE SPORTIVE E RICREATIVE

152 astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998

77.01. Weinbaukunde
Enologia

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Weinbaukunde
Tempo libero Enologia

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

2
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

2
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

1
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 4 8 23 7 42
Frauen / Femmine 0 0 0 0 2 6 7 3 18

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 6 14 30 10 60
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

78.01. Filatelie
Filatelia

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Filatelie
Tempo libero Filatelia

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

7
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

7
________

7

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

4
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 7 18 23 35 73 123 82 361
Frauen / Femmine 0 1 0 8 12 12 19 11 63

Insgesamt / Totale 0 8 18 31 47 85 142 93 424
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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79.01. Fotografie
Fotografia

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Fotografie
Tempo libero Fotografia

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

10
________

10

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

10
________

10

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

6
__________

6

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 9 5 31 75 60 6 186
Frauen / Femmine 0 0 11 0 23 19 6 1 60

Insgesamt / Totale 0 0 20 5 54 94 66 7 246
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

80.01. Kochkunst (Gastronomie)
Gastronomia

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Kochkunst (Gastronomie)
Tempo libero Gastronomia

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

8
________

8

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

8
________

8

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

5
__________

5

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 1 32 27 148 307 515
Frauen / Femmine 0 0 30 77 41 13 94 203 458

Insgesamt / Totale 0 0 30 78 73 40 242 510 973
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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81.01. Kartenspiel
Giochi a carte

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Kartenspiel
Tempo libero Giochi a carte

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

23
________

23

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

23
________

23

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

10
__________

10

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 1 2 7 64 78 185 335 317 989
Frauen / Femmine 1 0 41 138 28 67 156 100 531

Insgesamt / Totale 2 2 48 202 106 252 491 417 1.520
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

82.01. Zauberkunststücke
Giochi di prestigio

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Zauberkunststücke
Tempo libero Giochi di prestigio

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

4
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

6
________

6

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

5
__________

5

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 1 6 34 46 99 4 190
Frauen / Femmine 0 0 0 0 5 1 4 0 10

Insgesamt / Totale 0 0 1 6 39 47 103 4 200
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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83.01. Kinderspiele
Giochi per bambini

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Kinderspiele
Tempo libero Giochi per bambini

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

8
________

8

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

8
________

8

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

8
__________

8

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 19 56 49 4 9 6 9 3 155
Frauen / Femmine 29 45 73 70 15 9 11 3 255

Insgesamt / Totale 48 101 122 74 24 15 20 6 410
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

84.01. Basteln
Lavori manuali per passatempo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Basteln
Tempo libero Lavori manuali per passatempo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

14
________

14

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

16
________

16

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

8
__________

8

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 7 38 102 27 33 54 65 24 350
Frauen / Femmine 12 33 74 160 40 65 197 35 616

Insgesamt / Totale 19 71 176 187 73 119 262 59 966
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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85.01. Pilzkunde
Micologia

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Pilzkunde
Tempo libero Micologia

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

2
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

2
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

2
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 1 2 1 4 11 13 16 6 54
Frauen / Femmine 1 2 1 0 7 8 6 7 32

Insgesamt / Totale 2 4 2 4 18 21 22 13 86
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

86.01. Modelleisenbahn
Modellismo di treni

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Modellbausport
Tempo libero Modellismo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

2
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

2
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

2
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 3 3 14 6 40 51 3 120
Frauen / Femmine 0 0 0 0 0 1 1 0 2

Insgesamt / Totale 0 3 3 14 6 41 52 3 122
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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87.01. Numismatik
Numismatica

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Numismatik
Tempo libero Numismatica

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

1
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

1
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

1
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 6 0 22 18 10 56
Frauen / Femmine 0 0 0 4 0 6 2 2 14

Insgesamt / Totale 0 0 0 10 0 28 20 12 70
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

88.01. Schach
Scacchi

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Schach FSI
Tempo libero Scacchi

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

2

27
________

29

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

2

27
________

29

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

17
__________

19

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 3 95 154 229 411 384 245 116 1.637
Frauen / Femmine 2 27 33 48 88 69 39 18 324

Insgesamt / Totale 5 122 187 277 499 453 284 134 1.961
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 4 3 7 6 3 1 24
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90.01. Amateurtheater
Teatro amatoriale

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Amateurtheater
Tempo libero Teatro amatoriale

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

4
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

4
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

3
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 11 50 21 4 3 4 4 97
Frauen / Femmine 0 9 0 72 5 1 3 2 92

Insgesamt / Totale 0 20 50 93 9 4 7 6 189
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

91.01. Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt
Film amatoriale: riprese e montaggi

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Amateurfilme
Tempo libero Video

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

7
________

7

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

8
________

8

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

7
__________

7

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 34 46 83 53 45 261
Frauen / Femmine 0 0 0 0 3 5 2 3 13

Insgesamt / Totale 0 0 0 34 49 88 55 48 274
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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92.01. Malen
Pittura

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Freizeit Malen
Tempo libero Pittura

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

6
________

6

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

6
________

6

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

4
__________

4

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 23 4 10 12 27 9 85
Frauen / Femmine 0 0 32 70 2 1 31 4 140

Insgesamt / Totale 0 0 55 74 12 13 58 13 225
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

05.01. Badminton
Badminton

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Verschiedenes Badminton FIB (FIT)
Varie Badminton

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

12

0
________

12

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

12

0
________

12

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

12

0
__________

12

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 23 79 34 70 78 48 0 332
Frauen / Femmine 0 19 103 42 64 63 37 0 328

Insgesamt / Totale 0 42 182 76 134 141 85 0 660
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 29 103 50 71 67 35 0 355
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09.01. Billard
Biliardo

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Verschiedenes Billard FIBiS
Varie Biliardo

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

5
________

6

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

5
________

6

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

3
__________

3

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 57 40 62 40 50 249
Frauen / Femmine 0 0 0 10 4 10 10 5 39

Insgesamt / Totale 0 0 0 67 44 72 50 55 288
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 30 35 45 20 40 170

10.01. Kegeln
Birilli

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Verschiedenes Kegeln Bund Südt. Sportkegler
Varie Birilli Unione prov. birilli

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

56

23
________

79

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

56

25
________

81

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

40

15
__________

49

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 1 6 65 126 517 823 686 127 2.351
Frauen / Femmine 1 0 44 44 155 266 301 69 880

Insgesamt / Totale 2 6 109 170 672 1.089 987 196 3.231
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 28 44 233 391 285 21 1.002
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12.01. Boccia
Bocce

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Verschiedenes Boccia FIB
Varie Bocce

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

15

14
________

29

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

15

14
________

29

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

6

7
__________

10

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 1 1 31 23 66 113 370 943 1.548
Frauen / Femmine 0 0 8 5 20 43 143 172 391

Insgesamt / Totale 1 1 39 28 86 156 513 1.115 1.939
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 1 0 4 8 32 34 168 251 498

13.01. Bowling
Bowling

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Verschiedenes Bowling FISB
Varie Bowling

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

1

1
________

2

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

1

1
________

2

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

1

1
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 1 0 0 0 3 41 61 106
Frauen / Femmine 0 0 0 0 1 3 34 24 62

Insgesamt / Totale 0 1 0 0 1 6 75 85 168
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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33.01. Bodybuilding
Body building

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Verschiedenes Bodybuilding AICS
Varie Body building

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

4

0
________

4

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

4

0
________

4

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

2

0
__________

2

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 1 178 68 10 0 257
Frauen / Femmine 0 0 0 0 55 18 0 0 73

Insgesamt / Totale 0 0 0 1 233 86 10 0 330
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 160 70 10 0 240

46.01 Sportfischen
Pesca sportiva

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Verschiedenes Sportfischen FIPSAS
Varie Pesca sportiva

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

16

13
________

29

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

16

15
________

31

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

7

8
__________

12

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 47 117 146 306 456 616 247 1.935
Frauen / Femmine 0 7 20 16 22 58 69 24 216

Insgesamt / Totale 0 54 137 162 328 514 685 271 2.151
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 37 48 32 127 174 202 53 673



SPORT- UND FREIZEITDISZIPLINEN / DISCIPLINE SPORTIVE E RICREATIVE

astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998 163

94.01. Goaßlschnöllen
Goaßlschnöllen

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Verschiedenes Goaßlschnöllen
Varie Goaßlschnöllen

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

1
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

1
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

1
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 2 2 17 1 5 4 31
Frauen / Femmine 0 1 0 0 2 2 0 0 5

Insgesamt / Totale 0 1 2 2 19 3 5 4 36
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0

95.01. Wandender Campertourismus
Turismo itinerante

Art Kategorie Verband
Genere Categoria Federazione
_____________________________________________________________________________________________________

Verschiedenes Wandender Campertourismus
Varie Turismo itinerante

Art des
Vereins

Tipo di
associa-
zione
__________
Sport
Sportive
Freizeit
Ricreative
__________
Insgesamt
Totale

Anzahl
Vereine

Numero
associa-

zioni
________

0

1
________

1

Anzahl
Sek-

tionen
Numero
sezioni

________

0

1
________

1

Deckungs-
grad

Gemeinden
Comuni
serviti

__________

0

1
__________

1

Aktive Mitglieder
Associati praticanti

0 - 6
Jahre / anni

7 - 10
Jahre / anni

11 - 14
Jahre / anni

15 - 20
Jahre / anni

21 - 30
Jahre / anni

31 - 40
Jahre / anni

41 - 60
Jahre / anni

> 61
Jahre / anni

Insgesamt
Totale

Männer / Maschi 0 0 0 0 10 25 75 15 125
Frauen / Femmine 0 0 0 0 10 25 75 15 125

Insgesamt / Totale 0 0 0 0 20 50 150 30 250
davon im Verband eingeschrieben
di cui iscritti in federazione 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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1998

Sport- und
Freizeitvereine
in Südtirol

Associazioni sportive
e ricreative in
provincia di Bolzano

Sport- und Freizeitdiziplinen
(in alphabetischer Reihenfolge)
                                                                                                                                    

in deutscher Sprache

in lingua tedesca

•  Aerobic
•  Alpinismus
•  Alpinski
•  Amateurastronomie
•  Amateurfilme: Aufnahmen und

Schnitt
•  Amateurtheater
•  American Football
•  Autorennen
•  Badminton
•  Bahnrennsport
•  Baseball
•  Basteln
•  Behindertensport (Blinde, körper-

lich und geistig Behinderte usw.)
•  Behindertensport (Gehörlose)
•  Berglauf
•  Biathlon
•  Billard
•  B.M.X.
•  Boccia
•  Bodybuilding
•  Bogenschießen
•  Bonsai
•  Bowling
•  Broomball
•  Dame
•  Darts
•  Eishockey
•  Eiskunstlauf
•  Eisschnellauf
•  Fallschirmspringen
•  Faustball
•  Fechten
•  Feuerwaffenschießen
•  Filatelie
•  Fitness
•  Flossenschwimmen
•  Fotografie
•  Free climbing
•  Fußball
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC)
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC)

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
•  Gesundheit (Kurse und Tagungen)
•  Gesundheitssport
•  Gewichtheben
•  Goaßlschnöllen
•  Golf
•  Gymnastik
•  Handball
•  Hängegleiten
•  Hundezucht
•  Inlineskating
•  Judo
•  Fernöstliche Kampfsportarten

(außer: Judo, Karate, Kickboxen, Yoseikan

Budo, Kendo, Taekwondo, Wushu Kung fu)

•  Kaninchenzucht
•  Kanu
•  Karate
•  Kartenspiel
•  Karting
•  Kegeln
•  Kickboxen
•  Kinderspiele
•  Klassischer Tanz
•  Kochkunst (Gastronomie)
•  Korbball
•  Kunstbahnenbob
•  Kunstbahnrodeln
•  Kunstturnen
•  Leichtathletik
•  Luftdruckgewehr-Schießen
•  Malen
•  Minigolf
•  Modellauto
•  Modelleisenbahn
•  Modellfliegen
•  Moderner Tanz
•  Motocross
•  Motorbootrennen
•  Motorfliegen
•  Motorradrennen
•  Motorschlittenfahren
•  Mountainbike
•  Naturbahnrodeln
•  Numismatik
•  Ökologische Wanderungen
•  Orientierungslauf
•  Paragleiten
•  Pilzkunde
•  Radwandern

•  Rafting
•  Ranggeln
•  Reitsport
•  Reitwandern
•  Rhythmische Sportgymnastik
•  Rollhockey
•  Rollschuh - Kunstlauf
•  Rugby
•  Schach
•  Schwimmen
•  Segelfliegen
•  Segeln
•  Skateboard
•  Skeleton
•  Skilanglauf
•  Skiorientierungslauf
•  Skiroll
•  Skispringen
•  Snowboard
•  Softball
•  Sportfischen
•  Sportklettern
•  Squash
•  Stocksport
•  Straßenbob
•  Straßenradrennsport
•  Synchronschwimmen
•  Taekwondo
•  Tanzsport
•  Tauchen
•  Tennis
•  Tischtennis
•  Trampolinturnen
•  Triathlon
•  Umwelt und Natur (Kurse und

Tagungen)
•  Vogelzucht
•  Volleyball
•  Wandender Campertourismus
•  Wandern
•  Wasserball
•  Wasserspringen
•  Weinbaukunde
•  Windsurfing
•  Yoga
•  Yoseikan Budo
•  Zauberkunststücke
•  Zehnkampf
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1998

Sport- und
Freizeitvereine
in Südtirol

Associazioni sportive
e ricreative in
provincia di Bolzano

Discipline sportive e ricreative
(in ordine alfabetico)
                                                                                                                                    

in italienischer Sprache

in lingua italiana

•  Aerobica
•  Aeromodellismo
•  Allevamento di cani
•  Allevamento di conigli
•  Allevamento di uccelli
•  Alpinismo
•  Ambiente e natura (corsi e

convegni)
•  Armi da fuoco
•  Arrampicata sportiva
•  Arti marziali dell'Estremo Oriente

(esclusi: Judo, Karate, Kick boxing, Yoseikan

Budo, Kendo, Taekwondo, Wushu Kung fu)

•  Astronomia amatoriale
•  Atletica leggera
•  Automobilismo
•  Automodellismo
•  Badminton
•  Baseball
•  Biathlon
•  Biliardo
•  Birilli
•  B.M.X.
•  Bob su pista artificiale
•  Bob su strada
•  Bocce
•  Body building
•  Bonsai
•  Bowling
•  Broomball
•  Calcio
•  Calcio a 5
•  Calcio amatoriale FIGC
•  Calcio amatoriale non FIGC
•  Canoa
•  Ciclismo su pista
•  Ciclismo su strada
•  Cicloturismo
•  Corsa in montagna
•  Dama
•  Danza classica
•  Danza moderna
•  Danza sportiva

•  Dart (freccette)
•  Decatlon
•  Deltaplano
•  Educazione fisica
•  Enologia
•  Equitazione
•  Escursioni ecologiche
•  Escursionismo
•  Escursionismo equestre
•  Filatelia
•  Film amatoriale: riprese e

montaggi
•  Fitness
•  Football americano
•  Fotografia
•  Free climbing
•  Fucile ad aria compressa
•  Gastronomia
•  Ginnastica
•  Ginnastica artistica
•  Ginnastica ritmica
•  Giochi a carte
•  Giochi di prestigio
•  Giochi per bambini
•  "Goaßlschnöllen"
•  Golf
•  Hockey su ghiaccio
•  Immersione
•  Inlineskating
•  Judo
•  Karate
•  Karting
•  Kick boxing
•  Lavori manuali per passatempo
•  Lotta alpina
•  Micologia
•  Minigolf
•  Modellismo di treni
•  Motociclismo
•  Motocross
•  Motonautica
•  Motoslitta
•  Mountain bike
•  Numismatica
•  Nuoto
•  Nuoto pinnato
•  Nuoto sincronizzato
•  Orienteering
•  Palla a pugno
•  Pallacanestro

•  Pallamano
•  Pallanuoto
•  Pallavolo
•  Paracadutismo
•  Parapendio
•  Pattinaggio a rotelle - artistico
•  Pattinaggio a rotelle - hockey su

pista
•  Pattinaggio su ghiaccio - artistico
•  Pattinaggio su ghiaccio - velocità
•  Pesca sportiva
•  Pittura
•  Rafting
•  Rugby
•  Salto con gli sci
•  Salute (corsi e convegni)
•  Scacchi
•  Scherma
•  Sci alpino
•  Sci di fondo
•  Sci orientamento
•  Skateboard
•  Skeleton
•  Skiroll
•  Slittino su pista artificiale
•  Slittino su pista naturale
•  Snowboard
•  Softball
•  Sollevamento pesi
•  Sport disabili (silenziosi)
•  Sport disabili (non vedenti, disabili

fisici, mentali, ecc.)
•  Squash
•  Stocksport
•  Taekwondo
•  Teatro amatoriale
•  Tennis
•  Tennistavolo
•  Tiro con l'arco
•  Trampolino elastico
•  Triathlon
•  Tuffi
•  Turismo itinerante
•  Vela
•  Volo a motore
•  Volo a vela
•  Windsurf
•  Yoga
•  Yoseikan Budo
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1998

Sport- und
Freizeitvereine
in Südtirol

Associazioni sportive
e ricreative in
provincia di Bolzano

Sport- und Freizeitarten,
-kategorien und -diziplinen
                                                                                                                                    

in deutscher Sprache

in lingua tedesca

Art Kategorie •  Disziplin Schlüssel

Alpinismus Alpinismus •  Alpinismus 01.01.
Klettern •  Sportklettern 02.02.

•  Free climbing 02.03.
Wandern •  Wandern 23.01.

•  Reitwandern 23.02.
•  Ökologische Wanderungen 23.03.

Skilauf Skilauf •  Alpinski 50.01.
•  Skilanglauf 50.03.
•  Skispringen 50.04.
•  Snowboard 50.06.

Eissport Eissport •  Broomball 58.01.
•  Eishockey 58.03.
•  Eiskunstlauf 58.04.
•  Eisschnellauf 58.05.
•  Stocksport 58.06.

Andere Wintersportarten Biathlon •  Biathlon 08.01.
Bob •  Kunstbahnenbob 11.01.

•  Straßenbob 11.02.
Rodeln •  Naturbahnrodeln 52.01.

•  Kunstbahnrodeln 52.02.
•  Skeleton 52.03.

Fußball Fußball •  Fußball 15.01.
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) 15.02.
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) 15.03.
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) 15.05.

Tennis Tennis •  Tennis 61.01.

Andere Ballsportarten Baseball/Softball •  Baseball 07.01.
•  Softball 07.02.

American Football •  American Football 24.01.
Faustball •  Faustball 39.01.
Korbball •  Korbball 41.01.
Handball •  Handball 42.01.
Volleyball •  Volleyball 43.01.
Rugby •  Rugby 48.01.
Squash •  Squash 60.01.
Tischtennis •  Tischtennis 62.01.
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Art Kategorie •  Disziplin Schlüssel

Leichtathletik Leichtathletik •  Leichtathletik 04.01.
•  Berglauf 04.02.

Zehnkampf •  Zehnkampf 76.01.

Orientierungslauf Orientierungslauf •  Orientierungslauf 38.01.
•  Skiorientierungslauf 38.02.

Behindertensport Behindertensport •  Behindertensport - Blinde, körperlich 56.01.
und geistig Behinderte usw.

•  Behindertensport - Gehörlose 56.02.

Turnen Turnen •  Kunstturnen 25.01.
•  Rhythmische Sportgymnastik 25.02.
•  Aerobic 25.03.
•  Trampolinturnen 25.04.

Fitness •  Gesundheitssport 54.01.
•  Fitness 54.02.
•  Gymnastik 54.03.

Yoga •  Yoga 93.01.

Tanzen Tanzen •  Tanzsport 21.01.
•  Klassischer Tanz 21.02.
•  Moderner Tanz 21.03.

Rollsport Inlineskating •  Inlineskating 29.01.
Rollschuh •  Rollhockey 44.02.

•  Rollschuh - Kunstlauf 44.03.
•  Skiroll 44.05.

Skateboard •  Skateboard 51.01.
Radsport •  B.M.X. 18.01.

•  Straßenradrennsport 18.03.
•  Radwandern 18.04.
•  Mountainbike 18.05.
•  Bahnrennsport 18.06.

Wassersport Kanu •  Kanu 16.01.
Schwimmsport •  Tauchen 57.01.

•  Schwimmen 57.02.
•  Synchronschwimmen 57.03.
•  Wasserball 57.04.
•  Wasserspringen 57.05.
•  Flossenschwimmen 57.06.

Sportsegeln •  Segeln 59.01.
•  Windsurfing 59.02.

Wildwassersport •  Rafting 65.03.

Flugsport Flugsport •  Hängegleiten 55.01.
•  Fallschirmspringen 55.02.
•  Paragleiten 55.03.
•  Motorfliegen 55.04.
•  Segelfliegen 55.05.

Motorsport Motocross •  Motocross 36.01.
Motorsport •  Autorennen 37.01.

•  Karting 37.02.
•  Motorradrennen 37.03.
•  Motorbootrennen 37.04.

Motorschlittenfahren •  Motorschlittenfahren 67.01.

Golf Golf •  Golf 26.01.
Minigolf •  Minigolf 34.01.
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Art Kategorie •  Disziplin Schlüssel

Reitsport Reitsport •  Reitsport 22.01.

Schießsport Schießsport •  Feuerwaffenschießen 63.01.
•  Luftdruckgewehr-Schießen 63.02.

Bogenschießen •  Bogenschießen 64.01.

Kampfsport (inkl. Boxen und Ringen) Fernöstlicher Kampfsport •  Judo 03.01.
•  Karate 03.02.
•  Kickboxen 03.03.
•  Yoseikan Budo 03.04.
•  Taekwondo 03.06.
•  Kampfsport aus dem fernen Osten

(außer: Judo, Karate, Kickboxen,
Yoseikan Budo, Kendo, Taekwondo,
Wushu Kung fu)

03.08.

Ranggeln •  Ranggeln 32.01.

Andere Sportarten Fechten •  Fechten 49.01.
Gewichtheben •  Gewichtheben 53.01.
Triathlon •  Triathlon 66.01.

Freizeitbeschäftigung Modellbau •  Modellfliegen 35.01.
•  Modellauto 35.02.

Tierzucht •  Hundezucht 70.01.
•  Kaninchenzucht 70.02.
•  Vogelzucht 70.03.

Amateurastronomie •  Amateurastronomie 71.01.
Bonsai •  Bonsai 72.01.
Kurse und Tagungen •  Umwelt und Natur (Kurse u. Tagungen) 73.01.

•  Gesundheit (Kurse und Tagungen) 73.02.
Dame •  Dame 74.01.
Darts •  Darts 75.01.
Weinbaukunde •  Weinbaukunde 77.01.
Filatelie •  Filatelie 78.01.
Fotografie •  Fotografie 79.01.
Kochkunst (Gastronomie) •  Kochkunst (Gastronomie) 80.01.
Kartenspiele •  Kartenspiel 81.01.
Zauberkunststücke •  Zauberkunststücke 82.01.
Kinderspiele •  Kinderspiele 83.01.
Basteln •  Basteln 84.01.
Pilzkunde •  Pilzkunde 85.01.
Modellbau •  Modelleisenbahn 86.01.
Numismatik •  Numismatik 87.01.
Schach •  Schach 88.01.
Amateurtheater •  Amateurtheater 90.01.
Amateurfilme •  Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt 91.01.
Malen •  Malen 92.01.

Verschiedenes Badminton •  Badminton 05.01.
Billard •  Billard 09.01.
Kegeln •  Kegeln 10.01.
Boccia •  Boccia 12.01.
Bowling •  Bowling 13.01.
Bodybuilding •  Bodybuilding 33.01.
Sportfischen •  Sportfischen 46.01.
Goaßlschnöllen •  Goaßlschnöllen 94.01.
Wandender Campertourismus •  Wandender Campertourismus 95.01.
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1998

Sport- und
Freizeitvereine
in Südtirol

Associazioni sportive
e ricreative in
provincia di Bolzano

Generi, categorie e discipline
sportive e ricreative
                                                                                                                                    

in italienischer Sprache

in lingua italiana

Genere Categoria •  Disciplina Codice

Alpinismo Alpinismo •  Alpinismo 01.01.
Arrampicata •  Arrampicata sportiva 02.02.

•  Free climbing 02.03.
Escursionismo •  Escursionismo 23.01.

•  Escursionismo equestre 23.02.
•  Escursioni ecologiche 23.03.

Sci Sci •  Sci alpino 50.01.
•  Sci di fondo 50.03.
•  Salto con gli sci 50.04.
•  Snowboard 50.06.

Sport su ghiaccio Sport su ghiaccio •  Broomball 58.01.
•  Hockey su ghiaccio 58.03.
•  Pattinaggio su ghiaccio - artistico 58.04.
•  Pattinaggio su ghiaccio - velocità 58.05.
•  Stocksport 58.06.

Altri sport invernali Biathlon •  Biathlon 08.01.
Bob •  Bob su pista artificiale 11.01.

•  Bob su strada 11.02.
Slittino •  Slittino su pista naturale 52.01.

•  Slittino su pista artificiale 52.02.
•  Skeleton 52.03.

Calcio Calcio •  Calcio 15.01.
•  Calcio a 5 15.02.
•  Calcio amatoriale FIGC 15.03.
•  Calcio amatoriale non FIGC 15.05.

Tennis Tennis •  Tennis 61.01.

Altri sport con la palla Baseball/Softball •  Baseball 07.01.
•  Softball 07.02.

Football Americano •  Football americano 24.01.
Palla a pugno •  Palla a pugno 39.01.
Pallacanestro •  Pallacanestro 41.01.
Pallamano •  Pallamano 42.01.
Pallavolo •  Pallavolo 43.01.
Rugby •  Rugby 48.01.
Squash •  Squash 60.01.
Tennistavolo •  Tennistavolo 62.01.
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Genere Categoria •  Disciplina Codice

Atletica leggera Atletica leggera •  Atletica leggera 04.01.
•  Corsa in montagna 04.02.

Decatlon •  Decatlon 76.01.

Orienteering Orienteering •  Orienteering 38.01.
•  Sci orientamento 38.02.

Sport disabili Sport disabili •  Sport disabili -non vedenti, disabili 56.01.
fisici, mentali, ecc.

•  Sport disabili - silenziosi 56.02.

Ginnastica Ginnastica •  Ginnastica artistica 25.01.
•  Ginnastica ritmica 25.02.
•  Aerobica 25.03.
•  Trampolino elastico 25.04.

Fitness •  Educazione fisica 54.01.
•  Fitness 54.02.
•  Ginnastica 54.03.

Yoga •  Yoga 93.01.

Danza Danza •  Danza sportiva 21.01.
•  Danza classica 21.02.
•  Danza moderna 21.03.

Pattinaggio a rotelle Inlineskating •  Inlineskating 29.01.
Pattinaggio a rotelle •  Pattinaggio a rotelle - hockey su pista 44.02.

•  Pattinaggio a rotelle - artistico 44.03.
•  Skiroll 44.05.

Skateboard •  Skateboard 51.01.

Ciclismo Ciclismo •  B.M.X. 18.01.
•  Ciclismo su strada 18.03.
•  Cicloturismo 18.04.
•  Mountain bike 18.05.
•  Ciclismo su pista 18.06.

Sport acquatici Canoa •  Canoa 16.01.
Sport natatori •  Immersione 57.01.

•  Nuoto 57.02.
•  Nuoto sincronizzato 57.03.
•  Pallanuoto 57.04.
•  Tuffi 57.05.
•  Nuoto pinnato 57.06.

Sport velistici •  Vela 59.01.
•  Windsurf 59.02.

Torrentismo •  Rafting 65.03.

Sport d‘aria Sport d‘aria •  Deltaplano 55.01.
•  Paracadutismo 55.02.
•  Parapendio 55.03.
•  Volo a motore 55.04.
•  Volo a vela 55.05.

Sport motoristici Motocross •  Motocross 36.01.
Motorismo •  Automobilismo 37.01.

•  Karting 37.02.
•  Motociclismo 37.03.
•  Motonautica 37.04.

Motoslitta •  Motoslitta 67.01.

Golf Golf •  Golf 26.01.
Minigolf •  Minigolf 34.01.
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Genere Categoria •  Disciplina Codice

Equitazione Equitazione •  Equitazione 22.01.
Tiro a segno •  Armi da fuoco 63.01.

•  Fucile ad aria compressa 63.02.
Tiro con l‘arco •  Tiro con l‘arco 64.01.

Arti marziali (comprese Boxe e Lotta) Arti marziali dell‘Estremo Oriente •  Judo 03.01.
•  Karate 03.02.
•  Kick boxing 03.03.
•  Yoseikan Budo 03.04.
•  Taekwondo 03.06.
•  Arti marziali dell‘Estremo Oriente

(esclusi: Judo, Karate, Kick boxing,
Yoseikan Budo, Kendo, Taekwondo,
Wushu Kung fu)

03.08.

Lotta alpina •  Lotta alpina 32.01.

Altri sport Scherma •  Scherma 49.01.
Sollevamento pesi •  Sollevamento pesi 53.01.
Triathlon •  Triathlon 66.01.

Tempo libero Modellismo •  Aeromodellismo 35.01.
•  Automodellismo 35.02.

Allevamento •  Allevamento di cani 70.01.
•  Allevamento di conigli 70.02.
•  Allevamento di uccelli 70.03.

Astronomia amatoriale •  Astronomia amatoriale 71.01.
Bonsai •  Bonsai 72.01.
Corsi e convegni •  Ambiente e natura (corsi e convegni) 73.01.

•  Salute (corsi e convegni) 73.02.
Dama •  Dama 74.01.
Dart (freccette) •  Dart (freccette) 75.01.
Enologia •  Enologia 77.01.
Filatelia •  Filatelia 78.01.
Fotografia •  Fotografia 79.01.
Gastronomia •  Gastronomia 80.01.
Giochi a carte •  Giochi a carte 81.01.
Giochi di prestigio •  Giochi di prestigio 82.01.
Giochi per bambini •  Giochi per bambini 83.01.
Lavori manuali per passatempo •  Lavori manuali per passatempo 84.01.
Micologia •  Micologia 85.01.
Modellismo •  Modellismo di treni 86.01.
Numismatica •  Numismatica 87.01.
Scacchi •  Scacchi 88.01.
Teatro amatoriale •  Teatro amatoriale 90.01.
Video •  Film amatoriale: riprese e montaggi 91.01.
Pittura •  Pittura 92.01.

Varie Badminton •  Badminton 05.01.
Biliardo •  Biliardo 09.01.
Birilli •  Birilli 10.01.
Bocce •  Bocce 12.01.
Bowling •  Bowling 13.01.
Body building •  Body building 33.01.
Pesca sportiva •  Pesca sportiva 46.01.
"Goaßlschnöllen" •  "Goaßlschnöllen" 94.01.
Turismo itinerante •  Turismo itinerante 95.01.
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LANDESINSTITUT FÜR STATISTIK - Bozen ISTITUTO PROVINCIALE DI STATISTICA - Bolzano 2000-LRastat

Kastelbell-
Tschars

Naturns

St.Pankraz

Mals

Taufers
i.M.

Stilfs

Prad a.S.
Laas

Schluderns
Glurns Schlanders

Martell Ulten

Latsch

Schnals

Proveis

Laurein

Moos i.P.

Ratschings

Brenner

Sterzing

Freienfeld

Pfitsch

St.Leonhard
i.P.

Sarntal

Franzensfeste

Mühlbach

Vintl Mühlwald

Ahrntal

Prettau

Sand in Taufers

Gais

Percha

Rasen
Antholz

Gsies

Innichen

SextenToblach

Niederdorf

Prags

Olang

Welsberg
Bruneck

Enneberg

St.Lorenzen

Pfalzen
Terenten

Kiens
Rodeneck

Lüsen

St.Martin i.T.

Wengen

Abtei

Corvara

Wolkenstein i.G.

St.Christina
i.G.

St.
Ulrich

Villnöß

Brixen

Vahrn

Feldthurns
Klausen

Villanders

Barbian

Waidbruck

Lajen

Kastelruth

Völs a.S.

Tiers

Ritten

Welschnofen

Karneid

Deutschnofen

Aldein

Bozen
Eppan
a.d.W.

Leifers

Kaltern
a.d.W.

Pfatten

Branzoll

Auer

Truden

Altrei

Montan

Salurn

Tramin a.d.W.

Kurtinig a.d.W.

Jenesien

Mölten

Vöran

Hafling

Schenna

Meran

St.Martin
i.P.

Riffian

Tirol

Kuens
Algund

Marling

Partschins

Kurtatsch a.d.W.

Margreid a.d.W.
Neumarkt

Terlan
Nals

Andrian

Tisens

U.L.F.
St.Felix

PlausTscherms

Lana
Burgstall

Gargazon
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Nalles

Andriano

Tesimo

Senale
S.Felice
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Gemeinden Südtirols
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1998

Sport- und
Freizeitvereine
in Südtirol

Associazioni sportive
e ricreative in
provincia di Bolzano

Adressenliste der Sportvereine
                                                                                                                                    

Lista indirizzi delle associa-
zioni sportive

001 Aldein
Aldino SV ALDEIN SUNNWEG

VIA SUNN 13

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Kegeln •  Birilli
•  Tennis •  Tennis
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

002 Andrian
Andriano SV ANDRIAN WEHRBURGSTRASSE

VIA WEHRBURG 4

•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis

003 Altrei
Anterivo SV ALTREI PICHLWEG

VIA PICHL 3

•  Fußball •  Calcio

004 Eppan
Appiano SC SIGMUNDSKRON SIGMUNDSKRONER STRASSE

STRADA CASTELFIRMIANO 22

•  Stocksport •  Stocksport

BASKET CLUB EPPAN BERGWEG
VIA MONTE 28

•  Basketball •  Pallacanestro

SPORTSCHÜTZEN EPPAN KAPUZINERSTRASSE
VIA CAPPUCCINI 27

•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa

FC GIRLAN ST.-FLORIAN-STRASSE
VIA S. FLORIANO 11

•  Fußball •  Calcio

FC ST. PAULS MAX-SPARER-STRASSE
VIA MAX SPARER 175

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

SNOWBOARDVEREIN EPPAN “REBELS ON SNOW” MAX-SPARER-STR.
VIA MAX SPARER 97

•  Snowboard •  Snowboard

EPPANER SV SILLWEG
STRADA SILL 14

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Handball •  Pallamano
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis



ADRESSENLISTE DER SPORTVEREINE / LISTA INDIRIZZI DELLE ASSOCIAZIONI SPORTIVE

Schlüssel
Codice

Gemeinde
Comune

SPORTVEREIN
ASSOCIAZIONE SPORTIVA

ADRESSE (STRASSE)
INDIRIZZO (VIA)

Nr.

•  Tätigkeiten •  Attività offerte

174 astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998

004 Eppan
Appiano FC EPPAN MARIA-RAST-WEG

STRADA MADONNA DEL 34

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

TC RUNGG SPORTZONE RUNGG
ZONA SPORTIVA RUNGG

•  Tennis •  Tennis

TTC EPPAN BOZNER STRASSE
VIA BOLZANO 21

•  Tischtennis •  Tennistavolo

LV ÜBERETSCH AICHWEG
STRADA AICA 52

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

KC PENEGAL KALTERER STRASSE
VIA CALDARO 53 f

•  Kegeln •  Birilli

FC FRANGART SIGMUNDSKRONER STRASSE
STRADA CASTELFIRMIANO 10

•  Fußball •  Calcio

EV MONTIGGL MONTIGGLER STRASSE
VIA MONTICOLO 70

•  Stocksport •  Stocksport

SC BERG ST.-JUSTINA-WEG
STRADA S. GIUSTINA 51

•  Badminton •  Badminton
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

YOSEIKAN BUDO VEREIN EPPAN KREUZGASSE
VIA CROCE 4

•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo

KC EPPAN ST.-ANTONIUS-WEG
STRADA S. ANTONIO 12

•  Kegeln •  Birilli

HC EPPAN KAPUZINERSTRASSE
VIA CAPPUCCINI 23

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

DYNAMIK BIKE TEAM BAHNHOFSTRASSE
VIA STAZIONE 70

•  Mountainbike •  Mountain bike

S.S. SKIROLL APPIANO PIAZZA ALBERTUS MAGNUS
PIAZZA ALBERTUS MAGNUS 1

•  Skiroll •  Skiroll

KC ÜBERETSCH ST.-SEBASTIAN-STRASSE
VIA S. SEBASTIANO 20

•  Kegeln •  Birilli

SÜDTIROLER LAUFVEREIN PIGENOER WEG
VIA PIGANO' 3

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

VOLLEYBALL VEREIN ÜBERETSCH KREUZWEG
CROCEVIA 25

•  Volleyball •  Pallavolo
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004 Eppan
Appiano BICI CLUB APPIANO STEINACKERWEG

VIA STEINACKER 15

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Mountainbike •  Mountain bike

006 Abtei
Badia SOCIETÀ CICLISTICA ALTA BADIA NATIONALSTRASSE

VIA NAZIONALE 3

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

UNIUN SPORT SAN CIASCIAN ST.KASSIAN
S.CASSIANO 94

•  Fußball •  Calcio
•  Taekwondo •  Taekwondo

COMITATO MARATONA DLES DOLOMITES NATIONALSTRASSE
VIA NAZIONALE 18

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

US ALTA BADIA PEDRACES
PEDRACES 36

•  Fußball •  Calcio

US LA ILA BOSCDAPLANG
BOSCDAPLANG 216

•  Fußball •  Calcio
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

UC LA ILA ROTTONARA
ROTTONARA 34

•  Kegeln •  Birilli

TC LADINIA BOSCDAPLANG
BOSCDAPLANG 216

•  Tennis •  Tennis

USTARIA POSTA PEDRACES TEAM NATIONALSTRASSE
VIA NAZIONALE 3

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

007 Barbian
Barbiano SC BARBIAN ST. JAKOB

S. GIACOMO 200

•  Fußball •  Calcio
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis

008 Bozen
Bolzano SCI C.A.I. BOLZANO OBSTPLATZ

PZ. DELLE ERBE 48

•  Ski alpin •  Sci alpino

TIRO A SEGNO NAZIONALE DI BOLZANO MORITZINGER WEG
VIA S.MAURIZIO 56

•  Feuerwaffenschießen •  Armi da fuoco

HC BOLZANO/BOZEN 2000 SRL GALVANISTRASSE
VIA GALVANI 4

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
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008 Bozen
Bolzano AS TENNIS VIRGOLO VIRGLWEG

VIA DEL VIRGOLO 5

•  Tennis •  Tennis

BLINDEN- UND SEHBEHINDERTEN - SPORTGRUPPE KAPUZINERGASSE
VIA DEI CAPPUCCINI 8

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Behindertensport (Blinde, körperlich...) •  Sport disabili (non vedenti ...)

BOZNER FC KORNPLATZ
PIAZZA DEL GRANO 11

•  Fußball •  Calcio

EV BOZEN 84 SIEMENSSTRASSE
VIA SIEMENS 2

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

EV MORITZING EISENKELLERWEG
VIA EISENKELLER 1/4

•  Stocksport •  Stocksport

FC DYNAMO GRIES ROMSTRASSE
VIA ROMA 65/16

•  Fußball •  Calcio

FC GRIES SCHMIEDGASSE
VIA DELLE FUCINE 5a

•  Volleyball •  Pallavolo
•  Bahnrennsport •  Ciclismo su pista
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

FC RENTSCH N.-BIXIO-STRASSE
VIA N.BIXIO 17

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

HASLACHER SV A.NICOLODI-STRASSE
VIA A.NICOLODI 23

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Gesundheitssport •  Educazione fisica
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Kegeln •  Birilli
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Tennis •  Tennis

HC JUGENDCLUB BOZEN WEGGENSTEINSTRASSE
VIA WEGGENSTEIN 1/6

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

HC KAREZZA WANGERSTRASSE
VIA DEI VANGA 41

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

HC RENTSCH RENTSCHER STRASSE
VIA RENCIO 6

•  Stocksport •  Stocksport
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
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008 Bozen
Bolzano KC BOZEN ITALIENALLEE

CS. ITALIA 59/2

•  Kegeln •  Birilli

SÜDTIROLER HAFLINGERPFERDE SV GLANINGER WEG
VIA COLOGNA 18

•  Reitsport •  Equitazione

L.G. SÜDTIROL RAUSCHERTORGASSE
VIA DELLA ROGGIA 21

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

LÄUFERCLUB BOZEN LAUBENGASSE
VIA DEI PORTICI 46

•  Triathlon •  Triathlon
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

SC NEUGRIES NEUSTIFTER WEG
VIA NOVACELLA 5

•  Volleyball •  Pallavolo
•  Fußball •  Calcio
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Alpinismus •  Alpinismo
•  Kegeln •  Birilli

SKC GOLDENE NEUN BOZEN PFARRHOF
VIA MASO DELLA PIEVE

•  Kegeln •  Birilli

SKC YOUNG BOYS BOZEN MENDELGASSE
VC. MENDOLA 59/E

•  Kegeln •  Birilli

SPORTGRUPPE FÜR BEHINDERTE BOZEN DREIHEILIGENGASSE
VIA TRE SANTI 1

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Schwimmen •  Nuoto

SV GRIES GLANINGER WEG
VIA COLOGNA 12

•  Tennis •  Tennis
•  Kegeln •  Birilli
•  Ski alpin •  Sci alpino

TC GRIES V.-VENETO-STRASSE
VIA V.VENETO 5 b

•  Tennis •  Tennis

TT RECOARO GUTENBERGSTRASSE
VIA GUTENBERG 4/27

•  Tischtennis •  Tennistavolo

WISSA ITALY DREIHEILIGENGASSE
VIA TRE SANTI 1 d

•  Windsurfing •  Windsurf

SÜDTIROLER SPORTGEMEINSCHAFT ST.-VIGIL-STRASSE
VIA S.VIGILIO 100

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC



ADRESSENLISTE DER SPORTVEREINE / LISTA INDIRIZZI DELLE ASSOCIAZIONI SPORTIVE

Schlüssel
Codice

Gemeinde
Comune

SPORTVEREIN
ASSOCIAZIONE SPORTIVA

ADRESSE (STRASSE)
INDIRIZZO (VIA)

Nr.

•  Tätigkeiten •  Attività offerte

178 astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998

008 Bozen
Bolzano ICE CLUB BOZEN ITALIENALLEE

CS. ITALIA 27

•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico

SC TIROLER RADLER RENTSCHER STRASSE
VIA RENCIO 95

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

SÜDTIROLER TAUCHERVEREIN L.-CADORNA-STRASSE
VIA L.CADORNA 2 f

•  Tauchen •  Immersione
•  Schwimmen •  Nuoto

SOFTBALL CLUB DOLOMITI KAPUZINERGASSE
VIA DEI CAPPUCCINI 28/5

•  Softball •  Softball

BOLZANO BASEBALL CLUB ITALIENALLEE
CS. ITALIA 23/6

•  Baseball •  Baseball

BASEBALL CLUB POOL 77 VERONASTRASSE
VIA VERONA 10

•  Baseball •  Baseball

SQUASH CLUB BOLZANO RESCHENSTRASSE
VIA RESIA - PALASPORT

•  Squash •  Squash

AS VIRTUS DON BOSCO NEUSTIFTER WEG
VIA NOVACELLA 34

•  Fußball •  Calcio

ANGLER'S CLUB ISCHIASTRASSE
VIA ISCHIA 6/B/4

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

SOCIETÀ BOLZANINA EQUITAZIONE CAMPOFRANCOWEG
VIA CAMPOFRANCO 2

•  Reitsport •  Equitazione

GRUPPO SCI ALPINISTICO GROLE EUROPAALLEE
VIALE EUROPA 90

•  Ski alpin •  Sci alpino

CENTRO SPORTIVO ITALIANO - CSI ROVIGOSTRASSE
VIA ROVIGO 49/A

•  Orientierungslauf •  Orienteering

GRUPPO ORIENTISTI BOLZANO ROVIGOSTRASSE
VIA ROVIGO 49/A

•  Orientierungslauf •  Orienteering

E.V. SPORTMANN WANGERSTRASSE
VIA DEI VANGA 20

•  Eisschnellauf •  Pattinaggio su ghiaccio - velocità

S.C. ADRIANA A.DUCA D'AOSTA-ALLEE
VL. A.DUCA D'AOSTA 46/1

•  Bahnrennsport •  Ciclismo su pista
•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
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008 Bozen
Bolzano G.D.S. FLASH DANCE PALERMOSTRASSE

VIA PALERMO 109

•  Tanzsport •  Danza sportiva

BOLZANO BASKET ROVIGOSTRASSE
VIA ROVIGO 49/A

•  Basketball •  Pallacanestro

ASS. NAZ. PARACADUTISTI D'ITALIA - SEZ. BZ LINKES EISACKUFER
LUNGO ISARCO SINISTRO 7/1

•  Fallschirmspringen •  Paracadutismo

CENTRO BMX ALTO ADIGE V.-VENETO-STRASSE
VIA V.VENETO 21/C

•  B.M.X. •  B.M.X.

CENTRO CICLOCROSS USSA V.-VENETO-STRASSE
VIA V.VENETO 5

•  Faustball •  Palla a pugno

TENNIS CLUB BOLZANO M.-KNOLLER-STRASSE
VIA M.KNOLLER 8

•  Tennis •  Tennis

A.S. SUBACQUEA BLU OCEAN TURINER STRASSE
VIA TORINO 52

•  Tauchen •  Immersione

VETERANI ATESINI DELLO SPORT ROVIGOSTRASSE
VIA ROVIGO 49/A

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Kegeln •  Birilli
•  Boccia •  Bocce
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Tennis •  Tennis
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
•  Bogenschießen •  Tiro con l'arco
•  Tischtennis •  Tennistavolo

DELFIN SUB BOLZANO TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 28

•  Tauchen •  Immersione

POOL CALCIO BOLZANESE FLORENZER STRASSE
VIA FIRENZE 39

•  Fußball •  Calcio

U.I.S.P. VOLLEY M.-LONGON-STRASSE
VIA M.LONGON 3

•  Volleyball •  Pallavolo

A.S.E. CATINACCIO AMBA-ALAGI-STRASSE
VIA AMBA ALAGI 28

•  Ski alpin •  Sci alpino

ASSOCIAZIONE BOLZANO NUOTO PFARRHOF
VIA MASO DELLA PIEVE

•  Wasserspringen •  Tuffi
•  Wasserball •  Pallanuoto
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Synchronschwimmen •  Nuoto sincronizzato
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008 Bozen
Bolzano GRUPPO SPORTIVO BOLZANO DALMATIENSTRASSE

VIA DALMAZIA 16

•  Broomball •  Broomball
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

BOCCIOFILA BOLZANO TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 17

•  Boccia •  Bocce

BOLZANO SUB VERDIPLATZ
PZ. VERDI 14

•  Flossenschwimmen •  Nuoto pinnato

A.S. ATHLETIS C.-BATTISTI-STRASSE
VIA C.BATTISTI 38

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

U.S. PIANI PALLACANESTRO ROVIGOSTRASSE
VIA ROVIGO 49/A

•  Basketball •  Pallacanestro

ASS. IVECO ATLETICA C.-BATTISTI-STRASSE
VIA C.BATTISTI 38

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

VELOCE CLUB BOLZANO DE SIMONE SEBASTIAN ALTMAN-STRASSE
VIA SEBASTIAN ALTMAN 5

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

PESCA SPORTIVA RODIGINA-MILO KAISERAU
IL BIVIO 1/3

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

SOCIETÀ CICLISTICA ALTOATESINA PALERMOSTRASSE
VIA PALERMO 41

•  Radwandern •  Cicloturismo

KARATE CLUB LAIVES ZWOELFMALGREINER
VIA DODICIVILLE 1

•  Kick boxing •  Kick boxing
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo

SAI - SCI ACCADEMICO ITALIANO BOLZANO RAINGASSE
VIA DELLA RENA 14

•  Ski alpin •  Sci alpino

SPORT DIVER CLUB AOSTASTRASSE
VIA AOSTA 28

•  Tauchen •  Immersione

HC LATEMAR BOLZANO EUROPAALLEE
VIALE EUROPA 126/5

•  Skilanglauf •  Sci di fondo

LOTTA TEAM BOLZANO BUDOKAN TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 17

•  Gewichtheben •  Sollevamento pesi

SSV BOZEN ROENSTRASSE
VIA ROEN 12

•  Volleyball •  Pallavolo
•  Faustball •  Palla a pugno
•  Handball •  Pallamano
•  Tischtennis •  Tennistavolo
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008 Bozen
Bolzano GRUPPO SPORTIVO ALTO ADIGE A.DUCA D'AOSTA-ALLEE

VL. A.DUCA D'AOSTA 46

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Bahnrennsport •  Ciclismo su pista

GS EUROPA BASKET EUROPAALLEE
VIALE EUROPA 132/5

•  Basketball •  Pallacanestro

TRIATHLON ALTO ADIGE SORRENTSTRASSE
VIA SORRENTO 12/4

•  Triathlon •  Triathlon

ATHLETIC CLUB 96 ST.-GERTRAUD-WEG
VIA S.GELTRUDE 1

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

AS BASEBALL PIXIES MORITZINGER WEG
VIA S.MAURIZIO 74

•  Baseball •  Baseball

BASKET CLUB BOLZANO ROVIGOSTRASSE
VIA ROVIGO 49/A

•  Basketball •  Pallacanestro

G.S. RUOTE D'ORO LINKES EISACKUFER
LUNGO ISARCO SINISTRO 5/2

•  Radwandern •  Cicloturismo

S.C. CENTRO PISTA BOLZANO V.-VENETO-STRASSE
VIA V.VENETO 5

•  Bahnrennsport •  Ciclismo su pista

CIRCOLO PESCATORI OLTRISARCO LINKES EISACKUFER
LUNGO ISARCO SINISTRO 9/1

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

ASS. SPORTIVA PAB ROTELLE CL.-DE'-MEDICI-STRASSE
VIA CL.DE' MEDICI 29

•  Rollschuh - Kunstlauf •  Pattinaggio a rotelle - artistico

PATTINAGGIO ARTISTICO BOLZANO CL.-DE'-MEDICI-STRASSE
VIA CL.DE' MEDICI 29

•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico

F.C. BOLZANO/BOZEN 1996 LINKES EISACKUFER
LUNGO ISARCO SINISTRO 7

•  Fußball •  Calcio

ASSOCIAZIONE ANZIANI 3 ETÀ PARMASTRASSE
VIA PARMA 8/B

•  Boccia •  Bocce

TENNIS CLUB COMUNE DI BOLZANO PRINZ-EUGEN-ALLEE
VL. PRINCIPE E.DI SAVOIA

•  Tennis •  Tennis

SCUOLA DI BILIARDO SPORTIVO TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 28

•  Billard •  Biliardo

U.N.U.C.I. BOLZANO FREIHEITSSTRASSE
CS. DELLA LIBERTÀ 49

•  Feuerwaffenschießen •  Armi da fuoco
•  Tennis •  Tennis
•  Orientierungslauf •  Orienteering
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Bolzano U.I.S.P. NUOTO M.-LONGON-STRASSE

VIA M.LONGON 3

•  Schwimmen •  Nuoto

SÜDTIROLER GEHÖRLOSEN - SPORTGRUPPE MENDELGASSE
VC. MENDOLA 21

•  Behindertensport - Gehörlose •  Sport disabili - silenziosi

ASSOCIAZIONE NAUTICA DOLOMITI ROENSTRASSE
VIA ROEN 6

•  Segeln •  Vela

S.S. KINGS '94 KUEPACHWEG
VIA CASTEL FLAVON 115

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

S.A.F. BOLZANO SCHMIEDGASSE
VIA DELLE FUCINE 256

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

T.T. CLUB ALTO ADIGE V.-VENETO-STRASSE
VIA V.VENETO 5

•  Tischtennis •  Tennistavolo

GRUPPO SPORTIVO MOTULESI V.-VENETO-STRASSE
VIA V.VENETO 5

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

POLISPORTIVA LIBERTAS TENNIS ZARASTRASSE
VIA ZARA 16

•  Tennis •  Tennis

T.C. RIVA DI SOTTO MAX VALIERSTRASSE
VIA MAX VALIER 14/15

•  Tennis •  Tennis

SOCIETÀ ARCIERI BOLZANO
BOZNER BOGENSCHÜTZENVEREIN

SEELIG-HEINRICH-STRASSE
VIA BEATO ARRIGO 5

•  Bogenschießen •  Tiro con l'arco

S.S. "AZZURRA" BOLZANO V.-VENETO-STRASSE
VIA V.VENETO 5

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico
•  Rollhockey •  Pattinaggio a rot. - hockey su pista

GRUPPO SPORTIVO SAN PAOLO WEINEGGSTRASSE
VIA CASTEL WEINEGG 1/D

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

A.S. DRIBBLING MAILANDSTRASSE
VIA MILANO 150

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Volleyball •  Pallavolo

BOLZANO SPORT CLUB TENNISTAVOLO EUROPAALLEE
VIALE EUROPA 152

•  Tischtennis •  Tennistavolo
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Bolzano ASS.NE GINNASTICA ATESINA ALESSANDRIASTRASSE

VIA ALESSANDRIA 49/8

•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Rhythmische Sportgymnastik •  Ginnastica ritmica
•  Kunstturnen •  Ginnastica artistica

C.S.A.M. JU DOJO BOLZANO C.-BATTISTI-STRASSE
VIA C.BATTISTI 12

•  Karate •  Karate

A.S. JUDO CLUB KEN OTANI TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 17

•  Judo •  Judo

CENTRO YOSEIKAN BUDO ZANSHIN GLANINGER WEG
VIA COLOGNA 3

•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo

PALLACANESTRO OLIMPIA BOLZANO MATTEOTTIPLATZ
PZ. MATTEOTTI 9/G84

•  Basketball •  Pallacanestro

G.S. LIQUIGAS ROMSTRASSE
VIA ROMA 72

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

G.S. MULTIPOWER GIESSEGI FONDRIEST ROMSTRASSE
VIA ROMA 72

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

U.I.S.P. BOLZANO M.-LONGON-STRASSE
VIA M.LONGON 3

•  Wandern •  Escursionismo
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Snowboard •  Snowboard
•  Judo •  Judo
•  Klassischer Tanz •  Danza classica
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Rafting •  Rafting
•  Triathlon •  Triathlon
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

POLISPORTIVA OLTRISARCO CL.-AUGUSTA-STRASSE
VIA CL.AUGUSTA 100

•  Volleyball •  Pallavolo

G.S. ACCIAIERIE DI BOLZANO SEZIONE MONTAGNA VOLTASTRASSE
VIA VOLTA 4

•  Skiroll •  Skiroll
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Behindertensport (Blinde, ...) •  Sport disabili (non vedenti, ...)
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

A.S. GIRO DELLE DOLOMITI - DOLOMITEN
RADRUNDFAHRT

V.-VENETO-STRASSE
VIA V.VENETO 5

•  Radwandern •  Cicloturismo
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Bolzano JUDOKWAI BOLZANO EUROPAALLEE

VIALE EUROPA 202

•  Judo •  Judo

LIBERTAS KICK BOXING CL.-AUGUSTA-STRASSE
VIA CL.AUGUSTA 16c/5

•  Kick boxing •  Kick boxing

SOCIETÀ ATLETICA BOLZANO MARIAHEIMWEG
VIA DELLA VISITAZIONE 104

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

ASSOCIAZIONE VIVICITTÀ M.-LONGON-STRASSE
VIA M.LONGON 3

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

A.S. BASEBALL ADLER RESCHENSTRASSE
VIA RESIA 85/30

•  Baseball •  Baseball

BASKET FIAMMA JUNIOR BOLZANO ITALIENALLEE
CS. ITALIA 10

•  Basketball •  Pallacanestro

PALLACANESTRO BOLZANO ROVIGOSTRASSE
VIA ROVIGO 49/A

•  Basketball •  Pallacanestro

BOCCIOFILA BIZETA 85 TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 17

•  Boccia •  Bocce

BOCCIOFILA DRUSO TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 17

•  Boccia •  Bocce

BOCCIOFILA DOLOMITI TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 17

•  Boccia •  Bocce

BOCCIOFILA RESIA TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 17

•  Boccia •  Bocce

BOCCIOFILA I.P.E.A.A. MAILANDSTRASSE
VIA MILANO 2

•  Boccia •  Bocce

VETERANI SPORTIVI BOCCE TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 17

•  Boccia •  Bocce

MILAN CLUB BOLZANO SASSARISTRASSE
VIA SASSARI 7

•  Fußball •  Calcio

A.S. MILAN CLUB BOLZANO ROSSONERA SASSARISTRASSE
VIA SASSARI 69

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

CLUB JUVENTUS BOLZANO CL.-AUGUSTA-STRASSE
VIA CL.AUGUSTA 27

•  Fußball •  Calcio
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5



ADRESSENLISTE DER SPORTVEREINE / LISTA INDIRIZZI DELLE ASSOCIAZIONI SPORTIVE

Schlüssel
Codice

Gemeinde
Comune

SPORTVEREIN
ASSOCIAZIONE SPORTIVA

ADRESSE (STRASSE)
INDIRIZZO (VIA)

Nr.

•  Tätigkeiten •  Attività offerte

astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998 185

008 Bozen
Bolzano POLISPORTIVA PIANI SCHLACHTHOFSTRASSE

VIA DEL MACELLO 20

•  Fußball •  Calcio

CALYPSO CALCIO M.-LONGON-STRASSE
VIA M.LONGON 3

•  Fußball •  Calcio

U.S. STELLA AZZURRA RESCHENSTRASSE
VIA RESIA 39/C

•  Fußball •  Calcio

U.S. REAL BOLZANO NEUSTIFTER WEG
VIA NOVACELLA 7

•  Fußball •  Calcio

NAPOLI CLUB BOLZANO NEUSTIFTER WEG
VIA NOVACELLA 7

•  Fußball •  Calcio

F.C. PHÖNIX DUERERSTRASSE
VIA DUERER 24

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

AMATORI CALCIO BAUZANUM ORTLERSTRASSE
VIA ORTLES 11/13

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

G.S. COMUNE DI BOLZANO HASLACHERSTRASSE
VIA ASLAGO 27/8

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

A.S. AURORA RIVA-DEL GARDA-STRASSE
VIA RIVA DEL GARDA 23/a

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

SOCIETÀ CICLOTURISTICA RANGHINO RESCHENSTRASSE
VIA RESIA 19/8

•  Radwandern •  Cicloturismo

PEGASO BIKE TEAM DALMATIENSTRASSE
VIA DALMAZIA 107

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

S.C. ASSOS TEAM WANGERSTRASSE
VIA DEI VANGA 14

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

ALP BIKE CICLOTREKKING KUEPACHWEG
VIA CASTEL FLAVON 101

•  Mountainbike •  Mountain bike

GS ACCIAIERIE DI BOLZANO - SEZIONE CICLISMO SASSARISTRASSE
VIA SASSARI 70/3

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

G.S. KIKLOS SASSARISTRASSE
VIA SASSARI 17/A

•  Mountainbike •  Mountain bike

SPORT CLUB BOLZANO - BOZEN MAX VALIERSTRASSE
VIA MAX VALIER 24

•  Volleyball •  Pallavolo
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Bolzano VOLLEYUNION BOLZANO V.-VENETO-STRASSE

VIA V.VENETO 5

•  Volleyball •  Pallavolo

G.S. VOLLEY BOLZANO MAZZINIPLATZ
PZ. MAZZINI 18/A

•  Volleyball •  Pallavolo

S.S. DREAM VERONASTRASSE
VIA VERONA 23

•  Volleyball •  Pallavolo

A.C.R.A.S. - I CASTORI ST.-GERTRAUD-WEG
VIA S.GELTRUDE 3

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Fußball •  Calcio
•  Judo •  Judo

POLISP. GIOVANILE SALESIANA P.G.S. RAINERUM CARDUCCISTRASSE
VIA CARDUCCI 7

•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Judo •  Judo
•  Basketball •  Pallacanestro

POLISPORTIVA VIA PARMA SASSARISTRASSE
VIA SASSARI 55

•  Tennis •  Tennis

"ROCK'N ROLL ACROBATIC CLUB" SCHMIEDGASSE
VIA DELLE FUCINE 7/2

•  Tanzsport •  Danza sportiva

G.S. SCI NORDICO ROVIGOSTRASSE
VIA ROVIGO 49/A

•  Skilanglauf •  Sci di fondo

HOCKEY CLUB EAGLES BOLZANO GALVANISTRASSE
VIA GALVANI 4

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

S.S. FIGHT GRAVITY TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 22

•  Sportklettern •  Arrampicata sportiva

TENNISTAVOLO ATESINA QUIREINER WASSERMAUER
L. TALVERA S.QUIRINO 22

•  Tischtennis •  Tennistavolo

TENNISTAVOLO U.I.S.P. M.-LONGON-STRASSE
VIA M.LONGON 3

•  Tischtennis •  Tennistavolo

GIANTS A.F.T. BOLZANO RESCHENSTRASSE
VIA RESIA 1

•  American Football •  Football americano

ASSOCIAZIONE VELICA "SAILING CLUB BOLZANO“ MARCONISTRASSE
VIA MARCONI 15

•  Segeln •  Vela

CANOA CLUB BOLZANO SIMILAUNSTRASSE
VIA SIMILAUN 68

•  Kanu •  Canoa
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Bolzano GRUPPO AZIMUT BOLZANO WEGGENSTEINSTRASSE

VIA WEGGENSTEIN 63

•  Orientierungslauf •  Orienteering

SOCIETÀ CANNISTI BOLZANO DRUSUSALLEE
VIALE DRUSO 289/F

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

FLY ANGLING CLUB BOLZANO TRIESTERSTRASSE
VL. TRIESTE 28

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

S.P. LENZE D'ORO IGNESTI ROMSTRASSE c/o BAR SISSI
VIA ROMA c/o BAR SISSI

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

A.D.S. STEP DANCE ALESSANDRIASTRASSE
VIA ALESSANDRIA 3/9

•  Tanzsport •  Danza sportiva

A.R.C.S. PESCATORI MAGIC FLY BERGAMOSTRASSE
VIA BERGAMO 2f60

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

A.S. FONDO BIATHLON CITTÀ BZ DREIHEILIGENGASSE
VIA TRE SANTI 8

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Biathlon •  Biathlon

POLISPORTIVA RED AND WHITE MARIAHEIMWEG
VIA DELLA VISITAZIONE 102

•  Rugby •  Rugby

S.P.S. LENZA MARINA GENUASTRASSE
VIA GENOVA 84

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

S.P.S. NUOVE LENZE MAILANDSTRASSE
VIA MILANO 62

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

A.S. ARCOBALENO A.NICOLODI-STRASSE
VIA A.NICOLODI 29/4

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

A.S. ROSA MAILANDSTRASSE
VIA MILANO 89

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

PENGUINS BROOMBALL TEAM QUIREINER STRASSE
VIA S.QUIRINO 30

•  Broomball •  Broomball

A.C.S. HISHIRYO YOSEIKAN EUROPAALLEE
VIALE EUROPA 65/9

•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo

H.C.S. DRAG RACING TEAM ST.JUSTINA
VIA S.GIUSTINA 1

•  Motorradrennen •  Motociclismo

LÄUFERCLUB BOZEN - SILVESTERLAUF LAUBENGASSE
VIA DEI PORTICI 46

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
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Bolzano CICLISMO 2000 PARMASTRASSE

VIA PARMA 60

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

G.S. "ASS. NAZIONALE CARABINIERI"
- SEZIONE "D. MONTINARI" - BOLZANO

QUIREINER STRASSE
VIA S.QUIRINO 50/A

•  Schwimmen •  Nuoto
•  Boccia •  Bocce
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Orientierungslauf •  Orienteering

C- GROUP SO. COOP. A R.L. ITALIENALLEE
CS. ITALIA 30

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis

HOCKEY CLUB ICEBERG PALERMOSTRASSE
VIA PALERMO 14B15

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

SCI CLUB LIBERTAS BOLZANO ROVIGOSTRASSE
VIA ROVIGO 49

•  Ski alpin •  Sci alpino

ARRAMPITREK UISP M.-LONGON-STRASSE
VIA M.LONGON 3

•  Sportklettern •  Arrampicata sportiva

A.D.S. TOP DANCE 33 PALERMOSTRASSE
VIA PALERMO 23/25

•  Tanzsport •  Danza sportiva

G.S. VOLO A VELA BOLZANO F.-BARACCA-FLUGHAFEN-STR.
VIA AEROPORTO F.BARACCA 1

•  Segelfliegen •  Volo a vela

TENNIS CLUB "DRUSO" DRUSUSALLEE
VIALE DRUSO 20

•  Tennis •  Tennis

GRUPPO SPORTIVO "QUESTURA BOLZANO" MARCONISTRASSE
VIA MARCONI 33

•  Ski alpin •  Sci alpino

A.S. KARATE DO BOLZANO RESCHENSTRASSE
VIA RESIA 80/i3

•  Karate •  Karate

009 Prags
Braies RENNGEMEINSCHAFT 5V LOIPE AUSSERPRAGS

BRAIES DI FUORI 3

•  Skilanglauf •  Sci di fondo

SV PRAGS AUSSERPRAGSER-STRASSE
STRADA BRAIES DI FUORI 3

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio
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010 Brenner
Brennero SV GOSSENSASS GOSSENSASS-IBSENPLATZ

COLLE ISARCO-PIAZZA IBSEN 2

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Fußball •  Calcio
•  Stocksport •  Stocksport
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

FC PFLERSCH GOSSENSASS-PFLERSCHERSTR.
COLLE ISARCO-VIA FLERES 143

•  Fußball •  Calcio

ASS. PESCATORI SPORTIVI "TRIBULAUN" GOSSENSASS-SILBERGASSE
COLLE ISARCO-VIA 4

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

SNOWBOARD TEAM LADURNS GOSSENSASS
COLLE ISARCO 30

•  Snowboard •  Snowboard

011 Brixen
Bressanone SSV BRIXEN FISCHZUCHTWEG

VIA DEL LAGHETTO 17

•  Skateboard •  Skateboard
•  Gesundheitssport •  Educazione fisica
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Behindertensport (Blinde, ...) •  Sport disabili (non vedenti, ...)
•  Inlineskating •  Inlineskating
•  Trampolinturnen •  Trampolino elastico
•  Kunstturnen •  Ginnastica artistica
•  Bogenschießen •  Tiro con l'arco
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Rhythmische Gymnastik •  Ginnastica ritmica
•  Faustball •  Palla a pugno
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Badminton •  Badminton
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Handball •  Pallamano
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

WSV BRIXEN ERHARDGASSE
VIA S.ERARDO 3

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Stocksport •  Stocksport
•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico

SV AFERS AFERS-HAUS DER VEREINE
EORES - CASA DELLE 181

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio

TENNIS CLUB BRESSANONE KASPAR-VON-KEMPTER-WEG
VIA KASPAR VON KEMPTER 1

•  Tennis •  Tennis
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011 Brixen
Bressanone FC SÜDTIROL GMBH VINTLERWEG

VIA VINTLER 34

•  Fußball •  Calcio

BRIXIA BASEBALL D.L.F. DANTESTRASSE
VIA DANTE 29

•  Baseball •  Baseball

BRIXNER TENNISVEREIN BRENNERSTRASSE
VIA BRENNERO 8

•  Tennis •  Tennis

HC MILLAND-PALLAMANO AM SCHALDERER BACHL
VIA RIO SCALERES 25

•  Handball •  Pallamano

L.G. BRIXEN FISCHZUCHTWEG
VIA DEL LAGHETTO 3

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

SC PLOSE ST.ANDRÄ
S. ANDREA 6

•  Tennis •  Tennis
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Kegeln •  Birilli
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Fußball •  Calcio

SV ALBEINS ALBEINS
ALBES 60

•  Fußball •  Calcio

SV PFEFFERSBERG PAIRDORF
PERARA 81/C

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Squash •  Squash
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio
•  Kegeln •  Birilli

REITVEREIN BRIXEN SAADERHOF
SAADERHOF 4

•  Reitsport •  Equitazione

SV LÜSEN ST-.JOHANN-WEG
VIA S.GIOVANNI 3

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Tennis •  Tennis
•  Stocksport •  Stocksport
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Snowboard •  Snowboard
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Ski alpin •  Sci alpino

KEGELCLUB LÖWEN FELDTHURNER STRASSE
VIA VELTURNO 2

•  Kegeln •  Birilli

HC BRESSANONE FISCHZUCHTWEG
VIA DEL LAGHETTO 21

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
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011 Brixen
Bressanone KARATE BRESSANONE WADORYU OSWALD-V.-WOLKENSTEIN-STR.

VIA OSWALD V.WOLKENSTEIN 6

•  Karate •  Karate

EISACKTALER REITCLUB ST.-JOSEF- STRASSE
VIA S.GIUSEPPE 50/A

•  Reitsport •  Equitazione

SG EISACKTAL PLOSESTRASSE
VIA PLOSE 39

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

A.C. BRESSANONE ROMSTRASSE
VIA ROMA 9

•  Fußball •  Calcio

SCI CLUB FANA BRESSANONE RUNGGADGASSE
VIA RONCATO 11

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

BRESSANONE BASKET BRIXEN KÖSTLANER STRASSE
VIA CASTELLANO 5

•  Basketball •  Pallacanestro

FLYING DUCKS PLOSESTRASSE
VIA PLOSE 11/B

•  Paragleiten •  Parapendio

SKI TEAM VALENTE IN DER KLOSTERWIESE
NEL PRA' DEL CHIOSTRO 22

•  Ski alpin •  Sci alpino

PROFI BIKE TEAM HARTWIGGASSE
VIA HARTWIG 10

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Radwandern •  Cicloturismo

012 Branzoll
Bronzolo TENNIS CLUB BRONZOLO ALDEINERSTRASSE

VIA ALDINO 23

•  Tennis •  Tennis

BOCCIOFILA BRONZOLO SCHWARZ-ADLER-STRASSE
VIA AQUILA NERA 18

•  Boccia •  Bocce

A.S. BRONZOLO HAUPTSTRASSE
VIA PRINCIPALE 22

•  Fußball •  Calcio

CIRCOLO "P. NERUDA" SCHWARZ-ADLER-STRASSE
VIA AQUILA NERA 18

•  Volleyball •  Pallavolo

S.A.F. BRONZOLO ST.LEONHARD-PLATZ
PIAZZA SAN LEONARDO 2/C

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

U.S. BRONZOLO BAHNHOFSTRASSE
VIA STAZIONE 22

•  Skiroll •  Skiroll
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Berglauf •  Corsa in montagna
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012 Branzoll
Bronzolo KK BRANZOLL ST.LEONHARD-PLATZ

PIAZZA SAN LEONARDO 4

•  Kegeln •  Birilli

013 Bruneck
Brunico RODELVEREIN KRONPLATZ IN DER SANDGRUBE

IN DER SANDGRUBE 20/F

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

DRACHENFLIEGERKLUB CRONFLY BRUNECK REISCHACHER STRASSE
VIA RISCONE 33

•  Hängegleiten •  Deltaplano

LANGLAUFVEREIN KRONSPUR BRUNECK DANTESTRASSE
VIA DANTE 4/F

•  Skilanglauf •  Sci di fondo

REITCLUB BRUNECK IM GELÄNDE
IM GELÄNDE 1

•  Reitsport •  Equitazione

SC ST. GEORGEN UFERSTRASSE
VIA LUNGO FIUME 4/c

•  Tennis •  Tennis
•  Stocksport •  Stocksport
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Fußball •  Calcio

SKC BRUNECK 67 DIETENHEIMER STRASSE
VIA TEODONE

•  Kegeln •  Birilli

SKC ST. GEORGEN AHRNTALER STRASSE
VIA VALLE AURINA 8

•  Kegeln •  Birilli

SPORTSCHÜTZENGILDE BRUNECK AHRNTALER STRASSE
VIA VALLE AURINA 20

•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa

SSV BRUNECK GRABEN
BASTIONI 5

•  Schach •  Scacchi
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Moderner Tanz •  Danza moderna
•  Bogenschießen •  Tiro con l'arco
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Behindertensport (Blinde, ...) •  Sport disabili (non vedenti, ...)
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Fußball •  Calcio

SV DIETENHEIM/AUFHOFEN HERZOG-DIET-STRASSE
VIA DUCA TEODONE 14

•  Stocksport •  Stocksport
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
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013 Bruneck
Brunico SV REISCHACH JOSEF-MAIR-STRASSE

VIA JOSEF MAIR 2

•  Fußball •  Calcio
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

SV STEGEN HEILIGEN-KREUZ-STRASSE
VIA SANTA CROCE 13

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

FC BRUNICO ANDREAS-HOFER-STRASSE
VIA ANDREAS HOFER 32

•  Fußball •  Calcio

CIRCOLO PESCA SPORTIVA A.R.C.B.
DI BRUNICO

ANDREAS-HOFER-STRASSE
VIA ANDREAS HOFER 30

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

U.S. BRUNICO ST.-CHRISTOFORUS-STRASSE
VIA SAN CRISTOFORO 9

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Mountainbike •  Mountain bike

G.S. EUROPEAN CYCLING TEAM HERZOG-SIGMUND-STRASSE
VIA DUCA SIGISMONDO 6

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

BOCCIOFILA BRUNICO A.R.C.B. ANDREAS-HOFER-STRASSE
VIA ANDREAS HOFER 2/A

•  Boccia •  Bocce

015 Kaltern an der Weinstr.
Caldaro s.s.d.v. SEGELVEREIN KALTERER SEE ST.JOSEF AM SEE

S.GIUSEPPE AL LAGO 14

•  Segeln •  Vela
•  Windsurfing •  Windsurf

KALTERER SV LAVARDISTRASSE
VIA LAVARDI 7c

•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Bogenschießen •  Tiro con l'arco
•  Stocksport •  Stocksport
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Tennis •  Tennis
•  Triathlon •  Triathlon
•  Windsurfing •  Windsurf
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Handball •  Pallamano
•  Fußball •  Calcio
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

LÄUFERCLUB KALTERN KRUMBACHWEG
VIA KRUMBACH 15

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

SC KALTERN PFUSS
POZZO 49

•  Ski alpin •  Sci alpino
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015 Kaltern an der Weinstr.
Caldaro s.s.d.v. KC KALTERN OBERPLANITZING

PIANIZZA DI SOPRA 13

•  Kegeln •  Birilli

016 Freienfeld
Campo di Trens POLISPORTIVA A.V.I. VIPITENO PENSERJOCHSTRASSE

VIA PASSO PENNES 18/b

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball •  Calcio
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Skeleton •  Skeleton
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Kunstbahnenbob •  Bob su pista artificiale

REITVEREIN STERZING THUMBURG
CASTELTONO 16a

•  Reitsport •  Equitazione

SV FREIENFELD TRENSSTRASSE
VIA TRENS 129

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Stocksport •  Stocksport
•  Tennis •  Tennis
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

WIPPTALER VEREINSSTOCKSCHÜTZEN STILFES
STILVES 4

•  Stocksport •  Stocksport

017 Sand in Taufers
Campo Tures SSV TAUFERS HUGO-VON-TAUFERS-STRASSE

VIA HUGO VON TAUFERS 5

•  Kegeln •  Birilli
•  Fußball •  Calcio
•  Handball •  Pallamano
•  Tennis •  Tennis
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Schach •  Scacchi

FALKENCLUB AHRNTAL DR.-DAIMER-STRASSE
VIA DR.DAIMER 14

•  Hängegleiten •  Deltaplano

SSV REIN REIN IN TAUFERS
RIVA DI TURES 73

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Fußball •  Calcio

018 Kastelbell-Tschars
Castelbello-Ciardes SPORTSCHÜTZENGILDE KASTELBELL-TSCHARS KIRCHGASSL

VIA CHIESA CIARDES 4

•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
•  Feuerwaffenschießen •  Armi da fuoco



ADRESSENLISTE DER SPORTVEREINE / LISTA INDIRIZZI DELLE ASSOCIAZIONI SPORTIVE

Schlüssel
Codice

Gemeinde
Comune

SPORTVEREIN
ASSOCIAZIONE SPORTIVA

ADRESSE (STRASSE)
INDIRIZZO (VIA)

Nr.

•  Tätigkeiten •  Attività offerte

astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998 195

018 Kastelbell-Tschars
Castelbello-Ciardes SV KASTELBELL-TSCHARS LINTERWEG

VIA LINTER 1

•  Fußball (Amateurf. FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Tennis •  Tennis
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

019 Kastelruth
Castelrotto SC SEISER ALPE HAUENSTEINWEG

VIA HAUENSTEIN 6

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Stocksport •  Stocksport
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Badminton •  Badminton
•  Fußball •  Calcio
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

WITCHCLUB SEISERALM RATZESWEG
VIA RATZES 17

•  Snowboard •  Snowboard

S.G. SCHLERN HAUENSTEINWEG
VIA HAUENSTEIN 13/3

•  Fußball •  Calcio

DELTACLUB SEISER ALM PLOJERWEG
VIA PLOJER 15

•  Hängegleiten •  Deltaplano

T.Z. SCHLERNGEBIET MISALTALLEE
VIALE MISALT 2

•  Ski alpin •  Sci alpino

020 Tscherms
Cermes SPORTFISCHEREIVEREIN TSCHERMS GAMPENSTRASSE

VIA PALADE 6

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

SV TSCHERMS ALOIS-KNEISSL-STRASSE
VIA ALOIS KNEISSL 8

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

T.C. NON È MAI TROPPO TARDI GAMPENSTRASSE
VIA PALADE 1/B

•  Tennis •  Tennis

021 Kiens
Chienes WSV EHRENBURG BAHNHOFSTRASSE

VIA STAZIONE

•  Stocksport •  Stocksport

022 Klausen
Chiusa SV LATZFONS ST.MICHAELSIEDLUNG

VILLAGGIO SAN MICHELE 19

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Fußball •  Calcio
•  Kegeln •  Birilli
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022 Klausen
Chiusa KC HÖLZERNE NEUN KLAUSEN OBERSTADT

CITTÀ ALTA 29

•  Kegeln •  Birilli

SSV GUFIDAUN GUFIDAUN
GUDON 15/A

•  Tennis •  Tennis
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

SV KLAUSEN MARKTPLATZ
PIAZZA MERCATO 10

•  Stocksport •  Stocksport
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Handball •  Pallamano
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis
•  Volleyball •  Pallavolo

023 Karneid
Cornedo all‘Isarco SV STEINEGG STEINEGG

COLLEPIETRA 63

•  Triathlon •  Triathlon
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Faustball •  Palla a pugno
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Orientierungslauf •  Orienteering
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

SV GUMMER GUMMERERSTRASSE
VIA S.VALENTINO 89

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

SC KARDAUN KIRCHGASSE
VICOLO DELLA CHIESA 4

•  Fußball •  Calcio

CIRCOLO CORNEDO ST.VEIT
ST.VEIT 30

•  Sportklettern •  Arrampicata sportiva
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Windsurfing •  Windsurf
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Tennis •  Tennis

024 Kurtatsch a.d. Weinstr.
Cortaccia s.s.d.v. SC KICK BOXING UNTERLAND JOSEFGASSE

VICOLO JOSEF 4

•  Fernöstliche Kampfsportarten •  Arti marziali dell'Estremo Oriente

KK KURTATSCH HAUPTMANN-SCHWEIGGL-PLATZ
P.ZZA HAUPTMANN 10

•  Kegeln •  Birilli
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024 Kurtatsch a.d. Weinstr.
Cortaccia s.s.d.v. SSV KURTATSCH ANDREAS-HOFER-STRASSE

VIA ANDREAS HOFER 6

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Tischtennis •  Tennistavolo

TTC KURTATSCH - MARGREID OBERGASSE
OBERGASSE 2

•  Tischtennis •  Tennistavolo

025 Kurtinig a.d. Weinstr.
Cortina s.s.d.v. SV KURTINIG MOOSWEG

VIA PALUDI

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

026 Corvara
Corvara in Badia HC ALTA BADIA COL ALT-STRASSE

VIA COL ALT 9

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

SCI CLUB LADINIA COL ALT-STRASSE
VIA COL ALT 36

•  Ski alpin •  Sci alpino

GOLF CLUB ALTA BADIA PLANACSTRASSE
VIA PLANAC 9

•  Golf •  Golf

027 Graun in Vinschgau
Curon Venosta SC RESCHEN RESCHEN

RESIA 22

•  Ski alpin •  Sci alpino

SC HAID ST.VALENTIN AUF DER HAIDE
S. VALENTINO ALLA MUTA 11

•  Ski alpin •  Sci alpino

FC OBERLAND ST.VALENTIN AUF DER HAIDE
S. VALENTINO ALLA MUTA 22

•  Fußball •  Calcio

028 Toblach
Dobbiaco SC TOBLACH GRAF-KÜNIGL-STRASSE

VIA CONTI KÜNIGL 5

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Skispringen •  Salto con gli sci
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

HC TOBLACH/DOBBIACO DOLOMITENSTRASSE
VIA DOLOMITI 24

•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

TC TOBLACH HERBSTENBURGSTRASSE
VIA HERBSTENBURG 3

•  Tennis •  Tennis

BIKE CLUB HOCHPUSTERTAL WAHLEN
VALLE S.SILVESTRO 79

•  Radwandern •  Cicloturismo
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029 Neumarkt
Egna MOTOCLUB NEUMARKT LAUBENGASSE

VIA PORTICI 41

•  Motorradrennen •  Motociclismo

SÜDTIROL MARATHON CLUB LAUBENGASSE
VIA PORTICI 28

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

SCHWIMMVEREIN NEUMARKT/EGNA MARIENSTRASSE
VIA DELLA MADONNA 31/8

•  Schwimmen •  Nuoto

FC NEUMARKT - EGNA PLATZSTRASSE
VIA PLATZ 2

•  Fußball •  Calcio

HC NEUMARKT ROMSTRASSE
VIA ROMA 14

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

TC NEUMARKT SCHIESSTANDWEG
VIA DEL BERSAGLIO 4

•  Tennis •  Tennis

YOSEIKAN BUDO VEREIN NEUMARKT BOZNERSTRASSE
VIA BOLZANO 52

•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo

US LAGHETTI SCHOTTERWEG
VIA CAVA 31

•  Fußball •  Calcio

BIKE CLUB NEUMARKT RATHAUSRING
LARGO MUNICIPIO 45

•  Mountainbike •  Mountain bike

FLUGBALLVEREIN NEUMARKT BOZNERSTRASSE
VIA BOLZANO 18

•  Volleyball •  Pallavolo

ESV NEUMARKT NEULANDSTRASSE
VIA BONIFICA 16

•  Stocksport •  Stocksport

PIZZERIA ROBI "G.S. LENTI E VELOCI PARKSTRASSE
VIA PARCO 6

•  Berglauf •  Corsa in montagna

TENNIS CLUB LAGHETTI GFRILLNERWEG
VIA CAURIA 39

•  Tennis •  Tennis

030 Pfalzen
Falzes DRACHENFLIEGERCLUB PFALZEN AM ANGER

AM ANGER 1

•  Hängegleiten •  Deltaplano

SSV PFALZEN ERLENWEG
VIA ERLEN 20

•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Tennis •  Tennis
•  Fußball •  Calcio
•  Stocksport •  Stocksport

030 Pfalzen
Falzes SV ISSING PFALZNERSTRASSE

VIA FALZES 19
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•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Motorfliegen •  Volo a motore
•  Motorbootrennen •  Motonautica
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Motorschlittenfahren •  Motoslitta

031 Völs
Fiè allo Sciliar SV VÖLS DORFSTRASSE

VIA DEL PAESE 14

•  Tennis •  Tennis
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Stocksport •  Stocksport

HTM RACING TEAM AM OCHSENBÜHEL
OCHSENBÜHEL 2

•  Motorradrennen •  Motociclismo

032 Franzensfeste
Fortezza SV FRANZENSFESTE RIOLSTRASSE

VIA RIOL 7

•  Tennis •  Tennis
•  Fußball •  Calcio
•  Broomball •  Broomball

SEZIONE TIRO A SEGNO NAZIONALE DI FORTEZZA RATHAUSPLATZ
P.ZZA MUNICIPIO 1

•  Feuerwaffenschießen •  Armi da fuoco

SCI CLUB FORTEZZA ROMSTRASSE
VIA ROMA 4/c

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

A.C. FEMMINILE FORTEZZA RATHAUSPLATZ
P.ZZA MUNICIPIO 1

•  Fußball •  Calcio

033 Villnöß
Funes PARACLUB VILLNÖSS ST.PETER

S.PIETRO 67

•  Paragleiten •  Parapendio

SV TEIS TEIS
TISO 42

•  Tennis •  Tennis
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio
•  Stocksport •  Stocksport
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033 Villnöß
Funes SV VILLNÖSS ST.PETER-STRASSE

VIA S.PIETRO 72

•  Snowboard •  Snowboard
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Kegeln •  Birilli

034 Gais
Gais FC GAIS GISSESTRASSE

VIA GISSE 18

•  Fußball •  Calcio

SSV UTTENHEIM ANDRÄ-VON-WENZL-STRASSE
VIA ANDRÄ VON WENZL 11/A

•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis

035 Gargazon
Gargazzone HC GARGAZON BAHNHOFSTRASSE

VIA STAZIONE 20

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

SV GARGAZON GEMEINDEPLATZ
PIAZZA MUNICIPIO 6

•  Fußball •  Calcio
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Tennis •  Tennis

036 Glurns
Glorenza SSV GLURNS PUNISTRASSE

VIA PUNI 6

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Fußball •  Calcio

037 Latsch
Laces SV LATSCH MARKTSTRASSE

VIA MERCATO 42

•  Kunstturnen •  Ginnastica artistica
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Paragleiten •  Parapendio
•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis
•  Stocksport •  Stocksport
•  Karate •  Karate
•  Tanzsport •  Danza sportiva
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

LATSCHER SCHLITTSCHUHCLUB VALTNEIDWEG
VIA VALTNEID 1a

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
037 Latsch

Laces SV GOLDRAIN GOLDRAIN
COLDRANO 6
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•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tischtennis •  Tennistavolo

SV MORTER MORTER
MORTER 53

•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino

FC RED LIONS TARSCH TARSCH
TARRES 46

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

038 Algund
Lagundo SC ALGUND ETZENRICHT-STRASSE

VIA ETZENRICHT 18

•  Stocksport •  Stocksport
•  Snowboard •  Snowboard
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Kegeln •  Birilli
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Badminton •  Badminton
•  Fußball •  Calcio
•  Rhythmische Gymnastik •  Ginnastica ritmica

TC ALGUND STEINACH-STRASSE
VIA STEINACH 25

•  Tennis •  Tennis

039 Lajen
Laion SC LAJEN DORF

PAESE 32/A

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Tennis •  Tennis

040 Leifers
Laives SSV LEIFERS J.-F.-KENNEDY - STRASSE

VIA J.F. KENNEDY 299

•  Tennis •  Tennis
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Fußball •  Calcio
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

SSV ST. JAKOB/GRUTZEN HILBERHOFSTRASSE
VIA MASO HILBER 1

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Snowboard •  Snowboard
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Kegeln •  Birilli
•  Fußball •  Calcio
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

040 Leifers
Laives A.S. MOTO STAR J.-NOLDIN-STRASSE

VIA J. NOLDIN 52/13
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•  Motorradrennen •  Motociclismo

MOTOR'S SPORTING LAIVES J.-F.-KENNEDY - STRASSE
VIA J.F. KENNEDY 278

•  Motorradrennen •  Motociclismo

POLISPORTIVA PINETA ALDO-MORO-STRASSE
VIA ALDO MORO 9

•  Schwimmen •  Nuoto
•  Fußball •  Calcio
•  Rhythmische Gymnastik •  Ginnastica ritmica
•  Aerobic •  Aerobica
•  Tennis •  Tennis
•  Ski alpin •  Sci alpino

PALLAVOLO DON BOSCO BOLZANO O.-HUBER-STRASSE
VIA O. HUBER 9/A

•  Volleyball •  Pallavolo

KC LEIFERS D. - CHIESA - STRASSE
VIA D. CHIESA 42

•  Kegeln •  Birilli

SOCIETÀ CICLISTICA ALTAIR ST. JAKOBSTRASSE
VIA SAN GIACOMO 102

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

ARCO CLUB LAIVES GALIZIENSTRASSE
VIA GALIZIA

•  Bogenschießen •  Tiro con l'arco

SKI-OL-LAIVES J.-F.-KENNEDY - STRASSE
VIA J.F. KENNEDY 94

•  Skiorientierungslauf •  Sci orientamento
•  Orientierungslauf •  Orienteering

SAF LAIVES J.-F.-KENNEDY - STRASSE
VIA J.F. KENNEDY 277

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

GS SAN GIACOMO AGRUZZO HILBERHOFSTRASSE
VIA MASO HILBER 1

•  Fußball •  Calcio

ASSOCIAZIONE CALCIO LAIVES GALIZIENSTRASSE
VIA GALIZIA 3

•  Fußball •  Calcio

ICE CLUB LAIVES FUCHSERSTRASSE
VIA FUCHSER 3

•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico

AS BOCCIOFILA LAIVES G.-GARIBALDI-STRASSE
VIA G. GARIBALDI 1

•  Boccia •  Bocce

ASSOCIAZIONE SPORTIVA LAIVES NUOTO GALIZIENSTRASSE
VIA GALIZIA 32

•  Schwimmen •  Nuoto

VOLLEY KOLIBRI ALTO ADIGE ST. JAKOBSTRASSE
VIA SAN GIACOMO 13

•  Volleyball •  Pallavolo
040 Leifers

Laives ASSOCIAZIONE PALLAVOLO LAIVES J.-F.-KENNEDY - STRASSE
VIA J.F. KENNEDY 172

•  Volleyball •  Pallavolo
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VOLLEY TEAM S.GIACOMO AGRUZZO HILBERHOFSTRASSE
VIA MASO HILBER 1

•  Volleyball •  Pallavolo

VOLLEY LAIVES G.-MARCONI-STRASSE
VIA G. MARCONI 16

•  Volleyball •  Pallavolo

POLISPORTIVA LIBERTAS LAIVES L.-NEGRELLI-STRASSE
VIA L. NEGRELLI 36

•  Bahnrennsport •  Ciclismo su pista
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

TENNIS CLUB SAN GIACOMO N.-SAURO-STRASSE
VIA N. SAURO 21/A

•  Tennis •  Tennis

G.D.S. "THE RIGHT STEP ALTO ADIGE" DANTE-STRASSE
VIA DANTE 28

•  Tanzsport •  Danza sportiva

CIRCOLO TENNIS GRIZZLY ST. JAKOBSTRASSE
VIA SAN GIACOMO 160

•  Tennis •  Tennis

041 Lana
Lana SV LANA JOHANN-KRAVOGL-STRASSE

VIA JOHANN KRAVOGL 3

•  Volleyball •  Pallavolo
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Minigolf •  Minigolf
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Tennis •  Tennis
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Stocksport •  Stocksport
•  Kunstturnen •  Ginnastica artistica
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Kegeln •  Birilli

SC VIGILJOCH LANA GAMPENSTRASSE
VIA PALADE 3/B

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Ski alpin •  Sci alpino

SV VÖLLAN SCHLOSSWEG
VIA DEL CASTELLO 2

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino

TC 86 LANA BOZNERSTRASSE
VIA BOLZANO 15

•  Tennis •  Tennis
041 Lana

Lana CASTING CLUB SÜDTIROL AUSSERDORFERWEG
VIA AUSSERDORFER 1

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

VELO SPORT CLUB BARTALI ERZHERZOG EUGEN-STRASSE
VIA ARCIDUCA EUGENIO



ADRESSENLISTE DER SPORTVEREINE / LISTA INDIRIZZI DELLE ASSOCIAZIONI SPORTIVE

Schlüssel
Codice

Gemeinde
Comune

SPORTVEREIN
ASSOCIAZIONE SPORTIVA

ADRESSE (STRASSE)
INDIRIZZO (VIA)

Nr.

•  Tätigkeiten •  Attività offerte

204 astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

GOLFCLUB LANA - MERAN BRANDISWEG
VIA BRANDIS 13

•  Golf •  Golf

042 Laas
Lasa SC LAAS VINSCHGAUER STRASSE

VIA VENOSTA 28 a

•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis
•  Badminton •  Badminton
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

SV EYRS
BAHNHOFSTRASSE

VIA STAZIONE 27

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Tennis •  Tennis
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball •  Calcio
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa

SV TSCHENGLS TSCHENGLS
CENGLES 21

•  Fußball •  Calcio

045 Magreid a.d. Weinstr.
Magrè s.s.d.v. SV MARGREID PARKSTRASSE

VIA PARCO 11

•  Fußball •  Calcio

046 Mals
Malles SC SESVENNA SCHLINIG

SLINGIA 34

•  Skilanglauf •  Sci di fondo

SV MALS GERBERGASSE
VIA CONCIAPELLI 19

•  Triathlon •  Triathlon
•  Tennis •  Tennis
•  Badminton •  Badminton
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa

SV ARUNDA SCHLEIS SCHLEIS
CLUSIO 53

•  Fußball •  Calcio
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

046 Mals
Malles SV BURGEIS BURGEIS

BURGUSIO 129

•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Gesundheitssport •  Educazione fisica

LAATSCHER SK LAATSCH
LAUDES 118
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•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball •  Calcio

SV MATSCH MATSCH
MAZIA 130

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio

SC TARTSCH TARTSCH
TARCES 64

•  Volleyball •  Pallavolo
•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico

VEREIN HAIDERSEE FREUNDE BURGEIS
BURGEIS 118

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

SV PLANEIL PLANEIL
PLANOL 38

•  Ski alpin •  Sci alpino

047 Enneberg
Marebbe SC MAREO ST.VIGILSTRASSE

VIA S.VIGILIO

•  Tennis •  Tennis
•  Tauchen •  Immersione
•  Snowboard •  Snowboard
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Fußball •  Calcio
•  Kegeln •  Birilli

SC ST. VIGIL ST.VIGILSTRASSE
VIA S.VIGILIO 201

•  Ski alpin •  Sci alpino

SV RINA/WELSCHELLEN RUNGG
RINA 47

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino

VOLLEY CLUB RINA WELSCHELLEN
RINA 156/1

•  Volleyball •  Pallavolo

048 Marling
Marlengo SV MARLING NEUWIESENWEG

VIA PRATI NUOVI 1

•  Fußball •  Calcio

TC MARLING PETER-MITTERHOFER-STRASSE
VIA PETER MITTERHOFER 1/4

•  Tennis •  Tennis
048 Marling

Marlengo TTK MARLING MITTERTERZERSTRASSE
VIA TERZO DI MEZZO 4

•  Tischtennis •  Tennistavolo

049 Martell
Martello SV MARTELL MEIERNSTRASSE

VIA MEIERN 227

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler •  Calcio a 5
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•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Tennis •  Tennis
•  Biathlon •  Biathlon

050 Mölten
Meltina SV MÖLTEN DORFSTRASSE

VIA PAESE 1

•  Stocksport •  Stocksport
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

KC MÖLTEN VERSCHNEIDSTRASSE
VIA FRASSINETO 25

•  Kegeln •  Birilli

051 Meran
Merano SC MERAN RENNWEG

VIA DELLE CORSE 115

•  Handball •  Pallamano
•  Triathlon •  Triathlon
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Snowboard •  Snowboard
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Bogenschießen •  Tiro con l'arco
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Kunstturnen •  Ginnastica artistica
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Kanu •  Canoa
•  Berglauf •  Corsa in montagna
•  Eisschnellauf •  Pattinaggio su ghiaccio - velocità
•  Stocksport •  Stocksport
•  Badminton •  Badminton

TC MERAN G.M.B.H. PIAVESTRASSE
VIA PIAVE 46

•  Tennis •  Tennis

FC OBERMAIS DANTESTRASSE
VIA DANTE 5

•  Fußball •  Calcio

EV FORST SCHALLHOFWEG
VIA SCHALLHOF 23

•  Stocksport •  Stocksport
051 Meran

Merano HC MAISER DRACHEN PIAVESTRASSE
VIA PIAVE 51/B

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

KC STACHI GRABMAYRSTRASSE
VIA GRABMAYR 47

•  Kegeln •  Birilli

NEW SPORTING CENTER MERAN LAUBENGASSE
VIA PORTICI 128

•  Judo •  Judo
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•  Fernöstliche Kampfsportarten •  Arti marziali dell'Estremo Oriente
•  Kick boxing •  Kick boxing
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Gymnastik •  Ginnastica

C.P.A.C.F.S. - CENTRO PROV.LE
ALTOATESINO CULTURA FISICA E SPORTS

MANZONISTRASSE
VIA MANZONI 105

•  Body building •  Body building
•  Fitness •  Fitness
•  Aerobic •  Aerobica

A.S. PAPILLON LAUBENGASSE
VIA PORTICI 337

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

HC MERANO GAMPENSTRASSE
VIA DELLE PALADE 74

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

A.S. FULL SPORT LAUBENGASSE
VIA PORTICI 141

•  Basketball •  Pallacanestro
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

SOCIETÀ GINNASTICA ARTISTICA MERANO MATTEOTTISTRASSE
VIA MATTEOTTI 37

•  Kunstturnen •  Ginnastica artistica

MAIA BASKET MERANO E. TOTISTRASSE
VIA E. TOTI 24

•  Basketball •  Pallacanestro

G.S. SANTA MARIA ASSUNTA CARDUCCISTRASSE
VIA CARDUCCI 38

•  Basketball •  Pallacanestro
•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis
•  Volleyball •  Pallavolo

OLIMPIC CLUB MERANO O. HUBERSTRASSE
VIA O. HUBER 4

•  Gewichtheben •  Sollevamento pesi

MERANO CLUB SOMMOZZATORI FREIHEITSSTRASSE
CORSO LIBERTÀ

182/M

•  Tauchen •  Immersione

UNIONE CICLISTICA MERANESE RENNWEG
VIA DELLE CORSE 141

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
051 Meran

Merano A.S. "ATHLETIC CLUB MERANO" VOGELWEIDERSTRASSE
VIA VOGELWEIDE 6

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Gewichtheben •  Sollevamento pesi

ASSOCIAZIONE SPORTIVA MERANO TEXELSTRASSE
VIA MONTE TESSA 14/C

•  Basketball •  Pallacanestro
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fechten •  Scherma
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Schwimmen •  Nuoto



ADRESSENLISTE DER SPORTVEREINE / LISTA INDIRIZZI DELLE ASSOCIAZIONI SPORTIVE

Schlüssel
Codice

Gemeinde
Comune

SPORTVEREIN
ASSOCIAZIONE SPORTIVA

ADRESSE (STRASSE)
INDIRIZZO (VIA)

Nr.

•  Tätigkeiten •  Attività offerte

208 astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998

GRUPPO SPORTIVO MERANO GAMPENSTRASSE
VIA DELLE PALADE 8

•  Handball •  Pallamano
•  Broomball •  Broomball
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

A.S. HOLIDAY WINKELWEG
VIA WINKEL 11

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Mountainbike •  Mountain bike

U.S. MERANO SINIGO REICHSTRASSE
VIA NAZIONALE 58

•  Fußball •  Calcio

GRUPPO AMICI BUBI CALCETTO MERANO THEATER-PLATZ
PIAZZA TEATRO 15

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

G.S. FONDRIEST MERANO ST. VIGIL-PLATZ
PIAZZA S. VIGILIO 24

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

HAPPY CLUB - MERANO MANZONISTRASSE
VIA MANZONI 105

•  Body building •  Body building
•  Aerobic •  Aerobica
•  Fitness •  Fitness
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

A.S. OLD KEST 1827 GOETHESTRASSE
VIA GOETHE 5/A

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

ASS. ALPINISTICA ADAMELLO CARDUCCISTRASSE
VIA CARDUCCI 38

•  Gymnastik •  Ginnastica

S.P. LENZE EUROPA MERANO PFLANZENSTEINSTRASSE
VIA DELLE PIANTE 5

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

C.A.F.G. - MERANO WEINGARTENSTRASSE
VIA VIGNETI 3

•  Volleyball •  Pallavolo

F.C. FORTUNA MERANIA TEXELSTRASSE
VIA MONTE TESSA 9

•  Fußball •  Calcio
051 Meran

Merano ASS.NE POLISPORTIVA SINIGO VITTORIO VENETO-PLATZ
PIAZZA VITTORIO VENETO 1

•  Sportfischen •  Pesca sportiva
•  Fußball (Kleinfeldfußball, 5 •  Calcio a 5
•  Volleyball •  Pallavolo

HOCKEY CLUB PANTHERS SCHILLERSTRASSE
VIA SCHILLER 11

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

A.S. FITNESS DIMENSION ROMSTRASSE
VIA ROMA 187/B

•  Body building •  Body building
•  Fitness •  Fitness
•  Aerobic •  Aerobica
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"CHARLY BASKET" MINIBASKET MERANO SCHWIMMBADSTRASSE
VIA LIDO 6

•  Basketball •  Pallacanestro

EIS CLUB MERAN/MERANO GAMPENSTRASSE
VIA DELLE PALADE 74

•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico

CENTRO EQUESTRE MERANO MAIA E. TOTISTRASSE
VIA E. TOTI 2

•  Reitsport •  Equitazione

052 Welsberg
Monguelfo SC WELSBERG PAUL TROGER STRASSE

VIA PAUL TROGER 23

•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis
•  Stocksport •  Stocksport
•  Ski alpin •  Sci alpino

SV TAISTEN TAISTEN
TESIDO 10

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball •  Calcio
•  Stocksport •  Stocksport

053 Montan
Montagna SC JOCHGRIMM SCHULGASSE

VICOLO SCUOLE 6

•  Ski alpin •  Sci alpino

SV KALTENBRUNN-RADEIN DORFSTRASSE
VIA DELLA BORGATA 11

•  Fußball •  Calcio

SV MONTAN KALTEGGSTRASSE
VIA KALTEGG 7

•  Fußball •  Calcio

KSV MONTAN GLEN
GLENO 36

•  Kegeln •  Birilli

054 Moos in Passeier
Moso in Passiria RODELVEREIN PASSEIER PLATT

PLATT 25

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

FC MOOS DORF
PAESE 45

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

055 Nals
Nalles ESV NALS HANDWERKERZONE

ZONA ARTIGIANALE 2

•  Stocksport •  Stocksport

SV NALS SCHWIMMBADSTRASSE
VIA PISCINA

•  Mountainbike •  Mountain bike
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•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Fußball •  Calcio
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Kegeln •  Birilli
•  Tennis •  Tennis

REITVEREIN NALS SCHWIMMBADSTRASSE
VIA PISCINA 13

•  Reitsport •  Equitazione

056 Naturns
Naturno KC HOCHNATURNS RATHAUSSTRASSE

VIA MUNICIPIO 1

•  Kegeln •  Birilli

SSV NATURNS BAHNHOFSTRASSE
VIA STAZIONE 67

•  Stocksport •  Stocksport
•  Minigolf •  Minigolf
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Badminton •  Badminton
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Fußball •  Calcio
•  Handball •  Pallamano
•  Tennis •  Tennis
•  Schwimmen •  Nuoto

057 Natz-Schabs
Naz Sciaves SV AICHA AICHA

AICA 8

•  Fußball •  Calcio

SV SCHABS SCHABS
SCIAVES 102

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis
•  Handball •  Pallamano
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

058 Welschnofen
Nova Levante KSV WELSCHNOFEN ROMSTRASSE

VIA ROMA 63

•  Kegeln •  Birilli

SV WELSCHNOFEN KARL-FELIX-WOLFF-WEG
VICOLO KARL FELIX WOLFF 2

•  Tennis •  Tennis
•  Snowboard •  Snowboard
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Broomball •  Broomball
•  Ski alpin •  Sci alpino

059 Deutschnofen
Nova Ponente SV DEUTSCHNOFEN FORASTRASSE

VIA FORA 1

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Ski alpin •  Sci alpino
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•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Kegeln •  Birilli
•  Snowboard •  Snowboard

SC PETERSBERG HENNEWINKL
HENNEWINKL 6

•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino

KSV BIRCHABRUCK BIRCHABRUCK
PONTE NOVA 17 a

•  Kegeln •  Birilli

YOSEIKAN BUDO DEUTSCHNOFEN DORF
CENTRO 12

•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo

GOLFCLUB PETERSBERG UNTERWINKL
UNTERWINKL 5

•  Golf •  Golf

060 Auer
Ora SC AUER HAUPTPLATZ

PIAZZA PRINCIPALE 43

•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Berglauf •  Corsa in montagna
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Stocksport •  Stocksport
•  Tennis •  Tennis
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

TRANSPLANT SPORT CLUB SÜDTIROL BAHNHOFSTRASSE
VIA STAZIONE 21 a

•  Wandern •  Escursionismo
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Bowling •  Bowling
•  Kegeln •  Birilli

060 Auer
Ora YOSEIKAN BUDO VEREIN HEIDE HEIDE

HEIDE 1

•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Fitness •  Fitness
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Aerobic •  Aerobica

061 St. Ulrich
Ortisei CS RODES GHERDEINA KIRCHPLATZ

PIAZZA DELLA CHIESA 10

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

TC URTIJEI ARNARIASTRASSE
VIA ARNARIA 5

•  Tennis •  Tennis

FC GHERDEINA TRESVALSTRASSE
STREDA TRESVAL 64

•  Fußball •  Calcio
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KC GRÖDEN ARNARIASTRASSE
VIA ARNARIA 27

•  Kegeln •  Birilli

VOLLEY GHERDEINA REZIA - STRASSE
VIA REZIA 71 b

•  Volleyball •  Pallavolo

RODELCLUB LUESES GHERDEINA REZIA - STRASSE
VIA REZIA 43

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

EISCLUB GARDENA/GRÖDEN SETILSTRASSE - EISSTADION
VIA SETIL - PALAZZO DEL GHIACCIO

•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico

GRUPA ALPINISTC GHERDEINA MUREDA - STRASSE
VIA MUREDA 156/1

•  Free climbing •  Free climbing

HC GARDENA GIRLS ANNATALSTRASSE
VIA VAL D'ANNA

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

PARAPENDIO CLUB GHERDEINA CHR.TREBINGER - STRASSE
VIA CHR. TREBINGER 7

•  Hängegleiten •  Deltaplano

FC URTIJEI MEISULES - STRASSE
VIA MEISULES 27

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

062 Partschins
Parcines SV PARTSCHINS ST.-MARGARETA-STRASSE

VIA S.MARGHERITA 15

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis
•  Kegeln •  Birilli
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Fußball •  Calcio
•  Paragleiten •  Parapendio

063 Percha
Perca SSV OBERWIELENBACH OBERWIELENBACH

VILA DI SOPRA 49

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino

SSV PERCHA IM ANGER
IM ANGER 3

•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino

065 Waidbruck
Ponte Gardena SV WAIDBRUCK SCHULWEG

VIA SCUOLE 3

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Gymnastik •  Ginnastica
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066 Burgstall
Postal SV BURGSTALL ROMSTRASSE

VIA ROMA 110

•  Tennis •  Tennis
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

TC MUCHELE MAIERGASSE
VICOLO MAIER 1

•  Tennis •  Tennis

M.C. "MOTO TEAM - MERANO" GEWERBEZONE WINKELAU
ZONA DI PRODUZ. WINKELAU 1/c

•  Motocross •  Motocross

067 Prad am Stilfserjoch
Prato allo Stelvio RADSPORTVEREIN VINSCHGAU ST.ANTONWEG

VIA S.ANTONIO 44

•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

SV PRAD KIEFERNHAINWEG
VIA PINETA 39

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio
•  Badminton •  Badminton
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa

TC PRAD HAUPTSTRASSE
VIA PRINCIPALE

•  Tennis •  Tennis

KC PRAD ST.ANTONWEG
VIA S.ANTONIO 7

•  Kegeln •  Birilli

068 Prettau
Predoi SC PRETTAU KIRCHDORF

KIRCHDORF 79/0

•  Ski alpin •  Sci alpino

SV PRETTAU RINNA
RINNA 48/C

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

069 Proveis
Proves SV LAUREIN-PROVEIS KIRCHBICHL

KIRCHBICHL 36

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Fußball •  Calcio

070 Ratschings
Racines SV RATSCHINGS RATSCHINGSERSTRASSE

VIA RACINES 44 a

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Alpinismus •  Alpinismo
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SV RIDNAUN RIDNAUNSTRASSE
VIA RIDANNA 71 e

•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino

SC STANGE STANGERSTRASSE
VIA STANGHE

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Stocksport •  Stocksport
•  Fußball •  Calcio
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

SV MAREIT MAREITERSTRASSE
VIA MARETA 109 d

•  Stocksport •  Stocksport
•  Tennis •  Tennis
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio

SV JAUFENTAL JAUFENSTRASSE
VIA GIOVO 48

•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Kunstbahnrodeln •  Slittino su pista artificiale
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

SV TELFES TELFSERSTRASSE
VIA TELVES 63

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

TC RATSCHINGS STANGERSTRASSE
VIA STANGHE 62 b

•  Tennis •  Tennis
070 Ratschings

Racines SNOWBOARDVEREIN RIDNAUN RIDNAUN
RIDANNA 6/B

•  Snowboard •  Snowboard

071 Rasen Antholz
Rasun Anterselva GLEITSCHIRMCLUB BÄREN FLYERS ANTHOLZ NIEDERRASEN

RASUN DI SOTTO 18

•  Paragleiten •  Parapendio

SC RASEN ALTES SCHULHAUS
SCUOLA VECCHIA RASUN

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Tennis •  Tennis
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Fußball •  Calcio

072 Ritten
Renon

SPORTGRUPPE FÜR KÖRPER- BEHINDERTE
SÜDTIROLS

ATZWANG
CAMPODAZZO 11

•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Tennis •  Tennis
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•  Behindertensport (Blinde, ...) •  Sport disabili (non vedenti, ...)

SV RITTEN ZABERBACH
ZABERBACH 15

•  Snowboard •  Snowboard
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Stocksport •  Stocksport
•  Kunstturnen •  Ginnastica artistica
•  Faustball •  Palla a pugno
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Eisschnellauf •  Pattinaggio su ghiaccio - velocità
•  Tennis •  Tennis
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

SV WANGEN WANGENERSTRASSE
DIGA VALDAUNA 84

•  Kegeln •  Birilli
•  Fußball •  Calcio
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

073 Riffian
Rifiano SV RIFFIAN-KUENS JAUFENSTRASSE

VIA PASSO GIOVO 44

•  Fußball •  Calcio
•  Kanu •  Canoa
•  Ski alpin •  Sci alpino

074 Mühlbach
Rio di Pusteria SV GITSCHBERG MERANSEN

MARANZA 3/A

•  Stocksport •  Stocksport
•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Snowboard •  Snowboard
•  Kunstbahnrodeln •  Slittino su pista artificiale
•  Tennis •  Tennis

SC SPINGES SPINGES
SPINGA 72

•  Stocksport •  Stocksport
•  Fußball •  Calcio

SC VALS VALS
VALLES 122

•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis

SV MÜHLBACH KATHARINA-LANZ-STRASSE
VIA KATHARINA LANZ 47

•  Straßenbob •  Bob su strada
•  Tennis •  Tennis
•  Stocksport •  Stocksport
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Fußball •  Calcio
•  Berglauf •  Corsa in montagna
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SNOWBOARDCLUB "ACTION BOARDER VALS” VALS
VALLES 98

•  Snowboard •  Snowboard

075 Rodeneck
Rodengo SKC RODENECK GIFENSTRASSE

VIA CHIVO 132

•  Kegeln •  Birilli

SV RODENECK VILLSTRASSE
VIA VILLA 37

•  Tennis •  Tennis
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Stocksport •  Stocksport

RANGGLER CLUB RODENECK VILL
VILLA 31/9

•  Ranggeln •  Lotta alpina

076 Salurn
Salorno YOSEIKAN BUDO SALORNO DR.-JOSEF-NOLDIN-STRASSE

VIA DR. JOSEF NOLDIN 12

•  Aerobic •  Aerobica
•  Body building •  Body building
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo

076 Salurn
Salorno TENNIS CLUB SALORNO ALDO MORO-STRASSE

VIA ALDO MORO

•  Tennis •  Tennis

U.S. SALORNO ALDO MORO-STRASSE
VIA ALDO MORO 1

•  Fußball •  Calcio

G.S. GEIER SALORNO BUCHHOLZSTRASSE
VIA POCHI 25

•  Broomball •  Broomball

077 Innichen
San Candido FC INNICHEN AM ERSCHBANN

VIA PASCOLO 3

•  Fußball •  Calcio

SV HELM/VIERSCHACH IM ANGER
VIA ANGER 2

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio
•  Mountainbike •  Mountain bike

TC INNICHEN POSTFACH
CASELLA POSTALE 14

•  Tennis •  Tennis

YOSEIKAN BUDO & FITNESS VEREIN
INNICHEN

SPORTZENTRUM ERSCHBAUM
CENTRO SPORTIVO

•  Fitness •  Fitness

079 Jenesien
S. Genesio Atesino REIT- UND FAHRVEREIN JENESIEN HAUS WALDRAND

HAUS WALDRAND 209
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•  Reitsport •  Equitazione

SV JENESIEN DORF
PAESE 12

•  Fußball •  Calcio
•  Karate •  Karate
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Tennis •  Tennis
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Kegeln •  Birilli
•  Ski alpin •  Sci alpino

080 St. Leonhard in Pass.
S. Leonardo in Passiria KC BURGGRÄFLER STICKL

STICKL 2

•  Kegeln •  Birilli

SC PASSEIER PASSEIRER STRASSE
VIA PASSIRIA 1

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Eisschnellauf •  Pattinaggio su ghiaccio - velocità
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball •  Calcio
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Snowboard •  Snowboard

080 St. Leonhard in Pass.
S. Leonardo in Passiria RANGGELVEREIN PASSEIER HASELSTAUDERWEG

VIA HASELSTAUDE 6

•  Ranggeln •  Lotta alpina

GOLF CLUB PASSEIER - MERAN KELLERLAHN
KELLERLAHN 3

•  Golf •  Golf

081 St. Lorenzen
S. Lorenzo di Sebato SPORTSCHÜTZENGILDE ST. LORENZEN BAHNHOFSTRASSE

VIA STAZIONE 1

•  Feuerwaffenschießen •  Armi da fuoco

SV ST. LORENZEN JOSEF-RENZLER-STRASSE
VIA JOSEF RENZLER 2/A

•  Fußball •  Calcio
•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Tennis •  Tennis
•  Judo •  Judo
•  Badminton •  Badminton
•  Stocksport •  Stocksport

ORCA DIVING CLUB TAUCHVEREIN PFLAURENZ
FLORONZO 16

•  Tauchen •  Immersione

082 St. Martin in Thurn
S. Martino in Badia US LUNGIARÜ VILA

VILA 87

•  Fußball •  Calcio
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Ski alpin •  Sci alpino
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•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico

083 St. Martin in Passeier
S. Martino in Passiria SC ST. MARTIN I.P. DORF

PAESE 45

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Tennis •  Tennis

SPORTSCHÜTZEN - SEK. ST. MARTIN I.P. SPORTZONE HOLZERSAND
ZONA SPORTIVA HOLZERSAND

•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa

KC PASSEIER DORF
PAESE 50

•  Kegeln •  Birilli

084 St. Pankraz
S. Pancrazio SC ST. PANKRAZ SPORTZONE

ZONA SPORTIVA 195

•  Tennis •  Tennis
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Fußball •  Calcio

084 St. Pankraz
S. Pancrazio WSV ST. PANKRAZ POSTBOTENHAUS

POSTBOTENHAUS 233

•  Snowboard •  Snowboard
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino

086 Sarntal
Sarentino SC SARNTAL GRIESPLATZ

PIAZZA GRIES 18

•  Kegeln •  Birilli
•  Snowboard •  Snowboard
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Tennis •  Tennis
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Behindertensport (Blinde, ...) •  Sport disabili (non vedenti, ...)
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

087 Schenna
Scena SC SCHENNA BERGERWEG

VIA MONTE SCENA 3

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Stocksport •  Stocksport
•  Tennis •  Tennis
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Handball •  Pallamano
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Fußball •  Calcio
•  Kegeln •  Birilli
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088 Mühlwald
Selva dei Molini SSV MÜHLWALD HAUPTORT

PAESE 15

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Stocksport •  Stocksport
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

089 Wolkenstein in Gröden
Selva di Val Gardena HC WOLKENSTEIN STRASSE MEISULES

VIA MEISULES 158

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

SC GRÖDEN STRASSE MEISULES
VIA MEISULES 146

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Biathlon •  Biathlon
•  Snowboard •  Snowboard
•  Ski alpin •  Sci alpino

089 Wolkenstein in Gröden
Selva di Val Gardena SPORTCLUB GRÖDEN STRASSE LA POZA

VIA LA POZA 10

•  Judo •  Judo

ATLETICA GHERDEINA STRASSE LA POZA
VIA LA POZA 67

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

091 Schnals
Senales SC SCHNALS UNSER FRAU

MADONNA 130

•  Ski alpin •  Sci alpino

SV SCHNALS UNSER FRAU-STRASSE
VIA MADONNA 150

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Stocksport •  Stocksport

SPORTSCHÜTZENSEKTION SCHNALS UNSER FRAU-STRASSE
VIA MADONNA

•  Feuerwaffenschießen •  Armi da fuoco

092 Sexten
Sesto CUMULUS CLUB SEXTEN ST.JOSEFSTRASSE

VIA S.GIUSEPPE 40

•  Hängegleiten •  Deltaplano
•  Paragleiten •  Parapendio

SC DREI ZINNEN FISCHLEINTALSTRASSE
VIA VAL FISCALINA 15/2

•  Snowboard •  Snowboard
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Ski alpin •  Sci alpino

TRAININGSZENTRUM HOCHPUSTERTAL FISCHLEINTALSTRASSE
VIA VAL FISCALINA 15/2

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Snowboard •  Snowboard
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FC SEXTEN HEIDECKSTRASSE
VIA HEIDECK 13

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

093 Schlanders
Silandro LEICHTATHLETIKCLUB VINSCHGAU HAUPTSTRASSE

VIA PRINCIPALE 49

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

SC SCHLANDERS SCHWIMMBADSTRASSE
VIA LIDO 12

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Basketball •  Pallacanestro
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Badminton •  Badminton
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Fitness •  Fitness

093 Schlanders
Silandro SV VETZAN VEZZAN

VEZZANO 128

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

MOTORSPORTGEM. VINSCHGAU GÖFLAN
COVELANO 24

•  Karting •  Karting

SV KORTSCH KORTSCH
CORCES 203

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Fitness •  Fitness
•  Ski alpin •  Sci alpino

SCHWIMMCLUB VINSCHGAU STAATSSTRASSE
VIA NAZIONALE 13

•  Schwimmen •  Nuoto

SPORTFREUNDE GÖFLAN GÖFLAN
COVELANO 52

•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Ski alpin •  Sci alpino

094 Schluderns
Sluderno SV SCHLUDERNS GLURNSER STRASSE

VIA GLORENZA 31

•  Gesundheitssport •  Educazione fisica
•  Badminton •  Badminton
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Feuerwaffenschießen •  Armi da fuoco
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
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095 Stilfs
Stelvio SC ORTLER SULDEN - VERKEHRSAMT

SOLDA - AGENZIA TURISTICA

•  Ski alpin •  Sci alpino

VOLKSSPORTVEREIN STILFS DORF
PAESE 51

•  Fußball •  Calcio

096 Terenten
Terento TRAININGSZENTRUM PRIEL PUSTERTALER

STRADA DEL SOLE 21

•  Ski alpin •  Sci alpino

SV TERENTEN SONNBERGSTRASSE
VIA SONNBERG 1

•  Tennis •  Tennis
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Ranggeln •  Lotta alpina
•  Stocksport •  Stocksport
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

097 Terlan
Terlano T.O.L. - TERLANER ORIENTIERUNGSLÄUFER ST.-PETER-WEG

VIA SAN PIETRO 11

•  Orientierungslauf •  Orienteering

SPORTSCHÜTZENSEKTION TERLAN NIEDERTHORSTRASSE
VIA NIEDERTHOR 11

•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa

FC SIEBENEICH BAHNHOFSTRASSE
VIA STAZIONE 21

•  Fußball •  Calcio

SV BACHAU/VILPIAN AUWIESENWEG
VIA PRATI 1

•  Volleyball •  Pallavolo
•  Fußball •  Calcio
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

EV TERLAN DORFSTRASSE
VIA PAESE 1

•  Stocksport •  Stocksport

FC TERLAN ST.-PETER-WEG
VIA SAN PIETRO 117

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

HC SIEBENEICH STEURERWEG
VIA STEURER 20

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

SC TERLAN KLAUS
VIA CHIUSA 7

•  Ski alpin •  Sci alpino

TV TERLAN DORFSTRASSE
VIA PAESE 18

•  Tennis •  Tennis

098 Tramin a.d. Weinstr.
Termeno s.s.d.v. SV TRAMIN SCHNECKENTHALERSTRASSE

VIA SCHNECKENTHALER 5

•  Schwimmen •  Nuoto
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•  Volleyball •  Pallavolo
•  Fußball •  Calcio
•  Boccia •  Bocce
•  Kegeln •  Birilli
•  Kick boxing •  Kick boxing
•  Tennis •  Tennis
•  Tischtennis •  Tennistavolo

SC ROEN TRAMIN MINDELHEIMER STRASSE
VIA MINDELHEIM 7

•  Ski alpin •  Sci alpino

RENNSTALL MENDEL SOELL
SELLA 25

•  Autorennen •  Automobilismo

099 Tisens
Tesimo SC LAUGEN/TISENS HIPPOLYTBLICK

HIPPOLYTBLICK 65/A

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Handball •  Pallamano

100 Tiers
Tires SC TIERS ST.GEORGSTRASSE

VIA SAN GIORGIO 29 a

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis

101 Tirol
Tirolo SV DORF TIROL HASLACHSTRASSE

VIA ASLAGO 61/A

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Kegeln •  Birilli
•  Darts •  Dart (freccette)
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Paragleiten •  Parapendio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Berglauf •  Corsa in montagna
•  Golf •  Golf
•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis

102 Truden
Trodena SV TRUDEN PICHALAWEG

VIA PICHALA 6

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Fußball •  Calcio
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Kegeln •  Birilli

SV BRAYER KALTENBRUNN FLEIMSTALER STRASSE
VIA VAL DI FIEMME 6

•  Fußball (Amateurf. nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
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•  Kegeln •  Birilli

104 Ulten
Ultimo SC ULTEN MARSON

MARSON 247/A

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Eiskunstlauf •  Pattinaggio su ghiaccio - artistico
•  Ski alpin •  Sci alpino

SV ULTEN ST.WALBURG
S.VALBURGA 187

•  Tennis •  Tennis
•  Fußball •  Calcio

104 Ulten
Ultimo RODELCLUB ST. WALBURG TALBLICK

TALBLICK 303

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

106 Olang
Valdaora SKC OLANG 84 ST.-ÄGIDIUS-WEG

VIA S. EGIDIO 10

•  Kegeln •  Birilli

SC OLANG KANONIKUS-GAMPER-WEG
VIA CANONICO GAMPER 7

•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Fußball •  Calcio
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

TC OLANG BAHNHOFSTRASSE
VIA STAZIONE 21

•  Tennis •  Tennis

107 Pfitsch
Val di Vizze REITCLUB STERZING GEIRWEG

VIA GEIR 82 a

•  Reitsport •  Equitazione

SV WIESEN PFITSCH GEIRWEG
VIA GEIR 82 a

•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Broomball •  Broomball
•  Tennis •  Tennis
•  Fußball •  Calcio
•  Stocksport •  Stocksport

SNOWBOARD TEAM STERZING BAHNHOFSTRASSE
VIA STAZIONE 10

•  Snowboard •  Snowboard

108 Ahrntal
Valle Aurina WEISSENBACHER SPORTVEREIN WSV WEISSENBACH

RIOBIANCO 71

•  Hängegleiten •  Deltaplano
•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
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SC AHRNTAL MAURLECHNFELD
MAURLECHNFELD 11

•  Snowboard •  Snowboard
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Ski alpin •  Sci alpino

EISSCHÜTZENCLUB LUTTACH LUTTACH
LUTAGO 107/B

•  Stocksport •  Stocksport
108 Ahrntal

Valle Aurina SSV AHRNTAL AHRNER STRASSE
VIA AURINA 35

•  Schwimmen •  Nuoto
•  Tennis •  Tennis
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

SSV STEINHAUS GISSE
GISSE 7

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

TAUFERER AHRNTALER RANGGLVEREIN ST.JOHANN
SAN GIOVANNI 157

•  Ranggeln •  Lotta alpina

TC STEINHAUS STEINHAUS
CADIPIETRA 95

•  Tennis •  Tennis

109 Gsies
Valle di Casies OK GSIESERTAL LAUF ST.MARTIN

S. MARTINO 58

•  Skilanglauf •  Sci di fondo

SC GSIESERTAL ST.MARTIN
S. MARTINO 17

•  Fußball •  Calcio
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Ski alpin •  Sci alpino

SSV PICHL GSIES UNTERPLANKENSTRASSE
VIA PLANCA DI SOTTO 38

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Stocksport •  Stocksport
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

110 Vintl
Vandoies SV VINTL KIRCHWEG

VIA DELLA CHIESA 3

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Stocksport •  Stocksport
•  Tennis •  Tennis
•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
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111 Vahrn
Varna SV VAHRN ALTE STRASSE

VIA VECCHIA 20

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Tennis •  Tennis
•  Stocksport •  Stocksport

111 Vahrn
Varna BOCCIOFILA D.L.F. VALLE ISARCO E PUSTERIA BAHNHOFSTRASSE

VIA STAZIONE 32

•  Boccia •  Bocce

112 Vöran
Verano SV VÖRAN DORF

PAESE 86

•  Kegeln •  Birilli
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball •  Calcio
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

113 Niederdorf
Villabassa SV NIEDERDORF FRAU-EMMA-STRASSE

VIA FRAU-EMMA 11

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Yoseikan Budo •  Yoseikan Budo
•  Skilanglauf •  Sci di fondo

TV NIEDERDORF FRAU-EMMA-STRASSE
VIA FRAU-EMMA 61

•  Tennis •  Tennis

EV NIEDERDORF ST.STEFAN
S.STEFANO 5

•  Stocksport •  Stocksport

FC NIEDERDORF HANS-WASSERMANN-STRASSE
VIA HANS WASSERMANN 8

•  Reitwandern •  Escursionismo equestre

TENNISZENTRUM HOCHPUSTERTAL W.I.N.T. DANTESTRASSE
VIA DANTE 40

•  Tennis •  Tennis

114 Villanders
Villandro SV VILLANDERS ST. STEFAN

S. STEFANO 61

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball •  Calcio

115 Sterzing
Vipiteno SV STERZING MARCONISTRASSE

VIA MARCONI 1

•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Kanu •  Canoa
•  Schwimmen •  Nuoto
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RENNGEMEINSCHAFT WIPPTAL BAHNHOFSTRASSE
VIA STAZIONE 1

•  Ski alpin •  Sci alpino
115 Sterzing

Vipiteno WSV STERZING EISSPORT EISHALLE
PALAZZO DEL GHIACCIO

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

CF VIPITENO-STERZING JOHANN KOFLERSTRASSE
VIA JOHANN KOFLER 11

•  Fußball •  Calcio

WSV STERZING SKISPORT STADTPLATZ
PIAZZA CITTÀ 3

•  Ski alpin •  Sci alpino

116 Feldthurns
Velturno SV FELDTHURNS LAURENTIUSSIEDLUNG

RIONE LAURENTIUS 148/A

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Fußball •  Calcio
•  Kegeln •  Birilli
•  Tennis •  Tennis

117 Wengen
La Valle SNOWBOARD TEAM ALTA BADIA PEDEROA

PIDRO' 211

•  Snowboard •  Snowboard

US LA VALLE WENGEN - DORF
LA VALLE CENTRO 215

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio

118 U.L.Frau im Walde-St. F.
Senale S. Felice SC DEUTSCHNONSBERG GAMPENSTRASSE

VIA PALADE 12

•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball •  Calcio
•  Tennis •  Tennis
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1998

Sport- und
Freizeitvereine
in Südtirol

Associazioni sportive
e ricreative in
provincia di Bolzano

Adressenliste der
Freizeitvereine
                                                                                                                                    

Lista indirizzi delle associa-
zioni ricreative

002 Andrian
Andriano SÜDTIROLER PHOTOGRAPHIEFREUNDE WOLFSTURMSTRASSE

VIA WOLFSTURM 42

•  Fotografie •  Fotografia

004 Eppan
Appiano ÜBERETSCHER REITVEREIN MONTIGGLER STRASSE

VIA MONTICOLO 60 a

•  Reitwandern •  Escursionismo equestre

FOTOCLUB EPPAN SILLWEG
STRADA SILL 66

•  Fotografie •  Fotografia

FILM AMATEURE BOZEN SIGMUNDSKRONER STRASSE
STRADA CASTELFIRMIANO 34

•  Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt •  Film amatoriale: riprese e montaggi

FREUNDE DEUTSCHER SCHÄFERHUNDE
OG EPPAN

A. HOFER - STRASSE
VIA A. HOFER 15

•  Hundezucht •  Allevamento di cani

MOTORRADKLUB SÜDTIROL SIGMUNDSKRONER STRASSE
STRADA CASTELFIRMIANO 23

•  Motorradrennen •  Motociclismo

GRUPPO SPORTIVO APPIANO SILLWEG
STRADA SILL 40

•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Tennis •  Tennis
•  Schach •  Scacchi

008 Bozen
Bolzano GS CRAL BVF AEC EW ZWÖLFMALGREINER

VIA DODICIVILLE 8

•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada

ASSOCIAZIONE ANZIANI 3 ETÀ PARMASTRASSE
VIA PARMA 8/B

•  Boccia •  Bocce
•  Gesundheit (Kurse und Tagungen) •  Salute (corsi e convegni)
•  Kartenspiel •  Giochi a carte

C.A.I. ALTO ADIGE OBSTPLATZ
PZ. DELLE ERBE 46

•  Alpinismus •  Alpinismo
•  Wandern •  Escursionismo
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008 Bozen
Bolzano ALPENVEREIN SÜDTIROL HAUPTLEITUNG VINTLERDURCHGANG

GALLERIA VINTLER 16

•  Alpinismus •  Alpinismo

HC ICE BROTHERS CAVOURSTRASSE
VIA CAVOUR 19

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

SÜDTIROLER PHILATELISTEN JUGEND CAVOURSTRASSE
VIA CAVOUR 13

•  Filatelie •  Filatelia

FREIZEITKLUB RAIFFEISEN LANDESBANK LAURINSTRASSE
VIA LAURIN 1

•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Minigolf •  Minigolf
•  Tennis •  Tennis

SÜDTIROLER SCHACHBUND DR.-STREITERGASSE
VIA DR. STREITER 20/II

•  Schach •  Scacchi

MODELLFLUGGRUPPE BOZEN SCHLACHTHOFSTRASSE
VIA DEL MACELLO 17

•  Modellfliegen •  Aeromodellismo

BRIEFMARKEN UND MÜNZENCLUB BOZEN SPITALGASSE
VIA DELL'OSPEDALE 3

•  Filatelie •  Filatelia

AMATEURASTRONOMEN MAX VALIER NEUSTIFTER WEG
VIA NOVACELLA 5

•  Amateurastronomie •  Astronomia amatoriale

INTERNATIONAL POLICE ASSOCIATION VERDIPLATZ
PIAZZA VERDI 43

•  Broomball •  Broomball
•  Minigolf •  Minigolf
•  Kegeln •  Birilli
•  Darts •  Dart (freccette)

FREIZEITVEREIN KLEEBLATT WEGGENSTEINSTRASSE
VIA WEGGENSTEIN 16

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Schach •  Scacchi
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Dame •  Dama
•  Boccia •  Bocce
•  Klassischer Tanz •  Danza classica
•  Moderner Tanz •  Danza moderna
•  Fitness •  Fitness
•  Gesundheit (Kurse und Tagungen) •  Salute (corsi e convegni)
•  Fotografie •  Fotografia
•  Zauberkunststücke •  Giochi di prestigio
•  Amateurfilme: Aufnahmen •  Film amatoriale: riprese e montaggi
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Darts •  Dart (freccette)
•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Tischtennis •  Tennistavolo
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008 Bozen
Bolzano VERBAND SÜDTIROLER FREIZEITVEREINE DR.-STREITERGASSE

VIA DR. STREITER 20

•  Kegeln •  Birilli
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Radwandern •  Cicloturismo

KOLPINGWERK SÜDTIROL SPITALGASSE
VIA DELL'OSPEDALE 3

•  Umwelt und Natur (Kurse u. Tagungen) •  Ambiente e natura (corsi e
convegni)

•  Schwimmen •  Nuoto
•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Kochkunst (Gastronomie) •  Gastronomia
•  Gesundheit (Kurse und Tagungen) •  Salute (corsi e convegni)
•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo
•  Fotografie •  Fotografia
•  Kegeln •  Birilli
•  Malen •  Pittura

SCHACHKLUB LASK NEUSTIFTER WEG
VIA NOVACELLA 5

•  Schach •  Scacchi

BILDUNGS- UND FREIZEITVEREIN A.NICOLODI-STRASSE
VIA A.NICOLODI 28

•  Klassischer Tanz •  Danza classica
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Fitness •  Fitness
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Billard •  Biliardo
•  Gesundheit (Kurse und Tagungen) •  Salute (corsi e convegni)
•  Tischtennis •  Tennistavolo

CLUB D'ARTE MAGICA HARRY HOUDINI EUROPAALLEE
VIALE EUROPA 47/4

•  Zauberkunststücke •  Giochi di prestigio

GRUPPO SPORTIVO RICREATIVO VIGILI
URBANI DI BOLZANO

L.-DA-VINCI-STRASSE
VIA L.DA VINCI 9

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Minigolf •  Minigolf
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
•  Motorradrennen •  Motociclismo

BOLZANO CLUB VENEDIGERSTRASSE
VL. VENEZIA 3

•  Boccia •  Bocce
•  Kochkunst (Gastronomie) •  Gastronomia
•  Sportfischen •  Pesca sportiva
•  Bowling •  Bowling
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008 Bozen
Bolzano CE.D.A.S. IVECO FIAT VOLTASTRASSE

VIA VOLTA 6

•  Feuerwaffenschießen •  Armi da fuoco
•  Schach •  Scacchi
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Skateboard •  Skateboard
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

ASSOCIAZIONE BRIDGE BOLZANO WEINTRAUBENGASSE
VIA DEI GRAPPOLI 6

•  Kartenspiel •  Giochi a carte

GRUPPO SPORTIVO QUESTURA DI BOLZANO
SPORTVEREIN QUÄSTUR BOZEN

MARCONISTRASSE
VIA MARCONI 33

•  Ski alpin •  Sci alpino

FOGOLAR FURLAN DI BOLZANO V.-VENETO-STRASSE
VIA V.VENETO 5

•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Kinderspiele •  Giochi per bambini
•  Kochkunst (Gastronomie) •  Gastronomia

ASSOCIAZIONE ASSISTENTI VOLONTARI
DEL CARCERE BOLZANO

SÜDTIROLER-STRASSE
VIA ALTO ADIGE 28

•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Gesundheitssport •  Educazione fisica
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Malen •  Pittura

GRUPPO SPORTIVO VECCHIE GLORIE
DELLA VIRTUS DON BOSCO

EUROPAALLEE
VIALE EUROPA 20/1

•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

CIRCOLO CULTURALE RICREATIVO
"WALTER MASETTI"

RESCHENSTRASSE
VIA RESIA 65

•  Billard •  Biliardo
•  Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt •  Film amatoriale: riprese e montaggi
•  Weinbaukunde •  Enologia
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Darts •  Dart (freccette)
•  Dame •  Dama
•  Schach •  Scacchi
•  Sportfischen •  Pesca sportiva

FOTOCLUB BOLZANO SASSARISTRASSE
VIA SASSARI 2

•  Fotografie •  Fotografia

GRUPPO SPORTIVO CENTRALAUTO DR.-J.-PERATHONER-STRASSE
VIA DR.J.PERATHONER 10/A

•  Tennis •  Tennis
•  Kegeln •  Birilli
•  Bogenschießen •  Tiro con l'arco
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
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008 Bozen
Bolzano CIRCOLO ENOGASTRONOMICO ALTO ADIGE A.DUCA D'AOSTA-ALLEE

VL. A.DUCA D'AOSTA 46

•  Weinbaukunde •  Enologia
•  Kochkunst (Gastronomie) •  Gastronomia

ASSOCIAZIONE ORNICOLTORI ATESINI A.DUCA D'AOSTA-ALLEE
VL.A.DUCA D'AOSTA 46

•  Vogelzucht •  Allevamento di uccelli

CIRCOLO SCACCHISTICO "J. RICHTER" 4.-NOVEMBER-PLATZ
PZ.IV NOVEMBRE 4

•  Schach •  Scacchi

GRUPPO MARCIATORI LINDENBURG CL.-AUGUSTA-STRASSE
VIA CL.AUGUSTA 64

•  Wandern •  Escursionismo

CIRCOLO CULTURALE SPORTIVO E
RICRATIVO ANGELA NIKOLETTI

N.-SAURO-STRASSE
VIA N.SAURO 6

•  Boccia •  Bocce
•  Yoga •  Yoga
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Moderner Tanz •  Danza moderna
•  Gymnastik •  Ginnastica

CIRCOLO CULTURALE SPORTIVO
RICREATIVO IL BIVIO - KAISERAU

KAISERAU
IL BIVIO 1/A

•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Tennis •  Tennis
•  Sportfischen •  Pesca sportiva
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC

CLUB RODIGINO BOLZANO AOSTASTRASSE
VIA AOSTA 15

•  Sportfischen •  Pesca sportiva
•  Malen •  Pittura
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Boccia •  Bocce
•  Amateurtheater •  Teatro amatoriale

CIRCOLO CULTURALE RICREATIVO
SARDO ELEONORA D‘ARBOREA

PALERMOSTRASSE
VIA PALERMO 76

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

CIRCOLO RICREATIVO JOLLY TURINER STRASSE
VIA TORINO 81/E

•  Boccia •  Bocce
•  Minigolf •  Minigolf
•  Kegeln •  Birilli
•  Billard •  Biliardo
•  Darts •  Dart (freccette)
•  Sportfischen •  Pesca sportiva

CAMPER CLUB ALTO ADIGE SÜDTIROL ROENSTRASSE
VIA ROEN 6

•  Wandender Camperturismus •  Turismo itinerante

A.R.C.I. ASSOCIAZIONE DI CULTURA
SPORT E RICREAZIONE

M.-LONGON-STRASSE
VIA M.LONGON 3

•  Moderner Tanz •  Danza moderna
•  Schach •  Scacchi
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
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008 Bozen
Bolzano GRUPPO MARCIATORI OLTRISARCO CL.-AUGUSTA-STRASSE

VIA CL.AUGUSTA 68/A

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Ökologische Wanderungen •  Escursioni ecologiche

CIRCOLO ARCI SCACCHI M.-LONGON-STRASSE
VIA M.LONGON 3

•  Schach •  Scacchi

FREIZEITVEREIN ST.GERTRAUD HASLACH KUEPACHWEG
VIA CASTEL FLAVON 6/B

•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo
•  Filatelie •  Filatelia
•  Gesundheitssport •  Educazione fisica

ASSOCIAZIONE NAZIONALE ATLETI
AZZURRI D‘ITALIA

POSTFACH
CASELLA POSTALE 348

•  Autorennen •  Automobilismo

LEGA NAVALE ITALIANA SEZIONE DI
BOLZANO

ROENSTRASSE
VIA ROEN 6

•  Segeln •  Vela

UPAD FLORENZER STRASSE
VIA FIRENZE 51

•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo
•  Moderner Tanz •  Danza moderna

OLD STARS HOCKEY BOLZANO GALVANISTRASSE
VIA GALVANI 4

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

RANGERS FOOTBALL CLUB DRUSUSALLEE
VIALE DRUSO 289

•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Fitness •  Fitness
•  Volleyball •  Pallavolo

A.S.S.A. ASSOCIAZIONE SCACCHISTICA
SILENZIOSI ALTOATESINI

MENDELGASSE
VC. MENDOLA 21

•  Schach •  Scacchi

DOPOLAVORO FERROVIARIO SEZIONE DI
BOLZANO

CRISPISTRASSE
VIA CRISPI 38

•  Wandern •  Escursionismo
•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Filatelie •  Filatelia
•  Sportfischen •  Pesca sportiva
•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo
•  Boccia •  Bocce

ASSOCIAZIONE SPORT POSTOFFYS BRENNERSTRASSE
VIA BRENNERO 20/15

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

ECOTUR CIRCOLO TERRITORIALE
RICREATIVO UGL BOLZANO

SIEGESPLATZ
PZ. DELLA VITTORIA 7

•  Moderner Tanz •  Danza moderna
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
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008 Bozen
Bolzano

KANINCHENZÜCHTERVEREIN BOZEN
UND UMGEBUNG

BOZNER BOZEN MITTERWEG
VIA PIANI DI BOLZANO 12

•  Kaninchenzucht •  Allevamento di conigli
•  Modellauto •  Automodellismo

010 Brenner
Brennero

DOPOLAVORO FERROVIARIO VALLE
ISARCO E PUSTERIA

ST.VALENTINSTRAS
VIA S.VALENTINO 12

•  Sportfischen •  Pesca sportiva
•  Alpinismus •  Alpinismo
•  Fotografie •  Fotografia
•  Tennis •  Tennis
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Stocksport •  Stocksport
•  Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt •  Film amatoriale: riprese e montaggi
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Modelleisenbahn •  Modellismo di treni
•  Kegeln •  Birilli
•  Fußball •  Calcio
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Zauberkunststücke •  Giochi di prestigio
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Baseball •  Baseball
•  Boccia •  Bocce

011 Brixen
Bressanone DIE KISTE VIZENTINER FREIZEITVEREIN BRENNERSTRASSE

VIA BRENNERO 37

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Basketball •  Pallacanestro
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo
•  Schach •  Scacchi
•  Boccia •  Bocce
•  Amateurtheater •  Teatro amatoriale
•  Handball •  Pallamano
•  Billard •  Biliardo
•  Snowboard •  Snowboard
•  Kinderspiele •  Giochi per bambini
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Malen •  Pittura
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

BRIEFMARKEN- UND MÜNZENTAUSCH-
KLUB BRIXEN

PINZAGEN
PINZAGO 22

•  Numismatik •  Numismatica
•  Filatelie •  Filatelia

TANZSPORTVEREIN CITY-ROCK BAHNHOFPLATZ
PIAZZALE DELLA STAZIONE 7

•  Tanzsport •  Danza sportiva

BONSAI CLUB BRIXEN KÖSTLANER STRASSE
VIA CASTELLANO 26

•  Bonsai •  Bonsai



ADRESSENLISTE DER FREIZEITVEREINE / LISTA INDIRIZZI DELLE ASSOCIAZIONI RICREATIVE

Schlüssel
Codice

Gemeinde
Comune

FREIZEITVEREIN
ASSOCIAZIONE RICREATIVA

ADRESSE (STRASSE)
INDIRIZZO (VIA)

Nr.

•  Tätigkeiten •  Attività offerte

astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998 235

011 Brixen
Bressanone DYNAMIC DANCE IN DER KLOSTERWIESE

NEL PRÀ DEL CHIOSTRO 39

•  Aerobic •  Aerobica
•  Fitness •  Fitness
•  Tanzsport •  Danza sportiva

013 Bruneck
Brunico FOTOGRUPPE GAIS SONNENSTRASSE

VIA SOLE 4 A

•  Fotografie •  Fotografia

KEGEL KLUB MOESSMER W.-V.-D.-VOGELWEIDE-STRASSE
VIA WALTHER V.D.VOGELWEIDE 6

•  Kegeln •  Birilli

BERGFREUNDE REISCHACH BURGSTRASSE
VIA BURG 5

•  Alpinismus •  Alpinismo

SPORTGRUPPE BOUND BROOK AG FABRIKSTRASSE
VIA DELLE FABBRICHE 5

•  Kegeln •  Birilli
•  Tennis •  Tennis
•  Stocksport •  Stocksport
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

FITNESS FREIZEIT KLUB GREMSENSTRASSE
VIA GREMSEN 22/a

•  Broomball •  Broomball
•  Fitness •  Fitness

FREIZEITVEREIN URSULA TSCHURTSCHENTHALERPARK
PARCO 1

•  Malen •  Pittura
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo
•  Wandern •  Escursionismo
•  Ökologische Wanderungen •  Escursioni ecologiche
•  Rhythmische Gymnastik •  Ginnastica ritmica
•  Basketball •  Pallacanestro
•  Handball •  Pallamano
•  Snowboard •  Snowboard
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Moderner Tanz •  Danza moderna
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Kinderspiele •  Giochi per bambini
•  Volleyball •  Pallavolo
•  Kochkunst (Gastronomie) •  Gastronomia
•  Gesundheit (Kurse und Tagungen) •  Salute (corsi e convegni)

RETTUNGSHUNDESTAFFEL BRUNECK STEGENER STRASSE
VIA STEGONA 1

•  Hundezucht •  Allevamento di cani
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013 Bruneck
Brunico

FREIZEITVEREIN STADT AN DER RIENZ
BRUNECK

MICHAEL-PACHER-STRASSE
VIA MICHAEL PACHER 1

•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Wandern •  Escursionismo
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Kegeln •  Birilli

CIRCOLO FILATELICO E NUMISMATICO
"VITTORIO FARA"

JOSEF-FERRARI-STRASSE
VIA JOSEF FERRARI 16

•  Filatelie •  Filatelia

FREIZEIT CLUB V.T. FLUGBALL ST.GEORGEN VON-TROYER-STRASSE
VIA VON TROYER 22

•  Volleyball •  Pallavolo

ASSOCIAZIONE MICOLOGICA
"G. BRESADOLA"

ANDREAS-HOFER-STRASSE
VIA ANDREAS HOFER 32

•  Pilzkunde •  Micologia

MACKI NACKI ZACK ZACK PIPENSTRASSE
VIA PIPEN 15

•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

015 Kaltern an der Weinstr.
Caldaro s.s.d.v. FOTOAMATEURE KALTERN BAHNHOFSTRASSE

VIA STAZIONE 17

•  Fotografie •  Fotografia

MINI CAR CLUB BOZEN LAVARDI STRASSE
VIA LAVARDI 6

•  Modellauto •  Automodellismo

SCHACHCLUB KALTERN ANDREAS-HOFER-STRASSE
VIA ANDREAS HOFER 18

•  Schach •  Scacchi

CLUB AMATORI BOCCE DI CALDARO MARKTPLATZ
PIAZZA PRINCIPALE 1

•  Boccia •  Bocce

KALTERER FREIZEITREITER GARNELLENWEG
VIA GARNELLEN 10

•  Reitsport •  Equitazione

017 Sand in Taufers
Campo Tures SPORTGRUPPE HOBAG INDUSTRIESTRASSE

VIA INDUSTRIALE 12

•  Tennis •  Tennis
•  Kegeln •  Birilli
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

SPORTGRUPPE ZIMMERHOFER INDUSTRIESTRASSE
VIA INDUSTRIALE 14

•  Tennis •  Tennis
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Kegeln •  Birilli
•  Ski alpin •  Sci alpino

VOLLEYBALLCLUB TREFFPUNKT TAUFERER STRASSE
VIA TURES 13

•  Volleyball •  Pallavolo



ADRESSENLISTE DER FREIZEITVEREINE / LISTA INDIRIZZI DELLE ASSOCIAZIONI RICREATIVE

Schlüssel
Codice

Gemeinde
Comune

FREIZEITVEREIN
ASSOCIAZIONE RICREATIVA

ADRESSE (STRASSE)
INDIRIZZO (VIA)

Nr.

•  Tätigkeiten •  Attività offerte

astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998 237

017 Sand in Taufers
Campo Tures FLIEGENFISCHERVEREIN TAUFERS TAUFERER STRASSE

VIA TURES 14

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

FREIZEITCLUB KEMATEN KEMATEN
CAMINATA IN TURES 41

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Stocksport •  Stocksport
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

020 Tscherms
Cermes SCHACHCLUB LANA JOSEF-BRAUN-GASSE

VICOLO JOSEF BRAUN 2

•  Schach •  Scacchi

021 Kiens
Chienes

FREIZEITCLUB HUNDESPORTGRUPPE
PUSTERTAL

EHRENBURGER STRASSE
VIA CASTELDARNE 34

•  Hundezucht •  Allevamento di cani

022 Klausen
Chiusa SCHACHKLUB KLAUSEN UNTERSTADT

CITTÀ BASSA 1

•  Schach •  Scacchi

023 Karneid
Cornedo all‘Isarco CIRCOLO CORNEDO ST.VEIT

ST.VEIT 30

•  Kinderspiele •  Giochi per bambini
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Schach •  Scacchi

028 Toblach
Dobbiaco CIRCOLO CULTURALE ALTA PUSTERIA BAHNHOFSTRASSE

VIALE STAZIONE 45

•  Sportklettern •  Arrampicata sportiva

029 Neumarkt
Egna ASSOCIAZIONE TEMPO LIBERO LAGHETTI NEUER KIRCHWEG

VIA CHIESA NUOVA 1

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Kegeln •  Birilli
•  Boccia •  Bocce

030 Pfalzen
Falzes ZEHNKAMPFGRUPPE PFALZEN ISSINGSTRASSE

VIA ISSENGO 5 a

•  Zehnkampf •  Decatlon

034 Gais
Gais FREIZEITVEREIN ALTHERREN SILBERFÜCHSE GEIGENBACHWEG

VIA GEIGENBACH 9

•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Kochkunst (Gastronomie) •  Gastronomia
•  Radwandern •  Cicloturismo
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036 Glurns
Glorenza VEREIN FÜR PFERDEFREUNDE ST.-PANKRATIUS-GASSE

VIA S.PANCRAZIO 9/D

•  Reitwandern •  Escursionismo equestre
•  Reitsport •  Equitazione

FREIZEIT- ANIMATIONS- SPIELE- UND
SAMMLERCLUB GLURNS

WIDUMPLATZ
PIAZZA DELLA CANONICA 15

•  Darts •  Dart (freccette)
•  Filatelie •  Filatelia
•  Kinderspiele •  Giochi per bambini
•  Pilzkunde •  Micologia

037 Latsch
Laces

VEREIN FÜR DEUTSCHE SCHÄFERHUNDE
OG MORTER-LATSCH

MORTER VORHÖFE
MORTER MASETTI DI FUORI 7

•  Gesundheit (Kurse und Tagungen) •  Salute (corsi e convegni)
•  Hundezucht •  Allevamento di cani

FREIZEITVEREIN VINSCHGERWIND
GOLDRAIN

GOLDRAIN GRAF
COLDRANO VIA CONTE HENDL 13

•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Kegeln •  Birilli
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Wandern •  Escursionismo
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

FREIZEITCLUB LATSCH FC JOLLY GRAF V.MOHRWEG
VIA CONTE V.MOHR 4

•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Fitness •  Fitness

AMATEURFILMERVEREIN VINSCHGAU TISSERWEG
VIA TISS 42

•  Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt •  Film amatoriale: riprese e montaggi

038 Algund
Lagundo

ASSOCIAZIONE PESCA SPORTIVA LENZA
AZZURRA

L.V.COMINI-WEG
VIA L.V.COMINI 18

•  Sportfischen •  Pesca sportiva

040 Leifers
Laives

COOP. CULTURALE-RICREATIVA -
SPORTIVA "GRAF TOGGENBURG"

ALDO-MORO-STRASSE
VIA ALDO MORO 9

•  Tennis •  Tennis
•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Kochkunst (Gastronomie) •  Gastronomia
•  Darts •  Dart (freccette)
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040 Leifers
Laives CIRCOLO OPERAIO PINETA DOLOMITENSTRASSE

VIA DOLOMITI 12

•  Boccia •  Bocce
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Sportfischen •  Pesca sportiva
•  Schach •  Scacchi

SCHACHKLUB LEIFERS SCHULDURCHGANG
PASSAGGIO ZONA 8

•  Schach •  Scacchi

FREIZEITVEREIN SEEBER LEIFERS A. - NOBEL - STRASSE
VIA A. NOBEL 11

•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Tischtennis •  Tennistavolo
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Tennis •  Tennis
•  Kegeln •  Birilli
•  Bogenschießen •  Tiro con l'arco
•  Billard •  Biliardo

CIRCOLO DAMISTICO DI BOLZANO BRENNERSTRASSE
VIA BRENNERO 47

•  Dame •  Dama

GRUPPO CARNEVALESCO ST. JAKOBSTRASSE
VIA SAN GIACOMO 35

•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo

041 Lana
Lana HAFLINGERPFERDEVEREIN LANA AICHWEG

VIA DELLE QUERCIE 17

•  Reitsport •  Equitazione

VEREIN FÜR DEUTSCHE SCHÄFERHUNDE
OG LANA

FRANZ VON DEFREGGER STR.
VIA FRANZ VON DEFREGGER 2

•  Hundezucht •  Allevamento di cani

NEW DARTS CLUB BAR HABERLE LANA HIRZERSTRASSE
VIA MONTE CERVINA 22

•  Darts •  Dart (freccette)

042 Laas
Lasa SCHACHCLUB VINSCHGAU KIRCHSTEIG

VIA DELLA CHIESA 17

•  Schach •  Scacchi

051 Meran
Merano POLISPORTIVA O. COMINA ST. JOSEFSTRASSE

VIA S. GIUSEPPE 4

•  Tanzsport •  Danza sportiva
•  Malen •  Pittura
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Tennis •  Tennis
•  Gymnastik •  Ginnastica
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051 Meran
Merano CIRCOLO RICREATIVO S.MARIA ASSUNTA CARDUCCISTRASSE

VIA CARDUCCI 38

•  Dame •  Dama
•  Amateurtheater •  Teatro amatoriale
•  Tennis •  Tennis
•  Schach •  Scacchi
•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo

ASSOCIAZIONE RICREATIVA SPORTIVA
CULTURALE AZZURRA ARSCA

GAMPENSTRASSE
VIA DELLE PALADE 71/B

•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

VEREIN SÜDTIROLER VOGELZÜCHTER P. MAYRSTRASSE
VIA MAYR PETER 8

•  Vogelzucht •  Allevamento di uccelli

FREIZEITVEREIN GRASHÜPFER SCHOENBLICKSTRASSE
VIA BELVEDERE 6

•  Amateurtheater •  Teatro amatoriale
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Judo •  Judo
•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo

VOLKSHOCHSCHULE URANIA MERAN ORTWEINSTRASSE
VIA ORTWEIN 6

•  Fotografie •  Fotografia

SUPER 8 CLUB MERAN FEDIC WEINGARTENSTRASSE
VIA VIGNETI 3

•  Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt •  Film amatoriale: riprese e montaggi

TIO TURN INITIATIVE OBERMAIS GRABMAYRSTRASSE
VIA GRABMAYR 1

•  Volleyball •  Pallavolo

FREIZEITVEREIN FRANZ TAPPEINER ROSSINISTRASSE
VIA ROSSINI 5

•  Stocksport •  Stocksport
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Sportfischen •  Pesca sportiva
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis
•  Kegeln •  Birilli

TANZSPORTCLUB SHIVA SPORTPLATZWEG
VIA CAMPO SPORTIVO

21

•  Tanzsport •  Danza sportiva

TOURISTENVEREIN DIE NATURFREUNDE
MERAN

SCHILLERSTRASSE
VIA SCHILLER 8

•  Wandern •  Escursionismo
•  Kinderspiele •  Giochi per bambini
•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo
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051 Meran
Merano CRAL MEMC ELECTRONIC MATERIALS HAUPTSTRASSE

VIA PRINCIPALE 59

•  Volleyball •  Pallavolo
•  Tennis •  Tennis
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Sportfischen •  Pesca sportiva
•  Ski alpin •  Sci alpino

GRUPPO SPORTIVO SAN VIGILIO ST. VIGIL-PLATZ
PIAZZA S. VIGILIO 15

•  Boccia •  Bocce

LIEBESWERK GOETHESTRASSE
VIA GOETHE 15

•  Gymnastik •  Ginnastica
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Fotografie •  Fotografia
•  Fitness •  Fitness
•  Kartenspiel •  Giochi a carte

G.S. PAPAJA CARDUCCISTRASSE
VIA CARDUCCI 1

•  Volleyball •  Pallavolo
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

CENTRO SPORTIVO RICREATIVO
CULTURALE SOTTUFFICIALI

GAMPENSTRASSE
VIA DELLE PALADE 71/b

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Boccia •  Bocce
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Radwandern •  Cicloturismo

GEHÖRLOSEN KEGELFREUNDE SÜDTIROL ROMSTRASSE
VIA ROMA 126

•  Kegeln •  Birilli
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

CSK MERANIA E. TOTISTRASSE
VIA E. TOTI 24

•  Schach •  Scacchi

SPORT & FREIZEITCLUB OBERMAIS PFLANZENSTEINSTRASSE
VIA DELLE PIANTE 20

•  Tennis •  Tennis
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera

GRUPPO DANZE SPORTIVE DES ETOILES CARDUCCISTRASSE
VIA CARDUCCI 1

•  Tanzsport •  Danza sportiva

HC OLD FOXES MERAN GAMPENSTRASSE
VIA DELLE PALADE 74

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

056 Naturns
Naturno SCHACHKLUB NATURNS RATHAUSSTRASSE

VIA MUNICIPIO 1

•  Schach •  Scacchi
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058 Welschnofen
Nova Levante MEDUSA'S CIRCLE MOOSWEG

VICOLO DELLA PALUDE 4

•  Zauberkunststücke •  Giochi di prestigio

059 Deutschnofen
Nova Ponente SCHACHKLUB DEUTSCHNOFEN MAARHOF

MAARHOF 33

•  Schach •  Scacchi

060 Auer
Ora VEREIN WERKEN & FREIZEIT AUER WIDUMGASSE

VIA DELLA CANONICA 1

•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo
•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Radwandern •  Cicloturismo
•  Volleyball •  Pallavolo

061 St. Ulrich
Ortisei SCHACHCLUB GRÖDEN MUREDA - STRASSE

VIA MUREDA 17

•  Schach •  Scacchi

MODELLBAU CLUB GRÖDEN "CURNACINS" STUFAN STRASSE
VIA STUFAN 27

•  Modellfliegen •  Aeromodellismo

067 Prad am Stilfserjoch
Prato allo Stelvio FREIZEITVEREIN LICHTENBERG PRAD AM ST. LICHTENBERG

MONTECHIARO 6

•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo

FC KOATLACK HAUPTSTRASSE
VIA PRINCIPALE 87/A

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Kegeln •  Birilli

070 Ratschings
Racines DORFGEMEINSCHAFT MAREIT MAREITERSTRASSE

VIA MARETA 1

•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Kinderspiele •  Giochi per bambini
•  Umwelt und Natur (Kurse u. Tagungen) •  Ambiente e natura (corsi e convegni)
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Wandern •  Escursionismo

FREIZEITSPORTVEREIN GASTEIG GASTEIG
CASATEIA 18

•  Fußball (Amateurfußball, FIGC) •  Calcio amatoriale FIGC
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Stocksport •  Stocksport
•  Kegeln •  Birilli

074 Mühlbach
Rio di Pusteria

FREIZEITVEREIN DER JÄGERSCHAFT DER
MARKTGEMEINDE MÜHLBACH

VALS
VALLES 66

•  Stocksport •  Stocksport
•  Feuerwaffenschießen •  Armi da fuoco



ADRESSENLISTE DER FREIZEITVEREINE / LISTA INDIRIZZI DELLE ASSOCIAZIONI RICREATIVE

Schlüssel
Codice

Gemeinde
Comune

FREIZEITVEREIN
ASSOCIAZIONE RICREATIVA

ADRESSE (STRASSE)
INDIRIZZO (VIA)

Nr.

•  Tätigkeiten •  Attività offerte

astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998 243

079 Jenesien
S. Genesio Atesino FREIZEITCLUB BÖLKSTOFF DORF

PAESE 142

•  Broomball •  Broomball
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5

080 St. Leonhard in Pass.
S. Leonardo in Passiria SCHACHKLUB PASSEIER WEINGARTWEG

VIA WEINGART 10

•  Schach •  Scacchi

081 St. Lorenzen
S. Lorenzo di Sebato FUßBALLFREIZEIT ST.LORENZEN BRUNECKER STRASSE

VIA BRUNICO 6

•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

VERSCHÖNERUNGS- UND FREIZEITVEREIN MONTAL MONTAL
MANTANA 33/D

•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

085 St. Christina in Gröden
S. Cristina Val Gardena HC BULLS GARDENA PANASTRASSE

VIA PANA 44

•  Eishockey •  Hockey su ghiaccio

086 Sarntal
Sarentino SCHACHKLUB SARNTAL REINSWALD

SAN MARTINO 21

•  Schach •  Scacchi

088 Mühlwald
Selva dei Molini FREIZEITVEREIN MÜHLWALD HAUPTORT

PAESE 7

•  Alpinismus •  Alpinismo
•  Tennis •  Tennis
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Kegeln •  Birilli

093 Schlanders
Silandro TENNIS & FREIZEIT CLUB SCHLANDERS SCHWIMMBADSTRASSE

VIA LIDO 14

•  Tennis •  Tennis

MODELLEISENBAHNCLUB SCHLANDERS BAHNHOFSTRASSE
VIA STAZIONE 1

•  Modelleisenbahn •  Modellismo di treni

097 Terlan
Terlano CIRCOLO ENAL TERLANO DR.-WEISER-PLATZ

PIAZZA DOTT. WEISER 5

•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler) •  Calcio a 5
•  Gesundheit (Kurse und Tagungen) •  Salute (corsi e convegni)

VEREIN FÜR DEUTSCHE SCHÄFERHUNDE
OG SIEBENEICH

HAUPTSTRASSE
VIA PRINCIPALE 68

•  Hundezucht •  Allevamento di cani
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097 Terlan
Terlano FREIZEITCLUB WIETERER MATHA KIRCHGASSE

VIA CHIESA 17

•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC

ASSOCIAZIONE CULTURALE "LO
SCOIATTOLO" TERLANO

DORFSTRASSE
VIA PAESE 10

•  Moderner Tanz •  Danza moderna
•  Kinderspiele •  Giochi per bambini
•  Karate •  Karate

098 Tramin a.d. Weinstr.
Termeno s.s.d.v. SCHACHKLUB TRAMIN RECHTENTALSTRASSE

VIA RECHTENTAL 50

•  Schach •  Scacchi

104 Ulten
Ultimo GOASSLSCHNÖLLERCLUB ULTEN HAUPTSTRASSE

VIA PRINCIPALE 3/61

•  Goaßlschnöllen •  "Goaßlschnöllen"

106 Olang
Valdaora SCHACHCLUB OLANG HERMANN-VON-GILM-WEG

VIA HERMANN VON GILM 5

•  Schach •  Scacchi

107 Pfitsch
Val di Vizze MODELLFLIEGERGRUPPE STERZING FLAINS

FLAINES 220

•  Modellfliegen •  Aeromodellismo

108 Ahrntal
Valle Aurina

FREIZEITVEREIN RAIKA TAUFERER-
AHRNTAL

AHRNER STRASSE
VIA AURINA 25

•  Alpinismus •  Alpinismo
•  Kegeln •  Birilli
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Gymnastik •  Ginnastica

110 Vintl
Vandoies ZEHNKAMPFGRUPPE VINTL TROYENBACHSTRASSE

VIA TROYENBACH 13

•  Berglauf •  Corsa in montagna
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
•  Schwimmen •  Nuoto
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale
•  Skilanglauf •  Sci di fondo
•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Alpinismus •  Alpinismo
•  Kegeln •  Birilli
•  Straßenradrennsport •  Ciclismo su strada
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110 Vintl
Vandoies FREIZEITVEREIN NATUR AKTIV VINTL WIRTSLEITE

WIRTSLEITE 8

•  Schwimmen •  Nuoto
•  Reitsport •  Equitazione
•  Aerobic •  Aerobica
•  Kochkunst (Gastronomie) •  Gastronomia

FREIZEITCLUB ANGESTELLTE
RAIFFEISENKASSE VINTL

JOSEF-ANTON-ZOLLERSTRASSE
VIA JOSEF ANTON ZOLLER 6

•  Ski alpin •  Sci alpino
•  Tennis •  Tennis
•  Reitwandern •  Escursionismo equestre
•  Kartenspiel •  Giochi a carte
•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Alpinismus •  Alpinismo

111 Vahrn
Varna FREIZEITRING SCHALDERS SCHALDERS

SCALERES 54

•  Kegeln •  Birilli
•  Leichtatlethik •  Atletica leggera
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Mountainbike •  Mountain bike
•  Minigolf •  Minigolf
•  Luftdruckgewehr-Schießen •  Fucile ad aria compressa
•  Basteln •  Lavori manuali per passatempo
•  Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt •  Film amatoriale: riprese e montaggi
•  Wandern •  Escursionismo
•  Naturbahnrodeln •  Slittino su pista naturale

YETI CLUB-FREIZEIT VAHRN VERNAGGENWEG
VIA VERNAGGEN 2

•  Kegeln •  Birilli
•  Fußball (Amateurfußball nicht FIGC) •  Calcio amatoriale non FIGC
•  Zehnkampf •  Decatlon



LISTE DER ASTAT PUBLIKATIONEN / ELENCO DELLE PUBBLICAZIONI ASTAT

248 astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998

Statistisches Jahrbuch für Südtirol Annuario Statistico della provincia di Bolzano
1994, zweisprachige Ausgabe, 473 Seiten, 1995 1994, edizione bilingue, 473 pagine, 1995
1995, zweisprachige Ausgabe, 473 Seiten, 1996 1995, edizione bilingue, 473 pagine, 1996
1996, zweisprachige Ausgabe, 473 Seiten, 1997 1996, edizione bilingue, 473 pagine, 1997
1997, zweisprachige Ausgabe, 483 Seiten, 1997 1997, edizione bilingue, 483 pagine, 1997
1998, zweisprachige Ausgabe, 483 Seiten, 1998 1998, edizione bilingue, 483 pagine, 1998
1999, zweisprachige Ausgabe, 483 Seiten, 1999 1999, edizione bilingue, 483 pagine, 1999

Demographisches Jahrbuch für Südtirol Annuario Demografico della prov. di Bolzano
1988, zweisprachige Ausgabe, 231 Seiten, 1988 1988, edizione bilingue, 231 pagine, 1988
1989, zweisprachige Ausgabe, 200 Seiten, 1989 1989, edizione bilingue, 200 pagine, 1989
1990, zweisprachige Ausgabe, 236 Seiten, 1990 1990, edizione bilingue, 236 pagine, 1990
1991, Band 1, zweispr. Ausgabe, 135 Seiten, 1991
1991, Band 2, zweispr. Ausgabe, 103 Seiten, 1991

1991, Tomo 1, edizione bilingue, 135 pagine, 1991
1991, Tomo 2, edizione bilingue, 103 pagine, 1991

Demographisches Handbuch für Südtirol Manuale demografico della prov. di Bolzano
1995, zweisprachige Ausgabe, 143 Seiten, 1997 1995, edizione bilingue, 143 pagine, 1997

Südtirol in Zahlen Alto Adige in cifre
1988, dt. und ital. Ausgabe, 43 Seiten, 1988 1988, edito in lingua ted. ed ital., 43 pagine, 1988
1989, dt. und ital. Ausgabe, 43 Seiten, 1989 1989, edito in lingua ted. ed ital., 43 pagine, 1989
1990, dt. und ital. Ausgabe, 45 Seiten, 1990 1990, edito in lingua ted. ed ital., 45 pagine, 1990
1991, dt. und ital. Ausgabe, 45 Seiten, 1991 1991, edito in lingua ted. ed ital., 45 pagine, 1991
1992, dt. und ital. Ausgabe, 47 Seiten, 1992 1992, edito in lingua ted. ed ital., 47 pagine, 1992
1993, dt. und ital. Ausgabe, 47 Seiten, 1993 1993, edito in lingua ted. ed ital., 47 pagine, 1993
1994, dt., ital. und lad. Ausgabe, 47 Seiten, 1994 1994, edito in lingua ted., ital. e lad., 47 pagine, 1994
1995, dt., ital. und lad. Ausgabe, 47 Seiten, 1995 1995, edito in lingua ted., ital. e lad., 47 pagine, 1995
1996, zweispr. und lad. Ausgabe, 48 Seiten, 1996 1996, edizione bilingue e ladina, 48 pagine, 1996
1997, zweispr. und lad. Ausgabe, 48 Seiten, 1997 1997, edizione bilingue e ladina, 48 pagine, 1997
1998, zweispr. und lad. Ausgabe, 48 Seiten, 1998 1998, edizione bilingue e ladina, 48 pagine, 1998
1999, zweispr. und lad. Ausgabe, 48 Seiten, 1999 1999, edizione bilingue e ladina, 48 pagine, 1999

Statistisches Handbuch für Tirol und Südtirol Manuale Statistico del Tirolo e dell'Alto Adige
1988, dt. und ital. Ausgabe, 173 Seiten, 1988 1988, edito in lingua ted. ed ital., 173 pagine, 1988

„ASTAT - Schriftenreihe“ “Collana - ASTAT“

Nr. 68 Haushaltsvorausberechnung für Südtirol
bis 2010

Nr. 68 Previsione delle famiglie per la provincia di
Bolzano fino al 2010

zweisprachige Ausgabe, 61 Seiten, 1999 edizione bilingue, 61 pagine, 1999

Nr. 69 Sozialprodukt und Wirtschaftsentwicklung
in Südtirol - 1980-1997

Nr. 69 Conti economici e attività produttiva in pro-
vincia di Bolzano - 1980-1997

zweisprachige Ausgabe, 113 Seiten, 2000 edizione bilingue, 113 pagine, 2000

Nr. 70 Fremdenverkehr in Südtirol - Sommerhalb-
jahr 1999 und Fremdenverkehrsjahr 1998/99

Nr. 70 Turismo in Alto Adige - Stagione estiva
1999 e anno turistico 1998/99

zweisprachige Ausgabe, 71 Seiten, 2000 edizione bilingue, 71 pagine, 2000

Nr. 71 Sport- und Freizeitvereine in Südtirol - 1998 Nr. 71 Associazioni sportive e ricreative in pro-
vincia di Bolzano - 1998

zweisprachige Ausgabe, 249 Seiten, 2000 edizione bilingue, 249 pagine, 2000



LISTE DER ASTAT PUBLIKATIONEN / ELENCO DELLE PUBBLICAZIONI ASTAT

astat:   Sport- und Freizeitvereine in Südtirol 1998 / Associazioni sportive e ricreative in provincia di Bolzano 1998 249

„ASTAT - Information“ 1999 “ASTAT - Informazioni“ 1999

33 Preise - 3. Trimester 1999 33 Prezzi - 3° Trimestre 1999
34 Ernährungsgewohnheiten - Mehrzweckerhebung

der Haushalte / Aspekte des täglichen Lebens -
Durchschnitt der Jahre 1997 und 1998

34 Stili alimentari - Indagine Multiscopo sulle famiglie
/ Aspetti della vita quotidiana - Media anni 1997 e
1998

35 Schulischer Mißerfolg in den Mittelschulen Süd-
tirols - Schuljahre 1988/89 - 1997/98

35 Insuccesso scolastico nelle scuole medie dell’Alto
Adige - Anni scolastici 1988/89 - 1997/98

36 Finanzmarkt, Konkurse und Effektenproteste - 3.
Trimester 1999

36 Mercato finanziario, fallimenti e protesti - 3° Tri-
mestre 1999

37 Fruchtbarkeit und Sturktur der Bevölkerung und
der Haushalte in Südtirol 1998

37 Fecondità e struttura della popolazione e delle
famiglie in provincia di Bolzano 1998

38 Einkommen der Haushalte in Südtirol 1998 38 Reddito delle famiglie in provincia di Bolzano
1998

39 Potentielle Dauersiedlungsgebiete in Südtirol
1996

39 Il potenziale insediativo in Alto Adige 1996

„ASTAT - Information“ 2000 “ASTAT - Informazioni“ 2000

01 Ehetrennungen und Scheidungen in Südtirol -
Von 1975 bis 1997

01 Separazioni e divorzi in provincia di Bolzano -
1975 fino 1997

02 Verkehrsunfälle in Südtirol 1998 02 Incidenti stradali in provincia di Bolzano 1998
03 Preise - 4. Trimester 1999 und Jahresrückblick 03 Prezzi - 4° Trimestre 1999 e riepilogo annuale
04 Zwischenzeitliche Betriebszählung 1996 - Ge-

meindeindikatoren
04 Censimento intermedio dell’industria e dei servizi

1996 - Indicatori comunali
05 Konkurse und Effektenproteste - 4. Trimester

1999 und Jahresrückblick
05 Fallimenti e protesti - 4° Trimestre 1999 e riepi-

logo annuale
06 Der Fremdsprachenunterricht an Südtirols Schu-

len - Schuljahre 1984/85 bis 1998/99
06 L’insegnamento delle lingue straniere nelle scuole

dell’Alto Adige - Anni scolastici 1984/85 fino
1998/99

07 Bankbedingungen - Situation am 31.12.1999 07 Condizioni bancarie - Situazione al 31.12.1999

Andere Publikationen Altre pubblicazioni

Interethnische Beziehungen: Leben in einer mehr-
sprachigen Gesellschaft

Relazioni interetniche: Vivere in una società pluri-
lingue

zweisprachige Ausgabe, 160 Seiten, 1992 edizione bilingue, 160 pagine, 1992

4. Landwirtschaftszählung 1990 4° Censimento generale dell'agricoltura 1990
zweisprachige Ausgabe, 431 Seiten, 1993 edizione bilingue, 431 pagine, 1993

13. Allgemeine Volkszählung 1991 13° Censimento generale della popolazione 1991
zweisprachige Ausgabe, 341 Seiten, 1995 edizione bilingue, 341 pagine, 1995

Hörer- und Seherbefragung 1998 Indagine sull'ascolto radiotelevisivo 1998
zweisprachige Ausgabe, 117 Seiten, 1998 edizione bilingue, 117 pagine, 1998

Gemeindedatenblatt 1998 Dati comunali 1998
zweisprachige Ausgabe, 40 Seiten je Gemeinde, 2000 edizione bilingue, 40 pagine per ogni comune, 2000

Gemeindedatensammlung 1998 Raccolta dati comunali 1998
zweisprachige Ausgabe, 112 Seiten, 2000 edizione bilingue, 112 pagine, 2000

Tirol Südtirol Trentino 2000 Tirolo Alto-Adige Trentino 2000
zweisprachige Ausgabe, 14 Seiten, 2000 edizione bilingue, 14 pagine, 2000


	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Frauen / Femmine
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Frauen / Femmine
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Frauen / Femmine
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Frauen / Femmine
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Frauen / Femmine
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Insgesamt / Totale
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Männer / Maschi
	Frauen / Femmine
	SV ALDEIN
	Naturbahnrodeln
	Kegeln
	Tennis
	Skilanglauf
	Fußball
	Ski alpin
	Eishockey
	SV ANDRIAN
	Fußball
	Tennis
	SV ALTREI
	Fußball
	SC SIGMUNDSKRON
	Stocksport
	BASKET CLUB EPPAN
	Basketball
	SPORTSCHÜTZEN EPPAN
	Luftdruckgewehr-Schießen
	FC GIRLAN
	Fußball
	FC ST. PAULS
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	SNOWBOARDVEREIN EPPAN “REBELS ON SNOW”
	Snowboard
	EPPANER SV
	Leichtatlethik
	Handball
	Ski alpin
	Tennis
	FC EPPAN
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	TC RUNGG
	Tennis
	TTC EPPAN
	Tischtennis
	LV ÜBERETSCH
	Leichtatlethik
	KC PENEGAL
	Kegeln
	FC FRANGART
	Fußball
	EV MONTIGGL
	Stocksport
	SC BERG
	Badminton
	Leichtatlethik
	YOSEIKAN BUDO VEREIN EPPAN
	Yoseikan Budo
	KC EPPAN
	Kegeln
	HC EPPAN
	Eishockey
	DYNAMIK BIKE TEAM
	Mountainbike
	S.S. SKIROLL APPIANO
	Skiroll
	KC ÜBERETSCH
	Kegeln
	SÜDTIROLER LAUFVEREIN
	Leichtatlethik
	VOLLEYBALL VEREIN ÜBERETSCH
	Volleyball
	BICI CLUB APPIANO
	Straßenradrennsport
	Radwandern
	Mountainbike
	SOCIETÀ CICLISTICA ALTA BADIA
	Straßenradrennsport
	UNIUN SPORT SAN CIASCIAN
	Fußball
	Taekwondo
	COMITATO MARATONA DLES DOLOMITES
	Straßenradrennsport
	US ALTA BADIA
	Fußball
	US LA ILA
	Fußball
	Volleyball
	Leichtatlethik
	UC LA ILA
	Kegeln
	TC LADINIA
	Tennis
	USTARIA POSTA PEDRACES TEAM
	Straßenradrennsport
	SC BARBIAN
	Fußball
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	Tennis
	SCI C.A.I. BOLZANO
	Ski alpin
	TIRO A SEGNO NAZIONALE DI BOLZANO
	Feuerwaffenschießen
	HC BOLZANO/BOZEN 2000 SRL
	Eishockey
	AS TENNIS VIRGOLO
	Tennis
	BLINDEN- UND SEHBEHINDERTEN - SPORTGRUPPE
	Leichtatlethik
	Radwandern
	Ski alpin
	Behindertensport (Blinde, körperlich...)
	BOZNER FC
	Fußball
	EV BOZEN 84
	Eishockey
	EV MORITZING
	Stocksport
	FC DYNAMO GRIES
	Fußball
	FC GRIES
	Volleyball
	Bahnrennsport
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	FC RENTSCH
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	HASLACHER SV
	Ski alpin
	Gesundheitssport
	Gymnastik
	Kegeln
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Volleyball
	Naturbahnrodeln
	Tennis
	HC JUGENDCLUB BOZEN
	Eishockey
	HC KAREZZA
	Eishockey
	HC RENTSCH
	Stocksport
	Eishockey
	KC BOZEN
	Kegeln
	SÜDTIROLER HAFLINGERPFERDE SV
	Reitsport
	L.G. SÜDTIROL
	Leichtatlethik
	LÄUFERCLUB BOZEN
	Triathlon
	Leichtatlethik
	SC NEUGRIES
	Volleyball
	Fußball
	Straßenradrennsport
	Tischtennis
	Alpinismus
	Kegeln
	SKC GOLDENE NEUN BOZEN
	Kegeln
	SKC YOUNG BOYS BOZEN
	Kegeln
	SPORTGRUPPE FÜR BEHINDERTE BOZEN
	Ski alpin
	Fußball
	Leichtatlethik
	Skilanglauf
	Schwimmen
	SV GRIES
	Tennis
	Kegeln
	Ski alpin
	TC GRIES
	Tennis
	TT RECOARO
	Tischtennis
	WISSA ITALY
	Windsurfing
	SÜDTIROLER SPORTGEMEINSCHAFT
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	ICE CLUB BOZEN
	Eiskunstlauf
	SC TIROLER RADLER
	Skilanglauf
	Straßenradrennsport
	SÜDTIROLER TAUCHERVEREIN
	Tauchen
	Schwimmen
	SOFTBALL CLUB DOLOMITI
	Softball
	BOLZANO BASEBALL CLUB
	Baseball
	BASEBALL CLUB POOL 77
	Baseball
	SQUASH CLUB BOLZANO
	Squash
	AS VIRTUS DON BOSCO
	Fußball
	ANGLER'S CLUB
	Sportfischen
	SOCIETÀ BOLZANINA EQUITAZIONE
	Reitsport
	GRUPPO SCI ALPINISTICO GROLE
	Ski alpin
	CENTRO SPORTIVO ITALIANO - CSI
	Orientierungslauf
	GRUPPO ORIENTISTI BOLZANO
	Orientierungslauf
	E.V. SPORTMANN
	Eisschnellauf
	S.C. ADRIANA
	Bahnrennsport
	Mountainbike
	Radwandern
	Straßenradrennsport
	G.D.S. FLASH DANCE
	Tanzsport
	BOLZANO BASKET
	Basketball
	ASS. NAZ. PARACADUTISTI D'ITALIA - SEZ. BZ
	Fallschirmspringen
	CENTRO BMX ALTO ADIGE
	B.M.X.
	CENTRO CICLOCROSS USSA
	Faustball
	TENNIS CLUB BOLZANO
	Tennis
	A.S. SUBACQUEA BLU OCEAN
	Tauchen
	VETERANI ATESINI DELLO SPORT
	Skilanglauf
	Kegeln
	Boccia
	Ski alpin
	Schwimmen
	Tennis
	Leichtatlethik
	Luftdruckgewehr-Schießen
	Bogenschießen
	Tischtennis
	DELFIN SUB BOLZANO
	Tauchen
	POOL CALCIO BOLZANESE
	Fußball
	U.I.S.P. VOLLEY
	Volleyball
	A.S.E. CATINACCIO
	Ski alpin
	ASSOCIAZIONE BOLZANO NUOTO
	Wasserspringen
	Wasserball
	Schwimmen
	Synchronschwimmen
	GRUPPO SPORTIVO BOLZANO
	Broomball
	Eishockey
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	BOCCIOFILA BOLZANO
	Boccia
	BOLZANO SUB
	Flossenschwimmen
	A.S. ATHLETIS
	Leichtatlethik
	U.S. PIANI PALLACANESTRO
	Basketball
	ASS. IVECO ATLETICA
	Leichtatlethik
	VELOCE CLUB BOLZANO DE SIMONE
	Straßenradrennsport
	PESCA SPORTIVA RODIGINA-MILO
	Sportfischen
	SOCIETÀ CICLISTICA ALTOATESINA
	Radwandern
	KARATE CLUB LAIVES
	Kick boxing
	Yoseikan Budo
	SAI - SCI ACCADEMICO ITALIANO BOLZANO
	Ski alpin
	SPORT DIVER CLUB
	Tauchen
	HC LATEMAR BOLZANO
	Skilanglauf
	LOTTA TEAM BOLZANO BUDOKAN
	Gewichtheben
	SSV BOZEN
	Volleyball
	Faustball
	Handball
	Tischtennis
	GRUPPO SPORTIVO ALTO ADIGE
	Straßenradrennsport
	Bahnrennsport
	GS EUROPA BASKET
	Basketball
	TRIATHLON ALTO ADIGE
	Triathlon
	ATHLETIC CLUB 96
	Leichtatlethik
	AS BASEBALL PIXIES
	Baseball
	BASKET CLUB BOLZANO
	Basketball
	G.S. RUOTE D'ORO
	Radwandern
	S.C. CENTRO PISTA BOLZANO
	Bahnrennsport
	CIRCOLO PESCATORI OLTRISARCO
	Sportfischen
	ASS. SPORTIVA PAB ROTELLE
	Rollschuh - Kunstlauf
	PATTINAGGIO ARTISTICO BOLZANO
	Eiskunstlauf
	F.C. BOLZANO/BOZEN 1996
	Fußball
	ASSOCIAZIONE ANZIANI 3 ETÀ
	Boccia
	TENNIS CLUB COMUNE DI BOLZANO
	Tennis
	SCUOLA DI BILIARDO SPORTIVO
	Billard
	U.N.U.C.I. BOLZANO
	Feuerwaffenschießen
	Tennis
	Orientierungslauf
	U.I.S.P. NUOTO
	Schwimmen
	SÜDTIROLER GEHÖRLOSEN - SPORTGRUPPE
	Behindertensport - Gehörlose
	ASSOCIAZIONE NAUTICA DOLOMITI
	Segeln
	S.S. KINGS '94
	Eishockey
	S.A.F. BOLZANO
	Leichtatlethik
	T.T. CLUB ALTO ADIGE
	Tischtennis
	GRUPPO SPORTIVO MOTULESI
	Leichtatlethik
	Tischtennis
	Straßenradrennsport
	Skilanglauf
	POLISPORTIVA LIBERTAS TENNIS
	Tennis
	T.C. RIVA DI SOTTO
	Tennis
	SOCIETÀ ARCIERI BOLZANO�BOZNER BOGENSCHÜTZENVEREIN
	Bogenschießen
	S.S. "AZZURRA" BOLZANO
	Eishockey
	Eiskunstlauf
	Rollhockey
	GRUPPO SPORTIVO SAN PAOLO
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	A.S. DRIBBLING
	Leichtatlethik
	Gymnastik
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Volleyball
	BOLZANO SPORT CLUB TENNISTAVOLO
	Tischtennis
	ASS.NE GINNASTICA ATESINA
	Gymnastik
	Rhythmische Sportgymnastik
	Kunstturnen
	C.S.A.M. JU DOJO BOLZANO
	Karate
	A.S. JUDO CLUB KEN OTANI
	Judo
	CENTRO YOSEIKAN BUDO ZANSHIN
	Yoseikan Budo
	PALLACANESTRO OLIMPIA BOLZANO
	Basketball
	G.S. LIQUIGAS
	Straßenradrennsport
	G.S. MULTIPOWER GIESSEGI FONDRIEST
	Straßenradrennsport
	U.I.S.P. BOLZANO
	Wandern
	Skilanglauf
	Snowboard
	Judo
	Klassischer Tanz
	Schwimmen
	Eishockey
	Volleyball
	Rafting
	Triathlon
	Ski alpin
	Tennis
	Gymnastik
	Eiskunstlauf
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	POLISPORTIVA OLTRISARCO
	Volleyball
	G.S. ACCIAIERIE DI BOLZANO SEZIONE MONTAGNA
	Skiroll
	Leichtatlethik
	Behindertensport (Blinde, ...)
	Skilanglauf
	A.S. GIRO DELLE DOLOMITI - DOLOMITEN RADRUNDFAHRT
	Radwandern
	JUDOKWAI BOLZANO
	Judo
	LIBERTAS KICK BOXING
	Kick boxing
	SOCIETÀ ATLETICA BOLZANO
	Leichtatlethik
	ASSOCIAZIONE VIVICITTÀ
	Leichtatlethik
	A.S. BASEBALL ADLER
	Baseball
	BASKET FIAMMA JUNIOR BOLZANO
	Basketball
	PALLACANESTRO BOLZANO
	Basketball
	BOCCIOFILA BIZETA 85
	Boccia
	BOCCIOFILA DRUSO
	Boccia
	BOCCIOFILA DOLOMITI
	Boccia
	BOCCIOFILA RESIA
	Boccia
	BOCCIOFILA I.P.E.A.A.
	Boccia
	VETERANI SPORTIVI BOCCE
	Boccia
	MILAN CLUB BOLZANO
	Fußball
	A.S. MILAN CLUB BOLZANO ROSSONERA
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	CLUB JUVENTUS BOLZANO
	Fußball
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	POLISPORTIVA PIANI
	Fußball
	CALYPSO CALCIO
	Fußball
	U.S. STELLA AZZURRA
	Fußball
	U.S. REAL BOLZANO
	Fußball
	NAPOLI CLUB BOLZANO
	Fußball
	F.C. PHÖNIX
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	AMATORI CALCIO BAUZANUM
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	G.S. COMUNE DI BOLZANO
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	A.S. AURORA
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	SOCIETÀ CICLOTURISTICA RANGHINO
	Radwandern
	PEGASO BIKE TEAM
	Straßenradrennsport
	S.C. ASSOS TEAM
	Straßenradrennsport
	ALP BIKE CICLOTREKKING
	Mountainbike
	GS ACCIAIERIE DI BOLZANO - SEZIONE CICLISMO
	Straßenradrennsport
	G.S. KIKLOS
	Mountainbike
	SPORT CLUB BOLZANO - BOZEN
	Volleyball
	VOLLEYUNION BOLZANO
	Volleyball
	G.S. VOLLEY BOLZANO
	Volleyball
	S.S. DREAM
	Volleyball
	A.C.R.A.S. - I CASTORI
	Leichtatlethik
	Volleyball
	Gymnastik
	Fußball
	Judo
	POLISP. GIOVANILE SALESIANA P.G.S. RAINERUM
	Gymnastik
	Judo
	Basketball
	POLISPORTIVA VIA PARMA
	Tennis
	"ROCK'N ROLL ACROBATIC CLUB"
	Tanzsport
	G.S. SCI NORDICO
	Skilanglauf
	HOCKEY CLUB EAGLES BOLZANO
	Eishockey
	S.S. FIGHT GRAVITY
	Sportklettern
	TENNISTAVOLO ATESINA
	Tischtennis
	TENNISTAVOLO U.I.S.P.
	Tischtennis
	GIANTS A.F.T. BOLZANO
	American Football
	ASSOCIAZIONE VELICA "SAILING CLUB BOLZANO“
	Segeln
	CANOA CLUB BOLZANO
	Kanu
	GRUPPO AZIMUT BOLZANO
	Orientierungslauf
	SOCIETÀ CANNISTI BOLZANO
	Sportfischen
	FLY ANGLING CLUB BOLZANO
	Sportfischen
	S.P. LENZE D'ORO IGNESTI
	Sportfischen
	A.D.S. STEP DANCE
	Tanzsport
	A.R.C.S. PESCATORI MAGIC FLY
	Sportfischen
	A.S. FONDO BIATHLON CITTÀ BZ
	Skilanglauf
	Biathlon
	POLISPORTIVA RED AND WHITE
	Rugby
	S.P.S. LENZA MARINA
	Sportfischen
	S.P.S. NUOVE LENZE
	Sportfischen
	A.S. ARCOBALENO
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	A.S. ROSA
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	PENGUINS BROOMBALL TEAM
	Broomball
	A.C.S. HISHIRYO YOSEIKAN
	Yoseikan Budo
	H.C.S. DRAG RACING TEAM
	Motorradrennen
	LÄUFERCLUB BOZEN - SILVESTERLAUF
	Leichtatlethik
	CICLISMO 2000
	Straßenradrennsport
	G.S. "ASS. NAZIONALE CARABINIERI"�- SEZIONE "D. MONTINARI" - BOLZANO
	Schwimmen
	Boccia
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Orientierungslauf
	C- GROUP SO. COOP. A R.L.
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Volleyball
	Ski alpin
	Tennis
	HOCKEY CLUB ICEBERG
	Eishockey
	SCI CLUB LIBERTAS BOLZANO
	Ski alpin
	ARRAMPITREK UISP
	Sportklettern
	A.D.S. TOP DANCE 33
	Tanzsport
	G.S. VOLO A VELA BOLZANO
	Segelfliegen
	TENNIS CLUB "DRUSO"
	Tennis
	GRUPPO SPORTIVO "QUESTURA BOLZANO"
	Ski alpin
	A.S. KARATE DO BOLZANO
	Karate
	RENNGEMEINSCHAFT 5V LOIPE
	Skilanglauf
	SV PRAGS
	Ski alpin
	Fußball
	SV GOSSENSASS
	Ski alpin
	Tischtennis
	Fußball
	Stocksport
	Skilanglauf
	FC PFLERSCH
	Fußball
	ASS. PESCATORI SPORTIVI "TRIBULAUN"
	Sportfischen
	SNOWBOARD TEAM LADURNS
	Snowboard
	SSV BRIXEN
	Skateboard
	Gesundheitssport
	Gymnastik
	Behindertensport (Blinde, ...)
	Inlineskating
	Trampolinturnen
	Kunstturnen
	Bogenschießen
	Tischtennis
	Volleyball
	Schwimmen
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Rhythmische Gymnastik
	Faustball
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Badminton
	Yoseikan Budo
	Handball
	Leichtatlethik
	WSV BRIXEN
	Ski alpin
	Skilanglauf
	Stocksport
	Eiskunstlauf
	SV AFERS
	Ski alpin
	Fußball
	TENNIS CLUB BRESSANONE
	Tennis
	FC SÜDTIROL GMBH
	Fußball
	BRIXIA BASEBALL D.L.F.
	Baseball
	BRIXNER TENNISVEREIN
	Tennis
	HC MILLAND-PALLAMANO
	Handball
	L.G. BRIXEN
	Leichtatlethik
	SC PLOSE
	Tennis
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	Kegeln
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Fußball
	SV ALBEINS
	Fußball
	SV PFEFFERSBERG
	Naturbahnrodeln
	Squash
	Ski alpin
	Fußball
	Kegeln
	REITVEREIN BRIXEN
	Reitsport
	SV LÜSEN
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Tennis
	Stocksport
	Naturbahnrodeln
	Snowboard
	Skilanglauf
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Ski alpin
	KEGELCLUB LÖWEN
	Kegeln
	HC BRESSANONE
	Eishockey
	KARATE BRESSANONE WADORYU
	Karate
	EISACKTALER REITCLUB
	Reitsport
	SG EISACKTAL
	Leichtatlethik
	A.C. BRESSANONE
	Fußball
	SCI CLUB FANA BRESSANONE
	Ski alpin
	Skilanglauf
	BRESSANONE BASKET BRIXEN
	Basketball
	FLYING DUCKS
	Paragleiten
	SKI TEAM VALENTE
	Ski alpin
	PROFI BIKE TEAM
	Straßenradrennsport
	Mountainbike
	Radwandern
	TENNIS CLUB BRONZOLO
	Tennis
	BOCCIOFILA BRONZOLO
	Boccia
	A.S. BRONZOLO
	Fußball
	CIRCOLO "P. NERUDA"
	Volleyball
	S.A.F. BRONZOLO
	Leichtatlethik
	U.S. BRONZOLO
	Skiroll
	Skilanglauf
	Berglauf
	KK BRANZOLL
	Kegeln
	RODELVEREIN KRONPLATZ
	Naturbahnrodeln
	DRACHENFLIEGERKLUB CRONFLY BRUNECK
	Hängegleiten
	LANGLAUFVEREIN KRONSPUR BRUNECK
	Skilanglauf
	REITCLUB BRUNECK
	Reitsport
	SC ST. GEORGEN
	Tennis
	Stocksport
	Eishockey
	Fußball
	SKC BRUNECK 67
	Kegeln
	SKC ST. GEORGEN
	Kegeln
	SPORTSCHÜTZENGILDE BRUNECK
	Luftdruckgewehr-Schießen
	SSV BRUNECK
	Schach
	Schwimmen
	Moderner Tanz
	Bogenschießen
	Yoseikan Budo
	Volleyball
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Behindertensport (Blinde, ...)
	Leichtatlethik
	Tischtennis
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Fußball
	SV DIETENHEIM/AUFHOFEN
	Stocksport
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	SV REISCHACH
	Fußball
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	SV STEGEN
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	FC BRUNICO
	Fußball
	CIRCOLO PESCA SPORTIVA A.R.C.B.�DI BRUNICO
	Sportfischen
	U.S. BRUNICO
	Ski alpin
	Skilanglauf
	Straßenradrennsport
	Mountainbike
	G.S. EUROPEAN CYCLING TEAM
	Straßenradrennsport
	BOCCIOFILA BRUNICO A.R.C.B.
	Boccia
	SEGELVEREIN KALTERER SEE
	Segeln
	Windsurfing
	KALTERER SV
	Yoseikan Budo
	Volleyball
	Bogenschießen
	Stocksport
	Skilanglauf
	Tennis
	Triathlon
	Windsurfing
	Eishockey
	Handball
	Fußball
	Leichtatlethik
	Straßenradrennsport
	LÄUFERCLUB KALTERN
	Leichtatlethik
	SC KALTERN
	Ski alpin
	KC KALTERN
	Kegeln
	POLISPORTIVA A.V.I. VIPITENO
	Leichtatlethik
	Fußball
	Volleyball
	Ski alpin
	Skilanglauf
	Skeleton
	Schwimmen
	Yoseikan Budo
	Kunstbahnenbob
	REITVEREIN STERZING
	Reitsport
	SV FREIENFELD
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Stocksport
	Tennis
	Naturbahnrodeln
	WIPPTALER VEREINSSTOCKSCHÜTZEN
	Stocksport
	SSV TAUFERS
	Kegeln
	Fußball
	Handball
	Tennis
	Ski alpin
	Yoseikan Budo
	Schach
	FALKENCLUB AHRNTAL
	Hängegleiten
	SSV REIN
	Ski alpin
	Skilanglauf
	Fußball
	SPORTSCHÜTZENGILDE KASTELBELL-TSCHARS
	Luftdruckgewehr-Schießen
	Feuerwaffenschießen
	SV KASTELBELL-TSCHARS
	Fußball (Amateurf. FIGC)
	Tennis
	Volleyball
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	SC SEISER ALPE
	Ski alpin
	Stocksport
	Leichtatlethik
	Badminton
	Fußball
	Eishockey
	WITCHCLUB SEISERALM
	Snowboard
	S.G. SCHLERN
	Fußball
	DELTACLUB SEISER ALM
	Hängegleiten
	T.Z. SCHLERNGEBIET
	Ski alpin
	SPORTFISCHEREIVEREIN TSCHERMS
	Sportfischen
	SV TSCHERMS
	Ski alpin
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	T.C. NON È MAI TROPPO TARDI
	Tennis
	WSV EHRENBURG
	Stocksport
	SV LATZFONS
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Volleyball
	Fußball
	Kegeln
	KC HÖLZERNE NEUN KLAUSEN
	Kegeln
	SSV GUFIDAUN
	Tennis
	Ski alpin
	Leichtatlethik
	Volleyball
	Eiskunstlauf
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	SV KLAUSEN
	Stocksport
	Yoseikan Budo
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Handball
	Leichtatlethik
	Ski alpin
	Tennis
	Volleyball
	SV STEINEGG
	Triathlon
	Naturbahnrodeln
	Faustball
	Tischtennis
	Orientierungslauf
	Skilanglauf
	SV GUMMER
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	SC KARDAUN
	Fußball
	CIRCOLO CORNEDO
	Sportklettern
	Ski alpin
	Schwimmen
	Windsurfing
	Tischtennis
	Tennis
	SC KICK BOXING UNTERLAND
	Fernöstliche Kampfsportarten
	KK KURTATSCH
	Kegeln
	SSV KURTATSCH
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Tischtennis
	TTC KURTATSCH - MARGREID
	Tischtennis
	SV KURTINIG
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	HC ALTA BADIA
	Eishockey
	SCI CLUB LADINIA
	Ski alpin
	GOLF CLUB ALTA BADIA
	Golf
	SC RESCHEN
	Ski alpin
	SC HAID
	Ski alpin
	FC OBERLAND
	Fußball
	SC TOBLACH
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Skispringen
	Skilanglauf
	HC TOBLACH/DOBBIACO
	Eiskunstlauf
	Eishockey
	TC TOBLACH
	Tennis
	BIKE CLUB HOCHPUSTERTAL
	Radwandern
	MOTOCLUB NEUMARKT
	Motorradrennen
	SÜDTIROL MARATHON CLUB
	Leichtatlethik
	SCHWIMMVEREIN NEUMARKT/EGNA
	Schwimmen
	FC NEUMARKT - EGNA
	Fußball
	HC NEUMARKT
	Eishockey
	TC NEUMARKT
	Tennis
	YOSEIKAN BUDO VEREIN NEUMARKT
	Yoseikan Budo
	US LAGHETTI
	Fußball
	BIKE CLUB NEUMARKT
	Mountainbike
	FLUGBALLVEREIN NEUMARKT
	Volleyball
	ESV NEUMARKT
	Stocksport
	PIZZERIA ROBI "G.S. LENTI E VELOCI
	Berglauf
	TENNIS CLUB LAGHETTI
	Tennis
	DRACHENFLIEGERCLUB PFALZEN
	Hängegleiten
	SSV PFALZEN
	Yoseikan Budo
	Ski alpin
	Eishockey
	Tennis
	Fußball
	Stocksport
	SV ISSING
	Ski alpin
	Motorfliegen
	Motorbootrennen
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Leichtatlethik
	Motorschlittenfahren
	SV VÖLS
	Tennis
	Leichtatlethik
	Fußball
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Stocksport
	HTM RACING TEAM
	Motorradrennen
	SV FRANZENSFESTE
	Tennis
	Fußball
	Broomball
	SEZIONE TIRO A SEGNO NAZIONALE DI FORTEZZA
	Feuerwaffenschießen
	SCI CLUB FORTEZZA
	Ski alpin
	Skilanglauf
	A.C. FEMMINILE FORTEZZA
	Fußball
	PARACLUB VILLNÖSS
	Paragleiten
	SV TEIS
	Tennis
	Leichtatlethik
	Ski alpin
	Fußball
	Stocksport
	SV VILLNÖSS
	Snowboard
	Naturbahnrodeln
	Eishockey
	Skilanglauf
	Ski alpin
	Fußball
	Volleyball
	Kegeln
	FC GAIS
	Fußball
	SSV UTTENHEIM
	Fußball
	Tennis
	HC GARGAZON
	Eishockey
	SV GARGAZON
	Fußball
	Tischtennis
	Tennis
	SSV GLURNS
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Ski alpin
	Tennis
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Fußball
	SV LATSCH
	Kunstturnen
	Skilanglauf
	Paragleiten
	Fußball
	Tennis
	Stocksport
	Karate
	Tanzsport
	Luftdruckgewehr-Schießen
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	LATSCHER SCHLITTSCHUHCLUB
	Eishockey
	SV GOLDRAIN
	Leichtatlethik
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Ski alpin
	Tischtennis
	SV MORTER
	Fußball
	Ski alpin
	FC RED LIONS TARSCH
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	SC ALGUND
	Stocksport
	Snowboard
	Schwimmen
	Gymnastik
	Kegeln
	Leichtatlethik
	Badminton
	Fußball
	Rhythmische Gymnastik
	TC ALGUND
	Tennis
	SC LAJEN
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Tennis
	SSV LEIFERS
	Tennis
	Schwimmen
	Fußball
	Tischtennis
	Leichtatlethik
	Eishockey
	SSV ST. JAKOB/GRUTZEN
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Snowboard
	Gymnastik
	Kegeln
	Fußball
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	A.S. MOTO STAR
	Motorradrennen
	MOTOR'S SPORTING LAIVES
	Motorradrennen
	POLISPORTIVA PINETA
	Schwimmen
	Fußball
	Rhythmische Gymnastik
	Aerobic
	Tennis
	Ski alpin
	PALLAVOLO DON BOSCO BOLZANO
	Volleyball
	KC LEIFERS
	Kegeln
	SOCIETÀ CICLISTICA ALTAIR
	Straßenradrennsport
	ARCO CLUB LAIVES
	Bogenschießen
	SKI-OL-LAIVES
	Skiorientierungslauf
	Orientierungslauf
	SAF LAIVES
	Leichtatlethik
	GS SAN GIACOMO AGRUZZO
	Fußball
	ASSOCIAZIONE CALCIO LAIVES
	Fußball
	ICE CLUB LAIVES
	Eiskunstlauf
	AS BOCCIOFILA LAIVES
	Boccia
	ASSOCIAZIONE SPORTIVA LAIVES NUOTO
	Schwimmen
	VOLLEY KOLIBRI ALTO ADIGE
	Volleyball
	ASSOCIAZIONE PALLAVOLO LAIVES
	Volleyball
	VOLLEY TEAM S.GIACOMO AGRUZZO
	Volleyball
	VOLLEY LAIVES
	Volleyball
	POLISPORTIVA LIBERTAS LAIVES
	Bahnrennsport
	Leichtatlethik
	TENNIS CLUB SAN GIACOMO
	Tennis
	G.D.S. "THE RIGHT STEP ALTO ADIGE"
	Tanzsport
	CIRCOLO TENNIS GRIZZLY
	Tennis
	SV LANA
	Volleyball
	Tischtennis
	Minigolf
	Eishockey
	Tennis
	Leichtatlethik
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Stocksport
	Kunstturnen
	Straßenradrennsport
	Schwimmen
	Kegeln
	SC VIGILJOCH LANA
	Skilanglauf
	Ski alpin
	SV VÖLLAN
	Skilanglauf
	Naturbahnrodeln
	Fußball
	Ski alpin
	TC 86 LANA
	Tennis
	CASTING CLUB SÜDTIROL
	Sportfischen
	VELO SPORT CLUB BARTALI
	Straßenradrennsport
	GOLFCLUB LANA - MERAN
	Golf
	SC LAAS
	Gymnastik
	Naturbahnrodeln
	Fußball
	Tennis
	Badminton
	Ski alpin
	Leichtatlethik
	SV EYRS
	Ski alpin
	Gymnastik
	Tennis
	Leichtatlethik
	Fußball
	Luftdruckgewehr-Schießen
	SV TSCHENGLS
	Fußball
	SV MARGREID
	Fußball
	SC SESVENNA
	Skilanglauf
	SV MALS
	Triathlon
	Tennis
	Badminton
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Luftdruckgewehr-Schießen
	SV ARUNDA SCHLEIS
	Fußball
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Naturbahnrodeln
	SV BURGEIS
	Fußball
	Ski alpin
	Gesundheitssport
	LAATSCHER SK
	Ski alpin
	Leichtatlethik
	Fußball
	SV MATSCH
	Ski alpin
	Fußball
	SC TARTSCH
	Volleyball
	Eiskunstlauf
	VEREIN HAIDERSEE FREUNDE
	Sportfischen
	SV PLANEIL
	Ski alpin
	SC MAREO
	Tennis
	Tauchen
	Snowboard
	Skilanglauf
	Fußball
	Kegeln
	SC ST. VIGIL
	Ski alpin
	SV RINA/WELSCHELLEN
	Naturbahnrodeln
	Fußball
	Ski alpin
	VOLLEY CLUB RINA
	Volleyball
	SV MARLING
	Fußball
	TC MARLING
	Tennis
	TTK MARLING
	Tischtennis
	SV MARTELL
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Skilanglauf
	Tennis
	Biathlon
	SV MÖLTEN
	Stocksport
	Naturbahnrodeln
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Leichtatlethik
	KC MÖLTEN
	Kegeln
	SC MERAN
	Handball
	Triathlon
	Ski alpin
	Skilanglauf
	Snowboard
	Schwimmen
	Eiskunstlauf
	Tischtennis
	Bogenschießen
	Volleyball
	Straßenradrennsport
	Kunstturnen
	Leichtatlethik
	Kanu
	Berglauf
	Eisschnellauf
	Stocksport
	Badminton
	TC MERAN G.M.B.H.
	Tennis
	FC OBERMAIS
	Fußball
	EV FORST
	Stocksport
	HC MAISER DRACHEN
	Eishockey
	KC STACHI
	Kegeln
	NEW SPORTING CENTER MERAN
	Judo
	Fernöstliche Kampfsportarten
	Kick boxing
	Yoseikan Budo
	Gymnastik
	C.P.A.C.F.S. - CENTRO PROV.LE ALTOATESINO CULTURA FISICA E SPORTS
	Body building
	Fitness
	Aerobic
	A.S. PAPILLON
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	HC MERANO
	Eishockey
	A.S. FULL SPORT
	Basketball
	Leichtatlethik
	SOCIETÀ GINNASTICA ARTISTICA MERANO
	Kunstturnen
	MAIA BASKET MERANO
	Basketball
	G.S. SANTA MARIA ASSUNTA
	Basketball
	Fußball
	Tennis
	Volleyball
	OLIMPIC CLUB MERANO
	Gewichtheben
	MERANO CLUB SOMMOZZATORI
	Tauchen
	UNIONE CICLISTICA MERANESE
	Straßenradrennsport
	A.S. "ATHLETIC CLUB MERANO"
	Straßenradrennsport
	Gewichtheben
	ASSOCIAZIONE SPORTIVA MERANO
	Basketball
	Ski alpin
	Leichtatlethik
	Fechten
	Skilanglauf
	Schwimmen
	GRUPPO SPORTIVO MERANO
	Handball
	Broomball
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	A.S. HOLIDAY
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Mountainbike
	U.S. MERANO SINIGO
	Fußball
	GRUPPO AMICI BUBI CALCETTO MERANO
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	G.S. FONDRIEST MERANO
	Straßenradrennsport
	HAPPY CLUB - MERANO
	Body building
	Aerobic
	Fitness
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	A.S. OLD KEST 1827
	Eishockey
	ASS. ALPINISTICA ADAMELLO
	Gymnastik
	S.P. LENZE EUROPA MERANO
	Sportfischen
	C.A.F.G. - MERANO
	Volleyball
	F.C. FORTUNA MERANIA
	Fußball
	ASS.NE POLISPORTIVA SINIGO
	Sportfischen
	Fußball (Kleinfeldfußball, 5
	Volleyball
	HOCKEY CLUB PANTHERS
	Eishockey
	A.S. FITNESS DIMENSION
	Body building
	Fitness
	Aerobic
	"CHARLY BASKET" MINIBASKET MERANO
	Basketball
	EIS CLUB MERAN/MERANO
	Eiskunstlauf
	CENTRO EQUESTRE MERANO MAIA
	Reitsport
	SC WELSBERG
	Fußball
	Tennis
	Stocksport
	Ski alpin
	SV TAISTEN
	Ski alpin
	Volleyball
	Leichtatlethik
	Fußball
	Stocksport
	SC JOCHGRIMM
	Ski alpin
	SV KALTENBRUNN-RADEIN
	Fußball
	SV MONTAN
	Fußball
	KSV MONTAN
	Kegeln
	RODELVEREIN PASSEIER
	Naturbahnrodeln
	FC MOOS
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	ESV NALS
	Stocksport
	SV NALS
	Mountainbike
	Ski alpin
	Eishockey
	Fußball
	Yoseikan Budo
	Kegeln
	Tennis
	REITVEREIN NALS
	Reitsport
	KC HOCHNATURNS
	Kegeln
	SSV NATURNS
	Stocksport
	Minigolf
	Leichtatlethik
	Ski alpin
	Volleyball
	Badminton
	Eishockey
	Fußball
	Handball
	Tennis
	Schwimmen
	SV AICHA
	Fußball
	SV SCHABS
	Ski alpin
	Tennis
	Handball
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	KSV WELSCHNOFEN
	Kegeln
	SV WELSCHNOFEN
	Tennis
	Snowboard
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Broomball
	Ski alpin
	SV DEUTSCHNOFEN
	Skilanglauf
	Ski alpin
	Fußball
	Tennis
	Volleyball
	Naturbahnrodeln
	Kegeln
	Snowboard
	SC PETERSBERG
	Fußball
	Ski alpin
	KSV BIRCHABRUCK
	Kegeln
	YOSEIKAN BUDO DEUTSCHNOFEN
	Yoseikan Budo
	GOLFCLUB PETERSBERG
	Golf
	SC AUER
	Luftdruckgewehr-Schießen
	Tischtennis
	Berglauf
	Ski alpin
	Straßenradrennsport
	Eishockey
	Stocksport
	Tennis
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	TRANSPLANT SPORT CLUB SÜDTIROL
	Wandern
	Straßenradrennsport
	Bowling
	Kegeln
	YOSEIKAN BUDO VEREIN HEIDE
	Gymnastik
	Fitness
	Yoseikan Budo
	Aerobic
	CS RODES GHERDEINA
	Straßenradrennsport
	TC URTIJEI
	Tennis
	FC GHERDEINA
	Fußball
	KC GRÖDEN
	Kegeln
	VOLLEY GHERDEINA
	Volleyball
	RODELCLUB LUESES GHERDEINA
	Naturbahnrodeln
	EISCLUB GARDENA/GRÖDEN
	Eiskunstlauf
	GRUPA ALPINISTC GHERDEINA
	Free climbing
	HC GARDENA GIRLS
	Eishockey
	PARAPENDIO CLUB GHERDEINA
	Hängegleiten
	FC URTIJEI
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	SV PARTSCHINS
	Ski alpin
	Tennis
	Kegeln
	Volleyball
	Fußball
	Paragleiten
	SSV OBERWIELENBACH
	Leichtatlethik
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	SSV PERCHA
	Fußball
	Tennis
	Eishockey
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	SV WAIDBRUCK
	Ski alpin
	Gymnastik
	SV BURGSTALL
	Tennis
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Volleyball
	Eishockey
	TC MUCHELE
	Tennis
	M.C. "MOTO TEAM - MERANO"
	Motocross
	RADSPORTVEREIN VINSCHGAU
	Straßenradrennsport
	SV PRAD
	Skilanglauf
	Eishockey
	Ski alpin
	Fußball
	Badminton
	Luftdruckgewehr-Schießen
	TC PRAD
	Tennis
	KC PRAD
	Kegeln
	SC PRETTAU
	Ski alpin
	SV PRETTAU
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	SV LAUREIN-PROVEIS
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Skilanglauf
	Fußball
	SV RATSCHINGS
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Ski alpin
	Alpinismus
	SV RIDNAUN
	Fußball
	Ski alpin
	SC STANGE
	Ski alpin
	Stocksport
	Fußball
	Naturbahnrodeln
	SV MAREIT
	Stocksport
	Tennis
	Ski alpin
	Fußball
	SV JAUFENTAL
	Fußball
	Ski alpin
	Kunstbahnrodeln
	Naturbahnrodeln
	SV TELFES
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	TC RATSCHINGS
	Tennis
	SNOWBOARDVEREIN RIDNAUN
	Snowboard
	GLEITSCHIRMCLUB BÄREN FLYERS ANTHOLZ
	Paragleiten
	SC RASEN
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Tennis
	Eishockey
	Skilanglauf
	Fußball
	SPORTGRUPPE FÜR KÖRPER- BEHINDERTE SÜDTIROLS
	Radwandern
	Ski alpin
	Skilanglauf
	Tennis
	Behindertensport (Blinde, ...)
	SV RITTEN
	Snowboard
	Ski alpin
	Yoseikan Budo
	Stocksport
	Kunstturnen
	Faustball
	Naturbahnrodeln
	Eisschnellauf
	Tennis
	Eishockey
	SV WANGEN
	Kegeln
	Fußball
	Volleyball
	Eishockey
	SV RIFFIAN-KUENS
	Fußball
	Kanu
	Ski alpin
	SV GITSCHBERG
	Stocksport
	Fußball
	Ski alpin
	Snowboard
	Kunstbahnrodeln
	Tennis
	SC SPINGES
	Stocksport
	Fußball
	SC VALS
	Fußball
	Ski alpin
	Tennis
	SV MÜHLBACH
	Straßenbob
	Tennis
	Stocksport
	Ski alpin
	Volleyball
	Fußball
	Berglauf
	SNOWBOARDCLUB "ACTION BOARDER VALS”
	Snowboard
	SKC RODENECK
	Kegeln
	SV RODENECK
	Tennis
	Skilanglauf
	Naturbahnrodeln
	Fußball
	Ski alpin
	Stocksport
	RANGGLER CLUB RODENECK
	Ranggeln
	YOSEIKAN BUDO SALORNO
	Aerobic
	Body building
	Gymnastik
	Yoseikan Budo
	TENNIS CLUB SALORNO
	Tennis
	U.S. SALORNO
	Fußball
	G.S. GEIER SALORNO
	Broomball
	FC INNICHEN
	Fußball
	SV HELM/VIERSCHACH
	Ski alpin
	Fußball
	Mountainbike
	TC INNICHEN
	Tennis
	YOSEIKAN BUDO & FITNESS VEREIN INNICHEN
	Fitness
	REIT- UND FAHRVEREIN JENESIEN
	Reitsport
	SV JENESIEN
	Fußball
	Karate
	Eishockey
	Tennis
	Skilanglauf
	Kegeln
	Ski alpin
	KC BURGGRÄFLER
	Kegeln
	SC PASSEIER
	Skilanglauf
	Gymnastik
	Tischtennis
	Ski alpin
	Eisschnellauf
	Leichtatlethik
	Fußball
	Volleyball
	Snowboard
	RANGGELVEREIN PASSEIER
	Ranggeln
	GOLF CLUB PASSEIER - MERAN
	Golf
	SPORTSCHÜTZENGILDE ST. LORENZEN
	Feuerwaffenschießen
	SV ST. LORENZEN
	Fußball
	Mountainbike
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Tennis
	Judo
	Badminton
	Stocksport
	ORCA DIVING CLUB TAUCHVEREIN
	Tauchen
	US LUNGIARÜ
	Fußball
	Volleyball
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Eiskunstlauf
	SC ST. MARTIN I.P.
	Ski alpin
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Tennis
	SPORTSCHÜTZEN - SEK. ST. MARTIN I.P.
	Luftdruckgewehr-Schießen
	KC PASSEIER
	Kegeln
	SC ST. PANKRAZ
	Tennis
	Eishockey
	Fußball
	WSV ST. PANKRAZ
	Snowboard
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	SC SARNTAL
	Kegeln
	Snowboard
	Tischtennis
	Tennis
	Eishockey
	Behindertensport (Blinde, ...)
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	Fußball
	Leichtatlethik
	Yoseikan Budo
	Mountainbike
	Skilanglauf
	SC SCHENNA
	Naturbahnrodeln
	Stocksport
	Tennis
	Ski alpin
	Handball
	Tischtennis
	Fußball
	Kegeln
	SSV MÜHLWALD
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Stocksport
	Skilanglauf
	HC WOLKENSTEIN
	Eishockey
	SC GRÖDEN
	Skilanglauf
	Biathlon
	Snowboard
	Ski alpin
	SPORTCLUB GRÖDEN
	Judo
	ATLETICA GHERDEINA
	Leichtatlethik
	SC SCHNALS
	Ski alpin
	SV SCHNALS
	Eishockey
	Stocksport
	SPORTSCHÜTZENSEKTION SCHNALS
	Feuerwaffenschießen
	CUMULUS CLUB SEXTEN
	Hängegleiten
	Paragleiten
	SC DREI ZINNEN
	Snowboard
	Leichtatlethik
	Mountainbike
	Ski alpin
	TRAININGSZENTRUM HOCHPUSTERTAL
	Ski alpin
	Snowboard
	FC SEXTEN
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	LEICHTATHLETIKCLUB VINSCHGAU
	Leichtatlethik
	SC SCHLANDERS
	Ski alpin
	Leichtatlethik
	Volleyball
	Basketball
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Yoseikan Budo
	Badminton
	Schwimmen
	Fitness
	SV VETZAN
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Ski alpin
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	MOTORSPORTGEM. VINSCHGAU
	Karting
	SV KORTSCH
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Gymnastik
	Fitness
	Ski alpin
	SCHWIMMCLUB VINSCHGAU
	Schwimmen
	SPORTFREUNDE GÖFLAN
	Tischtennis
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Gymnastik
	Ski alpin
	SV SCHLUDERNS
	Gesundheitssport
	Badminton
	Volleyball
	Feuerwaffenschießen
	Leichtatlethik
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	SC ORTLER
	Ski alpin
	VOLKSSPORTVEREIN STILFS
	Fußball
	TRAININGSZENTRUM PRIEL
	Ski alpin
	SV TERENTEN
	Tennis
	Ski alpin
	Ranggeln
	Stocksport
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	T.O.L. - TERLANER ORIENTIERUNGSLÄUFER
	Orientierungslauf
	SPORTSCHÜTZENSEKTION TERLAN
	Luftdruckgewehr-Schießen
	FC SIEBENEICH
	Fußball
	SV BACHAU/VILPIAN
	Volleyball
	Fußball
	Eishockey
	EV TERLAN
	Stocksport
	FC TERLAN
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	HC SIEBENEICH
	Eishockey
	SC TERLAN
	Ski alpin
	TV TERLAN
	Tennis
	SV TRAMIN
	Schwimmen
	Volleyball
	Fußball
	Boccia
	Kegeln
	Kick boxing
	Tennis
	Tischtennis
	SC ROEN TRAMIN
	Ski alpin
	RENNSTALL MENDEL
	Autorennen
	SC LAUGEN/TISENS
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	Handball
	SC TIERS
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Fußball
	Tennis
	SV DORF TIROL
	Leichtatlethik
	Kegeln
	Darts
	Schwimmen
	Paragleiten
	Ski alpin
	Volleyball
	Berglauf
	Golf
	Fußball
	Tennis
	SV TRUDEN
	Ski alpin
	Skilanglauf
	Fußball
	Leichtatlethik
	Kegeln
	SV BRAYER KALTENBRUNN
	Fußball (Amateurf. nicht FIGC)
	Kegeln
	SC ULTEN
	Skilanglauf
	Eiskunstlauf
	Ski alpin
	SV ULTEN
	Tennis
	Fußball
	RODELCLUB ST. WALBURG
	Naturbahnrodeln
	SKC OLANG 84
	Kegeln
	SC OLANG
	Mountainbike
	Ski alpin
	Skilanglauf
	Fußball
	Naturbahnrodeln
	TC OLANG
	Tennis
	REITCLUB STERZING
	Reitsport
	SV WIESEN PFITSCH
	Mountainbike
	Gymnastik
	Broomball
	Tennis
	Fußball
	Stocksport
	SNOWBOARD TEAM STERZING
	Snowboard
	WEISSENBACHER SPORTVEREIN WSV
	Hängegleiten
	Fußball
	Ski alpin
	Eishockey
	SC AHRNTAL
	Snowboard
	Naturbahnrodeln
	Skilanglauf
	Ski alpin
	EISSCHÜTZENCLUB LUTTACH
	Stocksport
	SSV AHRNTAL
	Schwimmen
	Tennis
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	SSV STEINHAUS
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	TAUFERER AHRNTALER RANGGLVEREIN
	Ranggeln
	TC STEINHAUS
	Tennis
	OK GSIESERTAL LAUF
	Skilanglauf
	SC GSIESERTAL
	Fußball
	Eishockey
	Naturbahnrodeln
	Skilanglauf
	Ski alpin
	SSV PICHL GSIES
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Naturbahnrodeln
	Stocksport
	Luftdruckgewehr-Schießen
	Mountainbike
	Skilanglauf
	SV VINTL
	Skilanglauf
	Stocksport
	Tennis
	Fußball
	Ski alpin
	Yoseikan Budo
	Eishockey
	SV VAHRN
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Tennis
	Stocksport
	BOCCIOFILA D.L.F. VALLE ISARCO E PUSTERIA
	Boccia
	SV VÖRAN
	Kegeln
	Leichtatlethik
	Fußball
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	SV NIEDERDORF
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	Mountainbike
	Leichtatlethik
	Yoseikan Budo
	Skilanglauf
	TV NIEDERDORF
	Tennis
	EV NIEDERDORF
	Stocksport
	FC NIEDERDORF
	Reitwandern
	TENNISZENTRUM HOCHPUSTERTAL W.I.N.T.
	Tennis
	SV VILLANDERS
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	Leichtatlethik
	Fußball
	SV STERZING
	Leichtatlethik
	Kanu
	Schwimmen
	RENNGEMEINSCHAFT WIPPTAL
	Ski alpin
	WSV STERZING EISSPORT
	Eishockey
	CF VIPITENO-STERZING
	Fußball
	WSV STERZING SKISPORT
	Ski alpin
	SV FELDTHURNS
	Ski alpin
	Naturbahnrodeln
	Fußball
	Kegeln
	Tennis
	SNOWBOARD TEAM ALTA BADIA
	Snowboard
	US LA VALLE
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	Fußball
	SC DEUTSCHNONSBERG
	Naturbahnrodeln
	Ski alpin
	Fußball
	Tennis
	SÜDTIROLER PHOTOGRAPHIEFREUNDE
	Fotografie
	ÜBERETSCHER REITVEREIN
	Reitwandern
	FOTOCLUB EPPAN
	Fotografie
	FILM AMATEURE BOZEN
	Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt
	FREUNDE DEUTSCHER SCHÄFERHUNDE�OG EPPAN
	Hundezucht
	MOTORRADKLUB SÜDTIROL
	Motorradrennen
	GRUPPO SPORTIVO APPIANO
	Gymnastik
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	Tennis
	Schach
	GS CRAL BVF AEC EW
	Radwandern
	Straßenradrennsport
	ASSOCIAZIONE ANZIANI 3 ETÀ
	Boccia
	Gesundheit (Kurse und Tagungen)
	Kartenspiel
	C.A.I. ALTO ADIGE
	Alpinismus
	Wandern
	ALPENVEREIN SÜDTIROL HAUPTLEITUNG
	Alpinismus
	HC ICE BROTHERS
	Eishockey
	SÜDTIROLER PHILATELISTEN JUGEND
	Filatelie
	FREIZEITKLUB RAIFFEISEN LANDESBANK
	Mountainbike
	Ski alpin
	Minigolf
	Tennis
	SÜDTIROLER SCHACHBUND
	Schach
	MODELLFLUGGRUPPE BOZEN
	Modellfliegen
	BRIEFMARKEN UND MÜNZENCLUB BOZEN
	Filatelie
	AMATEURASTRONOMEN MAX VALIER
	Amateurastronomie
	INTERNATIONAL POLICE ASSOCIATION
	Broomball
	Minigolf
	Kegeln
	Darts
	FREIZEITVEREIN KLEEBLATT
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Schach
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	Dame
	Boccia
	Klassischer Tanz
	Moderner Tanz
	Fitness
	Gesundheit (Kurse und Tagungen)
	Fotografie
	Zauberkunststücke
	Amateurfilme: Aufnahmen
	Kartenspiel
	Darts
	Radwandern
	Tischtennis
	VERBAND SÜDTIROLER FREIZEITVEREINE
	Kegeln
	Ski alpin
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Radwandern
	KOLPINGWERK SÜDTIROL
	Umwelt und Natur (Kurse u. Tagungen)
	Schwimmen
	Radwandern
	Kochkunst (Gastronomie)
	Gesundheit (Kurse und Tagungen)
	Basteln
	Fotografie
	Kegeln
	Malen
	SCHACHKLUB LASK
	Schach
	BILDUNGS- UND FREIZEITVEREIN
	Klassischer Tanz
	Kartenspiel
	Fitness
	Gymnastik
	Billard
	Gesundheit (Kurse und Tagungen)
	Tischtennis
	CLUB D'ARTE MAGICA HARRY HOUDINI
	Zauberkunststücke
	GRUPPO SPORTIVO RICREATIVO VIGILI URBANI DI BOLZANO
	Ski alpin
	Skilanglauf
	Minigolf
	Naturbahnrodeln
	Tischtennis
	Straßenradrennsport
	Luftdruckgewehr-Schießen
	Motorradrennen
	BOLZANO CLUB
	Boccia
	Kochkunst (Gastronomie)
	Sportfischen
	Bowling
	CE.D.A.S. IVECO FIAT
	Feuerwaffenschießen
	Schach
	Eishockey
	Skateboard
	Volleyball
	Radwandern
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	ASSOCIAZIONE BRIDGE BOLZANO
	Kartenspiel
	GRUPPO SPORTIVO QUESTURA DI BOLZANO�SPORTVEREIN QUÄSTUR BOZEN
	Ski alpin
	FOGOLAR FURLAN DI BOLZANO
	Kartenspiel
	Kinderspiele
	Kochkunst (Gastronomie)
	ASSOCIAZIONE ASSISTENTI VOLONTARI DEL CARCERE BOLZANO
	Kartenspiel
	Basteln
	Tischtennis
	Gesundheitssport
	Volleyball
	Malen
	GRUPPO SPORTIVO VECCHIE GLORIE DELLA VIRTUS DON BOSCO
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	CIRCOLO CULTURALE RICREATIVO "WALTER MASETTI"
	Billard
	Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt
	Weinbaukunde
	Ski alpin
	Darts
	Dame
	Schach
	Sportfischen
	FOTOCLUB BOLZANO
	Fotografie
	GRUPPO SPORTIVO CENTRALAUTO
	Tennis
	Kegeln
	Bogenschießen
	Tischtennis
	Luftdruckgewehr-Schießen
	CIRCOLO ENOGASTRONOMICO ALTO ADIGE
	Weinbaukunde
	Kochkunst (Gastronomie)
	ASSOCIAZIONE ORNICOLTORI ATESINI
	Vogelzucht
	CIRCOLO SCACCHISTICO "J. RICHTER"
	Schach
	GRUPPO MARCIATORI LINDENBURG
	Wandern
	CIRCOLO CULTURALE SPORTIVO E RICRATIVO ANGELA NIKOLETTI
	Boccia
	Yoga
	Kartenspiel
	Moderner Tanz
	Gymnastik
	CIRCOLO CULTURALE SPORTIVO RICREATIVO IL BIVIO - KAISERAU
	Gymnastik
	Tennis
	Sportfischen
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	CLUB RODIGINO BOLZANO
	Sportfischen
	Malen
	Kartenspiel
	Boccia
	Amateurtheater
	CIRCOLO CULTURALE RICREATIVO SARDO ELEONORA D‘ARBOREA
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	CIRCOLO RICREATIVO JOLLY
	Boccia
	Minigolf
	Kegeln
	Billard
	Darts
	Sportfischen
	CAMPER CLUB ALTO ADIGE SÜDTIROL
	Wandender Camperturismus
	A.R.C.I. ASSOCIAZIONE DI CULTURA SPORT E RICREAZIONE
	Moderner Tanz
	Schach
	Kartenspiel
	GRUPPO MARCIATORI OLTRISARCO
	Skilanglauf
	Ökologische Wanderungen
	CIRCOLO ARCI SCACCHI
	Schach
	FREIZEITVEREIN ST.GERTRAUD HASLACH
	Basteln
	Filatelie
	Gesundheitssport
	ASSOCIAZIONE NAZIONALE ATLETI AZZURRI D‘ITALIA
	Autorennen
	LEGA NAVALE ITALIANA SEZIONE DI BOLZANO
	Segeln
	UPAD
	Basteln
	Moderner Tanz
	OLD STARS HOCKEY BOLZANO
	Eishockey
	RANGERS FOOTBALL CLUB
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	Gymnastik
	Fitness
	Volleyball
	A.S.S.A. ASSOCIAZIONE SCACCHISTICA SILENZIOSI ALTOATESINI
	Schach
	DOPOLAVORO FERROVIARIO SEZIONE DI BOLZANO
	Wandern
	Radwandern
	Gymnastik
	Ski alpin
	Filatelie
	Sportfischen
	Basteln
	Boccia
	ASSOCIAZIONE SPORT POSTOFFYS
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	ECOTUR CIRCOLO TERRITORIALE RICREATIVO UGL BOLZANO
	Moderner Tanz
	Kartenspiel
	KANINCHENZÜCHTERVEREIN BOZEN UND UMGEBUNG
	Kaninchenzucht
	Modellauto
	DOPOLAVORO FERROVIARIO VALLE ISARCO E PUSTERIA
	Sportfischen
	Alpinismus
	Fotografie
	Tennis
	Naturbahnrodeln
	Stocksport
	Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt
	Ski alpin
	Modelleisenbahn
	Kegeln
	Fußball
	Skilanglauf
	Zauberkunststücke
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Baseball
	Boccia
	DIE KISTE VIZENTINER FREIZEITVEREIN
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Basketball
	Ski alpin
	Basteln
	Schach
	Boccia
	Amateurtheater
	Handball
	Billard
	Snowboard
	Kinderspiele
	Skilanglauf
	Malen
	Eishockey
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	Naturbahnrodeln
	BRIEFMARKEN- UND MÜNZENTAUSCH-KLUB BRIXEN
	Numismatik
	Filatelie
	TANZSPORTVEREIN CITY-ROCK
	Tanzsport
	BONSAI CLUB BRIXEN
	Bonsai
	DYNAMIC DANCE
	Aerobic
	Fitness
	Tanzsport
	FOTOGRUPPE GAIS
	Fotografie
	KEGEL KLUB MOESSMER
	Kegeln
	BERGFREUNDE REISCHACH
	Alpinismus
	SPORTGRUPPE BOUND BROOK AG
	Kegeln
	Tennis
	Stocksport
	Naturbahnrodeln
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	FITNESS FREIZEIT KLUB
	Broomball
	Fitness
	FREIZEITVEREIN URSULA
	Malen
	Schwimmen
	Gymnastik
	Basteln
	Wandern
	Ökologische Wanderungen
	Rhythmische Gymnastik
	Basketball
	Handball
	Snowboard
	Ski alpin
	Tischtennis
	Moderner Tanz
	Kartenspiel
	Kinderspiele
	Volleyball
	Kochkunst (Gastronomie)
	Gesundheit (Kurse und Tagungen)
	RETTUNGSHUNDESTAFFEL BRUNECK
	Hundezucht
	FREIZEITVEREIN STADT AN DER RIENZ BRUNECK
	Gymnastik
	Wandern
	Naturbahnrodeln
	Schwimmen
	Kegeln
	CIRCOLO FILATELICO E NUMISMATICO "VITTORIO FARA"
	Filatelie
	FREIZEIT CLUB V.T. FLUGBALL ST.GEORGEN
	Volleyball
	ASSOCIAZIONE MICOLOGICA�"G. BRESADOLA"
	Pilzkunde
	MACKI NACKI ZACK ZACK
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	FOTOAMATEURE KALTERN
	Fotografie
	MINI CAR CLUB BOZEN
	Modellauto
	SCHACHCLUB KALTERN
	Schach
	CLUB AMATORI BOCCE DI CALDARO
	Boccia
	KALTERER FREIZEITREITER
	Reitsport
	SPORTGRUPPE HOBAG
	Tennis
	Kegeln
	Skilanglauf
	Ski alpin
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	SPORTGRUPPE ZIMMERHOFER
	Tennis
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	Kegeln
	Ski alpin
	VOLLEYBALLCLUB TREFFPUNKT
	Volleyball
	FLIEGENFISCHERVEREIN TAUFERS
	Sportfischen
	FREIZEITCLUB KEMATEN
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Stocksport
	Naturbahnrodeln
	SCHACHCLUB LANA
	Schach
	FREIZEITCLUB HUNDESPORTGRUPPE PUSTERTAL
	Hundezucht
	SCHACHKLUB KLAUSEN
	Schach
	CIRCOLO CORNEDO
	Kinderspiele
	Tischtennis
	Kartenspiel
	Schach
	CIRCOLO CULTURALE ALTA PUSTERIA
	Sportklettern
	ASSOCIAZIONE TEMPO LIBERO LAGHETTI
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Kegeln
	Boccia
	ZEHNKAMPFGRUPPE PFALZEN
	Zehnkampf
	FREIZEITVEREIN ALTHERREN SILBERFÜCHSE
	Skilanglauf
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	Ski alpin
	Kochkunst (Gastronomie)
	Radwandern
	VEREIN FÜR PFERDEFREUNDE
	Reitwandern
	Reitsport
	FREIZEIT- ANIMATIONS- SPIELE- UND SAMMLERCLUB GLURNS
	Darts
	Filatelie
	Kinderspiele
	Pilzkunde
	VEREIN FÜR DEUTSCHE SCHÄFERHUNDE�OG MORTER-LATSCH
	Gesundheit (Kurse und Tagungen)
	Hundezucht
	FREIZEITVEREIN VINSCHGERWIND GOLDRAIN
	Radwandern
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Kegeln
	Gymnastik
	Kartenspiel
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	Skilanglauf
	Ski alpin
	Tischtennis
	Wandern
	Naturbahnrodeln
	FREIZEITCLUB LATSCH FC JOLLY
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Fitness
	AMATEURFILMERVEREIN VINSCHGAU
	Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt
	ASSOCIAZIONE PESCA SPORTIVA LENZA AZZURRA
	Sportfischen
	COOP. CULTURALE-RICREATIVA - SPORTIVA "GRAF TOGGENBURG"
	Tennis
	Gymnastik
	Kochkunst (Gastronomie)
	Darts
	CIRCOLO OPERAIO PINETA
	Boccia
	Kartenspiel
	Sportfischen
	Schach
	SCHACHKLUB LEIFERS
	Schach
	FREIZEITVEREIN SEEBER LEIFERS
	Luftdruckgewehr-Schießen
	Kartenspiel
	Tischtennis
	Naturbahnrodeln
	Tennis
	Kegeln
	Bogenschießen
	Billard
	CIRCOLO DAMISTICO DI BOLZANO
	Dame
	GRUPPO CARNEVALESCO
	Basteln
	HAFLINGERPFERDEVEREIN LANA
	Reitsport
	VEREIN FÜR DEUTSCHE SCHÄFERHUNDE�OG LANA
	Hundezucht
	NEW DARTS CLUB BAR HABERLE LANA
	Darts
	SCHACHCLUB VINSCHGAU
	Schach
	POLISPORTIVA O. COMINA
	Tanzsport
	Malen
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Tennis
	Gymnastik
	CIRCOLO RICREATIVO S.MARIA ASSUNTA
	Dame
	Amateurtheater
	Tennis
	Schach
	Basteln
	ASSOCIAZIONE RICREATIVA SPORTIVA CULTURALE AZZURRA ARSCA
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	VEREIN SÜDTIROLER VOGELZÜCHTER
	Vogelzucht
	FREIZEITVEREIN GRASHÜPFER
	Amateurtheater
	Kartenspiel
	Judo
	Basteln
	VOLKSHOCHSCHULE URANIA MERAN
	Fotografie
	SUPER 8 CLUB MERAN FEDIC
	Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt
	TIO TURN INITIATIVE OBERMAIS
	Volleyball
	FREIZEITVEREIN FRANZ TAPPEINER
	Stocksport
	Schwimmen
	Kartenspiel
	Luftdruckgewehr-Schießen
	Naturbahnrodeln
	Sportfischen
	Ski alpin
	Tennis
	Kegeln
	TANZSPORTCLUB SHIVA
	Tanzsport
	TOURISTENVEREIN DIE NATURFREUNDE MERAN
	Wandern
	Kinderspiele
	Basteln
	CRAL MEMC ELECTRONIC MATERIALS
	Volleyball
	Tennis
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Radwandern
	Sportfischen
	Ski alpin
	GRUPPO SPORTIVO SAN VIGILIO
	Boccia
	LIEBESWERK
	Gymnastik
	Schwimmen
	Fotografie
	Fitness
	Kartenspiel
	G.S. PAPAJA
	Volleyball
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	CENTRO SPORTIVO RICREATIVO CULTURALE SOTTUFFICIALI
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Boccia
	Kartenspiel
	Radwandern
	GEHÖRLOSEN KEGELFREUNDE SÜDTIROL
	Kegeln
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	CSK MERANIA
	Schach
	SPORT & FREIZEITCLUB OBERMAIS
	Tennis
	Leichtatlethik
	GRUPPO DANZE SPORTIVE DES ETOILES
	Tanzsport
	HC OLD FOXES MERAN
	Eishockey
	SCHACHKLUB NATURNS
	Schach
	MEDUSA'S CIRCLE
	Zauberkunststücke
	SCHACHKLUB DEUTSCHNOFEN
	Schach
	VEREIN WERKEN & FREIZEIT AUER
	Basteln
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Radwandern
	Volleyball
	SCHACHCLUB GRÖDEN
	Schach
	MODELLBAU CLUB GRÖDEN "CURNACINS"
	Modellfliegen
	FREIZEITVEREIN LICHTENBERG PRAD AM ST.
	Basteln
	FC KOATLACK
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Kegeln
	DORFGEMEINSCHAFT MAREIT
	Kartenspiel
	Kinderspiele
	Umwelt und Natur (Kurse u. Tagungen)
	Ski alpin
	Wandern
	FREIZEITSPORTVEREIN GASTEIG
	Fußball (Amateurfußball, FIGC)
	Ski alpin
	Stocksport
	Kegeln
	FREIZEITVEREIN DER JÄGERSCHAFT DER MARKTGEMEINDE MÜHLBACH
	Stocksport
	Feuerwaffenschießen
	FREIZEITCLUB BÖLKSTOFF
	Broomball
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	SCHACHKLUB PASSEIER
	Schach
	FUßBALLFREIZEIT ST.LORENZEN
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	VERSCHÖNERUNGS- UND FREIZEITVEREIN MONTAL
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Eishockey
	HC BULLS GARDENA
	Eishockey
	SCHACHKLUB SARNTAL
	Schach
	FREIZEITVEREIN MÜHLWALD
	Alpinismus
	Tennis
	Kartenspiel
	Kegeln
	TENNIS & FREIZEIT CLUB SCHLANDERS
	Tennis
	MODELLEISENBAHNCLUB SCHLANDERS
	Modelleisenbahn
	CIRCOLO ENAL TERLANO
	Kartenspiel
	Fußball (Kleinfeldf., 5 Feldspieler)
	Gesundheit (Kurse und Tagungen)
	VEREIN FÜR DEUTSCHE SCHÄFERHUNDE�OG SIEBENEICH
	Hundezucht
	FREIZEITCLUB WIETERER MATHA
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	ASSOCIAZIONE CULTURALE "LO SCOIATTOLO" TERLANO
	Moderner Tanz
	Kinderspiele
	Karate
	SCHACHKLUB TRAMIN
	Schach
	GOASSLSCHNÖLLERCLUB ULTEN
	Goaßlschnöllen
	SCHACHCLUB OLANG
	Schach
	MODELLFLIEGERGRUPPE STERZING
	Modellfliegen
	FREIZEITVEREIN RAIKA TAUFERER-AHRNTAL
	Alpinismus
	Kegeln
	Skilanglauf
	Schwimmen
	Gymnastik
	ZEHNKAMPFGRUPPE VINTL
	Berglauf
	Leichtatlethik
	Luftdruckgewehr-Schießen
	Schwimmen
	Naturbahnrodeln
	Skilanglauf
	Ski alpin
	Alpinismus
	Kegeln
	Straßenradrennsport
	FREIZEITVEREIN NATUR AKTIV VINTL
	Schwimmen
	Reitsport
	Aerobic
	Kochkunst (Gastronomie)
	FREIZEITCLUB ANGESTELLTE RAIFFEISENKASSE VINTL
	Ski alpin
	Tennis
	Reitwandern
	Kartenspiel
	Mountainbike
	Alpinismus
	FREIZEITRING SCHALDERS
	Kegeln
	Leichtatlethik
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	Mountainbike
	Minigolf
	Luftdruckgewehr-Schießen
	Basteln
	Amateurfilme: Aufnahmen und Schnitt
	Wandern
	Naturbahnrodeln
	YETI CLUB-FREIZEIT VAHRN
	Kegeln
	Fußball (Amateurfußball nicht FIGC)
	Zehnkampf

